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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2023/118
av den 23 september 2022

om indring av delegerad férordning (EU) 2020/688 om komplettering av Europaparlamentets och
riadets férordning (EU) 2016429 vad giller djurhilsokrav for forflyttningar inom unionen av figlar i
fangenskap avsedda for utstillningar

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphévande av vissa akter med avseende pa djurhilsa ("djurhilsolag”) (1), sarskilt
artiklarna 140 b och 149.4, och

av foljande skal:

(1)

I kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/688 (?) faststills bestimmelser om komplettering av Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 vad giller djurhilsokrav for forflyttningar av landlevande djur och
klackdgg inom unionen.

I artikel 67 i delegerad forordning (EU) 2020/688 faststills kraven for forflyttningar av faglar i fingenskap avsedda
for utstidllningar och i artikel 71 i den delegerade forordningen anges att aktorer endast far flytta faglar i fingenskap
till en annan medlemsstat om de &tfoljs av ett djurhilsointyg som utfirdats av den behoriga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten. [ artikel 81.2 i den delegerade forordningen faststills ndrmare uppgifter om innehallet i
djurhilsointyget for dessa faglar i fingenskap.

Nir en utstillning av faglar i fingenskap dger rum i en medlemsstat mdste alla deltagare fran en annan medlemsstat
erhdlla ett djurhilsointyg for att delta i utstillningen, i enlighet med artikel 71 i delegerad férordning (EU) 2020/688.
Om flera deltagare dr frdn samma medlemsstat kan den behoriga myndigheten i denna medlemsstat anse det
oldmpligt att ansld resurser for att utfirda ett djurhalsointyg pd varje ursprungsanldggning.

For att 16sa detta problem och samtidigt ge tillrickliga djurhilsogarantier bor behoriga myndigheter f& utfirda intyg
pd sddana anldggningar dar fglar i fingenskap tillfilligt samlas och hélls innan de sdnds till en utstéllning i en annan
medlemsstat. Artikel 67 i forordning (EU) 2020/688 bor darfor dndras i enlighet med detta.

() EUTL 84,31.3.2016,s. 1.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/688 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/429 vad giller djurhalsokrav for forflyttningar av landlevande djur och klickdgg inom unionen (EUT L 174,
3.6.2020, 5. 140).
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(5) I unionen anordnas regelbundet flyguppvisningar av duvor. De bestdr av sammankomster med duvor som kan
komma frdn flera medlemsstater. Djurhallarna transporterar duvorna i burar fran ursprungsanldggningarna dir de
normalt halls till platsen for evenemanget. Under evenemanget slapps figlarna fria for flyguppvisningar innan de
atervander till sina burar, i vilka de fors tillbaka till ursprungsanldggningen. Dessa evenemang kan darfor betraktas
som utstillningar, motsvararande sddana som anordnas for rovfiglar. Artikel 67 bor darfor dndras s att kraven for
jaktutstdllningar for rovfaglar utvidgas till att omfatta alla likvirdiga typer av utstillningar och for att ange relevanta
villkor for forflyttningar till och frén sidana evenemang.

(6)  Enligt artikel 71 i delegerad forordning (EU) 2020/688 far dessutom aktorer endast flytta faglar i fingenskap till en
annan medlemsstat om de atfoljs av ett djurhélsointyg utfirdat av den behoriga myndigheten i ursprungsmed-
lemsstaten. I denna artikel foreskrivs ocksé vissa undantag fran denna skyldighet. Mot bakgrund av dndringarna av
artikel 67 madste dessa dndringar aterspeglas i de undantag som foreskrivs i artikel 71.2 och 71.3. Artikel 71 bér
darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  Tartikel 81.2 i delegerad forordning (EU) 2020/688 faststills nirmare uppgifter om innehéllet i djurhilsointyg for
faglar i fingenskap. Med tanke pd den mojlighet som genom den hir forordningen infors i artikel 67 vad galler
forflyttning av faglar i fingenskap som samlats i en enda registrerad anldggning i ursprungsmedlemsstaten, bor det
anges vilka krav som bor uppfyllas i det specifika fallet. Artikel 81.2 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(8) T artikel 91 i delegerad forordning (EU) 2020/688 anges den behoriga myndighetens ansvar for utfirdande av
djurhélsointyg och sirskilda bestimmelser for figlar i fingenskap faststdlls i artikel 91.1 e i den delegerade
forordningen. Dessa bestimmelser bor kompletteras sd att identitetskontroller, fysiska kontroller och
dokumentkontroller utfors nir faglar i fingenskap som ar avsedda for en utstillning i en annan medlemsstat
tillfalligt samlas och halls pd en anldggning i syfte att utfirda intyg. Artikel 91 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(9)  Delegerad forordning (EU) 2020/688 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delegerad forordning (EU) 2020/688 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 67 ska ersittas med foljande:

"Artikel 67

Krav vid forflyttningar av figlar i fingenskap avsedda for utstillningar

1. Aktorerna far endast flytta faglar i fingenskap till en utstillning i en annan medlemsstat om dessa djur uppfyller
villkoren i artikel 59.

2. Fore en forflyttning till en utstdllning i en annan medlemsstat fir aktorerna i en medlemsstat samla faglar i
fangenskap pé en enda registrerad anldggning i samma medlemsstat pa foljande villkor:

a) Faglarna i fingenskap vistas pd den anldggningen i hogst 12 timmar.

b) Vid uppsamlingstidpunkten héller anliggningen endast figlar i fingenskap som dr avsedda for den berdrda
utstéllningen.

¢) Alla figlar i fingenskap som samlats pa anliggningen kommer direkt frin registrerade eller godkinda anliggningar
dir de kontinuerligt hélls och ddr de uppfyller villkoren i artikel 59.
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3.

Den aktor som driver utstdllningen, med undantag av utstillningar med flyguppvisning, ska sikerstilla att

foljande giller:

a)

4.

Inforseln av djur till utstdllningen ar begrinsad till figlar i fingenskap som registrerats pa forhand for deltagande i
utstéllningen.

Inforseln till utstillningen av fdglar som har sitt ursprung i anldggningar i den medlemsstat ddr utstdllningen dger
rum dventyrar inte hilsostatusen hos de faglar som deltar i utstéllningen

antingen
i) genom ett krav pa att alla figlar i fingenskap som deltar i utstdllningen ska ha samma hilsostatus,
eller

ii) genom att faglar i fingenskap med ursprung i den medlemsstat dar utstdllningen dger rum hélls i separata lokaler
eller utrymmen 4tskilda fran faglar i fingenskap med ursprung i andra medlemsstater.

En veterinar
i) utfor identitetskontroller av figlar i fingenskap som deltar i utstillningen fore deras inforsel till utstillningen,
ii) Gvervakar faglarnas kliniska tillstdnd vid inforseln till och under utstillningen.

Aktorerna ska sakerstilla att faglar i fingenskap som flyttas till en utstéllning i enlighet med punkterna 1, 2 och 3

endast flyttas fran sddana utstillningar till en annan medlemsstat om de uppfyller f6ljande krav:

a)

b)

Djuren atf6ljs av ett djurhilsointyg enligt artikel 81.

Nar det giller andra faglar i fingenskap dn de som deltar i utstillningar med flyguppvisning &tfoljs djuren av samtliga
foljande dokument:

i) En forsikran som utfirdats av den veterinir som avses i punkt 3 ¢, i vilken det anges att figlarnas hilsostatus som
intygas i det ursprungliga djurhilsointyget enligt artikel 81 inte har dventyrats under utstillningen.

ii) Det giltiga ursprungliga djurhilsointyg enligt artikel 81 som utfirdats av den behoriga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten for forflyttning av figlarna i fingenskap till utstllningen.

Nir det giller faglar som har deltagit i en utstdllning med flyguppvisning &tfoljs djuren av det giltiga ursprungliga
djurhélsointyg enligt artike]l 81 som utfirdats av den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten for
forflyttning av faglarna till utstillningen med flyguppvisning, utan det intygande som avses i punkt b i, forutsatt att

i) de flyttas tillbaka till ursprungsmedlemsstaten, och

ii) den avsedda forflyttningen av figlarna i fingenskap till ursprungsmedlemsstaten slutfors inom giltighetstiden for
det ursprungliga djurhélsointyg enligt artikel 81 som utfirdats av den behériga myndigheten i ursprungsmed-
lemsstaten for forflyttning av figlarna i fingenskap till utstillningen med flyguppvisning.

Den veterindr som avses i punkt 3 ¢ ska endast utfirda den forsikran som avses i punkt 4 b i om
djuren flyttas tillbaka till ursprungsmedlemsstaten,

atgirder har vidtagits sd att den avsedda forflyttningen av figlarna i fingenskap till ursprungsmedlemsstaten slutfors
inom giltighetstiden f6r det ursprungliga djurhilsointyg enligt artikel 81 som utfirdats av den behdriga myndigheten
i ursprungsmedlemsstaten for forflyttning av faglarna i fingenskap till utstéllningen,
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¢) villkoren i punkt 3 b 4r uppfyllda.”
2. Artikel 71.2 ska ersittas med foljande:

2. Genom undantag fran punkt 1 far aktérerna flytta figlar i fingenskap frén andra utstillningar dn utstdllningar
med flyguppvisning tillbaka till figlarnas ursprungsmedlemsstat i enlighet med artikel 67.4 b.”

3. Artikel 71.3 ska ersittas med foljande:

"3, Genom undantag frin punkt 1 fir aktorerna flytta figlar i fingenskap frdn utstillningar med flyguppvisning
tillbaka till figlarnas ursprungsmedlemsstat i enlighet med artikel 67.4 ¢.”

4. Artikel 81.2 ska ersittas med foljande:

2. Det djurhilsointyg for faglar i fingenskap avsedda for utstdllningar som utfirdas av den behériga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artikel 71.1 ska innehalla den allménna information som anges i del 1 punkt 1
i bilaga VIII samt ett intygande om Overensstimmelse med kraven i artikel 67.1 och, om fdglarna samlas pa en enda
registrerad anldggning, med kraven i artikel 67.2.”

5. Tartikel 91.1 e ska foljande led lidggas till som led iii efter led ii:

“ili) ndr det giller faglar i fingenskap som flyttas till en utstdllning i en annan medlemsstat frén en enda registrerad
anldggning enligt artikel 67.2, identitetskontroller och fysiska kontroller av figlarna i fingenskap samt en
dokumentkontroll av hilso- och produktionsjournaler for den registrerade eller godkidnda ursprungsanldggningen
och av en forsikran fran aktoren pd den anldggningen dir det intygas att

— de faglar i fingenskap som intygandet géller kontinuerligt har vistats pd ursprungsanldggning sedan kliackning
eller under minst de sista 21 dagarna fore avsindandet,

— ursprungsflocken inte uppvisar onormal dodlighet utan faststilld orsak, och

— faglarna i ursprungsflocken under de sista 48 timmarna inte har visat ndgra kliniska tecken pa eller vickt ndgon
misstanke om fortecknade sjukdomar for arten.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 september 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2023/ 119
av den 9 november 2022

om indring av delegerad férordning (EU) 2020/692 om komplettering av Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2016/429 vad giller bestimmelser for inforsel till unionen samt f6rflyttning

och hantering efter inforsel av sindningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt
ursprung

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om Overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphévande av vissa akter med avseende pd djurhilsa ("djurhilsolag”) (!), sarskilt
artiklarna 3.5, 234.2, 237.4 och 239.2, och

av foljande skal:

(1)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 (*) kompletterar djurhilsobestimmelserna i forordning (EU)
2016/429 vad giller inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inférsel av sandningar av vissa djur,
avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung.

Tillimpningen av bestimmelserna i delegerad forordning (EU) 2020/692 om vattenlevande djur och produkter frn
sddana djur har visat att det krdvs storre tydlighet ndr det giller vilka varor som &4r undantagna frdn
tillimpningsomradet for den delegerade forordningen. I synnerhet bor det fortydligas att vilda vattenlevande djur
och produkter av animaliskt ursprung frdn dessa vilda vattenlevande djur som lastats av frin fiskefartyg och som
kommer in i livsmedelskedjan avsedda att direkt anvindas som livsmedel 4r undantagna frin tillimpningsomradet
for den delegerade forordningen. Dessutom bor det fortydligas att produkter av animaliskt ursprung frén andra
vattenlevande djur dn levande vattenlevande djur, som inte dr avsedda for vidare bearbetning i unionen, ir
undantagna fran tillimpningsomrédet for delegerad forordning (EU) 2020/692. Artikel 1.6 i delegerad forordning
(EU) 2020/692 bor dndras i enlighet med detta.

Flera medlemsstater och berorda parter har papekat att definitionen av embryosamlingsgrupp i artikel 2 i delegerad
forordning (EU) 2020/692 ocksé bor inbegripa grupper som endast samlar in och hanterar obefruktade oocyter, for
att ta hansyn till de senaste ronen och specialiseringarna inom sektorn for avelsmaterial. Denna definition bor darfor
dndras sé att den omfattar sidana grupper.

Avseende de sirskilda krav for histdjur ndr det géller afrikansk histpest och venezuelansk histencefalomyelit som
faststalls i punkterna 2.1 och 2.2 i bilaga XI till delegerad forordning (EU) 2020/692, dr det nodvindigt att faststilla
en definition av vektorskyddad anliggning i artikel 2 i den delegerade forordningen. Det finns redan en definition av
vektorskyddad anliggning i artikel 2 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/689 (*) med avseende pd
infektion med blatungevirus (serotyperna 1-24). Definitionen av vektorskyddad anldggning i artikel 2 i delegerad

() EUTL 84,31.3.2016,s. 1.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016429 vad giller bestimmelser f6r inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av
sindningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/689 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/429 vad giller bestimmelser om 6vervakning, utrotningsprogram och sjukdomsfri status for vissa fortecknade
sjukdomar och nya sjukdomar (EUT L 174, 3.6.2020, s. 211).
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forordning (EU) 2020/692 med avseende pa afrikansk hastpest och venezuelansk hastencefalomyelit bor darfor
overensstimma med definitionen av vektorskyddad anliggning i artikel 2 i delegerad forordning (EU) 2020/689.
Artikel 2 i delegerad forordning (EU) 2020/692 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(5) T artikel 3.5 i férordning (EU) 2016/429 foreskrivs att annan forflyttning av sillskapsdjur 4n forflyttning utan
kommersiellt syfte ska uppfylla de djurhilsokrav som faststills i delarna IV och V i den forordningen. I artikel 3.5 i
samma forordning ges ocksd kommissionen befogenhet att faststilla bestimmelser om anpassningar som ir
nodvindiga for att sikerstilla att delarna IV och V i den f6rordningen tillimpas korrekt pa sillskapsdjur, sarskilt for
att beakta att sdllskapsdjur hélls i hushall av sillskapsdjurshéllare. Det dr dirfér nédvindigt att anpassa de allmédnna
krav avseende transportmedel for landlevande djur som faststalls i artikel 17 i delegerad forordning (EU) 2020/692
och de krav avseende forflyttning och hantering av landlevande djur efter inforseln till unionen som faststills i
artikel 19 i den delegerade f6rordningen till sillskapsdjur som halls i hushall. Artiklarna 17 och 19 i delegerad
forordning (EU) 2020/692 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  Tartikel 21.1 b i delegerad f6érordning (EU) 2020/692 foreskrivs att sindningar av andra hov- och klévdjur 4n
histdjur endast far foras in till unionen om djuren i sindningen identifieras individuellt innan de avsinds frdn
ursprungsanldggningen med hjilp av ett fysiskt identifieringsmirke som synligt, lisbart och outplanligt visar bland
annat tvabokstavskoden for exportlandet enligt ISO 3166. Det dr nodvandigt att foreskriva ett undantag fran det
kravet sd att medlemsstaterna kan tilldta inforsel till unionen av sddana hov- och klovdjur som identifieras med
hjilp av ett fysiskt identifieringsmirke som visar en annan kod for exportlandet 4n koden enligt ISO 3166. Ett
sddant undantag bor endast beviljas av kommissionen och pa begiran av det berorda tredjelandet eller territoriet.

(7)  Tartikel 38.2 i delegerad forordning (EU) 2020/692 foreskrivs att efter ett utbrott av hogpatogen avidr influensa i ett
tredjeland eller territorium eller zon déri som tidigare betraktats som fritt frn sjukdomen ska detta tredjeland eller
territorium eller zon diri &terigen betraktas som fritt frin hogpatogen avidr influensa nir utslaktning har
genomforts och alla tidigare smittade anldggningar har rengjorts och desinficerats pd lampligt sitt, och den
behoriga myndigheten i tredjelandet eller territoriet direfter har genomfort ett dvervakningsprogram under minst
tre manader efter det att utslaktningen samt rengdringen och desinfektionen har slutforts. Denna tidsram
overensstimmer dock inte med den som giller efter utbrott av hogpatogen avidr influensa i en medlemsstat.
Artikel 38.2 i delegerad forordning (EU) 2020/692 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(8)  Tartikel 53 a i delegerad foérordning (EU) 2020/692 foreskrivs att saindningar av faglar i fingenskap endast far foras
in till unionen om djuren i sindningen identifieras med ett individuellt identifieringsnummer som bland annat
innehaller urspungstredjelandets eller ursprungsterritoriets tvabokstavskod enligt ISO 3166. Eftersom vissa faglar
pa giltigt satt identifieras i tredjeldnder eller territorier som inte 4r de tredjelinder eller territorier fran vilka figlarna
fors in till unionen eller identifieras med ett individuellt identifieringsnummer som innehéller en trebokstavskod
enligt ISO 3166 for urspungstredjelandet eller ursprungsterritoriet, bor delegerad forordning (EU) 2020/692 dndras
i enlighet med detta.

(9)  Artikel 73 i delegerad férordning (EU) 2020/692 innehaller kraven for avsindande av hundar, katter och illrar till
unionen. Den innehdller inget krav pd godkinnande av de djurhem varifrin sindningar av hundar, katter och illrar
avsdnds till unionen, men kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/688 (*) innehdller ddremot ett sddant

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/688 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/429 vad giller djurhalsokrav for forflyttningar av landlevande djur och klickdgg inom unionen (EUT L 174,
3.6.2020, 5. 140).
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godkidnnandekrav for forflyttningar inom unionen. Delegerad forordning (EU) 2020/692 bor darfor anpassas
avseende detta till delegerad férordning (EU) 2020/688, och artikel 73 i delegerad forordning (EU) 2020/692 bor
dndras i enlighet med detta.

(10) Tartikel 79 i delegerad férordning (EU) 2020/692 foreskrivs att sindningar av sperma, oocyter och embryon frin
notkreatur, svin, far, getter och héstdjur endast far foras in till unionen om de har samlats in frdn djur som kommer
fran tredjelinder eller territorier som uppfyller djurhalsokraven i artikel 22 i den delegerade férordningen. I
artikel 22 i den delegerade forordningen foreskrivs att sddana sindningar endast far foras in till unionen om de
bland annat efterlever forbudet mot vaccinering av donatordjur som ar notkreatur, svin, fir eller getter mot bland
annat mul- och klovsjuka. I kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/686 () och i relevanta internationella
standarder fran Virldsorganisationen for djurhilsa (WOAH) tilldts dock vaccinering av notkreatur, svin, fir och
getter mot mul- och klovsjuka pé vissa villkor. Artikel 79 i delegerad forordning (EU) 2020/692 bor darfor dndras
sd att ett undantag foreskrivs for sddan vaccinering och sé att den artikeln anpassas till jamf6rbara regler som ar
tillimpliga inom unionen och till internationella standarder.

(11) Tartikel 117 i delegerad forordning (EU) 2020/692 faststalls djurhilsokrav for inforsel till unionen av sindningar av
avelsmaterial frdn vissa djur som dr avsedda for avgrinsade anliggningar. Sedan den dag da delegerad forordning
(EU) 2020/692 borjade tillimpas har flera medlemsstater och berorda parter ifragasatt dessa kravs proportionalitet
mot bakgrund av dessa sandningars sirdrag och skillnaderna vad giller risker for djurhilsan. Det dr dirfor limpligt
att dndra den artikeln for att ge medlemsstaterna storre flexibilitet att hantera riskerna enligt deras sarskilda
omstandigheter och beroende pd djurarterna i fraga, samtidigt som hinsyn tas till de unionsforteckningar over
godkinda tredjelinder, territorier eller zoner dari som faststills i kommissionens genomforandeférordning (EU)
2021/404 (9.

(12) Tartikel 124 c i) i delegerad forordning (EU) 2020/692 foreskrivs att sindningar av farskt kott frén héllna djur, utom
sddana som halls som hégnat vilt och som har avlivats pé plats, endast far foras in till unionen om det farska kottet i
sindningen har erhdllits frin hallna djur som under transporten till slakteriet inte har transporterats genom ett
tredjeland eller territorium eller zon diri som inte fortecknats for inforsel till unionen av den specifika arten och
kategorin av firskt kott. For sindningar av fjaderfd skulle emellertid efterlevnad av detta krav i vissa fall kridva
anvindning av mindre direkta vigar, vilket skulle paverka de normala handelsménstren pa ett oproportionellt sitt,
och édven forldnga restiden. For att 16sa detta problem och samtidigt sikerstilla tillimpningen av riskreducerande
atgirder for att forhindra spridning av sjukdomar bor ett undantag frén det kravet, med forbehdll for vissa villkor,
inforas i delegerad férordning (EU) 2020/692.

(13) 1 artikel 150 i delegerad forordning (EU) 2020/692 faststills krav for inforsel till unionen av sindningar av
kottprodukter vad galler ursprungsanliggningen for de djur frén vilka det farska kott som anvénts for att framstilla
sddana produkter har erhéllits. Den bestimmelsen bor dndras sd att den hénvisar till dagen for slakt eller avlivning
av djuren i stillet for avsindandet av sindningen till unionen, for att battre koppla de potentiella djurhilsoriskerna
till sarskilda produkter i sindningen.

(14) 1 artikel 156 i delegerad forordning (EU) 2020/692 faststills krav for inforsel till unionen av sindningar av
mjolkprodukter som inte genomgétt en riskreducerande behandling och som framstillts uteslutande fran
obehandlad mjolk. Den bestimmelsen bor dndras for att tillita inforsel till unionen av mjolkprodukter som
framstillts av mjolkprodukter som inte genomgatt en riskreducerande behandling, med forbehall for att vissa villkor
uppfylls, eftersom risken ér likartad.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/686 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
férordning (EU) 2016/429 vad giller godkdnnande av anldggningar for avelsmaterial och spdrbarhets- och djurhilsokrav for
forflyttning av avelsmaterial frén vissa héllna landlevande djur inom unionen (EUT L 174, 3.6.2020, s. 1).

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar over tredjeldnder,
territorier eller zoner dari fran vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fér foras in till unionen i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 (EUTL 114, 31.3.2021,s. 1).
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(16)

(18)

(20)

(21)

I artikel 163 i delegerad forordning (EU) 2020/692 gors undantag fran artikel 3 a i och 3 c i) i den delegerade
forordningen, och sirskilda krav faststills for lagringstaliga sammansatta produkter. Den bestimmelsen bor dndras
s att det blir tilldtet att anskaffa mj6lkprodukter fran medlemsstaterna och behandlade mjolkprodukter frin sddana
tredjelinder eller territorier eller zoner ddri frén vilka obehandlad mjolk for framstillning av lagringstaliga
sammansatta produkter far foras in till unionen. Kraven for lagringstdliga sammansatta produkter i artikel 163.3
bor dessutom fortydligas.

Tartikel 12.2 i forordning (EU) 2016/429 foreskrivs att yrkesverksamma inom vattenlevande djurs halsa far bedriva
sadan verksamhet som hanfors till veterindrer enligt den forordningen, forutsatt att de dr bemyndigade av den
berorda medlemsstaten att gora det enligt nationell ritt. I vissa tredjelinder och territorier har kliniska besiktningar
av vattenlevande djur fore export till unionen tidigare utforts inte bara av veterindrer utan ocksé av yrkesverksamma
inom vattenlevande djurs hilsa. Det dr darfor lampligt att dndra artikel 166 i delegerad forordning (EU) 2020/692
for att tillita yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hilsa att utfora kliniska besiktningar fore export till
unionen, forutsatt att de dr bemyndigade att gora det enligt lagstiftningen i det exporterande tredjelandet eller
territoriet.

Vissa vattenlevande djur forpackas och mirks som livsmedel i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 853/2004 () innan de fors in till unionen. Sddana vattenlevande djur utgor en lagre risk for
spridning av sjukdomar 4n andra vattenlevande djur som fors in till unionen och som inte férpackas och mirks pa
samma sdtt. Det dr ddrfor lampligt att 4dndra artikel 167 a i delegerad f6rordning (EU) 2020/692 sd att undantag
gors for sddana levande vattenlevande djur som avses i artikel 172 d, e och f i samma delegerade forordning fran
kravet pa avsindning direkt frdn ursprungsplatsen till unionen. Denna dndring skulle gora det mojligt att hélla
sddana varor i till exempel ett godkint fryslager pa vigen frdn ursprungsplatsen i ett tredjeland eller territorium till
destinationen i unionen. Ett liknande undantag bor ocksd gilla for artikel 174.1 a i delegerad forordning (EU)
2020/692 vad giller hantering efter inforseln till unionen av vissa produkter av animaliskt ursprung frén andra
vattenlevande djur dn levande vattenlevande djur. Dessa artiklar bor darfor dndras i enlighet med detta.

Eftersom dessa varor utgor en lagre risk for spridning av sjukdomar bor dessutom sindningar av de vattenlevande
djur som avses i artikel 172 d, e och f i delegerad férordning (EU) 2020/692 undantas fran kravet pd att de ska
atfoljas av en forsikran, som har undertecknats av befilhavaren for ett fartyg pé vilket sidana sindningar har
transporterats, nir de fors in till unionen. Artikel 168 i den delegerade forordningen bor dirfor dndras i enlighet
med detta.

I forordning (EU) 2016/429 foreskrivs att medlemsstaterna far vidta nationella dtgarder f6r andra sjukdomar 4n en
fortecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 d i samma forordning, med forbehdll for vissa villkor. Om sidana
atgarder ror forflyttningar av vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung frin vattenlevande djur
mellan medlemsstaterna méste de godkédnnas i enlighet med artikel 226.3 i den férordningen. Sddana dtgirder kan
vara tillimpliga pd fortecknade sjukdomar som dr sjukdomar i kategori E, enligt definitionen i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2018/1882 (%), och pd icke-fortecknade sjukdomar. Del V avdelning 2 i delegerad
forordning (EU) 2020/692 bor dirfor dndras for att fortydliga att nationella dtgérder som har godkints i enlighet
med artikel 226.3 i férordning (EU) 2016/429 inte bara ar tillimpliga pd icke-fortecknade sjukdomar, utan dven pa
sjukdomar i kategori E.

Ett korshdnvisningsfel har upptickts i artikel 170.1 a iv i delegerad forordning (EU) 2020/692. Den artikeln bor
dirfor rattas genom att hanvisningen till artikel 176 stryks och ersitts med en hanvisning till artikel 175 i den
delegerade forordningen.

[ artikel 178 i delegerad forordning (EU) 2020/692 faststills sarskilda krav for inforsel till unionen av hov- och
klovdjur, fjaderfan och vattenlevande djur med ursprung i unionen som &tersinds till unionen efter nekad inf6rsel
av ett tredjeland eller territorium. I artikel 179 i samma delegerade forordning faststills sirskilda krav for inforsel
till unionen av andra djur dn hov- och kl6vdjur, fjaderfin och vattenlevande djur med ursprung i unionen som

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sarskilda hygienregler for
livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, 5. 55).

(®) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/1882 av den 3 december 2018 om tillimpningen av vissa bestimmelser om
forebyggande och bekdmpning av sjukdom for kategorier av fortecknade sjukdomar och om faststillande av en forteckning over
djurarter och grupper av djurarter som utgor en betydande risk for spridning av dessa fortecknade sjukdomar (EUT L 308, 4.12.2018,
s. 21).
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dtersinds till unionen efter nekad inforsel av ett tredjeland eller territorium. Risken for introduktion av
djursjukdomar i unionen genom figlar i fingenskap liknar dock risken for fjaderfin. De sirskilda kraven i
artikel 178 bor dirfor ocksd tillimpas pé faglar i fingenskap. Artiklarna 178 och 179 i delegerad forordning (EU)
2020/692 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(22) I punkt 4 i bilaga VIII till delegerad forordning (EU) 2020/692 faststills minsta tid utan ndgot rapporterat fall eller
utbrott av vissa sjukdomar pd histdjurens ursprungsanldggning. I punkten anges inte ndgon mojlighet f6r den
behoriga myndigheten att upphéva restriktionerna vad giller forflyttning om det har gétt 30 dagar sedan det sista
djuret av fortecknad art pd anldggningen antingen har avlivats och destruerats eller slaktats och anliggningens
lokaler har rengjorts och desinficerats. Detta dr mojligt vid forflyttningar mellan medlemsstaterna av héstdjur i
enlighet med artikel 22 i delegerad forordning (EU) 2020/688 for anldggningar dir surra, beskillarsjuka (dourine)
eller ekvin infektios anemi har rapporterats. Forlagorna till djurhilsointyg i kapitlen 12-18 i bilaga II till
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/403 (°) innehéller ocksa redan denna mojlighet efter 30 dagar
utan ett rapporterat fall av surra, beskallarsjuka (dourine) eller ekvin infektios anemi péd ursprungsanlidggningen for
histdjur. Det 4r dirfor nodvindigt att anpassa punkt 4 i bilaga VIII till delegerad forordning (EU) 2020/692. Bilaga
VIII till delegerad forordning (EU) 2020/692 bor dndras i enlighet med detta.

(23) Tpunkt 1 ibilaga X till delegerad férordning (EU) 2020/692 faststalls sarskilda krav for inforsel till unionen av hov-
och kl6vdjur nir det giller infektion med brucella, som avses i artikel 24.5 i den delegerade forordningen. Kraven ndr
det giller en upphaéllsperiod i ursprungsanldggningen bor anpassas till kraven i artikel 11 b iii i den delegerade
forordningen och den relevanta posten for fr i tabellen i bilaga III till samma delegerade f6rordning. Bilaga X till
delegerad forordning (EU) 2020/692 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(24) 1 punkt 2.1 i bilaga XI till delegerad forordning (EU) 2020/692 faststalls sirskilda krav nar det giller afrikansk
hastpest som ska uppfyllas av histdjur som fors in till unionen fran tredjeldnder eller territorier eller zoner déri som
tillhor sanitdrgrupp E eller F. Djuren ska ha hallits isolerade i vektorskyddade lokaler under en viss period. Det ar
nodvindigt att anpassa termen vektorskyddad lokal, som syftar pd en sddan avgrinsad anliggning som avses i
artikel 34 i delegerad forordning (EU) 2020/692, till termen vektorskyddad anliggning, som definieras i artikel 2 i den
delegerade forordningen. Bilaga XI till delegerad forordning (EU) 2020/692 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(25) 1 punkt 2.2 i bilaga XI till delegerad férordning (EU) 2020/692 faststills sirskilda krav ndr det giller venezuelansk
histencefalomyelit som ska uppfyllas av hastdjur som fors in till unionen frén tredjeldnder eller territorier eller
zoner dari som tillhor sanitirgrupp C eller D. Djuren ska ha héllits i en vektorskyddad karantin under en viss
period. Det dr nddvindigt att anpassa termen vektorskyddad karantin till termen vektorskyddad anliggning, som
definieras i artikel 2 i den delegerade férordningen. Bilaga XI till delegerad férordning (EU) 2020/692 bor darfor
dndras i enlighet med detta.

(26) Dessutom bor minimikriterier specificeras for den behoriga myndighetens beviljande av status som en
vektorskyddad anldggning. Det dr dirfor nédvindigt att faststilla dessa kriterier i bilaga XI till delegerad férordning
(EU) 2020/692. Dessa kriterier bor overensstimma med kriterierna i del II kapitel 3 i bilaga V till delegerad
forordning (EU) 2020/689 och i artikel 12.1.10.1 i Terrestrial Animal Health Code fran Virldsorganisationen for
djurhilsa (WOAH). Bilaga XI till delegerad forordning (EU) 2020/692 bér dndras i enlighet med detta.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/403 av den 24 mars 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhilsointyg och forlagor till
kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttning mellan medlemsstaterna av sindningar av vissa
kategorier av landlevande djur och avelsmaterial fran dessa djur samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om upphivande
av beslut 2010/470/EU (EUTL 113, 31.3.2021, s. 1).
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(27) Tpunkt 2 b i bilaga XXI till delegerad férordning (EU) 2020/692 anges den tidsram inom vilken behandlingen mot

angrepp av Echinoccocus multilocularis ska administreras. Denna tidsram har visat sig vara svr att f6lja. En viss grad
av flexibilitet kan ges utan att riskerna for manniskors eller djurs hilsa 6kar. Bilaga XXI till delegerad férordning (EU)
2020/692 bor darfor andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av delegerad férordning (EU) 2020/692

Delegerad forordning (EU) 2020/692 ska 4ndras pé foljande sitt:

1.

Artikel 1.6 ska ersittas med foljande:

6. Idel V faststalls djurhdlsokrav for inforsel till unionen, samt forflyttning och hantering efter inforsel, av foljande
arter av vattenlevande djur i alla livsstadier samt produkter av animaliskt ursprung fran dessa arter, utom produkter av
animaliskt ursprung frdn andra vattenlevande djur dn levande vattenlevande djur som inte dr avsedda for vidare
bearbetning i unionen, och vilda vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung frin dessa vilda
vattenlevande djur som lastats av fran fiskefartyg och som ir avsedda att direkt anvindas som livsmedel, och
undantag fran dessa krav:

a) Fisk av fortecknade arter som tillhor 6verklassen Agnatha och klasserna Chondrichthyes, Sarcopterygii och
Actinopterygii.

b) Vattenlevande blotdjur av fortecknade arter som tillhor stammen Mollusca.
¢) Vattenlevande kriftdjur av fortecknade arter som tillhor understammen Crustacea.

d) Vattenlevande djur av arter fortecknade i bilaga XXIX till denna férordning som 4r mottagliga for de sjukdomar hos
vattenlevande djur for vilka vissa medlemsstater har infort nationella atgarder som har godkints i enlighet med
kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/260 (¥).

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/260 av den 11 februari 2021 om godkidnnande av nationella
atgdrder for att begrinsa effekterna av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur i enlighet med artikel 226.3 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 och om upphidvande av kommissionens beslut
2010/221/EU (EUTL 59, 19.2.2021,s. 1).”

Artikel 2 ska dndras pé foljande sitt:
a) Led 36 ska ersittas med foljande:

"36. embryosamlingsgrupp: anliggning for avelsmaterial som utgérs av en grupp personer med sirskild kompetens
eller av en organisation som godkints av den behoriga myndigheten for samling, bearbetning, lagring och
transport av oocyter eller av in vivo-producerade embryon avsedda for inforsel till unionen.”

b) Foljande led ska laggas till:

”50. djurhem: anldggning dir tidigare herrelosa, forvildade, forsvunna, overgivna eller konfiskerade landlevande
djur halls och dar hilsostatusen for samtliga djur inte behover vara kind nir de kommer till anldggningen.

51. vektorskyddad anliggning: delar av eller alla lokaler vid en anliggning som ir skyddade mot angrepp av
Culicoides spp. eller Culicidae, i forekommande fall, genom ldmpliga fysiska dtgarder och skotseldtgirder, med
status som vektorskyddad anldggning som beviljats av den behoriga myndigheten, och som uppfyller de
kriterier som faststills i punkt 3 i bilaga XI.”
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3. Tlartikel 17 ska foljande punkt ldggas till som punkt 3:

3. Punkt 1 ska inte tillimpas pa forflyttningar utan kommersiellt syfte av hundar, katter och illrar som halls som
sillskapsdjur i hushall till en medlemsstat frin ett tredjeland eller territorium dir sddana forflyttningar utan
kommersiellt syfte inte far utforas i enlighet med villkoren i artikel 245.2 eller artikel 246.1 och 246.2 i férordning
(EU) 2016/429.”

4. Tartikel 19 ska foljande punkt laggas till som punkt 4:

4. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pa forflyttningar utan kommersiellt syfte av hundar, katter och illrar som
halls som sillskapsdjur i hushall till en medlemsstat frén ett tredjeland eller territorium dir sddana forflyttningar utan
kommersiellt syfte inte far utforas i enlighet med villkoren i artikel 245.2 eller artikel 246.1 och 246.2 i forordning
(EU) 2016/429.”

5. Tlartikel 21 ska foljande punkt ldggas till som punkt 5:

”5.  Genom undantag fran punkt 1 b fir exportlandets kod enligt punkt 1 b ersittas med en annan tvabokstavskod
pa begdran av ett ursprungstredjeland eller ursprungsterritorium till kommissionen, férutsatt att kommissionen
beviljar detta.”

6. lartikel 38.2 ska led c ersittas med foljande:

”c) Under minst 30 dagar efter det att den utslaktning samt rengoring och desinfektion som avses i leden a och b har
slutforts, har den behoriga myndigheten i tredjelandet eller territoriet med negativa resultat genomfort ett
overvakningsprogram som med ett slumpmdssigt, representativt urval av de riskutsatta populationerna gor det
mojligt att statistiskt forsikra att infektion inte forekommer, med beaktande av de sirskilda epidemiologiska
omstindigheterna i samband med det eller de tidigare utbrotten.”

7. Tlartikel 53 ska inledningsfrasen och led a ersittas med foljande:

”Sandningar av faglar i fingenskap fr endast foras in till unionen om djuren i sindningen identifieras med ett
individuellt identifieringsnummer med hjilp av en unik mérkt sluten ring som ar fast vid minst ett ben pé djuret och
som synligt, lasbart och outplanligt visar en alfanumerisk kod eller med hjilp av en injicerbar transponder som
lasbart och outplanligt visar en alfanumerisk kod som innehaller minst foljande uppgifter:

a) Tva- eller trebokstavskoden enligt ISO 3166 for det tredjeland eller territorium dér de ursprungligen identifierades.”

8. Tartikel 73 ska foljande punkt laggas till som punkt 3:

3. Sindningar av hundar, katter och illrar som kommer frdn ett djurhem fér endast foras in till unionen om sddana
sandningar har avsints fran ett djurhem som

a) godkints av den behoriga myndigheten i tredjelandet eller territoriet i enlighet med krav som 4r minst lika stringa
som de som faststalls i artikel 11 i delegerad forordning (EU) 2019/2035,

b) har ett unikt godkdnnandenummer som tilldelats av den behériga myndigheten i tredjelandet eller territoriet,

c) dr fortecknad for detta dandamdl av den behoriga myndigheten i det avsindande tredjelandet eller territoriet,
inklusive de uppgifter som foreskrivs i artikel 21 i delegerad férordning (EU) 2019/2035.”
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9. Artikel 79 ska ersittas med foljande:
"Artikel 79

Ursprungstredjeland eller ursprungsterritorium eller zon diri

1. Sindningar av sperma, oocyter och embryon fran notkreatur, svin, far, getter och héstdjur fir endast foras in till
unionen om de har samlats in eller producerats fran djur i tredjelinder eller territorier eller zoner ddri som uppfyller
djurhilsokraven i artikel 22.

2. Genom undantag frin punkt 1 i denna artikel och med avseende pé djurhilsokravet i artikel 22.4 a fir
sindningar av sperma, oocyter eller embryon frin notkreatur, svin, fir och getter foras in till unionen om de har
samlats in eller producerats i tredjelinder eller territorier dir vaccinering mot mul- och klovsjuka har utforts,
forutsatt att de har samlats in fran djur i enlighet med djurhilsokraven i del 5 kapitel I punkt 3 eller 4 i bilaga II till
delegerad forordning (EU) 2020/686.”

10. Idel III ska rubriken pd avdelning 3 ersittas med foljande:

"AVDELNING 3

DJURHALSOKRAV FOR AVELSMATERIAL FRAN ANDRA DJUR AN DE SOM AVSES I ARTIKEL 1.4 A OCH B, SOM AR
AVSETT FOR AVGRANSADE ANLAGGNINGAR”

11. Artikel 117 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 117

Krav for inforsel till unionen av sindningar av avelsmaterial frin andra djur dn de som avses i artikel 1.4 a och
b, som ir avsedda for avgrinsade anliggningar

Sandningar av sperma, oocyter och embryon fran andra djur 4n de som avses i artikel 1.4 a och b, som 4r avsedda for
en avgransad anldggning i unionen, far foras in till unionen forutsatt att foljande giller:

a) Den behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten har gjort en bedomning av de risker som inforseln av
dessa avelsmaterial kan medféra for unionen.

b) Donatordjuren for dessa avelsmaterial har sitt ursprung i ett tredjeland, territorium eller zon fran vilket/vilken
inforsel till unionen av den specifika arten och kategorin av djur har tillatits antingen i enlighet med
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/404 (*) eller i enlighet med artikel 230.2 i férordning (EU)
2016/429, av den behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten, beroende pd arten i fraga.

¢) Donatordjuren for dessa avelsmaterial har sitt ursprung i en anldggning i ursprungstredjelandet eller ursprungster-
ritoriet eller ursprungszonen, som ar upptagen i en forteckning som upprittats av den behoriga myndigheten i
destinationsmedlemsstaten over anlidggningar fran vilka inforsel till unionen av djur av specifika arter far tillatas.

d) Avelsmaterialen dr avsedda for en avgrinsad anldggning i unionen som 4r godkdnd i enlighet med artikel 95 i
forordning (EU) 2016/429.

e) Avelsmaterialen transporteras direkt till den avgransade anliggning som avses i led d.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar
over tredjelander, territorier eller zoner dari fran vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung far
foras in till unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 (EUT L 114,
31.3.2021,s. 1)
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12. Tartikel 124 ska f6ljande led laggas till som led e:

"¢) Genom undantag frdn led c i fir sindningar av fjaderfd transporteras till ett slakteri genom en zon i ett tredjeland
eller territorium som inte fortecknats for inforsel till unionen av farskt kott fran andra fjaderfan 4n strutsfdglar pa

foljande villkor:

i) Fjdderfinas ursprungsanliggning, den zon i tredjelandet eller territoriet som inte fortecknats for inforsel till
unionen samt slakteriet ligger i samma tredjeland eller territorjum.

ii) Transporten genom den zonen i tredjelandet eller territoriet sker utan uppehall eller lossning i zonen.

iii) Transporten genom den zonen i tredjelandet eller territoriet sker foretradesvis pa huvudleder for motor- eller
jarnvagstrafik.

iv) Transporten genom den zonen i tredjelandet eller territoriet sker pd avstdnd fran anldggningar som haller djur
av fortecknade arter for relevanta fjaderfasjukdomar.

v) Transporten genom den zonen i tredjelandet eller territoriet sker efter besittningsavlivning samt rengéring
och desinfektion av den eller de anldggningar som har drabbats av utbrott av hdgpatogen avidr influensa eller
infektion med Newcastlesjukevirus.

vi) Efter transporten genom den zonen i tredjelandet eller territoriet ska fjaderfina sidndas direkt till slakteriet och
slaktas inom 6 timmar fran ankomsten till slakteriet.

Om inga lampliga alternativ 4r mojliga och forutsatt att alla villkor som anges i i-vi i detta led dr uppfyllda far
fjaderfin som transporteras till slakteriet transporteras genom fler dn en zon enligt detta led.”

13. Artikel 150 ska ersittas med foljande:

"Artikel 150

Ursprungsanliggningen for de djur fran vilka det firska kottet har erhallits

Sandningar av kottprodukter far endast foras in till unionen om de har framstillts fran farskt kott som harror fran djur
som kommer frén en anldggning eller, ndr det galler vilda djur, en plats pé och runt vilken det inom en radie av 10 km,
dven i forekommande fall pd angransande lands territorium, ingen av de fortecknade sjukdomar som ar relevanta for
ursprungsarten for kottprodukterna och som fortecknas i bilaga I har rapporterats under de 30 dagarna fore dagen for
slakt eller avlivning av djuren.”

14. Artikel 156 ska ersittas med foljande:

"Artikel 156

Mjélkprodukter som inte genomgatt en riskreducerande behandling

Sindningar av mjolkprodukter med ursprung i ett tredjeland eller territorium eller zon ddri som dr fortecknat/
fortecknad for inforsel till unionen av obehandlad mjolk fér foras in till unionen utan att ha genomgétt en sirskild
riskreducerande behandling enligt bilaga XXVII om mjolkprodukterna i sindningen uppfyller foljande krav:

a) De framstilldes frin obehandlad mjolk eller en mjolkprodukt av sddan mjolk som har erhallits fran djur av arterna
Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis och Camelus dromedarius.
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b) Den obehandlade mjolk eller den mjolkprodukt av sddan mjolk som anvints for framstillningen av
mjolkprodukterna uppfyllde de tillimpliga allmidnna djurhilsokrav for inforsel till unionen av produkter av
animaliskt ursprung som faststills i artiklarna 3-10 och de sirskilda djurhdlsokrav for inforsel till unionen av
obehandlad mjolk som faststills i artiklarna 153 och 154 och fick ddrmed foras in till unionen, och den har sitt
ursprung i

i) det fortecknade tredjeland eller territorium eller zon dari ddr mjolkprodukterna framstilldes,

ii) ett annat tredjeland eller territorium eller zon dari 4n det fortecknade tredjeland eller territorium eller zon déri
ddr mjolkprodukterna framstilldes och som ar godkant for inforsel av obehandlad mjolk till unionen, eller

ili) en medlemsstat.”

15. Artikel 163 ska ersittas med foljande:

"Artikel 163

Sirskilda krav for lagringstiliga sammansatta produkter

1. Genom undantag fran artikel 3 ¢ i ska sindningar av sammansatta produkter som inte innehéller kottprodukter
(utom gelatin och kollagen) eller rdimjolksbaserade produkter, och som har behandlats for att bli lagringstaliga vid
rumstemperatur f foras in till unionen &tfoljda av en forsikran enligt punkt 2 i den hir artikeln om de innehaller
foljande:

a) Mjolkprodukter som uppfyller ett av f6ljande villkor:

i) De har inte genomgétt ndgon riskreducerande behandling enligt bilaga XXVII, forutsatt att mjolkprodukterna
har erhdllits antingen i unionen eller i ett tredjeland eller territorium eller zon dari som fértecknats for inférsel
till unionen av mjélkprodukter utan att de har genomgétt nigon sarskild riskreducerande behandling, i enlighet
med artikel 156, och det tredjeland eller det territorium eller den zon diri dir den sammansatta produkten
framstdlls (om det inte 4r samma land, territorium eller zon) ocksd fortecknats for inforsel till unionen av
dessa produkter utan kravet att tillimpa ndgon sirskild riskreducerande behandling.

ii) De har genomgitt en riskreducerande behandling enligt kolumn A eller B i bilaga XXVII som 4r relevant f6r den
djurart fran vilken mj6lken hirror, forutsatt att de har erhallits antingen i unionen eller i ett tredjeland eller
territorium eller zon diri som fortecknats for inforsel till unionen av mjolkprodukter utan att de har
genomgatt ndgon sarskild riskreducerande behandling, i enlighet med artikel 156, eller av mj6lkprodukter
som har genomgdtt en sirskild riskreducerande behandling, i enlighet med artikel 157, och att det tredjeland
eller det territorium eller den zon ddri ddr den sammansatta produkten framstills (om det inte 4r samma land,
territorium eller zon) ockséd fortecknats for inforsel till unionen av dessa produkter om de har genomgitt en
sarskild riskreducerande behandling.

iliy De har genomgétt en riskreducerande behandling som atminstone motsvarar de behandlingar som anges i
kolumn B i bilaga XXVII, oavsett frin vilken djurart mjolken kommer, om mjolkprodukterna inte uppfyller
alla krav som foreskrivs i led i eller ii i denna punkt eller har erhéllits antingen i unionen eller i ett tredjeland
eller ett territorium eller en zon diri frén vilket/vilken mjolkprodukter inte fir foras in till unionen men
varifran andra produkter av animaliskt ursprung far foras in till unionen i enlighet med denna forordning.

b) Aggprodukter som har genomgatt en riskreducerande behandling motsvarande de behandlingar som anges i bilaga
XXVIIL

2. Den forsakran som avses i punkt 1 ska

a) endast atfolja sindningar av sammansatta produkter om slutdestinationen for de sammansatta produkterna ar i
unionen,

b) utfirdas av den aktor som ansvarar for inforsel till unionen av sindningarna av sammansatta produkter och intyga att
de sammansatta produkterna i sindningen uppfyller kraven i punkt 1.
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3. Genom undantag fran artikel 3 a i ska de sammansatta produkter som innehéller mjolkprodukter som avses i
punkt 1 a iii i den hir artikeln och sammansatta produkter som innehéller d4ggprodukter som har behandlats for att
bli lagringstaliga vid rumstemperatur fa foras in till unionen om de kommer fran ett tredjeland eller ett territorium
eller en zon diri som inte specifikt har fortecknats for inforsel till unionen av dessa produkter av animaliskt ursprung,
men som fortecknats for inforsel till unionen av

a) kottprodukter, mjolkprodukter eller dggprodukter, eller
b) fiskeriprodukter i enlighet med artikel 127 i férordning (EU) 2017/625.”
16. Tartikel 166 ska foljande stycke liggas till efter inledningsfrasen:

"Den kliniska besiktning som avses i forsta stycket far dock utforas av en yrkesverksam inom vattenlevande djurs hilsa
forutsatt att denne dr bemyndigad att bedriva sddan verksamhet enligt det ber6rda tredjelandets eller territoriets
nationella lagstiftning.”

17. lartikel 167 ska led a ersittas med foljande:

”

a) De avsindes direkt frdn ursprungsplatsen till unionen, utom nir det giller sddana vattenlevande djur som avses i
artikel 172 d, e och £

18. Tartikel 168 ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:

"Utom nér det giller sddana vattenlevande djur som avses i artikel 172 d, e och f giller att nir avsindandet av
sindningar av vattenlevande djur till unionen omfattar transport med fartyg eller brunnbdt, dven under bara en del av
resan, far de sdndningar av vattenlevande djur som transporteras i enlighet med artikel 167 endast foras in till unionen
om de vattenlevande djuren i sindningen atf6ljs av en forsikran som har bifogats djurhilsointyget och undertecknats
av fartygets befilhavare pa dagen for fartygets ankomst till destinationshamnen och som innehéller foljande uppgifter:”

19. Tartikel 169 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3.  Produkter av animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur 4n levande vattenlevande djur som fors in till
unionen for vidare bearbetning ska uppfylla f6ljande krav:

a) De ska identifieras genom en lisbar etikett pé utsidan av behéllaren som hénvisar till det intyg som utfardats for
den sindningen.

b) Den ldsbara etikett som avses i led a ska ocksd innehélla foljande deklarationer, beroende pa vad som dr tillimpligt:

i) 'Produkter av animaliskt ursprung fran fisk, utom levande fisk, avsedda for vidare bearbetning i Europeiska
unionen.’

ii) 'Produkter av animaliskt ursprung frdn blotdjur, utom levande blotdjur, avsedda for vidare bearbetning i
Europeiska unionen.’

iii) 'Produkter av animaliskt ursprung fran kriftdjur, utom levande kriftdjur, avsedda for vidare bearbetning i
Europeiska unionen.”

20. Tartikel 174 ska punkt 1 ersittas med f6ljande:
"1.  Efter inforseln till unionen ska sindningar av
a) andra vattenlevande djur 4n de som avses i artikel 172 d, e och f transporteras direkt till destinationen i unionen,

b) vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung frdn vattenlevande djur hanteras pd lampligt sitt for att
sikerstilla att naturliga vatten inte fororenas.”
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21. Idel V ska rubriken pd avdelning 2 ersittas med foljande:

"AVDELNING 2
DJURHALSOKRAV FOR ATT BEGRANSA EFFEKTERNA AV VISSA ANDRA SJUKDOMAR AN DE SOM AVSES I
ARTIKEL 9.1 D I FORORDNING (EU) 2016/429”

22. lartikel 178 ska rubriken och inledningsfrasen i punkt 1 ersittas med foljande:
"Artikel 178

Sdrskilda krav for inforsel till unionen av hov- och klvdjur, fjiderfin, faglar i fingenskap och vattenlevande
djur med ursprung i unionen som &tersinds till unionen efter nekad inforsel av ett tredjeland eller
territorium

1. Sindningar av hov- och klovdjur, fjaderfan, faglar i fingenskap och vattenlevande djur med ursprung i unionen
som dtersinds till unionen efter nekad inforsel av den behoriga myndigheten i ett tredjeland eller territorium fér
endast foras in pd nytt till unionen om f6ljande krav dr uppfyllda:”

23. Tartikel 179 ska rubriken och inledningsfrasen i punkt 1 ersittas med foljande:
"Artikel 179

Sdrskilda krav for inforsel till unionen av andra djur dn hov- och kl6vdjur, fjaderfin, figlar i fingenskap och
vattenlevande djur med ursprung i unionen som dtersinds till unionen efter nekad inforsel av ett tredjeland
eller territorium

1. Sindningar av andra djur dn hov- och klovdjur, fjaderfin, figlar i fingenskap och vattenlevande djur med
ursprung i unionen som &tersdnds till unionen efter nekad inforsel av den behoriga myndigheten i ett tredjeland eller
territorium far endast foras in pa nytt till unionen om djuren i sdndningen atf6ljs av foljande handlingar:”

24. Bilagorna VIII, X, XI och XXI till delegerad forordning (EU) 2020/692 ska dndras i enlighet med bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Rittelse av delegerad férordning (EU) 2020/692

Delegerad forordning (EU) 2020/692 ska rittas pa foljande sitt:
Lartikel 170.1 a ska led iv ersittas med f6ljande:

"iv) Sjukdomar for vilka vissa medlemsstater har vidtagit de nationella dtgirder som avses i artikel 175 i denna forordning,
om sandningen innehéller relevanta arter som fortecknas i bilaga XXIX till denna férordning och ar avsedd for en
medlemsstat, zon eller anliggningskrets som fortecknas i bilaga I eller II till kommissionens genomférandebeslut (EU)
2021/260 (¥).

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/260 av den 11 februari 2021 om godkinnande av nationella dtgirder
for att begrinsa effekterna av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur i enlighet med artikel 226.3 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2016/429 och om upphivande av kommissionens beslut 2010/221/EU (EUT L 59,
19.2.2021,s. 1)
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Artikel 3
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 november 2022.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna VIIL, X, XI och XXI till delegerad f6rordning (EU) 2020/692 ska dndras pd foljande sitt:
1. Ibilaga VIII ska punkt 4 ersittas med foljande:

4. Minsta tid utan ndgot rapporterat fall eller utbrott av vissa fortecknade sjukdomar pa histdjurens ursprungsan-
laggning, i enlighet med artikel 23.1 a ii:

Krav som ska uppfyllas om det tidigare har rapporterats ndgot fall eller utbrott

Tid o o
péd anldggningen

Om en infektion rapporterats pd anldggningen under de tre dren fore
dagen for avsindandet till unionen var anldggningen efter det senaste
utbrottet foremadl for restriktioner vad giller forflyttning, som inforts av
den behoriga myndigheten, till dess att

Infektion med — de smittade djuren avlivats och destruerats, och

Burkholderia mallei (rots) 6 mdnader

— de éterstdende djuren med negativt resultat genomgatt ett test som
utforts enligt punkt 3.1 i kapitel 3.6.11 i Virldsorganisationen for
djurhilsas (WOAH) Terrestrial Manual (version antagen 2018) pa pro-
ver som tagits minst sex manader efter den dag dé de smittade djuren
avlivats och destruerats och anldggningen rengjorts och desinficerats.

Om djuren kommer fran en anldggning i ett tredjeland eller territorium
eller zon dri dar venezuelansk histencefalomyelit har rapporterats under
de sista tva dren fore dagen for avsindandet till unionen, uppfyller de
villkoren i led i och villkoren i antingen led ii eller led iii:

i) Under minst 21 dagar fore dagen for avsindandet till unionen har de
varit kliniskt friska och alla djur som avses i led ii eller iii och som
uppvisat en okning av kroppstemperaturen, matt dagligen, har med
negativt resultat genomgdtt ett diagnostest for venezuelansk
hidstencefalomyelit med den diagnosmetod som anges i del 10.1 a i
bilaga I till delegerad férordning (EU) 2020/688.

Venezuelansk 6 manader
hastencefalomyelit ii) Djuren har hallits isolerade i vektorskyddade anldggningar under
minst 21 dagar skyddade mot angrepp av vektorinsekter, och
— vaccinerats mot venezuelansk hastencefalomyelit med en fullstin-

dig forsta vaccinationscykel och omvaccinering enligt tillverka-
rens rekommendationer minst 60 dagar och hogst tolv manader
fore dagen for avsindandet till unionen, eller

— med negativt resultat genomgitt ett test for venezuelansk hasten-
cefalomyelit med diagnosmetoden i del 10.1 b i bilaga I till dele-
gerad forordning (EU) 2020/688, som har utforts pa ett prov som
tagits minst 14 dagar efter dagen for insittningen i de vektorskyd-
dade anldggningarna.
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i) Djuren har genomgatt

— ett test for venezuelansk histencefalomyelit med diagnosmetoden
idel 10.1 bibilagaItill delegerad forordning (EU) 2020/688, utan
en 0kning av antikroppstiter, som utforts pa parade prover som
tagits vid tva tillfallen med 21 dagars mellanrum, varav det andra
togs under en period pé tio dagar fore dagen for avsindandet till
unionen, och

— ett test for pavisande av virusgenom for venezuelansk histencefa-
lomyelit med diagnosmetoden i del 10.2 i bilaga I till delegerad
forordning (EU) 2020/688 som med negativt resultat utforts pd
ett prov som tagits hogst 48 timmar fore dagen for avsindandet
till unionen, och djuren har skyddats mot angrepp av vektorinsek-
ter efter provtagning fram till avsindandet.

1. Om en infektion rapporterats pa anliggningen under de tvé dren fore
dagen for avsindandet till unionen var anldggningen efter det senaste
utbrottet foremal for restriktioner vad giller forflyttning som inforts
av den behoriga myndigheten, till dess att

— de smittade djuren avlivats och destruerats eller slaktats eller alla
smittade okastrerade histdjur av hankon kastrerats, och

— de kvarvarande histdjuren pd anldggningen, med undantag av de
kastrerade histdjur av hankon som avses i forsta strecksatsen i
detta stycke och som halls atskilda frdn histdjur av honkon, med
negativt resultat genomgatt ett test for beskallarsjuka (dourine)
med diagnosmetoden i del 8 i bilaga I till delegerad forordning (EU)
2020/688 som utforts pd prover som tagits minst sex manader
efter att de dtgarder som beskrivs i forsta strecksatsen i detta stycke
hade slutforts.

Beskillarsjuka (dourine) 6 manader

2. Genom undantag fran forsta stycket giller att om en infektion
rapporterats pd anliggningen under de tvd dren fore dagen for
avsindandet till unionen var anldggningen efter det senaste utbrottet
foremadl for restriktioner vad giller forflyttning som inforts av den
behoriga myndigheten, under minst 30 dagar efter att det sista djuret
av fortecknad art pé anldggningen hade avlivats och destruerats eller
slaktats och anldggningen hade rengjorts och desinficerats.

1. Om en infektion rapporterats pd anliggningen under de tva dren fore
dagen for avsindandet till unionen var anliggningen foremdl for
restriktioner vad giller forflyttning som inforts av den behoriga
myndigheten, till dess att

Surra d . . .. o .
. — de smittade djuren avligsnats fran anliggningen, och
6 manader ) & £81INg

(Trypanosoma evansi) — de kvarvarande djuren med negativt resultat genomgatt ett test for

surra (Trypanosoma evansi) med ndgon av diagnosmetoderna i del 3
i bilaga I till delegerad forordning (EU) 2020/688 som utforts pa
prover som tagits minst sex manader efter den dag da det sista
smittade djuret hade avlagsnats fran anldggningen.
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2. Genom undantag frdn forsta stycket giller att om en infektion
rapporterats pd anliggningen under de tvd dren fore dagen for
avsindandet till unionen var anldggningen foremadl for restriktioner
vad giller forflyttning som inforts av den behériga myndigheten,
under minst 30 dagar efter att det sista djuret av fortecknad art pad
anldggningen hade avlivats och destruerats eller slaktats och
anldggningen hade rengjorts och desinficerats.

1. Om en infektion rapporterats pd anliggningen under de tolv
mdnaderna fore dagen for avsindandet till unionen var anldggningen
efter det senaste utbrottet foremal for restriktioner vad giller
forflyttning som inforts av den behoriga myndigheten, till dess att

— de smittade djuren avlivats och destruerats eller slaktats, och

— de kvarvarande djuren péd anliggningen med negativt resultat
genomgitt ett test for ekvin infektios anemi med diagnosmetoden
i del 9 i bilaga I till delegerad forordning (EU) 2020/688 som
utforts pa prover som tagits vid tv tillfillen med minst tre mana-
ders mellanrum efter att de dtgdrder som beskrivs i forsta streck-
satsen i detta stycke hade slutforts och anldggningen hade rengjorts
och desinficerats.

Ekvin infektios anemi 90 dagar

2. Genom undantag fran forsta stycket giller att om en infektion
rapporterats pd anliggningen under de tolv manaderna fore dagen
for avsindandet till unionen var anldggningen efter det senaste
utbrottet foremal for restriktioner vad giller forflyttning som inforts
av den behoriga myndigheten, under minst 30 dagar efter att det sista
djuret av fortecknad art pa anldggningen hade avlivats och destruerats
eller slaktats och anldggningen hade rengjorts och desinficerats.

Rabies 30 dagar —

Mjaltbrand 15 dagar —

2. Ibilaga X ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. FAR

Andra okastrerade handjur av fir 4n sddana som 4r avsedda for slakt i unionen ska uppfylla foljande krav:

a) De har under en kontinuerlig period pd minst 30 dagar vistats pa en anldggning dir epididymit (Brucella ovis) inte
har rapporterats under de tolv ménaderna fore dagen for avsindandet till unionen.

b) De har med negativt resultat genomgatt ett serologiskt test for epididymit (Brucella ovis) under de 30 dagarna fore
dagen for avsindandet till unionen.”

3. Bilaga XI ska dndras pé foljande stt:

a) Punkt 2.1 ska ersittas med foljande:

2.1 Sirskilda krav nir det giller afrikansk histpest

Hastdjur ska uppfylla kraven i ndgot av f6ljande led:
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a) Djuren har hallits isolerade i vektorskyddade anliggningar under minst 30 dagar fore dagen for
avsindandet till unionen, och ett serologiskt test och ett test for identifiering av agens nir det giller
afrikansk héstpest har med negativt resultat i samtliga fall utforts pa ett blodprov som tagits minst 28
dagar efter dagen for insittningen i de vektorskyddade anliggningarna och inom tio dagar fore dagen for
avsindandet till unionen.

b) Djuren har hallits isolerade i vektorskyddade anliggningar under minst 40 dagar fore dagen for
avsindandet till unionen, och serologiska tester f6r pavisande av antikroppar mot afrikanskt histpestvirus
har utforts utan ndgon betydande 6kning av antikroppstiter pa blodprover som tagits vid tvd tillfillen med
minst 21 dagars mellanrum, varav det forsta provet tagits minst sju dagar efter dagen for insittningen i de
vektorskyddade anldggningarna.

¢) Djuren har héllits isolerade i vektorskyddade anlidggningar under minst 14 dagar fore dagen for
avsindandet till unionen, och ett test for identifiering av agens nir det giller afrikanskt héstpestvirus har
med negativt resultat utforts pd ett blodprov som tagits minst 14 dagar efter dagen for insittningen i de
vektorskyddade anldggningarna och hogst 72 timmar fore tidpunkten for avsindandet till unionen, och en
stindig Overvakning av skyddet mot vektorer har styrkt frinvaro av vektorinsekter inne i de
vektorskyddade anldggningarna.

d) Det finns dokumenterade beldgg for att djuren har vaccinerats mot afrikansk histpest med en fullstindig
forsta vaccinationscykel, och omvaccinerats enligt tillverkarens rekommendationer, med ett godkint
vaccin mot alla serotyper av afrikanskt histpestvirus som forekommer i ursprungspopulationen minst 40
dagar fore insittningen i de vektorskyddade anldggningarna, och djuren har héllits isolerade i
vektorskyddade anldggningar under minst 40 dagar fore dagen for avsindandet till unionen.

¢) Djuren har héllits isolerade i vektorskyddade anliggningar under minst 30 dagar fore dagen for
avsindandet till unionen, och de har genomgatt ett serologiskt test fér pavisande av antikroppar mot
afrikanskt histpestvirus, som utfordes av samma laboratorium samma dag, pd blodprover som tagits
under isoleringsperioden i vektorskyddade anldggningar vid tvd tillfillen med 21-30 dagars mellanrum.
Det andra provet ska ha tagits inom tio dagar fore dagen for avsindandet till unionen med negativa
resultat i samtliga fall, eller med ett negativt resultat for det andra provet i ett test for identifiering av agens
ndr det galler afrikanskt hastpestvirus.”

b) Punkt 2.2 ska ersittas med foljande:

"2.2 Sirskilda krav nir det giller venezuelansk histencefalomyelit

Histdjur ska uppfylla minst ett av foljande krav:

a) Djuren har vaccinerats mot venezuelansk histencefalomyelit med en fullstindig forsta vaccinationscykel
och omvaccinering enligt tillverkarens rekommendationer minst 60 dagar och hogst tolv ménader fore
dagen for avsindandet till unionen, och har hillits isolerade i vektorskyddade anliggningar under minst 21
dagar fore dagen for avsindandet till unionen, och under den tiden har de varit kliniskt friska och deras
kroppstemperatur, som mitts dagligen, har legat inom det normala fysiologiska intervallet.

Alla andra histdjur pd samma anldggning som uppvisat en 6kning av kroppstemperaturen, mitt dagligen,
har med negativt resultat genomgatt ett blodtest for virusisolering for venezuelansk hastencefalomyelit.

b) Djuren har inte vaccinerats mot venezuelansk héstencefalomyelit och har hallits isolerade i vektorskyddade
anldggningar under minst 21 dagar fore dagen for avsindandet till unionen, och under den tiden har de
varit kliniskt friska och deras kroppstemperatur, som mitts dagligen, har legat inom det normala
fysiologiska intervallet. Under isoleringsperioden har djuren med negativt resultat genomgatt ett
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diagnostest for venezuelansk histencefalomyelit som utforts pé ett prov som tagits minst 14 dagar efter den
dag da djuren isolerades pd de vektorskyddade anldggningarna, och djuren har varit skyddade mot
vektorinsekter fram till avsindandet till unionen.

Alla andra histdjur pd samma anldggning som uppvisat en 6kning av kroppstemperaturen, mitt dagligen,
har med negativt resultat genomgatt ett blodtest for virusisolering for venezuelansk hastencefalomyelit.

¢) Djuren har genomgitt ett hemagglutinationsinhibitionstest for venezuelansk histencefalomyelit som
utfordes av samma laboratorium samma dag pd prover som tagits vid tva tillfillen med 21 dagars
mellanrum, varav det andra togs under en period pé tio dagar fore dagen f6r avsindandet till unionen,
utan en Okning av antikroppstiter, och ett RT-PCR-test for pavisande av virusgenom for venezuelansk
histencefalomyelit, som utforts med negativt resultat pa ett prov som tagits inom 48 timmar fore dagen
for avsindandet till unionen, och djuren skyddades mot vektorangrepp frén tidpunkten for provtagningen
for RT-PCR fram till lastningen for avsindande genom anvindning av godkinda avskrickande medel mot
insekter i kombination med insektsdodande medel pa djuren samt genom insektsbekdmpning i stallet och
transportmedlet.”

¢) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 3:
”3. VEKTORSKYDDAD ANLAGGNING
Minimikriterier for beviljande av status som vektorskyddad anldggning:

a) Det finns dndamaélsenliga fysiska barridrer vid ingdngar och utgdngar, till exempel ett system med dubbla
dorrar for in- och utgang.

b) Oppningarna i den vektorskyddade anliggningen ska skyddas mot vektorer med hjilp av nit med limplig
maskvidd som regelbundet impregneras med en godkind insekticid enligt tillverkarens anvisningar.

c) Overvakning och kontroll av vektorer ska genomféras i och runt den vektorskyddade anliggningen.

d) Atgirder ska vidtas for att begrinsa eller avligsna fortplantningsplatser for vektorer i nirheten av den
vektorskyddade anldggningen.

e) Det ska finnas standardrutiner, inklusive beskrivningar av reserv- och larmsystem, for driften av den
vektorskyddade anlidggningen samt for transporten av djur frin denna anldggning till lastningsplatsen for
avsiandande till unionen.”

4. Ibilaga XXI punkt 2 ska led b ersittas med foljande:

"b) Produkten ska administreras av en veterindr inom en period som inleds hogst 48 timmar och upphor minst 24
timmar fore tidpunkten for avsindandet till unionen.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/120
av den 11 januari 2023

om inforande av ett namn i registret 6ver garanterade traditionella specialiteter "JIykanka TposiHcka/
Lukanka Troyanska”["Tposincka nykanka/Troyanska lukanka” (GTS)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 b i forordning (EU) nr 1151/2012 har Bulgariens ans6kan om registrering av namnet
"Tykanka Tposucka/Lukanka Troyanska”/"Tpostcka nykanka/Troyanska lukanka” offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning (3.

(2)  Inga invindningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och dirfor bor
namnet "JIykanka TposiHcka/Lukanka Troyanska”/"Tposrcka nykanka/Troyanska lukanka” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "JTykanka Tpostrcka/Lukanka Troyanska”["TposiHcka nmykanka/Troyanska lukanka” (GTS) ska foras in i registret.

Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.2 Kottprodukter (virmebehandlade, saltade, rokta etc.) enligt bilaga XI till
kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 668/2014 (°).

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 januari 2023.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Janusz WOJCIECHOWSKI

Ledamot av kommissionen

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUT C 341, 6.9.2022, 5. 22.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/121
av den 17 januari 2023

om indring och rittelse av genomférandeforordning (EU) 2021/1165 om godkinnande av vissa
produkter och dmnen for anvindning i ekologisk produktion och om upprittande av f6rteckningar
over dessa

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ekologisk
produktion och markning av ekologiska produkter och om upphivande av rddets férordning (EG) nr 834/2007 (), srskilt
artikel 24.9, och

av foljande skal:

I enlighet med det forfarande som féreskrivs i artikel 24.7 i forordning (EU) 2018/848 har medlemsstaterna skickat
sammanstéllningar av vissa dmnen till vriga medlemsstater och kommissionen foér godkidnnande och inférande i
bilagorna I, II, IIl och V till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1165 (). Dessa sammanstallningar
har granskats av expertgruppen for teknisk rddgivning om ekologisk produktion (EGTOP) och av kommissionen.

[ sina rekommendationer om verksamma dmnen som ingdr i vixtskyddsmedel (°) rekommenderade EGTOP att
anvindningen av dmnet talk E 553b laggs till de allminkemikalier som ér tillitna inom ekologisk produktion.
EGTOP rekommenderade ocksd att foljande laggs till de verksamma dmnen med lag risk som anvinds inom
ekologiskt jordbruk: i) ABE-IT 56, forutsatt att det varken erhélls frin stammar av genetiskt modifierade organismer
eller genom anvindning av odlingssubstrat som harrér frin genetiskt modifierade organismer, ii) jarnpyrofosfat och
iii) vattenextrakt frn groddade fron av sot Lupinus albus. Anvindningen av dessa dmnen bor dirfor godkdnnas.

EGTOP rekommenderade vidare att deltametrin i fillor med sirskilda lockimnen bor f& anvindas mot Rhagoletis
completa. Denna anvindning av deltametrin bor dirfor godkinnas enligt sdrskilda villkor och begransningar.

Pé grundval av rekommendationerna frdn EGTOP om godselmedel, jordforbattringsmedel och niringsimnen (}) bor
anvindningen av foljande dmnen godkénnas: i) dtervunnen struvit och utfillda fosfatsalter, forutsatt att de uppfyller
kraven i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1009 () och att stallgodsel som utgdngsmaterial inte
kommer fran industrijordbruk, ii) kaliumklorid som é4r naturligt férekommande, och iii) natriumnitrat som anvands
for produktion av alger pa land i slutna system.

EUTL 150, 14.6.2018,s. 1.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/1165 av den 15 juli 2021 om godkéinnande av vissa produkter och dmnen for
anvindning i ekologisk produktion och om upprittande av forteckningar 6ver dessa (EUT L 253, 16.7.2021, 5. 13).

EGTOP, Final report on Fertilisers IV and Plant Protection Products VI och Final report on Fertilisers V and Plant Protection Products VII: https:/|
agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om faststillande av bestimmelser om tillhanda-
hallande pa@ marknaden av EU-godselprodukter och om dndring av forordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt
om upphévande av férordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1).


https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
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(5) P4 grundval av rekommendationerna fran EGTOP om foder () bor anvindningen av foljande dmnen godkannas: i)
monodikalciumfosfat som anvinds som foderravara av mineraliskt ursprung, ii) all sidan godkind jést och alla
sddana godkinda jastprodukter som anvinds som foderrédvaror, utéver de erhdllna fran Saccharomyces cerevisiae eller
Saccharomyces carlsbergensis, iii) xantangummi som anvinds som teknisk fodertillsats i den funktionella gruppen
"Emulgeringsmedel, stabiliseringsmedel, fortjockningsmedel och geleringsmedel”, iv) illit-montmorillonit-kaolinit
och sepiolitlera som anvinds som tekniska fodertillsatser i den funktionella gruppen "Bindemedel och klumpfore-
byggande medel” och v) bentonit som anvinds som teknisk fodertillsats i den nya funktionella gruppen "Amnen
avsedda att minska mykotoxinkontaminationen i foder”.

(6) P4 grundval av ytterligare rekommendationer fran EGTOP om foder (%) dr betain vattenfritt for narvarande godként
endast for icke-idisslare i genomforandeférordning (EU) 2021/1165. Rekommendationen fran EGTOP baserades
dock pa dokumentation om betain vattenfritt med anvidndning som néringstillsats for fjaderfd, svin och fisk. Betain
vattenfritt bor dirfor ocksa godkinnas for utfodring av fisk.

(7)  Pagrundval av rekommendationerna frain EGTOP om foder for sallskapsdjur (°) bor anvandningen av foljande dmnen
godkdnnas: i) pentanatriumtrifosfat (natriumtripolyfosfat) och dinatriumdivitedifosfat (natriumpyrofosfatsyra) som
anvinds som foderrdvara av mineraliskt ursprung, ii) karragenan, iii) fruktkdrnmjol, forutsatt att det erhalls genom
en rostningsprocess, iv) akaciagummi (gummi arabicum), som anvidnds som geleringsmedel och/eller
emulgeringsmedel, v) taurin som anvinds som naringstillsats for katter och hundar, och vi) ammoniumklorid som
anvinds som zooteknisk tillsats for katter.

(8) P4 grundval av rekommendationerna fran EGTOP om livsmedel (°) bor anvindningen av foljande dmnen godkinnas:
i) kiseldioxid som anvinds som klumpforebyggande medel for kakaopulver i dryckesautomater, och ii) extrakt fran
kolofonium frén tall och humleextrakt som antimikrobiella medel inom produktion av livsmedel av vegetabiliskt
ursprung.

(9)  Iforordning (EU) 2021/1165 foreskrivs att gellangummi endast 4r godkdnt frén och med den 1 januari 2023 och
endast om det kommer frdn ekologisk produktion. Det finns dock inte tillrickligt med gellangummi fran ekologisk
produktion. For att aktorerna ska kunna fortsitta med sin livsmedelsproduktion bor tillimpningen av detta krav
skjutas upp.

(10) Guarkdrnmjol E 412 fortecknas i del B i bilaga III till genomférandeférordning (EU) 2021/1165 som ett bindemedel
och klumpforebyggande medel under tekniska tillsatser. I Europeiska unionens register ver fodertillsatser fortecknas
det dock under emulgeringsmedel och stabiliseringsmedel, fortjockningsmedel och geleringsmedel. Detta fel behover
rdttas.

(11) Talk E 553b godkidndes som en livsmedelstillsats i livsmedel av vegetabiliskt ursprung genom kommissionens
forordning (EG) nr 889/2008 (). Denna anviandning inférdes inte i bilaga V till genomférandeférordning (EU)
2021/1165. Detta fel behover rittas.

(12) Genomforandeforordning (EU) 20211165 bor ddrfor dndras och rittas i enlighet med detta.

(13) Inforandet av talk E 553b som en livsmedelstillsats begransades felaktigt och vissa ekologiska aktorer kan ha fortsatt
att anvanda det som en livsmedelstillsats i livsmedel av vegetabiliskt ursprung. Det felet bor ddrfor réttas retroaktivt
fradn och med den dag da genomforandeforordning (EU) 2021/1165 bérjade tillimpas.

(14) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for ekologisk produktion.

() EGTOP, Final report on Food VII and Feed V och Final report on Feed VI and Pet Food I: https:|[agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-
farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en.

(") EGTOP, Final report on Feed III and Food V: https:|[agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/
egtop-reports_en.

() Kommissionens férordning (EG) nr 889/2008 av den 5 september 2008 om tillimpningsforeskrifter f6r rddets férordning (EG)
nr 834/2007 om ekologisk produktion och mirkning av ekologiska produkter med avseende pa ekologisk produktion, mirkning och
kontroll (EUT L 250, 18.9.2008, s. 1).


https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av genomfdrandeforordning (EU) 2021/1165

Genomforandeforordning (EU) 2021/1165 ska dndras pé foljande sitt:
(1) BilagaIska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.
(2) Bilaga II ska dndras i enlighet med bilaga II till den hér férordningen.

(3) Bilaga III ska dndras i enlighet med bilaga III till den har forordningen.
(4) Bilaga V ska dndras i enlighet med bilaga IV till den hir férordningen.

Artikel 2

Rittelser av genomférandeférordning (EU) 2021/1165

Genomforandeforordning (EU) 20211165 ska rattas pa foljande sitt:
(1) Punkt 1 (Tekniska tillsatser) i del B i bilaga III ska rittas pé foljande sitt:
a) Iled c ska foljande post laggas till:

E 412 Guarkdrnmjol”

b) 1led d ska posten "E 412 Guarkdrnmjol” utga.
(2) Tavsnitt A1 (Livsmedelstillsatser, inklusive barare) i del A i bilaga V ska posten "E 553b Talk” ersittas med foljande:

E 553b Talk Produkter av vegetabiliskt ursprung | For kottbaserad korv, endast ytbehandling.

Kottbaserad korv

Artikel 3

Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 2.2 ska tillimpas frin och med den 5 augusti 2021.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 januari 2023.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA 1

Bilaga I till genomforandeforordning (EU) 2021/1165 ska dndras pd foljande satt:

1. Ipunkt 1 (Allminkemikalier) ska foljande post inféras efter posten “18 C Senapsfropulver*”:

"19C 14807-96-6 Magnesiumvitemetasilikat Livsmedelskvalitet i enlighet med
likatmineral kommissionens forordning (EU)
stiikatrnera nr 231/2012 (¥).

(talk E 553b)

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 231/2012 av den 9 mars 2012 om faststillande av specifikationer for de livsmedelstillsatser som
fortecknas i bilagorna II och III till Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 (EUT L 83, 22.3.2012,s. 1).”

2. Tpunkt 2 (Verksamma dgmnen med 14g risk) ska foljande poster laggas till:

"16 D CAS-nr ¢j | ABE-IT 56 (bestdndsdelar av lysat av | Hérror inte frén genetiskt modifierade
tilldelat Saccharomyces cerevisiae stam DDSF623) organismer.

Framstills inte med anvindning av
odlingssubstrat ~ som  hédrrér  frdn
genetiskt modifierade organismer.”

20D 10058-44-3 Jarnpyrofosfat

28D Vattenextrakt fran groddade fron av sot
Lupinus albus

3. Ipunkt 4 (Verksamma dmnen som inte ingdr i ndgon av ovanstdende kategorier) ska posten "40 A Deltametrin” ersittas
med foljande:

740 A 52918-63-5 Deltametrin Endast i fallor med sirskilda lockdmnen
mot Bactrocera oleae, Ceratitis capitata och
Rhagoletis completa.”
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BILAGA II

I tabellen i bilaga II till genomf6randeforordning (EU) 2021/1165 ska foljande poster laggas till:

"Atervunnen struvit och utfillda fosfatsalter Produkterna ska uppfylla kraven i forordning (EU) 2019/1009.

Stallgodsel som utgdngsmaterial fir inte komma frdn industrijordbruk.

Natriumnitrat Endast for produktion av alger pé land i slutna system.

Kaliumklorid Endast naturligt forekommande.”
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BILAGA III

Bilaga III till genomf6randeforordning (EU) 2021/1165 ska dndras pd foljande sitt:
1. Del A ska dndras pé foljande sitt:

a) Ipunkt 1 ska foljande post inforas efter posten "11.3.1 Dikalciumfosfat”:

"11.3.2 Monodikalciumfosfat”

b) Ipunkt 1 ska foljande poster inforas efter posten "11.3.17 Monoammoniumfosfat”:

"11.3.19 Pentanatriumtrifosfat Endast for foder for sillskapsdjur.
(natriumtripolyfosfat)

11.3.27 Dinatriumdivitedifosfat Endast for foder for sillskapsdjur.”
(natriumpyrofosfatsyra)

¢) Ipunkt 2 ska posterna "ex 12.1.5 Jast” och "ex 12.1.12 Jastprodukter” ersittas med foljande:

"12.1.5 Jast Nir det inte finns tillgdngligt frin
ekologisk produktion.

12.1.12 Jastprodukter Nir det inte finns tillgingligt frin
ekologisk produktion.”

2. Del B ska dndras pd foljande stt:

a) Ipunkt 1 ¢ (Emulgeringsmedel, stabiliseringsmedel, fortjockningsmedel och geleringsmedel) ska foljande poster ska

laggas till:

"E 407 Karragenan Endast for foder for sillskapsdjur.

E 410 Fruktkdrnmjol Endast for foder for sillskapsdjur.
Erhallen endast genom en
rostningsprocess.

Frén ekologisk produktion om det finns
tillgangligt.

E 414 Akaciagummi (gummi arabicum) Endast for foder for sillskapsdjur.

Frén ekologisk produktion om det finns
tillgangligt.”

E 415 Xantangummi

b) Ipunkt 1 d (Bindemedel och klumpférebyggande medel) ska foljande poster inforas i nummerordning enligt numren
i koderna:

"E 563 Sepiolitlera

1g599 Illit-montmorillonit-kaolinit”
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¢) Ipunkt 1 ska ett nytt led ldggas till som led f med foljande post:

"f) Amnen avsedda att minska mykotoxinkontaminationen i foder

ID-nummer eller
funktionell grupp

Namn

Sarskilda villkor och begransningar

1m558

Bentonit”

d) Punkt 3 a (Vitaminer, provitaminer och kemiskt vildefinierade dmnen med likartad effekt) ska dndras pé foljande

satt:

i) Foljande post ska inforas efter posten "ex3a Vitaminer och provitaminer”:

"3a370

Taurin

Endast for katter och hundar.

Inte av syntetiskt ursprung, om det finns
tillgingligt.”

ii) Posten "3a920 Betain vattenfritt” ska ersittas med foljande:

”3a920

Betain vattenfritt

Endast for icke-idisslare och fisk.

Frin ekologisk produktion. Nar det inte finns
tillgingligt, av naturligt ursprung.”

e) I punkt 4 (Zootekniska tillsatser) ska foljande post laggas till:

4d7 och 4d8

Ammoniumklorid

Endast for katter.”
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BILAGA IV

Del A i bilaga V till genomforandeférordning (EU) 2021/1165 ska dndras pa foljande sitt:

1. Avsnitt Al (Livsmedelstillsatser, inklusive bérare) ska dndras pa foljande sitt:

a) Posten "E 418 Gellangummi” ska ersittas med foljande:

"E 418

Gellangummi Produkter av vegetabiliskt och | Endast med hogt acylgruppsinnehall.

animaliskt ursprung

Endast frén ekologisk produktion, med
tillimpning frén och med den 1 januari

2026.
b) Posten "E 551 Kiseldioxid” ska ersittas med foljande:
"E 551 Kiseldioxid Kakao, orter och kryddoriform | For kakao, endast for anvindning i
av torkat pulver dryckesautomater.”
Aromer
Propolis

2. T avsnitt A2 (Processhjilpmedel och andra produkter som fir anvindas for bearbetning av ekologiskt producerade
ingredienser av jordbruksursprung) ska posterna "Humleextrakt” och "Extrakt frén kolofonium frén tall” ersittas med

foljande:

"Humleextrakt

Produkter av vegetabiliskt ursprung

Endast for antimikrobiella andamal.

Frdn ekologisk produktion, om det finns tillgingligt.”

"Extrakt frén

kolofonium frén tall

Produkter av vegetabiliskt ursprung

Endast for antimikrobiella andamal.

Frén ekologisk produktion, om det finns tillgingligt.”
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BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2023/122
av den 17 januari 2023

om indring av gemensam dtgird 2008/124/Gusp om Europeiska unionens rittsstatsuppdrag i
Kosovo *, Eulex Kosovo

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 42.4 och 43.2,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skil:

(1)  Den 4 februari 2008 antog radet gemensam atgard 2008/124/Gusp ().

(2)  Den 3 juni 2021 antog rddet beslut (Gusp) 2021/904 (¥, varigenom gemensam dtgiard 2008/124/Gusp dndrades
och mandatet for Europeiska unionens rittsstatsuppdrag i Kosovo (Eulex Kosovo) forlingdes till och med den
14 juni 2023. Genom det beslutet foreskrevs bland annat att Eulex Kosovo senast den 31 december 2022 bor
overfora uppgiften att ge operativt stod till den EU-stodda dialogen till Europeiska unionens kontor i Kosovo.

(3) Den 17 oktober 2022 antog radet beslut (Gusp) 2022/1969 (°). Genom det beslutet foreskrevs tilldelning av
ytterligare resurser till Europeiska unionens sirskilda representant for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for
andra regionala frigor som ror vistra Balkan med avseende pd att bland annat att ge operativt stod till den
EU-stodda dialogen.

(4)  Gemensam atgird 2008/124/Gusp bor dndras i enlighet med detta.

(5)  Eulex Kosovo kommer att genomforas under omstindigheter som kan komma att forvérras och som kan hindra
uppndendet av de mal for unionens yttre atgarder som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Iartikel 3 i gemensam dtgdrd 2008/124/Gusp ska andra stycket ersittas med foljande:

"Uppgiften att ge operativt stod till den EU-stodda dialogen ska overforas till Europeiska unionens sirskilda
representant for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala fragor som ror vistra Balkan senast den
31 december 2022.”

() Denna beteckning péverkar inte stindpunkter om Kosovos status och ar i 6verensstimmelse med FN:s sikerhetsrads resolution 1244
(1999) och med Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjalvstindighetsforklaring.

(") Rédets gemensamma atgdrd 2008/124/Gusp av den 4 februari 2008 om Europeiska unionens rattsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex
Kosovo (EUT L 42, 16.2.2008, s. 92).

() Radets beslut (Gusp) 2021/904 av den 3 juni 2021 om indring av gemensam &tgird 2008/124/Gusp om Europeiska unionens
rittsstatsuppdrag i Kosovo (Eulex Kosovo) (EUT L 197, 4.6.2021, s. 114).

() Radets beslut (Gusp) 2022/1969 av den 17 oktober 2022 om &ndring av beslut (Gusp) 2020/489 om utnimning av Europeiska
unionens sirskilda representant for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala frigor som ror vastra Balkan
(EUTL 270, 18.10.2022, 5. 92).
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas frdn och med den 17 oktober 2022.

Utfdrdat i Bryssel den 17 januari 2023.

Pd rddets vignar
E. SVANTESSON
Ordférande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023123
av den 17 januari 2023

om indring av beslut (Gusp) 2019/97 till stod for konventionen om biologiska vapen och toxinvapen
inom ramen f6r EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,
med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 21 januari 2019 antog rddet beslut (Gusp) 2019/97 ('), som foreskrev en genomférandeperiod for projekten pd
36 manader fran och med dagen for ingdendet av den Gverenskommelse som avses i artikel 3.3 i det beslutet.

(2)  Genomforandeperioden skulle 16pa ut den 4 februari 2022.

(3)  Den 8 juli 2021 begirde FN:s kontor for nedrustningsfrgor (Unoda), som ansvarar for det tekniska genomférandet
av de projekt som avses i artikel 1 i beslut (Gusp) 2019/97, en forlingning péd tolv ménader utan kostnad av
genomforandeperioden. Den 19 november 2021 antog ridet beslut (Gusp) 2021/2033 (3), varigenom genomféran-
deperioden forldngdes till och med den 4 februari 2023.

(4)  Den 29 oktober 2022 begirde Unoda i en skrivelse att genomférandeperioden skulle forlingas med ytterligare tolv
ménader utan kostnad pd grund av utmaningarna med genomférandet i samband med covid-19-pandemin.

(5)  Forlingningen av genomférandeperioden for de projekt som avses i artikel 1 i beslut (Gusp) 2019/97 till och med
den 4 februari 2024 medfor inte ndgra konsekvenser med avseende pa finansiella resurser.

(6)  Beslut (Gusp) 2019/97 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Artikel 5.2 i beslut (Gusp) 2019/97 ska ersdttas med foljande:

”2.  Detta beslut upphor att gilla den 4 februari 2024.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

(") Radets beslut (Gusp) 2019/97 av den 21 januari 2019 till stéd for konventionen om biologiska vapen och toxinvapen inom ramen for
EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 19, 22.1.2019, s. 11).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2021/2033 av den 19 november 2021 om 4ndring av beslut (Gusp) 2019/97 till stod for konventionen om
biologiska vapen och toxinvapen inom ramen for EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 415, 22.11.2021, s. 29).
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Utfdrdat i Bryssel den 17 januari 2023.

Pa rddets vignar
E. SVANTESSON
Ordforande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/124
av den 17 januari 2023

till stéd fér Haag-uppforandekoden och icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen for
genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 12 december 2003 antog Europeiska rddet EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen.

(2)  Den 17 november 2003 antog rddet gemensam stdndpunkt 2003/805/Gusp ('), som efterlyser att unionen
overtygar s méinga linder som mojligt att underteckna Haag-uppforandekoden, sirskilt de linder som kan tillverka
ballistiska missiler. Den gemensamma stdndpunkten efterlyser ocksd att koden vidareutvecklas och genomfors,
sarskilt dess fortroendeskapande dtgarder, och att ett nirmare samband mellan koden och Forenta Nationernas
multilaterala system om forhindrande av spridning framjas.

(3)  Iden globala strategin f6r Europeiska unionens utrikes- och sikerhetspolitik frdn 2016 betonas att unionen kommer
att oka sitt bidrag till den gemensamma sikerheten.

(4)  Den strategiska kompassen for sikerhet och forsvar 2022 hanvisar till det ihdllande hotet om spridning av
massforstorelsevapen och bdrare av sddana vapen, och ger uttryck for unionens mal att stirka konkreta
unionsatgirder till stod for nedrustning, icke-spridning och mal for vapenkontroll.

(5)  Rédet har tidigare antagit fyra beslut till stod f6r Haag-uppforandekoden och icke-spridning av ballistiska missiler:
beslut 2008/974/Gusp (%), beslut 2012/423/Gusp (%), beslut 2014/913/Gusp (%), beslut (Gusp) 2017/2370 (), i dess
dndrade lydelse enligt besluten (Gusp) 2020/1066 (°) och (Gusp) 2021/2074 ().

(") Rédets gemensamma standpunkt 2003/805/Gusp av den 17 november 2003 om universalisering och forstirkning av multilaterala
avtal om icke-spridning av massforstorelsevapen och barare (EUT L 302, 20.11.2003, s. 34).

(*) Rédets beslut 2008/974/Gusp av den 18 december 2008 till stod for Haag-uppforandekoden mot spridning av ballistiska missiler
inom ramen for genomforandet av EUs strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 345, 23.12.2008, s. 91).

() Rédets beslut 2012/423/Gusp av den 23 juli 2012 till stod for icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen for genomforandet av
EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen och for radets gemensamma standpunkt 2003/805/Gusp (EUT L 196, 24.7.2012,
s. 74).

() Radets beslut 2014/913/Gusp av den 15 december 2014 till stod for Haag-uppforandekoden och icke-spridning av ballistiska missiler
inom ramen f6r genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 360, 17.12.2014, s. 44).

() Radets beslut (Gusp) 2017/2370 av den 18 december 2017 till stod for Haag-uppforandekoden och icke-spridning av ballistiska
missiler inom ramen f6r genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 337, 19.12.2017, s. 28).

(®) Radets beslut (Gusp) 2020/1066 av den 20 juli 2020 om 4ndring av beslut (Gusp) 2017/2370 till stod for Haag-uppforandekoden och
icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen for genomfdrandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen
(EUT L 2341, 21.7.2020, s. 1).

() Radets beslut (Gusp) 2021/2074 av den 25 november 2021 om éndring av beslut (Gusp) 2017/2370 till stod for Haag-
uppforandekoden och icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av
massforstorelsevapen (EUT L 421, 26.11.2021, s. 70).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For att genomfora EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen, den globala strategin for Europeiska unionens
utrikes- och sakerhetspolitik och den strategiska kompassen for sikerhet och forsvar ska unionen ytterligare stodja
universaliseringen, det fullstindiga genomforandet och forbattringen av Haag-uppforandekoden genom en operativ dtgard.

2. Malen for den dtgird som avses i punkt 1 ska vara att
a) frimja universell anslutning till Haag-uppférandekoden,
b) frimja ett fullstindigt genomforande av Haag-uppforandekoden av de anslutna staterna, och

¢) bidra till ett battre inforlivande av Haag-uppforandekoden i anstringningar for att hejda spridningen av ballistiska
missiler.

3. Enutforlig beskrivning av den dtgird som avses i punkt 1 aterfinns i bilagan.

Artikel 2
1. Unionens hoga representant (den hoga representanten) ska ansvara for genomforandet av detta beslut.

2. Det tekniska genomforandet av den dtgird som avses i artikel 1 ska genomforas av Fondation pour la recherche
stratégique (FRS).

3. FRS ska utfora den uppgift som avses i punkt 2 pd den hoga representantens ansvar. Den hoga representanten ska i
detta syfte ingd nédvindiga 6verenskommelser med FRS.

Artikel 3
1. Det finansiella referensbeloppet for genomforandet av den dtgiard som avses i artikel 1 ska vara 1 042 614,72 EUR.

2. De utgifter som finansieras med det referensbelopp som anges i punkt 1 ska forvaltas i enlighet med de forfaranden
och regler som ir tillimpliga pa unionens allmanna budget.

3. Kommissionen ska overvaka att de utgifter som finansieras genom det referensbelopp som avses i punkt 1 forvaltas
pa korrekt sitt. Kommissionen ska i detta syfte ingd en bidragsoverenskommelse med FRS. Bidragsoverenskommelsen ska
faststilla att FRS ska sdkerstilla att unionens bidrag synliggors i proportion till dess storlek.

4. Kommissionen ska striva efter att ingd den 6verenskommelse som avses i punkt 3 snarast mojligt efter det att detta
beslut har tritt i kraft. Den ska informera rddet om eventuella svirigheter i samband med detta och om datumet f6r
ingdendet av 6verenskommelsen.

Artikel 4

1. Den hoga representanten ska rapportera till rddet om genomforandet av detta beslut pd grundval av regelbundna
rapporter frin FRS. Rapporterna ska ligga till grund for rddets utvirdering.

2. Kommissionen ska tillhandahélla information om de finansiella aspekterna av genomférandet av den atgird som
avses 1 artikel 1.
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Artikel 5

1. Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

2. Detta beslut upphor att gilla 36 manader efter det att den dverenskommelse som avses i artikel 3.3 har ingdtts. Det
upphor dock att gilla sex manader efter dagen for beslutets ikrafttridande, om ingen 6verenskommelse har ingdtts under

den perioden.

Utfdrdat i Bryssel den 17 januari 2023.

Pd rddets vignar
E. SVANTESSON
Ordférande
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BILAGA
PROJEKTDOKUMENT

ATGARD TILL STOD FOR HAAG-UPPFORANDEKODEN OCH ICKE-SPRIDNING AV BALLISTISKA MISSILER
INOM RAMEN FOR GENOMFORANDET AV EU:S STRATEGI MOT SPRIDNING AV MASSFORSTO-
RELSEVAPEN

HR(2022) 287

1. BAKGRUND OCH MOTIVERING

Haag-uppforandekoden mot spridning av ballistiska missiler (koden eller Haag-uppforandekoden) antogs 2002 for att
forhindra spridning av ballistiska missiler som kan bidra massforstorelsevapen. Koden innehéller ocksé
fortroendeskapande dtgdrder for att minska risken for felberikningar i samband med flygprov av ballistiska robotar och
uppskjutningar av fredliga satellitbarraketer.

Tjugo ar efter antagandet dr koden mer relevant dn ndgonsin, eftersom ballistisk teknik fortsitter att utvecklas i manga
regioner i virlden och dé spanningar mellan linder som har denna teknik gor att alla mekanismer for transparens och
kommunikation dr avgorande for att undvika eskalering. For nirvarande ar 143 stater anslutna till koden, men
ytterligare insatser kravs for att uppnd en fullstindig universalisering av koden. EU bidrar med viktiga utdtriktade
insatser for att frimja universaliseringen av koden samt dess genomférande och integrering i det bredare icke-
spridningssystemet.

2. OVERGRIPANDE MAL

Det 6vergripande maélet for denna dtgird ar att bidra till internationell fred och sikerhet, fortroende och transparens
samt till genomférandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen genom att frimja en universalisering,
ett fullstindigt genomforande och en forbittring av koden. Denna atgiard kommer att komplettera och stodja unionens
diplomatiska kontakter med stater som anslutit sig till koden och med icke-anslutna stater.

3. SARSKILDA MAL
De sirskilda malen for atgarden ar f6ljande:

a) Att frimja anslutning till koden med sikte pa dess universalisering, bland annat genom att frimja dialog mellan
anslutna och icke-anslutna stater.

b) Att frimja de anslutna staternas fullstindiga genomf6rande av koden.

) Att bidra till ett battre inforlivande av koden i insatser for att forhindra spridningen av ballistiska missiler. Detta
inbegriper att stirka kodens synlighet och 6ka allmdnhetens medvetenhet om de risker och hot som spridning av
ballistiska missiler medfér, samt att, sirskilt genom studier, utforska dynamiken i spridning av ballistiska missiler,
rymdutveckling samt mojligheterna att forbattra koden och att frimja samspelet mellan koden och andra relevanta
multilaterala instrument.

4. FORVANTADE RESULTAT

a) Resultaten i friga om kodens universalisering kommer att bestd av olika utdtriktade insatser. Utdtriktade evenemang
kommer att syfta till att 6ka medvetenheten om spridning av ballistiska missiler och relevansen av Haag-
uppforandekoden pé rymdomradet, tillhandahélla en plattform dir experter informellt kan diskutera strategiska
fragor och dirigenom bidra till att bygga fortroende stater emellan samt frimja unionens malsdttning att uppnd en
universalisering av koden. Nirmare bestimt kommer Fondation pour la Recherche Stratégique (FRS) att anordna
foljande:

i) Moten med tjdnstemdn frdn fem utvalda icke-anslutna stater med ett potentiellt intresse av att ansluta sig till
koden. Den utdtriktade verksamheten kommer att sikta mot samarbete mellan organ pa hog niva. For att
sikerstilla kontinuitet och skriddarsydd information kommer uppf6ljning att ske under hela projektet. Denna
riktade strategi kommer att bygga pa aterkoppling fran ordféranden, utrikestjansten, den omedelbara centrala
kontakten (ICC) och EU:s medlemsstater samt, i mojligaste mén, stodja deras insatser. Vid moétena kan
ordforanden och foretradare fran flera EU-linder och anslutna linder delta, beroende pé vad som ar lampligt.



L 16/40

Europeiska unionens officiella tidning 18.1.2023

ii)

iii)

iv)

Upp till fem regionala och/eller delregionala seminarier i Latinamerika och Karibien, Mellanéstern, Afrika och
Sydostasien. Dessa evenemang kommer att genomforas i nira samarbete med de respektive virdlanderna och,
om s dr lampligt, relevanta akademiska institutioner. Evenemangen kommer att genomforas i forsta hand till
formdn for icke-anslutna stater. Sirskild tonvikt kommer att liggas vid deltagande av anslutna stater som ar
“regionala mdstare” for att ta itu med prioriteringar och perspektiv ur regional synvinkel. Regionala experter,
foretridare for regionala organisationer, experter frdn FRS, tjdnstemin frin EU och medlemsstaterna,
ordféranden samt ICC kommer att delta.

Tva videor kommer att tas fram for att mojliggora riktad spridning av information om koden. De kommer att
utgora ett stodverktyg for frimjande av universalisering och kommer att anvindas vid utétriktade evenemang
men dven Oversandas till ICC, ordforanden och frivilliga anslutna stater f6r diplomatiska démarcher om koden.

Tva sidoevenemang om koden; ett i anslutning till FN:s generalférsamlings forsta utskott i New York 2024 och
ett i anslutning till ett annat relevant multilateralt evenemang. Dessutom kommer en eller flera diplomatiska
frukostar eller luncher att anordnas i anslutning till multilaterala evenemang sdsom FN:s generalférsamling till
stod for samarbetet mellan ordforanden, ICC och/eller EU:s medlemsstater och utvalda icke-anslutna stater.

Atgirden kommer att ge resultat som bidrar till att stirka koden och icke-spridning av ballistiska missiler i allménhet.
FRS kommer sdrskilt att stodja ICC ndr det giller att identifiera mojliga svarigheter i samband med genomforandet av
koden och kommer att bidra med expertinsikter och dela analyser och forskning om missilspridning och
missilteknik.

ii)

iii)

iv)

FRS kommer att stddja berorda aktdrers insatser for ett dnnu effektivare genomférande av koden. Den kommer
att utarbeta en arbetsplan, sirskilt i samarbete med ICC, for att nd ut till stater som har svdrigheter vid
genomforandet av koden, och kommer att hjdlpa ICC med att uppdatera och 6versitta en handbok for anslutna
stater. Denna verksamhet kommer att genomforas till stod for den verksamhet som redan inletts av ICC,
ordforanden och andra EU-medlemsstater, beroende pé vad som 4r lampligt och i den mén det ar till hjalp for
att frimja genomforandet av koden.

FRS kommer att anordna tre sidoevenemang i anslutning till Haag-uppforandekodens drliga ordinarie moten i
Wien for att frimja samverkan och diskussion mellan tjanstemédn som deltar i motet, delegater i Wien frdn icke-
anslutna stater och experter som arbetar med frdgor som ror spridning av ballistiska missiler.

En informell workshop kommer att anordnas for att diskutera praktiska sitt att forbattra genomforandet av
koden och skapa utrymme for diskussion om de nuvarande och framtida utmaningarna i samband med koden,
med deltagande av alla statliga och icke-statliga aktorer.

FRS kommer i nira samarbete med berérda myndigheter att anordna ett besok av en internationell grupp av
experter till en rymdfarkostbas, i enlighet med artikel 4 a ii tredje strecksatsen i koden, helst till ett berort
asiatiskt land.

Atgirden kommer att ge resultat som syftar till att bittre inforliva koden i insatser for att forhindra spridningen av
ballistiska missiler. Anstringningar kommer att goras for att nd ut till regionala specialister inom icke-spridning,
bittre utnyttja sociala nitverk for att 6ka medvetenheten om koden, bygga nitverk med unga experter och betona
kodens betydelse pd rymdomradet.

i)

ii)

For att sikerstilla detta mal kommer experter fran FRS att delta i viktiga milstolpar pd den internationella icke-
spridningsagendan som syftar till att forhindra spridningen av massforstorelsevapen.

FRS kommer att oka projektets synlighet genom att skapa en uppdaterad grafisk identitet, uppdatera och
distribuera broschyrer och vilkomstpaket, representera Haag-uppforandekoden pé sociala medier och ge ut ett
nyhetsbrev om genomforda aktiviteter. Detta material kommer att vara till hjalp for ICC och ordforanden i
genomforandet av deras uppdrag.
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iii) FRS kommer att inrétta en ungdomsgrupp for att utveckla sakkunskap om missilrelaterad frigor. Gruppen ska
triffas tvd gdnger pd plats under genomforandeperioden och flera gdnger online. Vid varje méte kommer
gruppens medlemmar att uppmanas att publicera dokument. Ungdomsgruppen kommer att bestd av 15
medlemmar som kommer att véljas ut frén savil utvalda anslutna som icke-anslutna stater. Gruppen kommer
att bestd av unga yrkesverksamma och studerande. Geografisk balans, jimn konsfordelning och mdngfald
kommer att beaktas vid urvalet. Denna verksamhet kommer att 6ka kunskapen om koden genom att sakerstalla
att foretradare for den yngre generationen, som ar engagerade i nedrustnings- och icke-spridningsfragor i hela
vérlden, har kinnedom om de sirskilda forhéllandena kring spridning av missiler.

iv) FRS kommer vidare att ta fram sakkunskap om ballistiska robotar, barraketer och spridningsdynamik. FRS
kommer att vidareutveckla databasen Gver robotar och barraketer for att hélla den uppdaterad och ligga ut fler
infografiker pa relevanta webbplatser. FRS kommer att skriva/bestilla och offentliggora tre utredningsdokument
och tre korta dokument om tekniska, rittsliga eller politiska aspekter med anknytning till koden, vilka kan
kopplas till de relevanta utétriktade evenemang och tematiska workshoppar som beskrivs ovan.

5. SLUTLIGA MOTTAGARE

a) Stater, bide de som ir anslutna och de som inte r anslutna till koden.

=

Statstjdnstemdn, beslutsfattare, lagstiftare och experter, sarskilt foretradare for en yngre generation experter.

(a)
~

Internationella, regionala och delregionala organisationer.

&

Den akademiska virlden och civilsamhallet, sarskilt foretrddare for en yngre generation experter.

o
~

Ordféranden for Haag-uppforandekoden.

Ra)

Den omedelbara centrala kontakten for Haag-uppforandekoden (Osterrikes utrikesministerium).

6. PLATS

I samrdd med berorda enheter inom utrikestjansten kommer FRS att vilja ut ett antal potentiella platser for moten,
workshoppar och andra evenemang. Kriterierna for val av plats kommer att inbegripa den vilja och det engagemang
som en relevant stat eller mellanstatlig organisation i en viss region har att vara vird f6r evenemanget. Specifika platser
for besok i linderna eller landsspecifika verksamheter kommer att bero pa inbjudningar frin intresserade stater eller
mellanstatliga organisationer. Aven om virdet av personliga méten och evenemang ar av yttersta vikt kommer virtuella
moten att anordnas dir sa dr lampligt for att sikerstdlla kostnadseffektivitet.

7. VARAKTIGHET
Atgiirdens totala uppskattade varaktighet ir 36 méanader.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2023125
av den 10 januari 2023

om indring av bilagan till genomforandebeslut (EU) 2021/641 om nodétgirder i samband med
utbrott av hogpatogen aviir influensa i vissa medlemsstater

[delgivet med nr C(2023) 289]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om Overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphévande av vissa akter med avseende pd djurhilsa ("djurhilsolag”) (!), sirskilt
artikel 259.1 ¢, och

av foljande skil:

(1)  Hogpatogen avidr influensa (HPAI) dr en smittsam virussjukdom hos faglar som kan fa allvarliga konsekvenser for
lonsamheten inom fjaderfauppfodningen och leda till stérningar i handeln inom unionen och exporten till
tredjelinder. HPAI-virus kan smitta flyttfaglar och spridas 6ver ldnga avstind under figlarnas host- och varflytt.
Forekomsten av HPAI-virus hos vilda faglar utgor dirfor ett stindigt hot om direkt eller indirekt introduktion av
dessa virus i anldggningar dar fjaderfd eller faglar i fingenskap hélls. Vid utbrott av HPAI kan smittdmnet spridas till
andra anldggningar ddr fjaderfi eller faglar i fingenskap halls.

(2)  Genom férordning (EU) 2016/429 faststlls ett nytt regelverk for forebyggande och bekimpning av sjukdomar som
kan overforas till djur eller till manniskor. HPAI omfattas av definitionen for en fortecknad sjukdom i den
forordningen och av bestimmelserna om forebyggande och bekdmpning av sjukdom i samma forordning. Genom
kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/687 () kompletteras dessutom forordning (EU) 2016/429 vad
giller bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av vissa fortecknade sjukdomar, inklusive dtgarder for
sjukdomsbekdmpning med avseende pa HPAL

(3) I kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/641 (°), som antogs inom ramen for forordning (EU) 2016/429,
faststalls nodatgdrder pd unionsnivd i samband med utbrott av HPAL

(4) I genomforandebeslut (EU) 2021/641 foreskrivs sarskilt att de skydds- och Gvervakningszoner och ytterligare
restriktionszoner som medlemsstaterna upprittar i enlighet med delegerad forordning (EU) 2020/687 efter utbrott
av HPAI dtminstone ska omfatta de omrdden som fortecknas som skydds- och overvakningszoner och ytterligare
restriktionszoner i bilagan till det genomférandebeslutet.

(5)  Bilagan till genomf6randebeslut (EU) 2021/641 dndrades nyligen genom kommissionens genomférandebeslut (EU)
2023/9 (*) med anledning av utbrott av HPAI hos fjaderfi eller faglar i fingenskap i Tjeckien, Tyskland, Frankrike,
Italien, Cypern, Ungern och Polen, vilket maste aterspeglas i den bilagan.

() EUTL 84,31.3.2016,s. 1.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/687 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/429 vad giller bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av fortecknade sjukdomar (EUT L 174,
3.6.2020, s. 64).

() Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2021/641 av den 16 april 2021 om nodétgirder i samband med utbrott av hogpatogen
avidr influensa i vissa medlemsstater (EUT L 134, 20.4.2021, s. 166).

(*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 20239 av den 20 december 2022 om éndring av bilagan till genomforandebeslut (EU)
2021/641 om nodatgdrder i samband med utbrott av hogpatogen aviir influensa i vissa medlemsstater (EUT L 2, 4.1.2023, s. 34).



18.1.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 16/43

(6)  Sedan genomférandebeslut (EU) 2023/9 antogs har Tjeckien, Tyskland, Frankrike, Italien, Ungern, Nederlinderna
och Polen underrittat kommissionen om ytterligare utbrott av HPAI pd anldggningar dir fjaderfd eller faglar i
fangenskap hills, i regionerna Mellersta Bohmen, Hradec Krilové, Mahren-Schlesien, Usti nad Labem, Plzen och
Vysocina i Tjeckien, i delstaterna Niedersachsen, Mecklenburg-Vorpommern och Nordrhein-Westfalen i Tyskland, i
regionerna Normandie, Occitanie och Pays de la Loire i Frankrike, regionen Veneto i Italien, i distriktet Hajdd-Bihar i
Ungern, i provinsen Utrecht i Nederlinderna och i regionerna Dolnoslaskie (Nedre Schlesien), £6dz, Pomorskie
(Pommern), Slaskie (Schlesien) och Wielkopolskie (Storpolen) i Polen.

(7)  Dessutom har Belgien, Danmark och Spanien underrittat kommissionen om utbrott av HPAI pa anliggningar dar
fjaderfa eller faglar i fingenskap halls i regionen Flandern i Belgien, i kommunerna Daugard och Lolland i Danmark
och den autonoma regionen Kastilien och Le6n i Spanien.

(8)  De behoriga myndigheterna i Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Ungern,
Nederldnderna och Polen har vidtagit de nddvindiga atgérderna for sjukdomsbekidmpning i enlighet med delegerad
forordning (EU) 2020/687, inklusive upprittande av skydds- och 6vervakningszoner runt dessa utbrott.

(9)  Dessutom har den behériga myndigheten i Frankrike beslutat att uppritta ytterligare restriktionszoner utéver de
skydds- och overvakningszoner som upprittats for vissa utbrott i den medlemsstaten.

(10) Kommissionen har granskat de dtgirder for sjukdomsbekdmpning som vidtagits av Belgien, Tjeckien, Danmark,
Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Ungern, Nederldnderna och Polen i samarbete med dessa medlemsstater och
konstaterar att granserna for de skydds- och Gvervakningszoner i Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Spanien,
Frankrike, Italien, Ungern, Nederlinderna och Polen som de behoriga myndigheterna i dessa medlemsstater har
upprattat befinner sig pa tillrickligt avstdnd frén de anldggningar dir utbrotten av HPAI bekriftats.

(11) 1Ibilagan till genomférandebeslut (EU) 2021/641 fortecknas for nirvarande inga omrdden i Belgien, Danmark och
Spanien som skydds- och 6vervakningszoner och inga omrédden i Nederlinderna som skyddszoner.

(12) For att forhindra onddiga storningar i handeln inom unionen och fér att undvika att tredjelinder infér omotiverade
handelshinder méste man pd unionsniv, i samarbete med Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike,
Italien, Ungern, Nederlinderna och Polen snabbt faststilla de skydds- och overvakningszoner som de
medlemsstaterna har upprittat i enlighet med delegerad forordning (EU) 2020/687 samt de ytterligare
restriktionszonerna som Frankrike upprittat.

(13) De omraden som fortecknas som skydds- och évervakningszoner for Tjeckien, Tyskland, Frankrike, Italien, Ungern
och Polen samt de omrdden som fortecknas som Overvakningszoner fér Nederlinderna och ytterligare
restriktionszoner for Frankrike i bilagan till genomforandebeslut (EU) 2021/641 bor darfor dndras.

(14) Dessutom bor skydds- och overvakningszoner fortecknas for Belgien, Danmark och Spanien, och skyddszoner
fortecknas for Nederldnderna i bilagan till genomforandebeslut (EU) 2021/641.

(15) T enlighet med detta bor bilagan till genomforandebeslut (EU) 2021/641 andras i syfte att uppdatera regionali-
seringen pd unionsnivd med beaktande av de skydds- och Gvervakningszoner som Belgien, Tjeckien, Danmark,
Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Ungern, Nederlinderna och Polen har upprittat och de ytterligare
restriktionszoner som Frankrike har upprittat i enlighet med delegerad forordning (EU) 2020/687 samt att ange de
tillimpliga dtgdrdernas varaktighet i dessa zoner.

(16) Genomforandebeslut (EU) 2021/641 bor darfor dndras i enlighet med detta.
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(17) Med tanke pa den allvarliga epidemiologiska situationen i unionen vad gller spridning av HPAI ar det viktigt att de
dndringar som genom det hir beslutet gors i genomf6randebeslut (EU) 2021/641 far verkan sd snart som mojligt.

(18) De atgarder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandebeslut (EU) 2021/641 ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.
Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 10 januari 2023.

Pd kommissionens vignar
Stella KYRIAKIDES
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA

Del A

Skyddszoner i de berérda medlemsstater () som avses i artiklarna 1 och 2:

Medlemsstat: Belgien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

BE-HPAI(P)-2022-00012
BE-HPAI(P)-2022-00013

Those parts of the municipalities Diksmuide, Houthulst, Ieper,
Langemark-Poelkapelle and Lo-Reninge contained within a circle of
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
2,854729,lat 50,961658.

16.1.2023

Medlemsstat: Tjeckien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Vysocina Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Chlum (651605); Malé Tresné (741981); Rovecné (741990); Velké
Tresné (742007); Bolesin (781037); Véstin (781045); Véstinek
(781053); Vir (782491).

6.1.2023

Moravian-Silesian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00018

Kozlovice (671771); Kunéice pod Ondfejnikem (677094); Tichd na
Moravé (766992);

Frenstat pod Radhostém (634719) — severovychodni ¢ast
katastrdlniho tizemi, kdy hranici tvoi{ Zelezni¢ni trat ze sméru
Vetovice - Kuncice p. O. po Zelezni¢ni pfejezd na silnici Nadrazni,
silnice Nddrazni, silnice Bezrucova a silnice Lomnd.

19.1.2023

Plzeri Region

CZ-HPAI(P)-2022-00019

Brod nad Tichou (612651); Kocov (667676); Lom u Tachova
(686603); Tynec u Plané (721298); Usti nad MZi (667 684); Vitovice
u Pavlovic (718530); Vysoké Sedlisté (721301).

23.1.2023

Usti nad Labem Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Karlovka (778265); Mald Bukovina (690031); Maly Sachov
(755214); Stary Sachov (755222); Velkd Bukovina (778273).

25.1.2023

Liberec Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Horni Police (64382 3); Mistrovice u Nového Oldtichova (707821);
Volfartice (784907); Dolni Police (79447 3); Rade¢ u Horni Police
(737445); Zandov u Ceské Lipy (794481).

25.1.2023
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Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00002

Janov u Kosovy Hory (670006); Kosova Hora (670014); Bor u
Sedl¢an (702234); Doubravice u Sedl¢an (682802); Libin (682811);
Sedl¢any (746533); Sestrouii (746568);

Vysokd u Kosovy Hory (788198) - ¢dst obce Dohnalova Lhota.

24.1.2023

Moravian-Silesian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00003

Bartovice (715085); Radvanice (715018); Senov u Ostravy
(762342);

Horni Datyné (642720) — severni ast katastrdlniho tizemti, kdy
hranici tvoff ul. Vratimovskd a ul. Vaclavovickd; Petivald u Karviné
(720488) - jihozdpadni ¢ast katastrdlniho tizemi, kdy hranici tvoif
ul. Ostravskd, ul. Zdvodn{ a ul. Sumbarsk4; Sumbark (637734) -
zédpadni ¢dst katastrdlniho Gzemi, kdy hranici tvof{ ul. Skolni, ul.
Lidicka, ul. Opletalova a ul. U Néddrazi; Vratimov (785601) - severn{
Cast katastralniho Gzemi, kdy hranici tvofi ul. Bunicitd, ul. Frydecka,
ul. Datyniskd a ul. Viclavovicka.

24.1.2023

Hradec Krdlové Region

CZ-HPAI(P)-2023-00004

Cesov (623466); Kozojedy u Zlunic (797677); SbéF (746321);
Slavhostice (797693); Volanice (784664); Zlunice (797707).

25.1.2023

Medlemsstat: Danmark

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

DK-HPAI(P)-2022-00007

The parts of Lolland municipality that are contained within a circle
of radius 3 km, centered on GPS coordinates N 54.8728;E 11.3967

17.1.2023

DK-HPAI(P)-2022-00008

The parts of Hedensted municipality that are contained within a
circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates
N 55.7343;E9.7477

27.1.2023

Medlemsstat: Tyskland

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(P)-2022-00100

Landkreis Nordwestmecklenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten

11.122477, 53.771366. Betroffen sind folgende Gemeinden mit

den Orten und Ortsteilen:

— Gemeinde Wedendorfersee: Kochelstorf, Grof§ Hundorf, Kirch
Grambow, Wedendorf und Kasendorf

— Gemeinde Rehna: Briitzkow und Othenstorf

— Gemeinde Veelboken: Botelsdorf

— Gemeinde Upahl: Blieschendorf

10.1.2023
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Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00099

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.005787 [ 52.950081)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

12.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00101

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.012005 [ 52.952218)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

14.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00103

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.982109 [ 52.959481)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Garrel, Bosel und Friesoythe.

24.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00102

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.656393 / 53.671901)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Geestland.

21.1.2023

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00098

Kreis Hoxter

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
9.247534 [ 51.624874)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Hoxter mit den Stidten Borgenteich, Brakel und
Beverungen

7.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01324

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.407272 [ 50.928777)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Laasphe

5.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.393029 / 50.989926)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stddten Bad Berleburg und
Bad Laasphe

5.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.512425/51.093585)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg
— des Hochsauerlandkreises mit der Stadt Hallenberg

5.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01335

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.337847 [ 51.038843)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg und
der Gemeinde Erndtebriick

5.1.2023
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Medlemsstat: Spanien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

ES-HPAI(P)-2022-00038

Those parts in the province of Valladolid of the comarca of
Tordesillas contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long -4,6551761, lat
41,5811216

13.1.2023

Medlemsstat: Frankrike

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01619 | CANIHUEL

HAUT-CORLAY

CORLAY

PLUSSULIEN 24.1.2023

SAINT-IGEAUX

SAINT-NICOLAS DU PELEM

Département: Dordogne (24)
FR-HPAI(P)-2022-01481 | ARCHIGNAC
FR-HPAI(P)-2022-01480 | MARCILLAC SAINT QUENTIN
FR-HPAI(P)-2022-01517 | PAULIN 81.2023
FR-HPAI(P)-2022-01558 | SAINT CREPIN ET CARLUCET o
FR-HPAI(P)-2022-01559 | SAINT GENIES
FR-HPAI(P)-2022-01581 SALIGNAC EYVIGUES
Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2022-01605 | AIGNAN
FR-HPAI(P)-2022-01612 | BOUZON-GELLENAVE

LOUSSOUS-DEBAT 18.1.2023

SABAZAN

POUYDRAGUIN

Département: Indre (36)

FR-HPAI(NON-P)- POULAINES Partie de commune située au Sud de la D960
2022-00405 VALENCAY Partie de commune située au Sud- Est du Nahon 6.1.2023

VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a I'Est de la D956 et o

au Nord de laD109

Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI(P)-2022-01466 | VIEILLEVIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01591 | CORCOUE SUR LORGNE
FR-HPAI(P)-2022-01592 | LEGE
FR-HPAI(P)-2022-01609 | SAINT LUMINE DE COUTAIS 20.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01616 | SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU o
FR-HPAI(P)-2023-00001 LA LIMOUZINIERE

PAULX

TOUVOIS
FR-HPAI(P)-2022-01492 | LIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01497 | NORT-SUR-ERDRE 21.2023
FR-HPAI(P)-2022-01505 | PETIT-MARS o

LES TOUCHES
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Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

FR-HPAI(P)-2022-01554

BOUSSAY

GETIGNE 3.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01498 | Andrezé
Beaupréau
Gesté
Jallais
La Chapelle-du-Genét
La Jubaudiere
La Poiteviniere
Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges 2.1.2023
Villedieu-la-Blouére
La Romagne
Le Fief-Sauvin
La Renaudiére
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges
Département: Maine-et-Loire (49)
FR-HPAI(P)-2022-01457 | Andrezé B9:B28
FR-HPAI(P)-2022-01471 | Beaupréau
FR-HPAI(P)-2022-01472 | Gesté
FR-HPAI(P)-2022-01483 | Jallais
FR-HPAI(P)-2022-01485 | La Chapelle-du-Genét
FR-HPAI(P)-2022-01486 | LaJubaudiere
FR-HPAI(P)-2022-01487 | La Poiteviniere
FR-HPAI(P)-2022-01489 | Le Pin-en-Mauges
FR-HPAI(P)-2022-01496 | Saint-Philbert-en-Mauges
FR-HPAI(P)-2022-01498 | Villedieu-la-Bloueére
FR-HPAI(P)-2022-01506 | La Romagne
FR-HPAI(P)-2022-01511 | Le Fief-Sauvin
FR-HPAI(P)-2022-01512 | La Renaudiére
FR-HPAI(P)-2022-01516 | Montfaucon-Montigné
FR-HPAI(P)-2022-01518 | Roussay
FR-HPAI(P)-2022-01519 | Saint-André-de-la-Marche
FR-HPAI(P)-2022-01524 | Saint-Macaire-en-Mauges 14.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01458 | Torfou
FR-HPAI(P)-2022-01467 | LES CERQUEUX
FR-HPAI(P)-2022-01535 | YZERNAY
FR-HPAI(P)-2022-01545
FR-HPAI(P)-2022-01547
FR-HPAI(P)-2022-01549
FR-HPAI(P)-2022-01548
FR-HPAI(P)-2022-01564
FR-HPAI(P)-2022-01571
FR-HPAI(P)-2022-01573
FR-HPAI(P)-2022-01578
FR-HPAI(P)-2022-01579
FR-HPAI(P)-2022-01580
FR-HPAI(P)-2022-01586
FR-HPAI(P)-2022-01594
FR-HPAI(P)-2022-01603
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FR-HPAI(P)-2022-01606

LOUVAINES
NYOISEAU
SEGRE’

16.1.2023

Département: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00420

HUBERVILLE

MONTAIGU LA BRISETTE

SAINT CYR

SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAUSSEMESNIL

TAMERVILLE

VALOGNES

19.1.2023

Département: Nord (59)

FR-HPAI(P)-2022-01423

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU

5.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01434

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU
AUBERS
HERLIES

ILLIES

8.1.2023

Département: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2022-01598

BORDES

LHEZ
MASCARAS
OLEAC-DESSUS
OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
SINZOS
TOURNAY

14.1.2023

Département: Rhone (69)

FR-HPAI(P)-2022-01597

LARBRESLE
SAIN BEL
SAVIGNY

11.1.2023

Département: Sarthe (72)

FR-HPAI(P)-2022-01584

CHERANCE
DANGEUL
DOUCELLES
MEURCE
NOUANS
RENE
VIVOIN

8.1.2023
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Département: Deux — Sevres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411 | LABSIE
FR-HPAI(P)-2022-01415 | ARGENTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01414 | BOISME
FR-HPAI(P)-2022-01417 | BRESSUIRE
FR-HPAI(P)-2022-01430 | BRETIGNOLLES
FR-HPAI(P)-2022-01436 | LE BREUIL-BERNARD
FR-HPAI(P)-2022-01428 | LE BUSSEAU
FR-HPAI(P)-2022-01447 | CERIZAY
FR-HPAI(P)-2022-01448 | CHANTELOUP
FR-HPAI(P)-2022-01449 | LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
FR-HPAI(P)-2022-01477 | LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
FR-HPAI(P)-2022-01450 | CIRIERES
FR-HPAI(P)-2022-01475 | COMBRAND
FR-HPAI(P)-2022-01474 | COURLAY
FR-HPAI(P)-2022-01482 | GENNETON
FR-HPAI(P)-2022-01484 | LARGEASSE
FR-HPAI(P)-2022-01473 | MAULEON
FR-HPAI(P)-2022-01502 | MONTRAVERS 19.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01504 | NEUVY-BOUIN o
FR-HPAI(P)-2022-01515 | NUEIL-LES-AUBIERS
FR-HPAI(P)-2022-01499 | LA PETITE-BOISSIERE
FR-HPAI(P)-2022-01521 | LEPIN
FR-HPAI(P)-2022-01522 | PUGNY
FR-HPAI(P)-2022-01532 | SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01541 | SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01534 | SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
FR-HPAI(P)-2022-01538 | SAINT-PAUL-EN-GATINE
FR-HPAI(P)-2022-01544 | SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
FR-HPAI(P)-2022-01532 | TRAYES
FR-HPAI(P)-2022-01544 | VAL-EN-VIGNES
FR-HPAI(P)-2022-01541 | VERNOUX-EN-GATINE
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
FR-HPAI(P)-2022-01588
Département: Vendée (85)
FR-HPAI(P)-2022-01523 | GROSBREUIL
CHATEAU D’OLONNE
SAINTE FOY
LE GIROUARD
GROSBREUIL 23.1.2023
TALMONT SAINT HILAIRE
LES ACHARDS
SAINT MATHURIN
SAINTE FLAIVE DES LOUPS
FR-HPAI(P)-2022-01526 | AUIGNY LES CLOUZEAUX
BEAULIEU SOUS LA ROCHE
LANDERONDE 23.1.2023
LA ROCHE SUR YON

VENANSAULT
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FR-HPAI(P)-2022-01465 | CHALLANS
FR-HPAI(P)-2022-01468 | LE PERRIER
FR-HPAI(P)-2022-01439 | SALLERTAINE
FR-HPAI(P)-2022-01453 | SOULLANS

APPREMONT 23.1.2023

COMMEQUIERS

LA CHAPELLE PALLAU

SAINT PAUL MONT PENIT

SAINT CHRISTOPHE DU LIGNERON
FR-HPAI(P)-2022-01536 | LES LUCS SUR BOULOGNE

MONTREVERD

ROCHESERVIERE 23.1.2023

SAINT PHILBERT DE BOUAINE
FR-HPAI(P)-2022-01424 | ANTIGNY
FR-HPAI(P)-2022-01426 | BAZOGES EN PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01438 | BAZOGES EN PAREDS
FR-HPAI(P)-2022-01440 | BEAUREPAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01441 | BOUFFERE
FR-HPAI(P)-2022-01442 | BOURNEZEAU
FR-HPAI(P)-2022-01446 | CHANTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01451 | CHANVERRIE
FR-HPAI(P)-2022-01454 | CHAVAGNES EN PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01455 | CHAVAGNES LES REDOUX
FR-HPAI(P)-2022-01456 | CHEFFOIS
FR-HPAI(P)-2022-01459 | FOUGERE
FR-HPAI(P)-2022-01460 | LA BOISSIERE DE MONT TAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01461 | LA BRUFFIERE
FR-HPAI(P)-2022-01462 | LA CAILLERE SAINT HILAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01463 | LA CHATAIGNERAIE
FR-HPAI(P)-2022-01464 | LA GUYONNIERE
FR-HPAI(P)-2022-01469 | LA JAUDONNIERE
FR-HPAI(P)-2022-01470 | LA MEILLERAIE TILLAY
FR-HPAI(P)-2022-01478 | LA TARDIERE
FR-HPAI(P)-2022-01479 | LE BOUPERE 23.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01488 | LES EPESSES
FR-HPAI(P)-2022-01490 | LES HERBIERS
FR-HPAI(P)-2022-01491 | LES LANDES GENUSSON
FR-HPAI(P)-2022-01493 | MENOMBLET
FR-HPAI(P)-2022-01494 | MONSIREIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01495 | MONTAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01500 | MONTOURNAIS
FR-HPAI(P)-2022-01503 | MORTAGNE SUR SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01507 | MOUCHAMPS
FR-HPAI(P)-2022-01508 | MOUILLERON SAINT GERMAIN
FR-HPAI(P)-2022-01509 | POUZAUGES
FR-HPAI(P)-2022-01510 | REAUMUR
FR-HPAI(P)-2022-01513 | ROCHETREJOUX
FR-HPAI(P)-2022-01514 | SAINT AUBIN DES ORMEAUX
FR-HPAI(P)-2022-01520 | SAINT CYR DES Gats
FR-HPAI(P)-2022-01525 | SAINT GEORGES DE MONTAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01527 | SAINT GERMAIN DE PRINCAY
FR-HPAI(P)-2022-01528 | SAINT HILAIRE DE LOULAY
FR-HPAI(P)-2022-01529 | SAINT HILAIRE LE VOUHIS
FR-HPAI(P)-2022-01530 | SAINT LAURENT SUR SEVRE
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FR-HPAI(P)-2022-01531 | SAINT MALO DU BOIS
FR-HPAI(P)-2022-01533 | SAINT MARS LA REORTHE
FR-HPAI(P)-2022-01537 | SAINT MARTIN DES NOYERS
FR-HPAI(P)-2022-01539 | SAINT MARTINS DES TILLEULS
FR-HPAI(P)-2022-01540 | SAINT LMAURICE LE GIRARD
FR-HPAI(P)-2022-01542 | SAINT MESMIN
FR-HPAI(P)-2022-01543 | SAINT PAUL EN PAREDS
FR-HPAI(P)-2022-01546 | SAINT PIERRE DU CHEMIN
FR-HPAI(P)-2022-01551 | SAINT PROUANT
FR-HPAI(P)-2022-01552 | SAINT SULPICE EN PAREDS
FR-HPAI(P)-2022-01553 | SAINT VINCENT STERLANGES
FR-HPAI(P)-2022-01555 | SAINTE CECILE
FR-HPAI(P)-2022-01556 | SEVREMONT
FR-HPAI(P)-2022-01557 | SIGOURNAIS
FR-HPAI(P)-2022-01560 | TALLUD SAINTE GEMME
FR-HPAI(P)-2022-01561 | THOUARSAIS BOUILDROUX
FR-HPAI(P)-2022-01562 | TIFFAUGES
FR-HPAI(P)-2022-01563 | VENDRENNES
FR-HPAI(P)-2022-01565
FR-HPAI(P)-2022-01566
FR-HPAI(P)-2022-01567
FR-HPAI(P)-2022-01568
FR-HPAI(P)-2022-01570
FR-HPAI(P)-2022-01572
FR-HPAI(P)-2022-01574
FR-HPAI(P)-2022-01575
FR-HPAI(P)-2022-01576
FR-HPAI(P)-2022-01577
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004

(P)

(P)

FR-HPAI(P)-2023-00006
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Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00054

The area of the parts of Veneto Region (contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.355299708,E10.860377854

19.1.2023

Medlemsstat: Ungern

Adis-referensnummer for

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

b Omréde med artikel 39 i delegerad
utbrottet forordning (EU) 2020[687)
Bdcs-Kiskun megye

HU-HPAI(P)- Bdcsa és Bugac, Bugacpusztahdza, Kakantyd, Orgovany és Szank

2022-00215 telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.627319 és

HU-HPAI(P)- a19.536083,46.626416 ésa 19.545777,a 46.630891 és

2022-00218 a19.536630,a46.619573 ésa 19.537445,a 46.622916 és

HU-HPAI(P)- a19.537992,a46.645837 ésa219.513270, a 46.640484 és

2022-00220-00221 a19.524528,a246.641252ésa19.532421,a 46.616930 és

HU-HPAI(P)- a19.545510,a46.673759 ésa 19.497050, a 46.618622 és

2022-00223-00224 a19.536336,a46.563426 ésa 19.47272, 46.546941 és

HU-HPAI(P)- a19.530264,a46.619942 és 19.448554, 46.598273 és

2022-00227-00228 a 19.462954 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 512023

HU-HPAI(P)- km sugari koron beliil esd teriilete. o

2022-00231-00232

HU-HPAI(P)-

2022-00252

HU-HPAI(P)-

2022-00254

HU-HPAI(P)-

2022-00276

HU-HPAI(P)-

2022-00282

HU-HPAI(P)- Bdcsa, Soltvadkert és Tazlar telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek

2022-00296 a46.598273 ésa 19.462954 GPS-koordindtak dltal meghatdrozott 12.1.2023
pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 teriilete.

HU-HPAI(P)- Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.6894859

2022-00297 ésa 19.8074637 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 9.1.2023
3 km sugart koron belill esd teriilete.

HU-HPAI(P)- Csaszartoltés, Hajos és Homokhegy telepiilések kozigazgatasi

2023-00002 teriileteinek a 46.417287 és a 19.158443 GPS-koordinatdk 4ltal 27.1.2023
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es teriilete.

Hajdi-Bihar varmegye

HU-HPAI(P)- Hajdiszoboszl6 és Nadudvar telepiilések kozigazgatdsi teriiletének

2022-00298 a47.471520¢ésa21.203237,a47.485876 ésa 21.170037,

HU-HPAI(P)- valamint a 47.448133 és a 21.156837 GPS-koordinétak dltal 27.1.2023

2022-00299 meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 teriilete. o

HU-HPAI(P)-

2023-00001
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Medlemsstat: Nederlinderna

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Municipality Ronde Venen, province Zuid Holland

NL-HPAI(NON-P)-
2022-00786

Those parts of the municipality Ronde Venen contained within a
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec.
coordinates long 4,85 lat 52,24

11.1.2023

Medlemsstat: Polen

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

HPAI(P)-2022-00037
PL-HPAI(P)-2022-00038
PL-HPAI(P)-2022-00039

W wojewddztwie opolskim:

1. Czgs¢ gmin: Pokdj, Domaszowice, Swierczow w powiecie
namystowskim

2. Czg$¢ gminy Wolczyn w powiecie kluczborskim zawierajace sie
w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 50.96876 |
17.90187 and 50.96334[17.91449 and 50.97138 [ 17.86664

5.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00040

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim czg$¢ gminy Kikdt w
powiecie lipnowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52.92452/19.1449

6.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00041

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim czg$¢ gminy Pisz w
powiecie piskim

zawierajgca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
53.58979 [ 21.84092

7.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00042

W wojewddztwie lubelskim czg$¢ gmin: Ludwin, Puchaczéw w
powiecie teczyniskim

zawierajgca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.36494 [ 23.00283

8.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00043

W wojewddztwie mazowieckim cze$¢ gmin: Gostynin, Szczawin
Koscielny w powiecie gostyninskim

W wojewddztwie 10dzkim czg$¢ gminy Strzelce w powiecie
kutnowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 52.3515
[19.4839

9.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00044
PL-HPAI(P)-2022-00046

W wojewddztwie t6dzkim, powiat sieradzki:

1. w gminie Blaszki: Adamki, Broficzyn, Bukowina, Domaniew,
Garbéw, Gotkéw, Gorzaldw, Gzikéw, Kamienna, Kamienna
Kolonia, Kalinowa, Kociotki, Kwaskéw, Lubanéw, Maciszewice,
Orzezyn, Romandw, Stok Polski, Stok Nowy, Smaszkdw,
Zawady, Morawki, Wojcice,

2. w gminie Warta: Ga¢ Warcka

W wojewddztwie wielkopolskim, powiat kaliski:

1. W cze$ci gmin: Brzeziny, Szczytniki

zawierajacych si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.6761 [ 18.4844

10.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00045

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim czg¢$¢ gminy Zalewo w
powiecie itawskim zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od
wspotrzednych GPS: 53.80560 [ 19.64087

10.1.2023
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PL-HPAI(P)-2022-00047

W wojewddztwie wielkopolskim:
1. Cz¢s¢ gminy: Mikstat, miasto
ostrzeszowskim,

Mikstat w  powiecie

PR . . - . L 12.1.2023
2. Czg$¢ gminy: Sieroszowice w powiecie ostrowskim zawierajgca
si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 51.54409 |
17.99438
PL-HPAI(P)-2022-00048 | W wojewddztwie todzkim:
1. Czgs$¢ gmin: Rokiciny, Bedkéw w powiecie tomaszowskim,
2. Czgs¢ gminy Brojce w powiecie 16dzkim wschodnim, 12.1.2023
3. Czg$¢ gminy Czarnocin w powiecie piotrkowskim zawierajaca o
si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 51.63575 |
19.74504
PL-HPAI(P)-2022-00049 | W wojewddztwie mazowieckim:
1. Cze$¢ gminy Losice, cz¢$¢ miasta Losice w powiecie tosickim, 12.1.2023
zawierajgca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: o
52.24032 [ 22.74160
PL-HPAI(P)-2022-00050 | W wojewddztwie wielkopolskim
1. Cze$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim,
2. Czg§¢ gmin: Grabéw n/Prosng, Kraszewice w powiecie 14.1.2023
ostrzeszowskim o
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.51032/18.06508
PL-HPAI(P)-2022-00051 | W wojewddztwie wielkopolskim:
PL-HPAI(P)-2022-00054 | 1. CzgSci gmin: Grabéw nad Prosng, Mikstat w powiecie
ostrzeszowskim 15.1.2023
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.51201/18.07085
PL-HPAI(P)-2022-00052 | W wojewddztwie todzkim powiat zduniskowolski:
PL-HPAI(P)-2022-00053 | 1. w gminie Sedziejowice: Bilew, Dobra, Kustrzyce, Marzenin,
PL-HPAI(P)-2022-00060 Niecenia, Pruszk6w, Rososza, Wola Marzefiska, Wrzesiny;
PL-HPAI(P)-2022-00061 | W wojewddztwie t6dzkim powiat faski:
PL-HPAI(P)-2022-00067 | 1. w gminie task - obszar wiejski: Batucz, Kolonia Batucz,
PL-HPAI(P)-2022-00069 Mlynisko, Borszewice, Grabina, Kolonia Bilew, Kopys¢,
Mikotajowek, Okup Maly, Okup Wielki, Ulejéw, Wincentéw,
Sieganow, Wola Balucka, Zielecice;
2. wgminie Zdurniska Wola: Zduniska Wola, Annopole Nowe, Bialy
tug, Czechy, Gajewniki, Gajewniki Kolonia, Henrykéw,
Izabeléw, Janiszewice, Karsznice, Klady, Korczew, Krobandw, 221.2023
Michaléw, Ochraniew, Opiesin, Pratkéw, Rebieskie Nowe, T
Rebieskie Stare, Suchoczasy, Tymienice, Wojstawice, Wélka
Wojstawska, Wymystow, Izabeléw Maly, Andrzejéw,
Krobanéwek, Ostrowek;
3. w gminie Zapolice: Swedzieniejewice, Swedzieniejewice
Kolonia, Wygielzéw;
4. w gminie Szadek - obszar wiejski: Kotlinki, Kotliny, Kromolin
Stary, Kromolin Nowy, Wielka Wies;
5. gmina Szadek (gm. miejska): Szadek;
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:
51.56326 [ 19.03881
PL-HPAI(P)-2022-00055 | W wojewddztwie pomorskim w powiecie cztuchowskim:
PL-HPAI(P)-2022-00056 | 1. W gminie Debrzno: Buchowo, Grzymistaw, Kamien, Strzeczona, 25.1.2023

HPAI(P)-2023-00002
PL-HPAI(P)-2023-00003

Strzeczonka.
W gminie Cztuchéw: Barkéwko
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med artikel 39 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

PL-HPAI(P)-2022-00057

W wojewddztwie 16dzkim cz¢$¢é gminy Uniejéw,

W wojewddztwie wielkopolskim cz¢$¢ gminy Przykona
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.97360 | 18.73595

16.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00058

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czg$¢ gminy: Koluszki, Koluszki miasto w powiecie t6dzkim
wschodnim

2. Czg$¢ gminy Rokiciny w powiecie tomaszowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.71136 | 19.82636

19.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00059

W wojewddztwie wielkopolskim czeéci gmin: Gotuchéw i Pleszew
w powiecie pleszewskim zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od
wspotrzednych GPS: 51.86127 [ 17.84609

20.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00062

W wojewd6dztwie wielkopolskim cze$é gmin: Zelazkéw, Cekéw-
Kolonia i Mycielin w powiecie kaliskim zawierajaca si¢ w promieniu
3 km od wspolrzednych GPS: 51.851222 [ 18.235528

19.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00063

W wojewddztwie $laskim cze$¢ gminy Lazy zawierajaca si¢ w
promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 50.42754 [ 19.34959

20.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00064

W wojewddztwie wielkopolskim czesci gmin: Turek, Przykona,
Dobra, Kaweczyn w powiecie tureckim zawierajgca si¢ w promieniu
3 km od wspétrzednych GPS: 51.96866 [ 18.58093

21.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00065

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Grabéw nad Prosng i Kraszewice w powiecie
ostrzeszowskim.

2. Czgs¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim.

3. Czg$¢ gminy Brzeziny w powiecie kaliskim.

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 51.5270

[18.16422

22.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00066

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Duszniki, KaZmierz w powiecie szamotulskim
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52.48160/16.43688

22.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00068

W wojewddztwie dolnoslaskim:

1. Czg$¢ gminy Winsko w powiecie wotowskim,

2. Czgs$¢ gminy Wasosz w powiecie gérowskim,

3. Cze$¢ gminy Zmigréd w powiecie trzebnickim
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.47256 / 16.75511

21.1.2023

PL-HPAI(P)-2023-00001

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Pleszew, Chocz, Czermin w powiecie pleszewskim
zawierajace si¢ w promieniu 3km od wsp6trzednych GPS:
51.93958 [ 17.85476

26.1.2023
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Del B

Overvakningszoner i de berorda medlemsstater* som avses i artiklarna 1 och 3:

Medlemsstat: Belgien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

BE-HPAI(P)-2022-00012
BE-HPAI(P)-2022-00013

Those parts of the municipalities Alveringem, Diksmuide,
Houthulst, Ieper, Kortemark, Langemark-Poelkapelle, Lo-Reninge,
Poperinge, Staden and Vleteren, extending beyond the area
described in the protection zone and contained within a circle of a
radius of 10 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
2,854729,lat 50,961658.

25.1.2023

Those parts of the municipalities Diksmuide, Houthulst, Ieper,
Langemark-Poelkapelle and Lo-Reninge contained within a circle of
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
2,854729, lat 50,961658.

17.1.2023-25.1.2023

Medlemsstat: Tjeckien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

South Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00015

Pelejovice (628841); Sedlikovice u Dolniho Bukovska (628867);
Drahov (631990); Dunajovice (633828); Dynin (634255); Nitovice
(663221); Dolni Slovénice (750727); Horni Slovénice (750735);
Hurky u LiSova (649589); Luznice (689459); Mazelov (762440);
Neplachov (703389); Kolence (706981); Novosedly nad Nezarkou
(707007); Smrzov u Lomnice nad LuZnici (686701); Kundratice u
Svinfi (760897); Sviny (760901); Sevétin (762458); Peseka
(735060); Hamr nad Nezdrkou (776122); Veseli nad Luznici
(780685); Vlkov nad Luznici (784061); Zlukov (793361); ZiSov u
Veseli nad Luznici (780693);

Kardasova Recice (663204) —jizn{ ¢4st s ¢sti obce Cikar ohranicend
mistn{ komunikaci od vychodu ki probihajici na jih od komunikace
23 navazujici ddle na ulici Palackého smérem k jihu mezi rybniky
Velkd Ochoz a Recice Popelov po ulici Cikar na zdpadni hranici ki
po ulici Rehofinky;

Velechvin (668494) — severn{ ¢4st katastru od komunikace 146;
Dolni Bukovsko (628824) — vychodni &dst katastrdlniho tizemi, kdy
zdpadni hranici od jihu tvoff silnice IIL tfidy ¢. 14711, na ni
navazujici v intravildnu obce ulice Lu¢ni a ndsledné ulice Veselskd a
na ni navazujici mistni komunikace az po silnici II. tfidy ¢. 147
vedouci k severni hranici katastralniho tizemf;

Kolny (668478) — vychodni ¢dst katardlniho tzemi, kdy zdpadni
hranici od jihu tvofi od turistického rozcestniku Kolnd mistn{
komunikace oznacend jako Zlutd turistickd cesta a na ni navazujic{
cyklostezka ¢. 1054 smérem na severni hranici katastrélntho tizemf;
Hatin (637513) — zdpadni ¢dst katastralniho dzemi, kdy vychodni
hranici od jihu tvoif mistni komunikace Strazska (cyklostezka
Nezérskd) a na ni od rozcestniku Jem¢ina — zdmek krdtce na vychod
navazujici Hradeckd silnice a ndsledné k severni hranici
katastrdlniho tizem{ navazujici cyklostezka ¢. 1170 (mistni
komunikace Jeméinskd a Rudolfovskd).

10.1.2023
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Adis-referensnummer for

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

utbrottet Omrade med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)
Bosilec (608572); Lhota u Dynina (634271); FrahelZ (686689); Klec
(666009); Lomnice nad Luznici (686697); Ponédraz (725617); B
Ponédrazka (725625); Val u Veseli nad LuZnici (776131); Horusice 2.1.2023-10.1.2023
(644978); Zablati u Ponédraze (725633).
Central Bohemian Region
CZ-HPAI(P)-2022-00012 | Babice (600601); Bfezi u Rican (613886); Cercany (619663); Cerné
CZ-HPAI(P)-2022-00013 | Vodérady (620084); Cestlice (623440); Ctyikoly (624331);
CZ-HPAI(P)-2022-00014 | Dobiejovice (627640); Hvézdonice (650170); Chocerady
CZ-HPAI(P)-2022-00016 | (652024); Samechov (652059); Vestec u Chocerad (652067);

Vlkovec (652075); Horni Jir¢any (658600); Jesenice u Prahy
(658618); Osnice (713279); Zdiméfice u Prahy (713287); Jevany
(659312); Jilové u Prahy (660094); Kalisté u Ondiejova (662178);
Ladvi (662445); Téptin (662500); Klokoc¢nd (666467); Konojedy
(708097); Kostelec u Kizkd (670308); Kozmice u Benesova
(671851); Krhanice (674362); Libeni u Libefe (682551); Libef
(682560); Louniovice (687359); Lsténi (624357); Mrac (700002);
Mukafov u Ri¢an (700321); Srbin (752967); Zernovka (700339);
Nespeky (703770); Nupaky (623458); Oplany (708119); Bél¢ice u
Osttedka (716278); Petroupim (719706); Pohoii u Prahy (724904);
Poii¢i nad Sdzavou (726036); Hole u Prithonic (733962); Prithonice
(733971); Prestavlky u Cercan (735191); Dolni Jircany (736414);
Psdry (736422); Pysely (737054); Zajecice (737071); Babice u
Rehenic (744930); Malesin (744972); Kuf{ u Rican (677647); Pacov
u Rican (717207); Ricany u Prahy (745456); Ricany-Radosovice
(745511); Strasin u Rican (756237); Vodéradky (745529);
Sobéhrdy (751537); Ziftany (751553); Strancice (756067);
Svojsovice (761478); Struhafov u Mnichovic (757080); Hradec u
St¥ibrné Skalice (757667); Hradové Stiimelice (75767 5); Kostelni
Stfimelice (757683); Stiibrnd Skalice (757691); Sulice (759431);
Svétice u Rican (760391); Svojetice (761176); Tehov u Rican
(765309); Tehovec (765317); Cakovice u Rehenic (744956);
Lojovice (779318); Mokfany u Velkych Popovic (779326); Vestec u
Prahy (781029); Vodslivy (716308); Vranov u Cercan (785351);
Vranovskd Lhota (785369); Viestary u Ri¢an (787396); Vyzlovka
(789046); Hodkovice u Zlatnikdi (793213); Zlatniky u Prahy
(793221); Zvanovice (793795)

11.1.2023

Herink (627666); Hrusice (648655); Lensedly (662186); Stifin
(662496); Cenétice (676543); Kifzkovy Ujezdec (676551); Dolni
Lomnice u Kunic (677213); Kunice u Ri¢an (677230); Viesimy
(677256); Mirosovice u Ri¢an (69547 5); Bozkov u Mnichovic
(697532); Mnichovice u Rican (697541); Myzlin (697559);
Modletice u Dobiejovic (627682); Ondtejov u Prahy (711276);
Ttfemblat (770612); Turkovice u Ondfejova (711284); Pétihosty
(747491); Petiikov u Velkych Popovic (720411); Radimovice u
Velkych Popovic (720429); Chomutovice u Dobiejovic (62767 4);
Popovicky (627704); Kovéafovice (737038); Olesky (737470);
Radgjovice (737488); Jazlovice (745537); Senohraby (747505);
Otice u SvojSovic (761460); Pfedbof u Prahy (734225); Vechromy
(787094); Velké Popovice (779342)

3.1.2023-11.1.2023
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Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

CZ-HPAI(P)-2023-00002

Bfekova Lhota (633569); Dublovice (633577); Chramosty
(653667); Lichovy (683825); Zvirotice (793990); Velké Hefmanice
(778796); Bolechovice 11 (798479); Dobrosovice (658626);
Jesenice u SedI¢an (658651); Mezné (788180); Kiovice (667153);
Plesisté (673536); Hofetice (645133); Krchleby (674427);
Ktecovice u Neveklova (675547); Nahoruby (701131); Vlkonice u
Neveklova (789631); Zivohost (701157); Ktepenice (675938);
Strnadice (762105); Nalzovice (701491); Nalzovické Podhdji
(701505); Kamenice u Nedrahovic (702242); Nedrahovice
(702251); Nedrahovické Podhaji (702269); Rade¢ u Nedrahovic
(702277); Bratiejov (702536); Kiemenice (702552); LibCice u
Nechvalic (702561); Nechvalice (702587); Redice (744913);
Osecany (712701); Velbéhy (712728); Pocepice (723151); Rovina
(742091); Skuhrov u Pocepic (723169); Vitin u Pocepic (723177);
Luhy u Prosenické Lhoty (733326); Prosenicka Lhota (733342);
Suchdol u Prosenické Lhoty (733351); PFicovy (73583 3); Radic¢
(737674); Otikov (646571); Solopysky u Ttebnic (77004 3);
Tiebnice (770116); Bolechovice I (626279); Divisovice (626287);
Kvasejovice (678104); Mésetice (678139); Nové Dvory u Kvasejovic
(678155); Skrysov u Svatého Jana (760188); Stétkovice (763730);
Bezmif (78443 5); Minartice (784451); Vojkov u Votic (784486);
Martinice u Votic (692051); Sebatiovice (762113); Vrchotovy
Janovice (786489); Hrabi{ (64656 3); PoteSice (725927); Vdpenice u
Vysokého Chlumce (788406); Vysoky Chlumec (788414);

Vysokd u Kosovy Hory (788198) - vyjma &dsti obce Dohnalova
Lhota; Zderadice (792331) - vyjma ¢sti obce Zderadice.

2.2.2023

Janov u Kosovy Hory (670006); Kosova Hora (670014); Bor u
Sedl¢an (702234); Doubravice u Sedl¢an (682802); Libifi (682811);
Sedl¢any (746533); Sestrouil (746568);

Vysokd u Kosovy Hory (788198) - ¢dst obce Dohnalova Lhota.

25.1.2023-2.2.2023

CZ-HPAI(P)-2023-00004

Dubeéno (666912); Dvofisté (712868); Chroustov (654248);
Kamilov (750689); KnéZice u Méstce Krédlové (666921); Mald
Strana u Chotésic (653080); Nouzov u Dymokur (704920); Nova
Ves u Choté&sic (653098); Osek (712876); Slovec (750697); Stiithov
(750701); Zéhornice u Méstce Kralové (789828).

3.2.2023

Capital City of Prague

CZ-HPAI
CZ-HPAI

(P)-2022-00012

(
CZ-HPAI(

(

P
P)-2022-00013
P)-2022-00014
CZ-HPAI(P)-2022-00016

—_— ==

Benice (602582); Kolovraty (668591); K¥eslice (676071);
Lipany (668605); Nedvéz{ u Rican (702323); Pitkovice (773417);

Seberov (762130); Uhtinéves (773425); Ujezd u Prithonic
(773999)

11.1.2023

Vysocina Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Bratrusin (617008); Bystfice nad Pernstejnem (6169 58); Dvofisté u
Bysttice nad Pernstejnem (616982); Karasin (794970); Kozlov u
Lesoniovic (680257); Lesonovice (680265); Pivonice u Lesoniovic
(680273); Vitochov (720747); Dale¢in (624426); Hluboké u
Dalecina (624471); Veseli u Dale¢ina (624489); Korouhvice
(651613); Ubusin (660264); Kobylnice nad Svratkou (669580);
Korouzné (669598); Svaiec (669601); Nyklovice (708224); Pisecné
(720739); Brtovi (733407); Ctyii Dvory (733415); Prosetin u
Bysttice nad Pernstejnem (73342 3); Polom u Sulkovce (759511);
Sulkovec (759520); Borovec (763446); Olesnicka (763454);
Stépanov nad Svratkou (763462); Vrtézii (763471); Ubusinek
(759538); Horni Cepi (773522); Uncin (774316); Hrd4 Ves
(782483); Zdanice u Bystfice nad Pernstejnem (794988).

15.1.2023
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Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Chlum (651605); Malé Tresné (741981); Rovecné (741990); Velké
Tresné (742007); Bolesin (781037); Véstin (781045); Véstinek
(781053); Vir (782491).

7.1.2023-15.1.2023

South Moravian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Crhov u Olesnice (617920); Cernovice u Kunstatu (620602);
Hodonin u Kunstétu (640409); Horni Pofi¢i u Letovic (643840);
KnéZeves (666882); Veselka u Olesnice (666891); Kietin (676179);
Kiténov u Olesnice (676691); Lhota u Olesnice (681202); Louka
(687189); Makov (69001 5); Olesnice na Moraveé (710415); Petrov
(719765); Prostiedni Pofici (733814); Rozse¢ nad Kunstdtem
(742317); Rozsicka (742368); Sulikov (759457); Viesice (759465);
Tasovice (765112); Ustup (742376).

15.1.2023

Pardubice Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Bohunov nad Ktetinkou (606391); Bystré u Policky (616664);
Hamry nad Kfetinkou (637092); Hartmanice u Policky (637441);
Hlasnice (638927); Jedlova u Policky (658081); Nedvézi u Policky
(702331); Nedvézicko (702340); Predmésti (734322); Rohoznd u
Policky (740471); Stary Svojanov (755206); Svojanov (761141);
Trpin (768740); Vitéjeves (782645).

15.1.2023

Moravian-Silesian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00018

Bordovice (607444); Celadna (619116); Frydlant nad Ostravici
(635171); Hijov (636771); Chlebovice (651150); Kopfivnice
(669393); Mérkovice (671789); Lhotka u Frydku-Mistku (681407);
Lichnov u Nového Ji¢ina (683787); Drnholec nad Lubinou
(687961); Vétikovice u Lubiny (687987); Metylovice (693545);
Mnisi (697664); Myslik (700606); Nové Ves u Frydlantu nad
Ostravici (705705); Ostravice 1 (715671); Palkovice (717452);
Pstruzi (736465); Sklenov (748293); Rychaltice (748307);
Stramberk (764116); Trojanovice (768499); Vefovice (780367);
Vicovice (783901); Zenklava (796409);

Frenstat pod Radhostém (634719) —jihozdpadni ¢ast katastralniho
uzemi, kdy hranici tvofi Zelezni¢ni traf ze sméru VeFovice - Kuncice
p. O. po Zelezni¢ni piejezd na silnici Nddrazni, silnice Nddrazni,
silnice Bezru¢ova a silnice Lomn4.

28.1.2023

Kozlovice (671771); Kunéice pod Ondfejnikem (677094); Tichd na
Moravé (766992);

Frenstdt pod Radhostém (634719) — severovychodni ¢ast
katastralniho tzemi, kdy hranici tvoi{ Zelezni¢ni trat ze sméru
Vetovice - Kuncice p. O. po Zelezni¢ni ptejezd na silnici Nadrazni,
silnice NddrazZni, silnice Bezrucova a silnice Lomna.

20.1.2023-28.1.2023
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Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

CZ-HPAI(P)-2023-00003

Bruzovice (613398); Havifov-mésto (637556); Bludovice
(637696); Prosttedni Suchd (637742); Dolni Suchd (637777);
Horni Suché (644404); Horni Bludovice (642401); Prostfedni
Bludovice (642410); Kanovice (663051); Karvind-Doly (664103);
Liskovec u Frydku-Mistku (684899); Nova Béld (704946);
Oprechtice ve Slezsku (712035); Orlova (712361); Lazy u Orlové
(712434); Poruba u Orlové (712493); Horni Lutyné (712531);
Moravska Ostrava (713520); Pfivoz (713767); Maridnské Hory
(713830); Muglinov (714941); Novd Ves u Ostravy (713937);
Zabreh-Hulvdky (713970); Vitkovice (714071); Zabieh (714089);
Kuncice nad Ostravici (714224); Kuncicky (714241); Zabieh nad
Odrou (714305); Hrabova (714534); Hrabtivka (714585);
Hefmanice (714691); Michdlkovice (714747); Slezskd Ostrava
(714828); Hrusov (714917); Vyskovice u Ostravy (715620);
Paskov (718211); Rychvald (744441); Repisté (745197); Sedlisté ve
Slezsku (746983); Pitrov (751928); Dolni SobéSovice (751944);
Stard BEld (753661); Véclavovice u Frydku-Mistku (77603 3); Vrbice
nad Odrou (785971); Zablati u Bohumina (789216); Zaben
(794139); Zermanice (796 514); Dubina u Ostravy (798894); Doln{
Datyné (628905);

Horni Datyné (642720) —jizni ¢ast katastrdlniho Gzem, kdy hranici
tvoii ul. Vratimovska a ul. Vaclavovickd; Sumbark (637734) —
vychodni &ast katastralniho tzemi, kdy hranici tvoii ul. Skolni, ul.
Lidickd, ul.Opletalova a ul. U Nddrazi; Petfvald u Karviné (720488)
— severovychodni &ast katastralniho tizemi, kdy hranici tvoii ul.
Ostravska, ul. Zdvodni a ul. Sumbarskd; Vratimov (785601) — jizni
¢ast katastralniho Gzemi, kdy hranici tvoff ul. Bunicitd, ul. Frydeckd,
ul. Datyiiskd a ul. Vaclavovickd; Lucina (688371) — zdpadni ¢dst
katastrdlniho izemi, kdy hranici tvofi silnice ¢.4737; Horni Térlicko
(766577) — zdpadni ¢ast katastrdlniho tzemi, kdy hranici tvoif
vodni nadrz Térlicko a feka Stondvka; Dolni Térlicko (766607) —
zapadni ¢ast katastralniho Gzemi, kdy hranici tvof{ vodni nadrz
Térlicko; Doubrava u Orlové (631167) — zdpadni ¢4st katastrdlniho
uzemi, kdy hranici tvofi silnice vedouci od ¢isla popisného 608 pies
Doubravsky kopec k hasi¢ské zbrojnici a déle ke kiiZovatce se silnici
& 47215, silnice &. 47215 a silnice & 47214.

2.2.2023

Bartovice (715085); Radvanice (715018); Senov u Ostravy
(762342);

Horni Datyné (642720) — severni ¢ast katastralniho dzemi, kdy
hranici tvoff ul. Vratimovska a ul. Viclavovickd; Petfvald u Karviné
(720488) - jihozdpadni ¢ast katastrdlniho tizemi, kdy hranici tvoif
ul. Ostravskd, ul. Zdvodn{ a ul. Sumbarsk4; Sumbark (637734) -
zdpadni ¢dst katastrdlniho Gzemi, kdy hranici tvof{ ul. Skolni, ul.
Lidickd, ul. Opletalova a ul. U Nadrazi; Vratimov (785601) - severni
¢ast katastralntho tzemd, kdy hranici tvofi ul. Bunicitd, ul. Frydeckd,
ul. Datytiska a ul. Vaclavovicka.

25.1.2023-2.2.2023

Zlin Region

CZ-HPAI(P)-2022-00018

Roznov pod Radhostém (742937) — severni ¢ast katastralniho
uzemi, kterd je na jihu vymezena zemépisnou rovnobéznou linif
protinajici kiizovatku ulic Ostravskd a Kro¢akov.

28.1.2023
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Plzeri Region

CZ-HPAI(P)-2022-00019

Bezdékov u Damnova (624705); Bonénov (693995); Biezi u
Tachova (618021); Ctibot u Tachova (618039); Castkov u Tachova
(618560); Ceckovice (607321); Cernosin (620408); Damnov
(624713); Dolni Jadruz (629201); Dolni Kramolin (652199); Dolni
Plezom (716405); Dolni Viska (680281); Doly u Boru (607339);
Horn{ Jadruz (652288); Horni Plezom (716413); Hostickov
(694002); Chodové Pland (652211); Chodsky Ujezd (652296);
Jemnice u Tisové (767204); Koten (680311); Klicov (667668);
Kfinov (721255); KiiZenec (72126 3); Kumpolec (767212);
Kurojedy (677604); Kyjov u Zadniho Chodova (789577); Lazany u
Cernosfna (620424); Lhota u Tachova (715964); Maly Rapotin
(764922); Michalovy Hory (694011); Neblazov (652300); Nahy
Ujezdec (701246); Olbramov (709824); Oldfichov u Tachova
(764949); Ostrov u Tachova (715972); Oselin (716430); Otin u
Plané (721271); Pavlovice nad Mzi (718521); Pernolec (618586);
Pland u Maridnskych Lézni (721280); Stan u Lestkova (680338);
Staré Sedlisté (754668); Svahy (759856); Stokov (652318); Tachov
(764914); Tisova u Tachova (767221); Trnova u Tachova (767239);
Trebel (620467); Velkd Ves u Damnova (624721); Velky Rapotin
(618594); Vitkov u Tachova (764833); Vizka (759864); Vysoké
Jamné (680354); Vyskov u Chodové Plané (652237); Zdhofi u
Cernosina (620475); Zliv nad Mz (759872).

1.2.2023

Brod nad Tichou (612651); Ko¢ov (667676); Lom u Tachova
(686603); Tynec u Plané (721298); Usti nad MZi (667 684); Vitovice
u Pavlovic (718530); Vysoké Sedlisté (721301).

24.1.2023-1.2.2023

Usti nad Labem Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Benesov nad Ploucnici (602451); Blankartice (638633); Brlozec
(627283); Ceskd Kamenice (621285); Dobrn4 (627291); Dolni
Habartice (629049); Dolni Kamenice (621293); Fojtovice u
Hefmanova (638641); Frantiskov nad Ploucnici (634603);
Hefmanov (638650); Horni Habartice (642916); Horni Kamenice
(621315); Janskd (657204); Kamenickd Novd Viska (780600);
Kerhartice (664791); Loucky u Vernefic (780103); Mald Velen
(690392); Markvartice u Déina (691780); Merboltice (693111);
Oldtichov nad Ploucnici (634620); Ovesna (602469); Stara Oleska
(649554); Valkefice (776629); Vernefice (780146); Veselé
(780618).

3.2.2023

Karlovka (778265); Mald Bukovina (690031); Maly Sachov
(755214); Stary Sachov (755222); Velkd Bukovina (778273).

26.1.2023-3.2.2023

Liberec Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Castolovice u Ceské Lipy (621609); Dolni Libchava (621544);
Dubice u Ceské Lipy (621528); Manusice (691542); Horni Libchava
(643319); Kamenicky Senov (662640); Prachen (732770); Kozly u
Ceské Lipy (671819); Janovice u Kravat (657034); Rané (674192);
Novy Oldfichov (707830); Okrouhld u Nového Boru (70957 3);
Doln{ Prysk (734039); Horni Prysk (734047); Skalice u Ceské Lipy
(747904); Slune¢na u Ceské Lipy (750760); Jezvé (757306); Strdz u
Ceské Lipy (757314); Struznice (757322); Stvolinecké Petrovice
(758647); Volfartickd Nov4 Ves (784893); Hefmanice u Zandova
(638579); Valtefice u Zandova (776653); Velkd Javorskd (778397).

3.2.2023
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Horni Police (64382 3); Mistrovice u Nového Oldfichova (707821);
Volfartice (784907); Dolni Police (794473); Rade¢ u Horni Police
(737445); Zandov u Ceské Lipy (794481).

26.1.2023-3.2.2023

Hradec Krdlové Region

CZ-HPAI(P)-2023-00004

Bartousov u Ji¢inévsi (659631); Béchary (601462); Bilsko u
Kopidlna (772658); BudZeves (615188); Butoves (771767);
Cervenéves (750913); Dolany u Chyjic (655422); Drahoraz
(631809); Hlusice (639923); Hlusicky (639931); Hradistko
(796484); Hrobicany (746312); Hubdlov (771775); Cholenice
(652334); Chomutice (652423); Chomuticky (652431); Chotélice
(653021); Chyjice (655431); Janovice u Vinar (782157); Ji¢inéves
(659649); Keteit (631817); Kopidlno (669296); Kostelec u Ji¢inévsi
(659657); Kovac (669016); Kozojidky u Vinar (782165); Kficov
(750921); Laboun (678813); Libésice (623474); Lou¢nd Hora
(750930); Miliceves (749842); Mlynec u Kopidlna (697371); Necas
(615196); Nemyceves (703273); Nevratice (754765); Ohnistany
(709280); Pseves (631825); Sekefice (797685); Skochovice
(748331); Skienéf (754927); Skiivany (748960); Slatiny (749851);
Sloupno nad Cidlinou (750671); Smidarskd Lhota (78217 3);
Smidary (750948); Staré Misto (723754); Staré Smrkovice
(754773); Stary BydZov (754943); Stibrnice v Cechdch (757713);
Titénice (771147); Tuf (771791); Udrnickd Lhota (77267 4);
Unétice (772682); Velesice (746339); Vesec u Jicina (778141);
Veselskd Lhota (788341); Vinary u Smidar (782181); Vitinéves
(782912); VlIhost (796492); Vrbice nad Cidlinou (785954); Vrsce
(786608); Vysoké Veseli (788350); Zeretice (796506); Zidovice
(796832); Zitétin (659665).

3.2.2023

Cesov (623466); Kozojedy u Zlunic (797677); Sbét (746321);
Slavhostice (797693); Volanice (784664); Zlunice (797707).

26.1.2023-3.2.2023

Medlemsstat: Danmark
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DK-HPAI(P)-2022-00007

The parts of Lolland municipality beyond the area described in the
protection zone and within the circle of radius 10 kilometres,
centred on GPS koordinates coordinates N N 54.8728; E 11.3967

26.1.2023

The parts of Lolland municipality that are contained within a circle
of radius 3 km, centered on GPS coordinates N N 54.8728; E
11.3967

18.1.2023-26.1.2023

DK-HPAI(P)-2022-00008

The parts of Hedensted, Horsens and Vejle municipality beyond the
area described in the protection zone and within the circle of radius
10 kilometres, centred on GPS koordinates coordinates N 55.7343;
E9.7477

5.2.2023

The parts of Hedensted municipality that are contained within a
circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates N 55.7343; E
9.7477

28.1.2023-5.2.2023
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BRANDENBURG

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01306
DE-HPAI(NON-P)-
2022-01323

Landkreis Prignitz

beginnend im Norden an der Kreisgrenze zum Landkreis
Ludwigslust-Parchim an der L 14, der Kreisgrenze in Richtung
Norden, Westen und dann in Richtung Siiden folgend bis zur
Verbindungsstrafe zwischen Heiligengrabe und Wilmersdorf (Alt
Wittstocker Weg), dem Alt Wittstocker Weg in Richtung
Nordwesten folgend bis Wilmersdorf, in Wilmersdorf an der
Dorfstralie Wilmersdorf entlang in Richtung Neu Kriissow - vom
Ortsausgang Wilmersdorf an der K 7052 bis zur Kreuzung mit der
Kreisstrafse 7019, in Richtung Siidwesten dieser nach Alt Kriissow
folgend, der K 7019 durch Alt Kriissow in Richtung Beveringen
folgend, hier entlang der Dorfstrafe Beveringen bis zum
Kreuzungspunkt Wegemiihle an der Freyensteiner Chaussee, der
Freyensteiner Chaussee folgend bis zur Kreuzung Zur
Hainholzmiihle, der Straffe Zur Hainholzmiihle folgend bis zur
Strale Am Stadion, der Strale Am Stadion folgend bis zur
Wegkreuzung Hainholzweg, ab hier der Strafle Zum Stadion
folgend bis zur Meyenburger Chaussee, ab hier der Straffe Zum
Stadion dann dem Heidbergweg folgend bis zur Meyenburger
Chaussee, der Meyenburger Chaussee in Richtung Siidwesten
folgend bis zum Preddéhler Weg, dem Preddohler Weg nach Norden
folgend bis zur B 103, hier entlang der B 103 in Richtung Westen bis
zur Kreuzung mit der L 111, entlang der L 111, Triglitz
durchquerend bis zur Kreuzung mit der K 7025, der K 7025 in
Richtung Laaske folgend, Laaske durchquerend bis Lockstadt,
Lockstddt durchquerend bis Giilitz, Giilitz durchquerend in
Richtung Schonholz bis zur L 13, der L 13 in Richtung Nordosten
folgend bis zur K 7041, dieser entlang, Burow durchquerend, bis
Pirow, Pirow durchquerend, der K 7041 weiter entlang bis zur
Kreuzung mit der L 10, der L 10 folgend in Richtung Norden bis zur
Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-Parchim, der Kreisgrenze
folgend in Richtung Nordosten bis zum Ausgangspunkt an der L 14
an der Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-Parchim

Landkreis Ostprignitz-Ruppin

beginnend am noérdlichsten Punkt der Gemarkung Freyenstein an
der Kreisgrenze zum Landkreis Prignitz, dem Fluss ,Dosse” entlang
der Landesgrenze zu Mecklenburg-Vorpommern in siidostlicher
Richtung bis zum Grabower Weg folgend, dem Grabower Weg
folgend bis zur Ortschaft Wulfersdorf, von dort in gedachter Linie
iiber die Kirche in die Dorfstrale und weiter in den Blesendorfer
Weg miindend, den Blesendorfer Weg in siidwestlicher Richtung
folgend, dabei den Tetschendorfer Damm, den Tetschendorfer Weg
und die Ganzower Straf8e kreuzend bis in die Ortschaft Blesendorf,
in der Ortschaft Blesendorf der Blesendorfer Dorfstrafie folgend,
weiter in siidwestlicher Richtung bis zur Kreisgrenze zum Landkreis
Prignitz

6.1.2023
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01306

Landkreis Prignitz

beginnend im Norden an der Kreisgrenze zum Landkreis
Ludwigslust-Parchim an der B 103, der Kreisgrenze in Richtung
Osten und Siidosten folgend bis zur L 154, der L 154 in Richtung
Halenbeck folgend bis Halenbeck, in Halenbeck entlang der
Pritzwalker Strafle bis zur L 155, der L 155 in Richtung Briigge
folgend bis Briigge, in Briigge entlang der Hauptstrafle in Richtung
Briigge Ausbau, Briigge Ausbau durchquerend bis zur Kreuzung mit
der B 103, der B 103 in Richtung Norden folgend bis zum
Ausgangspunkt an der Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-
Parchim

24.12.2022-6.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01323

Landkreis Prignitz

beginnend an der Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-Parchim
ander L 14, der L 14, Jannersdorf einschliefend, in Richtung
Siidosten folgend bis zum Fluss Stepenitz. dem Lauf der Stepenitz in
Richtung Stidwesten und Siiden folgend bis zum Durchlass
Weitgendorfer Chaussee, der Weitgendorfer Chaussee folgend bis
zur L 13, der L 13 nach Westen iiber die Autobahn 24 folgend, dann
weiter in Richtung Siiddwesten bis Putlitz Kreuzung Meyenburger
Chaussee — Philippshof, der Strafle Philippshof in Richtung Westen
bis zur Parchimer Chaussee folgend, der Parchimer Chaussee,
iibergehend in die L 111 in Richtung Nordwesten, die A 24
tiberquerend, bis zur Kreisgrenze folgend, der Kreisgrenze in
Richtung Westen, spiter in Richtung Norden, folgend bis zum
Ausgangspunkt an der L 14 an der Kreisgrenze zum Landkreis
Ludwigslust-Parchim

29.12.2022-6.1.2023

HESSEN

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Landkreis Marburg-Biedenkopf

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.393029 / 50.989926

Betroffen sind Teile der Gemeinden Biedenkopf, Breidenbach

7.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01324

Landkreis Marburg-Biedenkopf

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.407272 ] 50.928777

Betroffen sind Teile der Gemeinden Biedenkopf und Breidenbach

4.1.2023-13.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01351

Landkreis Waldeck-Frankenberg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.899840 / 51.153197

Betroffen sind Teile der Gemeinden Lichtenfels, Vohl, Korbach,
Waldeck, Edertal, Bad Wildungen, Haina, Frankenau, Frankenberg
(Eder)

13.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Landkreis Waldeck-Frankenberg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.393029 / 50.989926

Betroffen sind Teile der Gemeinde Hatzfeld (Eder)

7.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Landkreis Waldeck-Frankenberg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.512425/51.093585

Betroffen sind Teile der Gemeinden Hatzfeld (Eder), Battenberg
(Eder), Allendorf (Eder), Bromskirchen)

7.1.2023
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01351

Landkreis Waldeck-Frankenberg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.899840 / 51.153197

Betroffen sind Teile der Gemeinden Vohl, Frankenau

5.1.2023-13.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Landkreis Waldeck-Frankenberg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.512425/51.093585

Betroffen sind Teile der Gemeinden Bromskirchen, Battenberg
(Eder)

4.1.2023-13.1.2023

Landkreis Kassel

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
9.247534 [ 51.624874

Betroffen sind Teile der Gemeinden Trendelburg und Liebenau

DE-HPAI(P)-2022-00098
16.1.2023

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01323

Landkreis Ludwigslust-Parchim

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten
12.041500, 53.309565. Betroffen sind im Landkreis Ludwigslust
Parchim die Gemeinde Ganzlin mit den Orten und Ortsteilen: Klein
Dammerow, die Gemeinde Gehlsbach mit den Orten und
Ortsteilen: Ausbau Darf, Darfl, Quaflin, Quaflin Hof, Quaflliner
Miihle, Wahlstorf, die Gemeinde Kreien mit den Orten und
Ortsteilen: Wilsen, die Gemeinde Ruhner Berge mit den Orten und
Ortsteilen: Griebow, Jarchow, Leppin, Malow, Malower Miihle,
Marnitz, Mentin, Mooster, Suckow, die Gemeinde Siggelkow mit
den Orten und Ortsteilen: Grof§ Pankow, Klein Pankow, Redlin.

6.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01323

Landkreis Ludwigslust-Parchim

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten
12.041500, 53.309565. Betroffen ist die Gemeinde Ruhner Berge
mit den Orten und Ortsteilen: Drenkow

28.12.2022-6.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00100 | Landkreis Nordwestmecklenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten

11.122477, 53.771366. Betroffen sind folgende Gemeinden mit

den Orten und Ortsteilen:

— Gemeinde Stepenitztal: Borzow, Bonnhagen, Volkenhagen und
Teschow

— Gemeinde Grieben: Grieben und Zehmen

— Gemeinde Roduchelstorf: Roduchelstorf und Cordshagen

— Gemeinde Rehna: Falkenhagen, Lowitz, Rehna, Gletzow,
Vitense, Neu Vitense, Torber, Torberhals, Parber, Nesow und
Dorf Nesow

— Gemeinde Ko6nigsfeld: Biilow, Klein Riinz, Groff Riinz, Warne-
kow, Bestenrade und Demern

— Gemeinde Roggendorf: Breesen

— Gemeinde Holdorf: Holdorf und Meetzen

— Gemeinde Gadebusch: Ganzow, Dorf Ganzow, Neu Bauhof,
Gadebusch, Reinhardtsdorf, Giistow, Buchholz, Klein Hundorf
und Moéllin

— Gemeinde Liitzow: Bendhof

— Gemeinde Dragun: Dragun, Neu Dragun und Vietliibbe

— Gemeinde Miihlen Eichsen: Miihlen Fichsen, Goddin, Webe-
Isfelde und Grof Eichsen

19.1.2023
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— Gemeinde Testorf-Steinfort: Testorf-Steinfort, Testorf, Wiisten-
mark und Seefeld

— Gemeinde Upahl: Upahl, Kastahn, Boienhagen, Grof§ Pravtsha-
gen, Sievershagen und Hanshagen

— Gemeinde Grevesmiihlen: Grevesmiihlen Siid ab Bahnschienen
Rehnaer Strale/Heinrich-Heine-Strale[Jahnstrafle bis Orts-
schild Wotenitz, Poischow, Wotenitz, Biittlingen und Questin

— Gemeinde Menzendorf: Liibsee

— Gemeinde Wedendorfersee: Benzin

— Gemeinde Veelboken: Frauenmark, Passow, Paetrow, Veelboken,
Rambeel und Hindenberg

— Gemeinde Riiting: Riiting, Diedrichshagen und Schildberg

— Gemeinde Bernstorf: Bernstorf, Bernstorf-Ausbau, Jeese, Stroh-
kirchen, Pieverstorf, Wilkenhagen und Wolschendorf

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00099 | Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.005787 [ 52.950081)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Bosel, Emstek, Garrel,
Grofenkneten, Molbergen, Wardenburg und der Stidte
Cloppenburg und Friesoythe.

21.1.2023

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.005787 [ 52.950081)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

12.1.2023-21.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00101 | Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.012005 [ 52.952218)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

15.1.2023-23.1.2023

Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.012005 | 52.952218)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Bosel, Emstek, Garrel,
Grofenkneten, Molbergen, Wardenburg und der Stadte
Cloppenburg und Friesoythe.

23.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00103 | Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.982109 [ 52.959481)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Garrel, Bosel und Friesoythe.

25.1.2023-2.2.2023

Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.982109 [ 52.959481) 2.2.2023
Betroffen sind Teile der Gemeinden Garrel, Bosel, Friesoythe,
Molbergen, Stadt Cloppenburg, Emstek und Grofenkneten.

DE-HPAI(P)-2022-00102 | Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.656393/53.671901)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Geestland.

22.1.2023-30.1.2023

Landkreis Cuxhaven

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.656393/53.671901)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Geestland.

30.1.2023
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01325

Landkreis Rotenburg (Wiimme)

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
9.263337 / 53.143515

Betroffen sind Teile der Gemeinden Reeffum, Horstedt, Rotenburg
(Wiimme), Botersen, Hassendorf, Sottrum, Zeven, Biilstedt, Elsdorf,
Gyhum, ScheefSel, Ahausen, Hellwege, Ottersberg und Vorwerk

11.1.2023

Landkreis Rotenburg (Wiimme)

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
9.263337 [ 53.143515

Betroffen sind Teile der Gemeinden Reefum, Horstedt, Rotenburg
(Wiimme), Botersen, Hassendorf und Sottrum

3.1.2023-11.1.2023

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00098

Kreis Hoxter

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
9.247534 [ 51.624874)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Hoxter mit den Stidten Borgenteich, Brakel und
Beverungen

8.1.2023-16.1.2023

Kreis Hoxter

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
9.247534 [ 51.624874)

Betroffen sind Teile:

Des Kreises Hoxter mit den Stidten Borgentreich, Willebadessen,
Brakel, Beverungen und Hoxter

16.1.2023

DE-HPAI(P)-2022-00097

Kreis Kleve

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
6.300396 [ 51.727608)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Kleve mit der Stadt Kalkar und den Gemeinden Uedem,
Bedburg-Hau

2.1.2023-10.1.2023

Kreis Kleve

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

6.300396 [ 51.727608)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Kleve mit den Stidten Kalkar, Kevelaer, Goch, Kleve,
Emmerich, Rees und den Gemeinden Uedem, Bedburg-Hau,
Weeze

— des Kreises Wesel mit der Stadt Xanten und der Gemeinde Sons-
beck

10.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01343

Kreis Lippe

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.959862 | 52.008142)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Lippe mit den Stddten Lemgo, Blomberg, Detmold und
der Gemeinde Dérentrup,

29.12.2022-6.1.2023

Kreis Lippe

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.959862 [ 52.008142)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Lippe mit den Stidten Lemgo, Blomberg, Detmold,
Barntrup, Horn-Bad Meinberg, Lage, Bad Salzuflen und den
Gemeinden Dorentrup, Kalletal, Extertal

6.1.2023
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01324

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.407272/50.928777)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Laasphe

6.1.2023-14.1.2023

Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.407272/50.928777)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stidten Bad Laasphe,
Bad Berleburg und den Gemeinden Erndtebriick, Netphen

14.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.393029 / 50.989926)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stddten Bad Berleburg und
Bad Laasphe

6.1.2023-14.1.2023

Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.393029 / 50.989926)

Die Uberwachungszone setzt sich zusammen aus folgenden sich

tiberlappenden Bereichen der SO 22-015-01373, 01382, 01383

und 01388.

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stddten Bad Berleburg,
Bad Laasphe und der Gemeinde Erndtebriick

14.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.512425/51.093585)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg
— des Hochsauerlandkreises mit der Stadt Hallenberg

6.1.2023-14.1.2023

Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.512425/51.093585)

Die Uberwachungszone setzt sich zusammen aus folgenden sich

iiberlappenden Bereichen der SO 22-015-01373, 01382, 01383

und 01388.

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg

— des Hochsauerlandkreises mit den Stddten Hallenberg, Schmal-
lenberg, Winterberg

14.1.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01335

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.337847 ] 51.038843)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg und
der Gemeinde Erndtebriick

6.1.2023-14.1.2023
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Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.337847  51.038843)

Die Uberwachungszone setzt sich zusammen aus folgenden sich

iiberlappenden Bereichen der SO 22-015-01373, 01382, 01383

und 01388.

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stddten Bad Berleburg,
Bad Laasphe, Hilchenbach und der Gemeinde Erndtebriick

— des Kreises Olpe mit der Gemeinde Kirchhundem

— des Hochsauerlandkreises mit der Stadt Schmallenberg

14.1.2023

THURINGEN

DE-HPAI(P)-2022-00095

Stadt Jena

Ammerbach, Burgau (bei Jena an der Saale), Closewitz,
Drackendorf, Ernst-Abbe-Siedlung, Forsthaus (Jena), Goschwitz,
Imnitz, Jena (An der Saale), Jena (Ost), Jenapriefnitz, Kunitz,
Laasan, Leutra, Lichtenhain (Jena), Lobeda (bei Jena an der Saale),
Lobeda Ost, Lobeda West, Lobstedt, Maua, Miinchenroda,
Neuwdllnitz, Siedlung Sonnenblick (Jena), Untermiihle (bei Jena),
Vorwerk Cospoth, Wenigenjena, Winzerla (bei Jena an der Saale),
Wogau, Wollnitz, Ziegenhain (bei Jena an der Saale), Zwitzen

6.1.2023

Landkreis Saale-Holzland

Bucha (bei Jena), Coppanz, Miihle Bucha, Nennsdorf, Ofimaritz,
Posen, Schorba, Hainichen (bei Jena), Stiebritz; Striebritz,
Altengonna, Lehesten (bei Jena), Nerckewitz, Obermiihle
(Nerckewitz), Rodigen, Untermiihle (Nerckewitz), Neuengonna,
Porstendorf (bei Jena), Zimmern (bei Apolda)

6.1.2023

Landkreis Weimarer Land

Apolda, Herressen, Nauendorf, Oberndorf (bei Apolda), Oberrofla,
Rodigsdorf, Schéten, Sulzbach, Utenbach, Niedersynderstedt,
Dobritschen, Vollradisroda, Frankendorf, Grof8schwabhausen,
Hammerstedt, Kapellendorf, Kleinschwabhausen, Lehnstedt,
Gottern, Magdala, Maina, Ottstedt (bei Magdala), Mellingen,
Umpferstedt, Schwabsdorf, Wiegendorf, Hermstedt, Kosnitz,
Stobra, Wormstedt, Niederroflla, Ofmannstedt, Ulrichshalben

6.1.2023

Stadt Weimar
Siilenborn, Taubach,

6.1.2023

Stadt Jena
Cospeda, Isserstedt, Krippendorf, Liitzenroda, Remderoda,
Vierzehnheiligen

29.12.2022-6.1.2023

Landkreis Weimarer Land
Grofromstedt, Kleinromstedt, Hohlstedt, Kétschau

29.12.2022-6.1.2023

Medlemsstat: Spanien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

ES-HPAI(P)-2022-00038

Those parts in the province of Valladolid of the comarca of
Tordesillas beyond the area described in the protection zone and
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
UTM 30, ETRS89 coordinates long -4,6551761, lat 41,5811216

22.1.2023
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Those parts in the province of Valladolid of the comarca of
Tordesillas contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long -4,6551761, lat

41,5811216

14.1.2023-22.1.2023

Medlemsstat: Frankrike

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréide
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Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01619

CANIHUEL

HAUT-CORLAY

CORLAY

PLUSSULIEN
SAINT-IGEAUX
SAINT-NICOLAS DU PELEM
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
KERPERT
SAINTE-TREPHINE
SAINT-MAYEUX

CAUREL

BON REPOS SUR BLAVET
PLOUNEVEZ-QUINTIN
LANRIVAIN

LE VIEUX-BOURG
SAINT-BIHY

LA HARMOYE
SAINT-MARTIN-DES-PRES
SAINT-GILLES-VIEUX-MARCHE

2.2.2023

CANIHUEL

HAUT-CORLAY

CORLAY

PLUSSULIEN
SAINT-IGEAUX
SAINT-NICOLAS DU PELEM

25.1.2023-2.2.2023

Département: Dordogne (24)

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

)-2022-01481
)-2022-01480
)-2022-01517
)-2022-01558
)-2022-01559
)_

p
P
p
P
P
P)-2022-01581

======

VALOJOULX

LA DORNAC
NADAILLAC
SAINT-VINCENT-LE-PALUEL
PRATS6DE-CARLUX
BORREZE

MARQUAY
SAINT-AMAND-DE-COLY
PROISSANS
SAINT-ANDRE-D'ALLAS
SARLAT-LA-CANEDA
SIMEYROLS

TAMNIES

AUBAS

MONTIGNAC

17.1.2023
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JAYAC

LA CASSAGNE

LA CHAPELLE-AUBAREIL
COLY

ORLIAGUET
SAINTE-NATHALENE
SALIGNAC-EYVIGUES
MARCILLAC SAINT QUENTIN

ARCHIGNAC

MARCILLAC SAINT QUENTIN
PAULIN

SAINT CREPIN ET CARLUCET
SAINT GENIES

SALIGNAC EYVIGUES

9.1.2023-17.1.2023

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2022-01605
FR-HPAI(P)-2022-01612

AVERON-BERGELLE
BEAUMARCHES
BETOUS
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CASTELNAVET
CASTILLON-DEBATS
COULOUME-MONDEBAT
CRAVENCERES

DEMU

ESPAS

FUSTEROUAU

GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GOUX

IZOTGES

LASSERADE

LOUBEDAT
LOUSLITGES

LUPIAC
MARGOUET-MEYMES
PEYRUSSE-VIEILLE
PLAISANCE
PRECHAC-SUR-ADOUR
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SARRAGACHIES
SEAILLES

SION

SORBETS

TASQUE
TERMES-D'’ARMAGNAC
URGOSSE

27.1.2023

AIGNAN
BOUZON-GELLENAVE
LOUSSOUS-DEBAT
SABAZAN
POUYDRAGUIN

19.1.2023-27.1.2023
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Département: Indre (36)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00405

AIZE

BAGNEUX Partie de commune située a I'Ouest de la D25
BAUDRES

BOUGES-LE-CHATEAU Partie de commune située au Nord de la
D2, puis de la D34A

BUXEUIL

FONTGUENAND Partie de commune située au Sud de la D52
GUILLY

LANGE

POULAINES Partie de commune située au Nord de D960
ROUVRES LES BOIS

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE partie de commune située au
Sud-Ouest de D25

SEMBLECAY Partie de commune située au Sud de D25
VALENCAY Partie de commune située au Nord-Ouest du Nahon
VAL-FOUZON

VEUIL

VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a 'Ouest de laD956
et au Sud dela D109

16.1.2023

POULAINES Partie de commune située au Sud de la D960
VALENCAY Partie de commune située au Sud- Est du Nahon
VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a I'Est de la D956 et
au Nord dela D109

7.1.2023-16.1.2023

Département: Landes (40)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00391
FR-HPAI(NON-P)-
2022-00395

AZUR

CASTETS

LEON

LINXE

MAGESCQ
MESSANGES
MOLIETS-ET-MAA
VIELLE-SAINT-GIRONS

6.1.2023

LEON
SAINT-MICHEL-ESCALUS

29.12.2023-6.1.2023

Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI(P)-2022-01492
FR-HPAI(P)-2022-01497
FR-HPAI(P)-2022-01505

CASSON

LE CELLIER
COUFFE

HERIC
JOUE-SUR-ERDRE
MESANGER
MOUZEIL
NORT-SUR-ERDRE
RIAILLE

SAFFRE
SAINT-MARS-DU-DESERT
SUCE-SUR-ERDRE
TEILLE
TRANS-SUR-ERDRE

11.1.2023

LIGNE
NORT-SUR-ERDRE
PETIT-MARS

LES TOUCHES

3.1.2023-11.1.2023
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FR-HPAI(P)-2022-01466 | LA PLANCHE
FR-HPAI(P)-2022-01591 | REMOUILLE
FR-HPAI(P)-2022-01592 | MONTBERT
FR-HPAI(P)-2022-01609 | AIGREFEUILLE
FR-HPAI(P)-2022-01616 | SAINT LUMINE DE CLISSON
FR-HPAI(P)-2023-00001 | LA CHEVROLIERE
CORCOUE SUR LORGNE
GENESTON
LA LIMOUZINIERE 29.1.2023
MACHECOUL SAINT MEME
LA MARNE
SAINT MARS DE COUTAIS
PAULX
SAINT COLOMBAN

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU
SAINT ETIENNE DE MER MORTE
SAINT HILAIRE DE CLISSON

VIEILLEVIGNE

CORCOUE SUR LORGNE

LEGE

SAINT LUMINE DE COUTAIS
SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU
LA LIMOUZINIERE

PAULX

TOUVOIS

21.1.2023-29.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01498 | Bégrolles-en-Mauges
Chanteloup-les-Bois
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou

Cholet

Cléré-sur-Layon

La Plaine

La Séguiniere

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet

Les Cerqueux-sous-Passavant
Nueil-sur-Layon 11.1.2023
En entier

En entier
Chaudron-en-Mauges

La Boissiere-sur-Evre

La Chaussaire

La Salle-et-Chapelle-Aubry
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Nuaillé
Passavant-sur-Layon
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
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Le Longeron
Saint-Crespin-sur-Moine
Saint-Germain-sur-Moine
Tillieres

Somloire

Toutlemonde
Trémentines

Andrezé

Beaupréau

Gesté

Jallais

La Chapelle-du-Genét

La Jubaudiere

La Poiteviniére

Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges
Villedieu-la-Blouére

La Romagne

Le Fief-Sauvin

La Renaudiére
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges

3.1.2023-11.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01504

LA BOISSIERE-DU-DORE
LA REGRIPPIERE
LA REMAUDIERE

7.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01554

CLISSON

GORGES

MOUZILLON

SAINT HILAIRE DE CLISSON
VALLETS

12.1.2023

BOUSSAY
GETIGNE

4.1.2023-12.1.2023

Departement: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2022-01457
FR-HPAI(P)-2022-01471
FR-HPAI(P)-2022-01472
FR-HPAI(P)-2022-01483
FR-HPAI(P)-2022-01485
FR-HPAI(P)-2022-01486
FR-HPAI(P)-2022-01487
FR-HPAI(P)-2022-01489
FR-HPAI(P)-2022-01496
FR-HPAI(P)-2022-01498
FR-HPAI(P)-2022-01506
FR-HPAI(P)-2022-01511
FR-HPAI(P)-2022-01512
FR-HPAI(P)-2022-01516
FR-HPAI(P)-2022-01518
FR-HPAI(P)-2022-01519
FR-HPAI(P)-2022-01524
FR-HPAI(P)-2022-01458
FR-HPAI(P)-2022-01467

Bégrolles-en-Mauges
Chanteloup-les-Bois
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Cholet
Cléré-sur-Layon

La Plaine

La Séguiniére

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux-sous-Passavant
Nueil-sur-Layon

En entier

En entier

23.1.2023




18.1.2023

Europeiska unionens officiella tidning

L 16/77

Adis-referensnummer for

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

b Omrade med artikel 55 i delegerad
utbrottet forordning (EU) 2020/687)
FR-HPAI(P)-2022-01535 | Chaudron-en-Mauges
FR-HPAI(P)-2022-01545 | La Boissiere-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01547 | La Chaussaire
FR-HPAI(P)-2022-01549 | La Salle-et-Chapelle-Aubry
FR-HPAI(P)-2022-01548 | Montrevault-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01564 | Montrevault-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01571 | Montrevault-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01573 | Montrevault-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01578 | Montrevault-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01579 | Montrevault-sur-Evre
FR-HPAI(P)-2022-01580 | Nuaillé
FR-HPAI(P)-2022-01586 | Passavant-sur-Layon
FR-HPAI(P)-2022-01594 | Saint-Christophe-du-Bois
FR-HPAI(P)-2022-01603 | Saint-Léger-sous-Cholet

Le Longeron
Saint-Crespin-sur-Moine
Saint-Germain-sur-Moine
Tillieres

Somloire

Toutlemonde
Trémentines

ANDREZE

BEAUPREAU

GESTE

JALLAIS

LA CHAPELLE-DU-GENET

LA JUBAUDIERE

LA POITEVINIERE

LE PIN-EN-MAUGES
SAINT-PHILBERT-EN-MAUGES
VILLEDIEU-LA-BLOUERE

LA ROMAGNE

LE FIEF-SAUVIN

LA RENAUDIERE
MONTFAUCON-MONTIGNE
ROUSSAY
SAINT-ANDRE-DE-LA-MARCHE
SAINT-MACAIRE-EN-MAUGES
TORFOU

15.1.2023-23.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01606

BOUILLE MENARD

CHAZE SUR ARGOS

GENE

VERN D ANJOU

LION D’ANGERS

AVIRE

LE BOURG D’IRE

LA CHAPELLE SUR OUDON
CHATELAIS

LA FERRIERE DE FLEE
LCHOTELLERIE DE FLEE
LOUVAINES

MARANS

MONTGUILLON

NOYANT LA GRAVOYERE
NYOISEAU

SAINTE GEMMES D’ANDIGNE
SAINT MARTIN DU BOIS
SAINT SAUVEUR DE FLEE

25.1.2023
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LOUVAINES
NYOISEAU
SEGRE’

17.1.2023-23.1.2023

Departement: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00420

AUMEVILLE LESTRE
BRILLEVAST

BRIX

CHERBOURG EN COTENTIN
COLOMBY

CRASVILLE
DIGOSVILLE
ECAUSSEVILLE
EMONDEVILLE
EROUDEVILLE
FLOTTEMANVILLE
FONTENAY SUR MER
FRESVILLE

GOLLEVILLE
GONNEVILLE LE THEIL
HAUTTEVILLE BOCAGE
HEMEVEZ

HUBERVILLE
JOGANVILLE

LETANG BERTRAND
LE HAM

LE MESNIL AU VAL

LE VAST

LESTRE

LIEUSAINT
MAGNEVILLE
MONTAIGU LA BRISETTE
MONTEBOURG
MORSALINES
MORVILLE
NEGREVILLE
OCTEVILLE LAVENEL
ORGLANDES
OZEVILLE
QUETTEHOU
QUINEVILLE
ROCHEVILLE

SAINT CYR

SAINT FLOXEL

SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAINT JOSEPH

SAINT MARTIN D’AUDOUVILLE
SAUSSEMESNIL
SORTOSVILLE
SOTTEVAST
TEMERVILLE
TEURTHEVILLE BOCAGE
URVILLE

VALOGNES
VAUDREVILLE
VIDECOSVILLE
YVETOT BOCAGE

28.1.2023
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HUBERVILLE
MONTAIGU LA BRISETTE
SAINT CYR
SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT 20.1.2023-28.1.2023
SAUSSEMESNIL
TAMERVILLE
VALOGNES
Departement: Morbihan (56)
FR-HPAI(P)-2022-01422 | BIGNAN - Commune entiére
FR-HPAI(P)-2022-01435 | BILLIO - Commune entiere
FR-HPAI(P)-2022-01443 | BULEON - Commune entiere
FR-HPAI(P)-2022-01444 | CREDIN - Partie de la commune a 'ouest de la D11 jusqu’a Bellevue
FR-HPAI(P)-2022-01445 | puis au sud de la route allant de Bellevue a Le Pont du redressement

CRUGUEL - Commune entiére

GUEGON -Partie de la commune au sud de la N24

GUEHENNO - Commune entiere

EVELLYS - Partie de la commune a 'ouest de la D767 jusqu’a Siviac
puis au nord-ouest de la route allant & Naizin puis au nord de la
D203

JOSSELIN - Commune entiére

KERFOURN - Partie de la commmune au sud de la route allant de Le
Guéric a Le Lindreu

LA CROIX HELLEAN - Commune entiére

LANOUEE - Partie de la commune a l'est de la riviere de 'Oust
jusqu’a Pomeleuc puis au nord de la D155 jusqu'a la Ville Hervieux
puis au nord de la 764 jusqu’a la N24

LANTILLAC - Commune enticre

LES FORGES - Partie de la commune a 'ouest de la D778
LOCMINE - Commune entiere

MOREAC - Partie de la commune a 'ouest de la D767 jusqu’a Porh
Legal puis au sud de la D181 jusqu'a Keranna puis au sud de la route
allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars,
Bolcalpere et le Faouét d’En Haut

MOUSTOIR-AC - Partie de la commune au nord de la route allant de
Plumelin a Moustoir-Ac puis au nord de la D318 et a 'ouest de la
D767

PLEUGRIFFET - Commune enticre

PLUMELIAU-BIEUZY - Partie de la commune au sud de la D203 et a
l'est de la route allant du bourg a Talhouet Avalec en passant par
Kerjegu et Beau Soleil

PLUMELIN - Partie de la commune au nord de la D117 jusqu’a
Kerfourchec puis a l'est de la route allant 8 Moustoir-Ac
RADENAC - Commune enticre

REGUINY - Partie de la commune au nord de la D203 jusqu’a Le
Pont Saint Fiacre

SAINT-ALLOUESTRE - Commune entiére

7.1.2023

EVELLYS -Partie de la commune a l'est de la D767 jusqu’a Siviac puis
a lest de la route allant a Naizin puis au sud de la D203

MOREAC - Partie de la commune a l'est de la D767 jusqu'a Porh
Legal puis au nord de la D181 jusqu'a Keranna puis au nord de la
route allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars,
Bolcalpere et le Faouét d’En Haut

REGUINY - Partie de la commune au sud de la D203 jusqu'a Le Pont
Saint Fiacre

RADENAC -Partie de la commune a 'ouest de la D11

BULEON - Partie de la commune au nord de la N24

30.12.2022-7.1.2023
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GUEGON - Partie de la commune au nord de la N24

LANOUEE - Partie de la commune a l'ouest de la riviére de I'Oust
jusqu'a Pomeleuc puis au sud de la D155 jusqu’a la Ville Hervieux
puis au sud de la 764 jusqua la N24

LANTILLAC - Commune entiére

PLEUGRIFFET - Partie de la commune au sud dela D117

Département: Nord (59)

FR-HPAI(P)-2022-01423

BAILLEUL
ERQUINGHEM-LYS
LA GORGUE
MERRIS

MERVILLE
METEREN

NIEPPE
STRAZEELE
VIEUX-BERQUIN

15.1.2023

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU

7.1.2023-15.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01434

ALLENES-LES-MARAIS
ANNOEULLIN
BAILLEUL

BAUVIN
BEAUCAMPS-LIGNY
BOIS-GRENIER

DON
ERQUINGHEM-LE-SEC
ERQUINGHEM-LYS
ESCOBECQUES
FOURNES-EN-WEPPES
FROMELLES
HALLENNE-LES-HAUBOURDIN
HANTAY

LA BASSEE

LA GORGUE

LE MAISNIL
MARQUILLIES

MERRIS

MERVILLE

METEREN

NIEPPE

PROVIN
RADINGHEM-EN-WEPPES
SAINGHIN-EN-WEPPES
SALOME

STRAZEELE
VIEUX-BERQUIN
WAVRIN

WICRES

17.1.2023

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU
AUBERS
HERLIES

ILLIES

9.1.2023-17.1.2023
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Département: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2022-01598

ALLIER

ANGOS

ANTIST
ARTIGUEMY
AUBAREDE
AUREILHAN
BARBAZAN-DEBAT
BARBAZAN-DESSUS
BEGOLE
BERNAC-DEBAT
BERNAC-DESSUS
BERNADETS-DESSUS
BONNEFONT
BONNEMAZON
BOULIN
BUGARD

BURG

CABANAC
CAHARET
CALAVANTE
CASTELVIEILH
CASTERA-LANUSSE
CASTILLON
CHELLE-SPOU
CIEUTAT
CLARAC
COUSSAN
FRECHOU-FRECHET
GONEZ
GOUDON
GOURGUE

HITTE

HOURC
LANESPEDE
LANSAC
LASLADES
LESPOUEY

LIZOS

LUC

LUTILHOUS
MARQUERIE
MAUVEZIN
MERILHEU
MONTASTRUC
MONTGAILLARD
MONTIGNAC
MOULEDOUS
ORIEUX
ORIGNAC

PERE
PEYRIGUERE
POUYASTRUC
RICAUD
SALLES-ADOUR
SARROUILLES
SEMEAC
SERE-RUSTAING
SOUES

23.1.2023
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SOUYEAUX
THUY
VIELLE-ADOUR

BORDES

LHEZ
MASCARAS
OLEAC-DESSUS
OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
SINZOS
TOURNAY

15.1.2023-23.1.2023

Département: Rhone (69)

FR-HPAI(P)-2022-01597

ANCY

BAGNOLS
BELMONT-D’AZERGUES
BESSENAY

BIBOST

BULLY

EVEUX

BRULLIOLES

BRUSSIEU

BULLY

CHARNAY

CHATILLON
CHAZAY-D’AZERGUES
CHESSY

CHEVINAY
CIVRIEUX-D’AZERGUES
COURZIEU

DAREIZE

DOMMARTIN

EVEUX
FLEURIEUX-SUR-CARBRESLE
GREZIEU-LA-VARENNE
LEGNY

LENTILLY

LOZANNE
MARCY-LETOILE
MONTROTTIER
MORANCE

LES OLMES

POLLIONNAY
PONTCHARRA-SUR-TURDINE
SARCEY
SOURCIEUX-LES-MINES
SAINTE-CONSORCE
SAINT-FORGEUX
SAINT-GERMAIN-NUELLES
SAINT-JEAN-DES-VIGNES
SAINT-JULIEN-SUR-BIBOST
SAINT-LOUP
SAINT-PIERRE-LA-PALUD
SAINT-ROMAIN-DE-POPEY
SAINT-VERAND

LA TOUR-DE-SALVAGNY
VAUGNERAY

20.1.2023
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LARBRESLE
SAIN BEL
SAVIGNY

12.1.2023-20.1.2023

Département: Sadne-et-Loire (71)

BANTANGES

BAUDRIERES

HUILLY SUR SEILLE
JOUVENCON

LA CHAPELLE NAUDE

LA CHAPELLE THECLE
LABERGEMENT SAINTE COLOMBE
LESSARD EN BRASSE
LOISY

LOUHANS

MENETREUIL

ORMES

RANCY

SAINT CHRISTOPHE EN BRESSE
SAINT ETIENNE EN BRESSE
SAINT GERMAIN DU PLAIN
SAINT USUGE

SIMANDRE

SIMARD

SORNAY

THUREY

TRONCHY

VERISSEY

VINCELLES

6.1.2023

BRANGES

JUIF

LA FRETTE

MONTRET

SAINT ANDRE EN BRASSE
SAINT VINCENT EN BRASSE
SAVIGNY SUR SEILLE

29.12.2022-6.1.2023

Département: Sarthe (72)

FR-HPAI(P)-2022-01584

ASSE LE RIBOUL

BALLON SAINT MARS
BEAUMONT SUR SARTHE
CHERANCE
CONGE-SUR-ORNE
COURGAINS

DANGEUL
FRESNAY-SUR-SARTHE
GRANDCHAMP

JUILLE

LOUVIGNY
LUCE-SOUS-BALLON
MARESCHE
MAROLLES-LES-BRAULTS
LES MEES
MEZIERE-SOUS-PONTHOUIN
MOITRON-SUR-SARTHE

18.1.2023
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MONHOUDOU

MONTBIZOT

PIACE

RENE

ROUESSE-FONTAINE
SAINT-AIGNAN
SAINT-CHRISTOPHE-DU-JAMBET
SAINT-MARCEAU

SAOSNES

TEILLE

THOIGNE
THOIREE-SOUS-CONTENSOR
VIVOIN

CHERANCE
DANGEUL
DOUCELLES
MEURCE
NOUANS
RENE
VIVOIN

9.1.2023-18.1.2023

Département: Deux-Sevres (79)

FR-HPAI
FR-HPAI

-2022-01587
-2022-01588

FR-HPAI(P)-2022-01411
FR-HPAI(P)-2022-01415
FR-HPAI(P)-2022-01414
FR-HPAI(P)-2022-01417
FR-HPAI(P)-2022-01430
FR-HPAI(P)-2022-01436
FR-HPAI(P)-2022-01428
FR-HPAI(P)-2022-01447
FR-HPAI(P)-2022-01448
FR-HPAI(P)-2022-01449
FR-HPAI(P)-2022-01477
FR-HPAI(P)-2022-01450
FR-HPAI(P)-2022-01475
FR-HPAI(P)-2022-01474
FR-HPAI(P)-2022-01482
FR-HPAI(P)-2022-01484
FR-HPAI(P)-2022-01473
FR-HPAI(P)-2022-01502
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2022-01515
FR-HPAI(P)-2022-01499
FR-HPAI(P)-2022-01521
FR-HPAI(P)-2022-01522
FR-HPAI(P)-2022-01532
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01544
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
(P)
(P)

ADILLY

AMAILLOUX

ARDIN
ARGENTON-LEGLISE
BECELEUF

LE BEUGNON
BOUILLE-LORETZ

LA CHAPELLE-THIREUIL
CHICHE

CLESSE
COULONGES-SUR-LAUTIZE
COULONGES-THOUARSAIS
FAYE-U'ABESSE

FENERY

FENIOUX

LA FORET-SUR-SEVRE
GEAY

LUCHE-THOUARSAIS
MAUZE-THOUARSAIS
MONCOUTANT
MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
POUGNE-HERISSON
PUIHARDY
SAINT-AUBIN-LE-CLOUD
SAINT-GERMAIN-DE-LONGUE-CHAUME
SAINT-JOUIN-DE-MILLY
SAINT-LAURS
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
SAINT-MAURICE-ETUSSON
SAINT-POMPAIN

SCILLE

SECONDIGNY
VILLIERS-EN-PLAINE
VOULMENTIN

28.1.2023
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LABSIE

ARGENTONNAY

BOISME

BRESSUIRE

BRETIGNOLLES

LE BREUIL-BERNARD

LE BUSSEAU

CERIZAY

CHANTELOUP

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
CIRIERES

COMBRAND

COURLAY

GENNETON

LARGEASSE

MAULEON

MONTRAVERS
NEUVY-BOUIN
NUEIL-LES-AUBIERS

LA PETITE-BOISSIERE

LE PIN

PUGNY
SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
TRAYES

VAL-EN-VIGNES
VERNOUX-EN-GATINE

20.1.2023-28.1.2023

FR-HPAI(P)-2022-01476
FR-HPAI(P)-2022-01501

AIFFRES

AIGONNAY
BEAUSSAIS-VITRE
CELLES-SUR-BELLE
CHAURAY

LA CRECHE

FORS

LES FOSSES

FRESSINES
GRANZAY-GRIPT
JUSCORPS

MARIGNY

NIORT

PERIGNE

PRAILLES
SAINTE-NEOMAYE
SAINT-MEDARD
SAINT-ROMANS-DES-CHAMPS
SAINT-ROMANS-LES-MELLE
SAINT-SYMPHORIEN
SECONDIGNE-SUR-BELLE
VOUILLE

6.1.2023

BRULAIN

MOUGON-THORIGNE
PRAHECQ

SAINTE-BLANDINE
SAINT-MARTIN-DE-BERNEGOUE

29.12.2022-6.1.2023
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FR-HPAI(P)-2022-01424 | SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745
FR-HPAI(P)-2022-01426 | FOUSSAIS PAYRE a I'ouest de la D49
FR-HPAI(P)-2022-01438 | FAYMOREAU
FR-HPAI(P)-2022-01440 | MARILLET
FR-HPAI(P)-2022-01441 | ANTIGNY
FR-HPAI(P)-2022-01442 | BOURNEAU
FR-HPAI(P)-2022-01446 | CEZAIS
FR-HPAI(P)-2022-01451 | FONTENAY-LE-COMTE
FR-HPAI(P)-2022-01454 | CORBRIE
FR-HPAI(P)-2022-01455 | LA CHATAIGNERAIE
FR-HPAI(P)-2022-01456 | LA TARDIERE
FR-HPAI(P)-2022-01459 | LOGE-FOUGEREUSE
FR-HPAI(P)-2022-01460 | MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
FR-HPAI(P)-2022-01461 | SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
FR-HPAI(P)-2022-01462 | SAINT-MAURICE-DES-NOUES
FR-HPAI(P)-2022-01463 | SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN
FR-HPAI(P)-2022-01464 | SERIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01469 | PISSOTTE
FR-HPAI(P)-2022-01470 | MARVENT
FR-HPAI(P)-2022-01478 | NIEUL-SUR-LCAUTISTE
FR-HPAI(P)-2022-01479 | PUY-DE-SERRE
FR-HPAI(P)-2022-01488 | SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
FR-HPAI(P)-2022-01490 | VOUVANT
FR-HPAI(P)-2022-01491 | SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ
FR-HPAI(P)-2022-01493 | XANTON-CHASSENON
FR-HPAI(P)-2022-01494 | SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
FR-HPAI(P)-2022-01495 | FOUSSAIS PAYRE a I'est de la D49
FR-HPAI(P)-2022-01500 | BREUIL-BARRET
LA CHAPELLE-AUX-LYS 2.2.2023
FR-HPAI(P)-2022-01507 | LOGE-FOUGEREUSE
FR-HPAI(P)-2022-01508 | SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
FR-HPAI(P)-2022-01509 | BAZOGES-EN-PAILLERS

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

2022-01510
2022-01513
2022-01514
2022-01520
2022-01525
2022-01527
2022-01528
2022-01529
2022-01530
2022-01531
2022-01533
2022-01537
2022-01539
2022-01540
2022-01542
2022-01543
2022-01546
2022-01551
2022-01552
2022-01553
2022-01555
2022-01556
2022-01557
2022-01583

(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
FR-HPAI(P)-2022-01503
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-
(P)-2022-01585

BEAUREPAIRE

BESSAY

BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B
CHAILLE-LES-MARAIS
CHAMPAGNE-LES-MARAIS
CHANTONNAY a l'ouest de la D137
CHATEAU-GUIBERT 4 l'est de 1a D746
CHAUCHE a l'ouest de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6
CORPE

DOMPIERRE-SUR-YON

ESSARTS EN BOCAGE

FOUGERE

LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72

LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948

LA COPECHAGNIERE

LA FERRIERE

LA MERLATIERE

LA RABATELIERE

LA REORTHE

LA ROCHE-SUR-YON a l'est de la D746 et D763
LES BROUZILS

LES HERBIERS au nord de la D160 et a 'ouest de la D23

LES LANDES-GENUSSON au sud de la D72 et D755
MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS a l'est de la D746
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FR-HPAI(P)-2023-00006

FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
(P)-

MESNARD-LA-BAROTIERE
MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud dela D19
RIVES-DE-L'YON a l'est de la D746
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au sud de 'A87
SAINTE-CECILE

SAINTE-HERMINE

SAINTE-PEXINE au sud de la D19
SAINT-FULGENT a l'est de 'A87
SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU
SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS
SAINT-JEAN-DE-BEUGNE
SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'est de la D7
THORIGNY

LES MAGNILS-REIGNIERS

LUCON

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

NALLIERS

PUYRAVAULT

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE
SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS
SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET
TRIAIZE

VENDRENNES

BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B
LES PINEAUX

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-PEXINE au nord de la D19
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'ouest de la D7
LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948
LA FERRIERE au sud de la D160

CHAUCHE a l'est de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au nord de 'A87
SAINT-FULGENT a l'ouest de 'A87
BREM-SUR-MER

BRETIGNOLLES-SUR-MER

COEX

GIVRAND

LA CHAIZE-GIRAUD

LA CHAPELLE-HERMIER
LAIUGUILLON-SUR-VIE

LES ACHARDS

LILE-D’OLONNE

MARTINET

OLONNE-SUR-MER

SAINTE-FOY
SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
SAINT-MATHURIN

SAINT-REVEREND

BREM-SUR-MER

LANDEVIEILLE
SAINT-JULIEN-DES-LANDES

VAIRE
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Département: Vienne (86)

FR-HPAI(P)-2022-01449

LATILLE
MARIGNY-CHEMEREAU
AYRON

LA CHAPELLE-MONTREUIL
CELLE-LEVESCAULT
CLOUE
CHIRE-EN-MONTREUIL
CHALANDRAY

VOUILLE

QUINCAY

BERUGES

MARCAY

LUSIGNAN
SAINT-SAUVANT
COULOMBIERS

CHERVES
MONTREUIL-BONNIN

6.1.2022

Medlemsstat: Italien

Adis-referensnummer for
utbrottet

Omréade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00054

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.355299708, E10.860377854

28.1.2023

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.355299708,E10.860377854

20.1.2023-28.1.2023

Region: Lombardia

IT-HPAI(P)-2022-00051

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of a
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.073379,E10.367887

8.1.2023

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.073379,E10.367887

31.12.2022-8.1.2023

IT-HPAI(P)-2022-00053

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of a
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.023717,E10.574713

11.1.2023

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.023717,E10.574713

3.1.2023-11.1.2023
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Bacs-Kiskun, Békés és Csongrad-Csanad megye

HU-HPAI(P)-
2022-00211-00295
HU-HPAI(P)-
2022-00211-00297

Agasegyhéza, Bacsalmds, Bacssz616s, Balotaszallds, Bocsa,
Borota, Bugac, Bugacpusztahdza, Csengdd, Csikéria,
Csélyospalos, FelsGszentivan, Fiillopjakab, Gatér,
Harkakotony, Helvécia, Imrehegy, 1zsdk, Jakabszéllds,
Janoshalma, Jaszszentldszld, Kaskanty, Kelebia,
Kéleshalom, Kiskdros, Kiskunfélegyhdza, Kiskunhalas,
Kiskunmajsa, Kisszallds, Kompoc, Kunfehért6, Kunszllds,
Matételke, Mélykat, Méricgat, Orgovény, Pahi,
Palmonostora, Pet6fiszéllds, Pirtd, Soltvadkert, Szank,
Tabdi, Tatahdza, Tazldr, Tiszaalpar, Tompa, Varosfold,
Zsana, Békéssimson, Csanddapéca, Kardoskdt, Kaszaper,
Mezd8hegyes, Mez&kovacshdza, Nagybanhegyes, Oroshdza,
Pusztaf6ldvdr, Totkomlds, Végegyhdza, Algyd,
Ambrézfalva, Arpadhalom, Baks, Balastya, Bordany,
Csanytelek, Csengele, Csongrad, Derekegyhdz, Déc,
Domaszék, Fabidnsebestyén, Felgyd, Forrdskaut,
Hédmezdvasarhely, Kiste[ek, Mirtély, Mindszent, Nagyér,
Nagymégocs, NagytSke, Opusztaszer, Ottémds,
Pusztamérges, Pusztaszer, Ruzsa, Sdndorfalva, Szatymaz,
Szeged, Szegvir, Székkutas, Szentes, Témorkény, Ullés,
Zékényszék és Zsombo telepiilések védSkorzeten kiviil esé
teljes kozigazgatasi teriilete.

Kecskemét telepiilés kozigazgatsi teriiletének a 46.686318
ésa19.661755, valamint a 46.695600 ésa 19.681280
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil esd teriilete.

Bécsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyd, Kiskdros,
Kiskunhalas, Pirt6, Soltvadkert, Szank, Tazlr telepiilések
kozigazgatdsi teriiletének a 46.598273 ésa 19.462954
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugar( koron kiviil esd teljes kozigazgatdsi teriilete.
Borota, Imrehegy és Kéleshalom telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének a 46.598273 és a 19.462954 GPS-koordinatak
altal meghatdrozott pont korili 10 km sugarti koron kiviil
es6 teljes kozigazgatdsi teriilete.

18.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00297

Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatasi teriiletének
a46.6894859 ésa 19.8074637 GPS-koordinatédk altal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esé
teriilete.

10.1.2023-18.1.2023

HU-HPAI(P)-
2022-00211-00296

Bécsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyd, Kiskdros,
Kiskunhalas, Pirt6, Soltvadkert, Szank, Tazlar telepiilések
kozigazgatdsi teriiletének a 46.598273 ésa 19.462954
GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil és védkorzeten kiviil esd teriilete.

21.1.2023

Bécsa, Soltvadkert és Tazlar telepiilések kozigazgatdsi
teriileteinek a 46.598273 ésa 19.462954 GPS-koordinatik
altal meghatdrozott pont korili 3 km sugari koron beliil
esd teriilete.

13.1.2023-21.1.2023

HU-HPAI(P)-2023-00002

Borota, Csdszartoltés, Dragszél, Dusnok, Ersekhalma,
Hajés, Homokhegy, Imrehegy, Kecel, Kéleshalom, Miske,
Nemesnddudvar, Oregesertd telepiilések kézigazgatdsi
teriiletének a 46.417287 és a 19.158443 GPS-koordindtdk
altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliil
és véd6korzeten kiviil esd teriilete.

5.2.2023




L 16/90

Europeiska unionens officiella tidning

18.1.2023

Adis-referensnummer for utbrottet

Omride

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

Csészartoltés, Hajos és Homokhegy telepiilések
kozigazgatasi teriileteinek a 46.417287 ésa 19.158443
GPS-koordinétdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugart koron beliil esd teriilete.

28.1.2023-5.2.2023

HU-HPAI(P)-2022-00215
HU-HPAI(P)-2022-00218
HU-HPAI(P)-
2022-00220-00221
HU-HPAI(P)-
2022-00223-00224
HU-HPAI(P)-
2022-00227-00228
HU-HPAI(P)-
2022-00231-00232
HU-HPAI(P)-2022-00252
HU-HPAI(P)-2022-00254
HU-HPAI(P)-2022-00276
HU-HPAI(P)-2022-00282

Bécsa és Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyd, Orgovany,
Szank és Tazlar telepiilések kozigazgatasi teriileteinek
a46.627319¢ésa19.536083,46.626416 ésa 19.545777,
a46.630891 ¢ésa19.536630,a 46.619573 és
a19.537445,a46.622916 ésa 19.537992,a 46.645837
€sa19.513270,a 46.640484 ésa 19.524528,
a46.641252¢sa19.532421,a 46.616930 és
a19.545510,a 46.673759 ésa 19.497050, a 46.618622
€5a19.536336,246.563426¢ésa19.47272,46.546941 és
a19.530264, valamint a 46.619942 és 19.448554 GPS-
koordinétak dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart
koron belil esé teriilete.

6.1.2023-18.1.2023

HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI

)-2022-00211
)-2022-00216
)-2022-00219
)-2022-00225
)-2022-00285
)_

P
P
P
P
p
P)-2022-00290

=======

Bugac, Bugacpusztahaza, Filopjakab, Jakabszallds,
Moéricgat és Szank telepiilések kozigazgatasi teriileteinek
a46.67844 és19.65301 ésa 46.679183 ésa 19.663134,
46.686318 ¢ésa19.661755,a46.695600 ésa 19.681280,
a46.625636¢ésa19.653214,a46.631749ésa19.677088
GPS-koordindtédk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugart koron beliil esd teriilete.

31.12.2022-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00212
HU-HPAI(P)-2022-00217
HU-HPAI(P)-2022-00226
HU-HPAI(P)-
2022-00229-00230
HU-HPAI(P)-
2022-00233-00245
HU-HPAI(P)-
2022-00247-00251
HU-HPAI(P)-2022-00256
HU-HPAI(P)-
2022-00258-00265
HU-HPAI(P)-
2022-00270-00275
HU-HPAI(P)-
2022-00277-00281
HU-HPAI(P)-
2022-00283-00284
HU-HPAI(P)-
2022-00286-00287
HU-HPAI(P)-2022-00289
HU-HPAI(P)-2022-00293
HU-HPAI(P)-2022-00295

Csoélyospalos, Harkakotony, Jaszszentldszlo, Kiskunhalas,
Kiskunmajsa, Kompoc, Méricgét, Pdlmonostora, Petdfiszallas,
Szank és Zsana telepiilések kozigazgatasi teriileteinek
a46.489980ésa 19.772640, a 46.544237 ésa 19.741665,
a46.569793 ésa 19.692088, a 46.494360 és a 19.781250,
a46.517887 ésa 19.678431,a 46.465166 ésa 19.753716,
a46.540082 ésa 19.646619, 46.457070 és a 19.620880,
a46.491690 ésa 19.689880, a 46.559267 ésa 19.683815,
a46.457070 és a 19.620880, 46.511456 ésa 19.726186,
a46.493138 ésa 19.690420, a 46.485781 ésa 19.676447,
a46.499678 ésa 19.687294, a 46.484707 és a 19.693469,
a46.537062 ésa 19.727489, a 46.520024 ésa 19.725265,
a46.532441 ésa 19.644402, a 46.545107 és a 19.702540,
a46.543879 ésa19.700779, a 46.556750 és a 19.783380,
a46.460140 ésa 19.480575, a 46.469155 ésa 19.769960,
a46.525178 és 2 19.618940, a 46.566283 ésa 19.627354,
a46.497336 ésa 19.775280, 19.862000, a 46.449825 és
a19.874751,a 46.442671 ésa 19.844208, a 46.442530 és
a19.847300, a 46.457047 ésa 19.878295,a 46.457105 és
a19.878381,a46.446674 ésa 19.842729,a 46.432070 és
a19.844230,a46.417660 és a 19.855820, a 46.279380 és
a19.344527,a 46.448694 és a 19.835750, a 46.546400 és
a19.789500,a 46.451724 ésa 19.878076, a 46.460471 és
a19.829871,a46.438902 ésa 19.604347,a 46.444126 és
a19.851216,a46.516127 ésa 19.639443,a 46.497473 és
a19.648627,a46.499154 ésa 19.656645,a 46.565080 és
a19.626590,a 46.425183 ésa 19.557660, a 46.524556 és
a19.632469,a46.520633 ésa 19.639630, a 46.543500 és
a19.817600, a 46.539300 és a 19.848100, a 46.534382 és
a19.835872,a46.516400 és a 19.887200, valamint
a46.555300 és a 19.900300 GPS-koordinatdk altal
meghatérozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé
teriilete.

1.1.2023-15.1.2023




18.1.2023

Europeiska unionens officiella tidning

L 16/91

Adis-referensnummer for utbrottet

Omride

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

HU-HPAI(P)-2022-00215
HU-HPAI(P)-2022-00218
HU-HPAI(P)-2022-00220-00221
HU-HPAI(P)-2022-00223-00224
HU-HPAI(P)-2022-00227-00228
HU-HPAI(P)-2022-00231-00232
HU-HPAI(P)-2022-00252

Bécsa és Bugac, Bugacpusztahdza, Kakantyti, Orgovény és
Szank telepiilések kozigazgatasi teriileteinek a 46.627319 és
a19.536083, 46.626416 ésa 19.545777,a 46.630891 és
a19.536630,a46.619573 ésa 19.537445,a 46.622916 és
a19.537992,a 46.645837 ésa 19.513270, a 46.640484 és
a19.524528,a46.641252 ésa 19.532421,a 46.616930 és
a19.545510,a 46.673759 ésa 19.497050, a 46.618622 és

7.1.2023-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00254 a19.536336,a46.563426 ésa 19.47272, 46.546941 és
HU-HPAI(P)-2022-00276 a19.530264, a 46.619942 és 19.448554, 46.598273 és
HU-HPAI(P)-2022-00282 a19.462954 GPS-koordindtak 4ltal meghatdrozott pont
HU-HPAI(P)-2022-00296 koriili 3 km sugarti koron beliil es teriilete.
HU-HPAI(P)-2022-00246 Kispéhi és Orgovény telepiilések kozigazgatisi teriileteinek

a46.735284 ésa 19.458263 GPS-koordinatak dltal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé
teriilete.

16.12.2022-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00257

Kiskunhalas teleptiilés kozigazgatisi teriiletének
a46.460140 ésa 19.480575 GPS-koordindtak dltal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§
tertilete.

22.12.2022-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00267

Kiskunfélegyhdza, PAlmonostora és Petéfiszallds telepiilések
kozigazgatasi teriileteinek a 46.633607 ésa 19.891596
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont korili 3 km
sugart koron beliil esd teriilete.

24.12.2022-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00268

Janoshalma és Mélykat telepiilések kozigazgatdsi
teriileteinek a 46.279380 és a 19.344527 GPS-koordinatak
altal meghatdrozott pont korili 3 km sugart kéron beliil
esd teriilete.

26.12.2022-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00291

Bacsalmds, Bacssz618s és Mélykat telepiilések kozigazgatdsi
teriileteinek a 46.181634 és a 19.389784 GPS-koordinatik
altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil
esd teriilete.

2.1.2023-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00292

Kisszallds telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.276290
ésa19.530357 GPS-koordindték 4ltal meghatdrozott pont
koriili 3 km sugard koron beliil es6 teriilete.

1.1.2023-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00297

Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatasi teriiletének
a46.6894859 ésa 19.8074637 GPS-koordinatdk altal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§
teriilete.

6.1.2023-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00214
HU-HPAI(P)-2022-00222
HU-HPAI(P)-2022-00288

Nagymagocs és Szentes telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének 46.647079 és a 20.325001, valamint
a46.664455 ésa 20.294252, valamint a 46.608922 és
a 20.406042 GPS-koordinétak altal meghatdrozott pont
koriili 3 km sugard koron belil es teriilete.

29.12.2022-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00229
HU-HPAI(P)-2022-00236
HU-HPAI(P)-2022-00243

HU-HPAI(P)-2022-00255- 00256
HU-HPAI(P)-2022-00260
HU-HPAI(P)-2022-00265-00266
HU-HPAI(P)-2022-00271-00274
HU-HPAI(P)-2022-00279
HU-HPAI(P)-2022-00283
HU-HPAI(P)-2022-00286

p)-
P)-

Baldstya, Bordany, Csengele, Forrdskat, Kistelek és Ullés
telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 46.494360 és
a19.781250,a 46.556750 és a 19.783380, valamint
a46.497336 ésa 19.775280, a 46.543500 és a 19.817600,
a46.539300 ésa 19.848100, a 46.546400 és a 19.789500,
a46.534382 ésa 19.835872,a 46.516400 és a 19.887200,
valamint a 46.555300 és a 19.900300, 46.387300 és
a19.862000, a 46.359048 és a 19.888786, a 46.449825 és
a19.874751,a 46.457047 ésa 19.878295,a 46.457105 és
a 19.878381, valamint a 46.451724 és a 19.878076 GPS-
koordinatak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti
koron belill esd teriilete.

1.1.2023-15.1.2023
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HU-HPAI(P)-2022-00294

Balastya, Kistelek és Opusztaszer telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének a 46.474248 és a 19.988948 GPS-koordinatak
altal meghatdrozott pont korili 3 km sugart koron beliil
esé teriilete.

3.1.2023-15.1.2023

HU-HPAI(P)-2022-00269

Kaszaper és Totkomlos telepiilések kozigazgatasi
teriileteinek a 46.437833 ésa 20.778503 GPS-koordindtdk
altal meghatdrozott pont korili 3 km sugart koron beliil
esd teriilete.

22.12.2022-15.1.2023

Hajdu-Bihar vdrmegye

HU-HPAI(P)-2022-00298
HU-HPAI(P)-2022-00299
HU-HPAI(P)-2023-00001

Hajduszoboszl6, Hortobégy, Kaba, Nadudvar, Nagyhegyes
és Piispokladany telepiilések kozigazgatsi teriiletének a
a47.471520¢ésa21.203237,a 47.485876 és
a21.170037, valamint a 47.448133 ésa 21.156837 GPS-
koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart
koron beliil és védékorzeten kiviil esd teriilete.

5.2.2023

HU-HPAI(P)-2022-00298
HU-HPAI(P)-2022-00299
HU-HPAI(P)-2023-00001

Hajduszoboszl6 és Nadudvar telepiilések kozigazgatasi
teriiletének a 47.471520 ésa 21.203237,a 47.485876 és
a21.170037, valamint a 47.448133 ésa 21.156837 GPS-
koordinétak dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart
koron belil esd teriilete.

28.1.2023-5.2.2023

Medlemsstat: Nederlinderna

Adis-referensnummer for utbrottet
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forordning (EU) 2020/687)

Municipality Ronde Venen, province Zuid Holland

Bewakingszone (10 kilometer) Mijdrecht

via Bennebroekerweg naar Nelson Mandela Dreef

via Nelson Mandela Dreef naar Hoofddorp-Zuid 3a

via Hoofddorp-Zuid 3a naar Hoofddorp

via Hoofddorp naar Rijksweg A4

via Rijksweg a4 naar Hoofddorp

via Hoofddorp naar Rijksweg A4

via Rijksweg A4 naar Schiphol 2

via Schiphol 2 naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Schiphol 2

10. via Schiphol 2 naar Ceintuurbaan Zuid

11. via Ceintuurbaan Zuid naar Vertrekpassage

12. via Vertrekpassage naar Spoorbaan

13. via Spoorbaan naar Loevesteinse Randweg

14. via Loevesteinse Randweg naar Hugo de Grootstraat

15. via Hugo de Grootstraat naar Schipholweg

16. via Schipholweg naar Aalsmeer 6

17. via Aalsmeer 6 naar Rijksweg A9

18. via Rijksweg A9 naar Ringvaart van de Haarlemmer-
meerpolder (oostelijk deel)

19. viaRingvaart van de Haarlemmermeerpolder (oostelijk
deel) naar Schipholweg

20. via Schipholweg naar Schipholdijk

21. via Schipholdijk naar Nieuwe Meerlaan

22. via Nieuwe Meerlaan naar Bosbaanweg

O 0N\ AW

20.1.2023
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23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

via Bosbaanweg naar van Nijenrodeweg

via van Nijenrodeweg naar Buitenveldertselaan
via Buitenveldertselaan naar Uilenstede

via Uilenstede naar Laan van Kronenburg

via Laan van Kronenburg naar Kalfjeslaan

via Kalfjeslaan naar Amsteldijk

via Amsteldijk naar de Smient

via de Smient naar Ouderkerkerdijk

via Ouderkerkerdijk naar fietspad Oudekerkerdijk
via Fietspadoudekerkerdijk naar Machineweg
via Machineweg naar Burgemeester Stramanweg
via Burgemeester Stramanweg naar Holterbergweg
via Holterbergweg naar Muntbergweg

via Muntbergweg naar Meibergdreef

via Meibergdreef naar Tafelbergweg

via Tafelbergweg naar Abcouderstraatweg

via Abcouderstraatweg naar Nieuwe Amsterdamseweg
via Nieuwe Amsterdamseweg naar Broekzijdselaan
via Broekzijdselaan naar Dokter van Doornplein
via Dokter van Doornplein naar Kerkplein

via Kerkplein naar Hoogstraat

via Hoogstraat naar Molenweg

via Molenweg naar Lange Coupure

via Lange Coupure naar Rijksstraatweg

via Rijksstraatweg naar Provincialeweg

via Provincialeweg naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Polderweg

via Polderweg naar Westkanaaldijk

via Westkanaaldijk naar Ter Aaseweg

via Ter Aaseweg naar Dorpsstraat

via Dorpsstraat naar Julianalaan

via Julianalaan naar Laantje

via Laantje naar Oud Aa

via Oud Aa naar Provincialeweg

via Provincialeweg naar ir. Enschedéweg

via ir. Enschedéweg naar Oortjespad

via Oortjespad naar van Teylingenweg

via van Teylingenweg naar Houtkade

via Houtkade naar fietspad

via fietspad naar Grechtkade

via Grechtkade naar toegang

via toegang naar Oude Meije

via Oude Meije naar Hollandsekade

via Hollandsekade naar Zonneveer

via Zonneveer naar Simon van Capelweg

via Simon van Capelweg naar Noordenseweg
via Noordenseweg naar Nieuwveenseweg

via Nieuwveenseweg naar Achterweg

via Achterweg naar Kennedylaan

via Kennedylaan naar provinciale weg

via provinciale weg naar Achttienkavels

via Achttienkavels naar Achttienkavelseweg

via Achttienkavelseweg naar Zevenhovenseweg
via Zevenhovenseweg naar Kerkweg

via Kerkweg naar Korteraarseweg

via Korteraarseweg naar Oude Kerkpad

via Oude Kerkpad naar Oostkanaalweg

via Oostkanaalweg naar Schilkerweg

via Schilkerweg naar Westkanaalweg

via Westkanaalweg naar Sluispad
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83. via Sluispad naar Bloemenstraat

84. via Bloemenstraat naar Kerkpad

85. via Kerkpad naar de Strooplikker

86. via de Strooplikker naar Langeraarseweg
87. via Langeraarseweg naar Hazepad

88. via Hazepad naar van Brederodeplein
89. via van Brederodeplein naar Sportweg
90. via Sportweg naar Landerij

91. via Landerij naar Langeraarseweg

92. via Langeraarseweg naar Geerweg

93. via Geerweg naar Vriezenweg

94. via Vriezenweg naar Provincialeweg

95. via Provincialeweg naar Leimuiderweg
96. via Leimuiderweg naar Weteringweg

97. via Weteringweg naar Aalsmeerderweg
98. via Aalsmeerderweg naar Bennebroekerweg

Those parts of the municipality Ronde Venen contained
within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 4,85 lat 52,24.

12.1.2023-20.1.2023

Medlemsstat: Polen

Adis-referensnummer for utbrottet

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 55 i delegerad
forordning (EU) 2020/687)

PL-HPAI(P)-2022-00037
PL-HPAI(P)-2022-00038
PL-HPAI(P)-2022-00039

W wojewddztwie opolskim:

1. Czg$¢ gmin: Pokdj, Domaszowice, Namystow, Swierc-
z6w w powiecie namystowskim

2. Czgs$¢ gmin: Murdw, Popielow w powiecie opolskim,

3. Czg§¢ gminy Wolczyn powiecie kluczborskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

50.96876 [ 17.90187 and 50.96334 [ 17.91449

and 50.97138 [ 17.86664

14.1.2023

1. Czgs¢ gmin: Pokéj, Domaszowice, Swierczow w powie-
cie namystowskim;

2. Czg§¢ gminy Wolczyn w powiecie kluczborskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:

50.96876 [ 17.90187 and 50.96334 [ 17.91449

and 50.97138 [ 17.86664

6.1.2023-14.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00040

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

1. Czg$¢ gmin: Kikol, Skepe, Lipno, Chrostkowo w powie-
cie lipnowskim

2. Czg$¢ gminy Czernikowo w powiecie torunskim

3. Czg$¢ gminy Zbojno w powiecie golubsko-dobrzyniskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

52.92452/19.1449

15.1.2023

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim czg$¢ gminy Kikot
w powiecie lipnowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52.92452/19.1449

7.1.2023-15.1.2023
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PL-HPAI(P)-2022-00041

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim cze§¢ gmin:
Pisz, Biata Piska, Ruciane - Nida w powiecie piskim
Zawierajaca si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:
53.58979 [ 21.84092

16.1.2023

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim czgs$¢ gminy
Pisz w powiecie piskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wsp6trzednych GPS:
53.58979 [ 21.84092

8.1.2023-16.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00042

W wojewddztwie lubelskim:

1. Miasto Leczna oraz czg$¢ gmin: Cycédw, Puchaczdw,
Ludwin, Leczna w powiecie feczynskim,

2. Czg$¢ gmin: Usciméw, Ostréw Lubelski w powiecie lu-
bartowskim,

3. Czgs$¢ gminy Sosnowica w powiecie parczewskim

4. Cz¢$¢ gminy Urszulin w powiecie wlodawskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

51.36494 [ 23.00283

17.1.2023

W wojewddztwie lubelskim czg$¢ gmin: Ludwin,
Puchaczéw w powiecie teczynskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
51.36494 | 23.00283

9.1.2023-17.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00043

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Czg$¢ gminy Gostynin oraz miasto Gostynin, cze$¢ gmi-
ny Szczawin KoScielny w powiecie gostyninskim,

2. Czgsé gminy tack w powiecie plockim.

W wojewddztwie 16dzkim czg$é gmin:

1. Strzelce, Oporéw w powiecie kutnowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

52.3515/19.4839

18.1.2023

W wojewddztwie mazowieckim cze$¢ gmin: Gostynin,
Szczawin Koscielny w powiecie gostynifiskim.

W wojewodztwie 16dzkim czgs$¢ gminy Strzelce w powiecie
kutnowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
52.3515/19.4839

10.1.2023-18.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00044
PL-HPAI(P)-2022-00046

W wojewddztwie t6dzkim w powiecie sieradzkim:

1. W gminie Blaszki: Boryslawice, Brudzew, Cienia, Cho-
ciszew, Chrzanowice, Chabieréw, Gruszczyce, Grzy-
maczew, Grzymaczew Kolonia, Jasionna, Kasnie, Kije-
Peczek, Kobylniki, Kotdéw, Korzenica, Lubna-Jarostaj,
Lubna-Jakusy, Marianéw, Mroczki Mate, Mroczki Wiel-
kie, Naceslawice, Niedon, Réwna, Samy, Sedzimirowice,
Skalmierz, Sudoly, Suliszewice, Sudoty, Wojkéw, Wio-
cin, Wiocin Kolonia, Wrzaca Zaboréw, Zelistaw, Zelis-
faw Kolonia.

2. W gminie Goszczanéw: Chlewo, Chwalecice, Gawlowi-
ce, Poprezniki, Poradzew, Stojanéw, Swinice Kaliskie,
Sulméwek, Wactawow, Waliszewice, Wilkszyce, Wojci-
nek.

3. W gminie Warta: Augustynéw, Bartochéw, Cielce,
Czartki, Duszniki, Glaniszew, Gotuchy, Géra, Grzybki,
Jakubice-Baszkow, Kaweczynek, Kragkdw, Labedzie, Mal-
kéw, Piotrowice, Popdw, Raczkéw, Socha, Socha Kolo-
nia, Upuszczew, Warta na zachdd od drogi 83, Witdw,
Zagajew, Zielecin.

19.1.2023
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4. W gminie Wréblew: Blizniew, Dziebedéw, Gaj, Inczew,
Kobierzycko, Orzel Bialy, Prochna, Sedzice, Stomkéw
Mokry, Stomkéw Suchy, Tubadzin, Waglczew Kolonia,
Waglczew.

5. W gminie Braszewice: Budy, Galki, Kamienniki, Orly,
Pokrzywniak, Trzcinka.

W wojewddztwie wielkopolskim cze¢$¢ gmin:

1. Szczytniki, Kozminek w powiecie kaliskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.6761 | 18.4844

W wojewddztwie t6dzkim, powiat sieradzki:

1. W gminie Blaszki: Adamki, Broiczyn, Bukowina, Do-
maniew, Garbow, Gotkéw, Gorzatéw, Gzikdéw, Kamien-
na, Kamienna Kolonia, Kalinowa, Kociolki, Kwaskéw,
Lubanéw, Maciszewice, Orzezyn, Romanéw, Stok Pol-
ski, Stok Nowy, Smaszkéw, Zawady, Morawki, Wojcice,

2. W gminie Warta: Ga¢ Warcka

W wojewddztwie wielkopolskim, powiat kaliski:

2. W czesci gmin: Brzeziny, Szczytniki

zawierajacych si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych

GPS: 51.6761 [ 18.4844

11.1.2023-19.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00045

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim:

1. Czgsé¢ gmin Zalewo, Hawa w powiecie itawskim,

2. Czgs¢ gmin Mitomlyn, Maldyty w powiecie ostrodzkim
W wojewddztwie pomorskim cze$¢ gminy Stary Dzierzgon
w powiecie sztumskim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:
53.80560 [ 19.64087

19.1.2023

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim cze$¢ gminy
Zalewo w powiecie itawskim zawierajaca si¢ w promieniu 3
km od wspélrzednych GPS: 53.80560 [ 19.64087

11.1.2023-19.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00047

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Cze$¢ gmin: Ostrzeszéw, Mikstat, miasto Mikstat, Gra-
béw n/Prosng w powiecie ostrzeszowskim,

2. Czg$¢ gmin: Przygodzice, Ostréw Wielkopolski, Sieros-
zowice w powiecie ostrowskim,

3. Czg$¢ gminy Godziesze Wielkie w powiecie kaliskim

zawierajgca si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.54409 [ 17.99438

21.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gminy: Mikstat, miasto Mikstat w powiecie ostr-
zeszowskim,

2. Czg$¢ gminy: Sieroszowice w powiecie ostrowskim

zawierajgca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.54409 [ 17.99438

13.1.2023-21.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00048

W wojewddztwie todzkim:

1. Czg$¢ gmin: Rokiciny, Bedkéw, Ujazd w powiecie tomas-
zowskim,

2. Czg$¢ gmin: Brojce, Koluszki, Andrespol, Tuszyn w po-
wiecie 16dzkim wschodnim,

3. Czg$¢ gmin: Czarnocin, Moszczenica, Wolbérz w po-
wiecie piotrkowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

51.63575/19.74504

21.1.2023
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W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czg$¢ gmin: Rokiciny, Bedkéw w powiecie tomaszow-
skim,

2. Czg$¢ gminy Brojce w powiecie t6dzkim wschodnim,

3. Czg$¢ gminy Czarnocin w powiecie piotrkowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.63575/19.74504

13.1.2023-21.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00049

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Cze$¢ gmin: Losice, Plateréw, Olszanki, Stara Kornica,
Huszlew, Sarnaki, cz¢$¢ miasta Losice w powiecie tosick-
im,

2. Cze$¢ gmin: Przesmyki, Mordy w powiecie siedleckim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wsp6trzednych GPS:

52.24032[22.74160

21.1.2023

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Czes¢ gminy Losice w powiecie fosickim,

2. Cze$¢ gmin: Przesmyki w powiecie siedleckim
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52.24032 [ 22.74160

13.1.2023-21.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00050

W wojewddztwie wielkopolskim

1. Czg$¢ gmin: Brzeziny i Godziesze Wielkie w powiecie
kaliskim

2. Czg$¢ gmin: Sieroszewice, Mikstat, Ostrzeszéw, Grabow
nad Prosna, Doruchéw, Czajkéw, Kraszewice w powie-
cie ostrzeszowskim.

3. Czgs$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim
W wojewddztwie 16dzkim czg$¢ gminy Galewice w po-
wiecie wieruszowskim
zawierajgce si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych
GPS: 51.51032/ 18.06508

23.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim

1. Czg$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim

2. Czg$¢ gmin: Grabéw n/Prosna, Kraszewice w powiecie
ostrzeszowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.51032/18.06508

15.1.2023-23.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00051
PL-HPAI(P)-2022-00054

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgci gminy: Brzeziny, Godziesze Wielkie w powiecie
kaliskim

2. Czgsci gmin: Mikstat, Ostrzeszéw, Graboéw nad Prosna,
Doruchéw, Kraszewice w powiecie ostrzeszowskim

3. Czes$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.510/ 18.065

24.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgsci gmin: Grabéw nad Prosna, Mikstat w powiecie
ostrzeszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:

51.510/18.065

16.1.2023-24.1.2023
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PL-HPAI(P)-2022-00052 W wojewddztwie 16dzkim powiat laski:
PL-HPAI(P)-2022-00053 1. W gminie Lask (gm. miejska): Lask,
PL-HPAI(P)-2022-00060 2. W gminie Lask (gm. wiejska): Anielin, Budy Stryjewskie,
PL-HPAI(P)-2022-00061 Gorczyn, Karszew, Krzucz, Lopatki, Mauryca, Orchow,
PL-HPAI(P)-2022-00067 Ostréw, Remiszew, Stryje Ksigze, Stryje Paskowe, Teo-
PL-HPAI(P)-2022-00069 dory, Wiewiérczyn, Wola Laska, Wola Stryjewska, Wro-

nowice, Wrzeszczewice, Wrzeszczewice Nowe,
Wrzeszczewice Skrejnia, Wydrzyn,

3. W gminie Buczek: Brodnia Dolna, Brodnia Gérna, Buc-
zek, Czestkéw A, Czestkéw B, Czestkéw F, Dgbrowa,
Gucin, Kowalew, Luciejéw, Sycandw, Wola Buczkowska;

4. W gminie Sedziejowice: Brody Emilianéw, Brzeski, Gra-
bia, Grabica, Grabno, Kamostek, Kolonia Sedziejowice,
Korczyska, Kozuby Stare i Nowe, Lichawa, Osiny, Podu-
le, Sedziejowice, Sobiepany, Wola Wezykowa, Zagliny;

5. W gminie Wodzierady: Elodia, Kiki, Przyrownica, Pioru-
néw, Magnusy, Wrzgsawa, Dobruchéw, Le$nica;

6. W gminie Widawa: Gorki Grabienskie, Ligota;

W wojewddztwie 16dzkim powiat powiat zduniskowolski:

1. W gminie Zduniska Wola (gm. wiejska): Annopole Stare,
Laskowiec, Mostki, Ogrodzisko, Piaski, Polkéw, Poreby,
Zamlynie, Zborowskie;

2. W gminie Zapolice: Beleri, Branica, Holendry, Jelno, Ka-
linowa, Marceléw, Mlodawin Gérny i Dolny, Paprotnia,
Pstrokonie, Ptaszkowice, Rembieszéw, Rojkéw, Strofis-
ko, Swierzyny, Zapolice, Rembieszéw Kolonia, Wozniki,
Zamoscie; 31.1.2023

3. W gminie Szadek (gminie wiejska): Boczki, Dziadkowi-
ce, Kolonia Gory Prusinowskie, Piaski, Przatéw, Redu-
chéw, Sikucin, Borki Prusinowskie, Choszczewo, Tar-
nowka, Wola Krokocka, Wilaméw, Lichawa, Wola
Lobudzka, Krokocice, Lobudzice, Rzepiszew, Przatéw
Gorny, Gorna Wola;

W wojewddztwie t6dzkim powiat sieradzki:

1. W gminie Warta (gminie wiejska): Lipiny, Lipiny Kolo-
nia, Miedzno, Mogilno Rossoszyca, Rozdzaly, Miedze;

2. W gminie Sieradz (gm. miejska): Obreb 26, Obreb 27,
Obreb 28, Obreb 29, Obreb 30, Obreb 31, Obreb 32,
Obreb 33, Obreb 34 (wschodnia cze$¢ miasta Sieradz
ograniczona od wschodu parkiem miejskim przy stadio-
nie);

3. W gminie Sieradz: Chatupki, Czartki, Mecka Wola, Pod-
fezyce-Rzechta, Ruda, Rzechta, Stawiszcze, Wozniki;

W wojewddztwie 16dzkim powiat pabianicki:

1. W gminie Dobron: Barycz, Poleszyn;

W wojewddztwie t6dzkim powiat poddebicki:

1. W gminie Zadzim: Ralewice, Rzeczyca, Baki, Bogucice,
Chodaki, Dzierzazna Szlachecka, Goérki Zadzimskie,
Kloniszew, Malyn, Marcinéw, Otok, PGR Zalesie, Pietra-
chy, Stefanéw, Wola Zaleska, Zadzim-Kazimierzew,
Zygry, Dabrowka Szadkowska, Budy Jezewskie, Zabo-
row, Stefanéw, Glogowiec, Maksymilianéw, Nowy Swi-
at, Sikory
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W wojewddztwie t6dzkim powiat zduriskowolski:

1. w gminie Sedziejowice: Bilew, Dobra, Kustrzyce, Marze-
nin, Niecenia, Pruszkdéw, Rososza, Wola Marzeniska,
Wrzesiny;

W wojewddztwie 16dzkim powiat faski:

1. w gminie Lask - obszar wiejski: Balucz, Kolonia Batucz,
Mlynisko, Borszewice, Grabina, Kolonia Bilew, Kopys¢,
Mikotajéowek, Okup Maly, Okup Wielki, Ulejéw, Win-
centdw, Siegandw, Wola Batucka, Zielecice;

2. w gminie Zdunska Wola: Zduriska Wola, Annopole
Nowe, Bialy Lug, Czechy, Gajewniki, Gajewniki Kolonia,
Henrykéw, Izabeléw, Janiszewice, Karsznice, Klady,
Korczew, Krobanéw, Michaléw, Ochraniew, Opiesin,
Pratkéw, Rebieskie Nowe, Rebieskie Stare, Suchoczasy,
Tymienice, Wojstawice, W6lka Wojstawska, Wymystow,
Izabelow Maly, Andrzejéw, Krobanéwek, Ostrowek;

3. w gminie Zapolice: Swedzieniejewice, Swedzieniejewice
Kolonia, Wygielzow;

4. w gminie Szadek - obszar wiejski: Kotlinki, Kotliny, Kro-
molin Stary, Kromolin Nowy, Wielka Wies;

5. gmina Szadek (gm. miejska): Szadek;

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.56326 / 19.03881

23.1.2023-31.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00055
PL-HPAI(P)-2022-00056
PL-HPAI(P)-2023-00002
PL-HPAI(P)-2023-00003

W wojewddztwie pomorskim w powiecie cztuchowskim:

1. gmina Debrzno: Boboszewo, Bolestawowo, Cierznie,
Debrzno, Gniewno, Gtéwna, Jakubowo, Jeleniec, Kost-
rzyca, Krzepiszyn, Mitachowo, Mysligoszcz, Mysli-
goszcz Wybudowanie, Nierybie, Pokrzywy, Prusinowo
Wybudowanie, Pedziszewo, Przypdlsko, Rozdoly, Roz-
wory, Skowarnki, Stupia, Stuzewo, Smug, Stanistawka,
Strzeszyn, Uniechéwek, Uniechéw, Uniechéw Wybudo-
wanie.

2. W gminie Cztuchéw: Barkowo, Biskupnica, Biskupnica
Wybudowanie, Chrzastowo, Chrzgstowo Wybudowa-
nie, Chrzgstéwko, Dziewigtka, Gebarzewo, Jaromierz,
Migi, Mosiny, Rogowo.

W gminie Czarne: Bifcze, Gliniana Géra, Wisniowa Aleja,

Wygonki

3.2.2023

W wojewddztwie pomorskim w powiecie cztuchowskim:

1. W gminie Debrzno: Buchowo, Grzymistaw, Kamied,
Strzeczona, Strzeczonka.

W gminie Czluchéw: Barkéwko

26.1.2023-3.2.2023

PL-HPAI(P)-2022-00057

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czgsci gmin: Uniejéw, Poddebice, Wartkowice, Pecz-
niew w powiecie poddebickim

2. Czgsci gmin: Swinice Warckie w powiecie teczyckim

W wojewddztwie wielkopolskim czgsci gmin Brudzew,

Przykona, Dobra w powiecie tureckim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspdlrzednych GPS:

51.97360 [ 18.73595

30.1.2023

W wojewddztwie 16dzkim czg$¢ gminy Uniejéw powiecie
poddebickim

W wojewddztwie wielkopolskim cz¢$¢ gminy Przykona w
powiecie tureckim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.97360 [ 18.73595

17.1.2023-30.1.2023
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PL-HPAI(P)-2022-00058

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czeci gmin: Budziszewice, Ujazd, Rokiciny, Zechlinek
w powiecie tomaszowskim.

2. Czgsci gmin: Andrespol, Bréjce, Koluszki, Koluszki -
miasto w powiecie 16dzkim wschodnim.

3. Czesci gmin: Brzeziny, Jezow, Rogéw w powiecie brze-
zifiskim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.71136 [ 19.82636

28.1.2023

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Cze$¢ gmin: Koluszki, Koluszki miasto w powiecie 16dz-
kim wschodnim

2. Czgsé gmin: Rokiciny w powiecie tomaszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:

51.71136 |/ 19.82636

20.1.2023-28.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00059

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Pleszew, Dobrzyca, Czermin, Chocz, Golu-
chéw w powiecie pleszewskim,

2. Czg§¢ gmin: Blizanéw w powiecie kaliskim,

3. Czg$¢ gmin: Raszkéw, Ostréw Wielkopolski, Nowe
Skalmierzyce w powiecie ostrowskim.

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.861277[17.846092

29.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim czgsci gmin: Goluchéw i
Pleszew w powiecie pleszewskim zawierajace si¢ w
promieniu 3 km od wspdtrzednych GPS: 51.86127 |
17.84609

21.1.2023-29.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00062

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgéé gmin: Zelazkéw, Opatéwek, Cekéw-Kolonia, Koz-
minek, Liskéw, Mycielin i Stawiszyn w powiecie kalis-
kim.

2. Czg§¢ gminy Malanéw w powiecie tureckim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

51.85122/18.23552

28.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgé¢ gmin: Zelazkéw, Cekdw-Kolonia i Mycielin w po-
wiecie kaliskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.85122/18.23552

20.1.2023-28.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00063

W wojewddztwie §lgskim:

1. Czg$¢ gmin: Lazy, Zawiercie miasto, Ogrodzieniec, Po-
re¢ba, w powiecie zawiercianskim,

2. Czg$¢ gmin: Siewierz, Dgbrowa Gérnicza miasto w po-
wiecie bedzifiskim,

3. Czgs$¢ gmin: Myszkéw miasto w powiecie myszkowskim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

50.42754/19.34959

29.1.2023

W wojewddztwie $laskim cze$¢ gminy Lazy zawierajgca sig
w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 50.42754 |
19.34959

21.1.2023-29.1.2023
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PL-HPAI(P)-2022-00064

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Turek, Przykona, Dobra, Kaweczyn, Brud-
zew, Malanéw w powiecie tureckim w wojewddztwie
wielkopolskim.

2. Czg$¢ gminy Uniejow w powiecie poddebickim w woje-
wodztwie wielkopolskim.

W wojewddztwie t6dzkim czgs$¢ gminy Uniejow w powiecie

poddebicki.

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.96866 | 18.58093

30.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Turek, Przykona, Dobra, Kaweczyn w po-
wiecie tureckim w wojewddztwie wielkopolskim.

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.96866 | 18.58093

22.1.2023-30.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00065

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Graboéw nad Prosng, Mikstat, Kraszewice,
Doruchéw, Czajkéw w powiecie ostrzeszowskim.

2. Czg$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim.

3. Czg$¢ gmin: Brzeziny i Godziesze Wielkie w powiecie
kaliskim.

W wojewddztwie t6dzkim czg$¢ gminy Galewice w

powiecie wieruszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.52703 [ 18.16422

31.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. CzgSci gmin: Grabéw nad Prosng i Kraszewice w powie-
cie ostrzeszowskim.

2. Czgs¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim.

3. Czgs¢ gminy Brzeziny w powiecie kaliskim.

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:

51.52703 [ 18.164223

23.1.2023-31.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00066

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Cze$¢ gmin: Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Szamotuly w
powiecie szamotulskim.

2. Czgs$¢ gmin: Lwowek, Kuslin w powiecie nowotomys-
kim.

3. Czg$¢ gminy Tarnowo Podgérne w powiecie poznais-
kim.

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wsp6trzednych GPS:

52.48160/16.43688

31.1.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Duszniki, KaZmierz w powiecie szamotuls-
kim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

52.48160/16.43688

23.1.2023-31.1.2023

PL-HPAI(P)-2022-00068

W wojewddztwie dolnoslaskim:

1. Czg$¢ gmin: Winsko, Woléw w powiecie wolowskim,

2. Czgsc gmin: Wasosz, miasto Wasosz, Jemielno w powie-
cie gbrowskim,

3. Cze$¢ gmin: Zmigréd, Prusice w powiecie trzebnickim

Zawierajgce si¢ w promieniu 10 km od wsp6trzednych GPS:

GPS: 51.47256 [ 16.75511

30.1.2023
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W wojewddztwie dolnoslaskim:

1. Czg$¢ gmin: Winisko w powiecie wolowskim,

2. Czes$¢ gmin: Wasosz w powiecie gérowskim,

3. Czg$¢ gmin: Zmigrod w powiecie trzebnickim
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51.47256 [ 16.75511

22.1.2023-30.1.2023

PL-HPAI(P)-2023-00001 PL-HPAI(P)-2023-00001 W wojewddztwie wielkopolskim:
1. Czg$¢ gmin: Chocz, Czermin, Gizatki, Gotuchéw, Ples-
zew w powiecie pleszewskim

2. Czg§¢ gminy Blizanéw w powiecie kaliskim

3. Czgs$¢ gminy Grodziec powiecie koninskim

4. Czg$¢ gminy Kotlin w powiecie jarocifiskim
zawierajace si¢ w promieniu 10km od wspélrzednych GPS:
51.93958 /17.854769

4.2.2023

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Pleszew, Chocz, Czermin w powiecie ples-
zewskim

zawierajace si¢ w promieniu 3km od wspélrzednych GPS:

51.939588 [ 17.854769

27.1.2023-4.2.2023

Del C

Ytterligare restriktionszoner i de berérda medlemsstater* som avses i artiklarna 1 och 3a:

Medlemsstat: Frankrike

Omrade

Atgiirderna ska fortsitta att
tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

Les communes suivantes dans le département : Cher (18)

GENOUILLY

GRACAY
NOHANT-EN-GRACAY
SAINT-OUTRILLE

16.1.2023

Les communes suivantes dans le département : Dordogne (24)

LES COTEAUX PERIGOURDINS
DOMME

CAZOULES

FANLAC

LFLEURAC
PEYZAC-LE-MOUSTIER
PEYRILLAC-ET-MILLAC
SAINT-JULIEN-DE-LAMPON
SAINT-VINCENT-DE-COSSE

LA ROQUE-GAGEAC
CARSAC-AILLAC

LES EYZIES-DE-TAYAC-SIREUIL
CONDAT-SUR-VEZERE
VITRAC
BEYNAC-ET-CAZENAC
GROLEJAC

SAINTE-MONDANE

LA FEUILLADE

SERGEAC

17.1.2023
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THONAC

BEAUREGARD-DE-TERRASSON

PLAZAC

PAZAYAC

TURSAC

LES FARGES
CALVIAC-EN-PERIGORD
BARS

LA BACHELLERIE
VEYRIGNAC

CARLUX
AURIAC-DU-PERIGORD
SAINT-LEON-SUR-VEZERE
CASTELS ET BEZENAC

LE LARDIN-SAINT-LAZARE

MEYRALS
VEZAC
TERRASSON-LAVILLEDIEU

Les communes suivantes dans le département : Gers (32)

ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS

BASSOUES

BAZIAN

BELMONT
BOURROUILLAN
CAILLAVET

CALLIAN
CASTELNAU-D’ANGLES
CAUMONT
CAUPENNE-D'ARMAGNAC
CAZAUX-D’ANGLES
COURTIES

EAUZE

JU-BELLOC

JUILLAC

LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LADEVEZE-VILLE
LANNE-SOUBIRAN
LANNEPAX

LAUJUZAN

LAVERAET
LELIN-LAPUJOLLE
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MANCIET

MARCIAC

MASCARAS
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MONTESQUIOU
NOGARO

NOULENS

PANJAS

PERCHEDE

27.1.2023
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PEYRUSSE-GRANDE
PRENERON
RAMOUZENS
RIGUEPEU

RISCLE

ROQUEBRUNE
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MONT
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SCIEURAC-ET-FLOURES
TARSAC
TIESTE-URAGNOUX
TOURDUN

TUDELLE

VERGOIGNAN
VIC-FEZENSAC

VIELLA

Les communes suivantes dans le département : Indre (36)

AIZE

BAGNEUX Partie de commune située a 'Ouest de la D25

BAUDRES

BOUGES-LE-CHATEAU Partie de commune située au Nord de la D2, puis de la D34A
BUXEUIL

FONTGUENAND Partie de commune située au Sud de la D52

GUILLY

LANGE

POULAINES Partie de commune située au Nord de D960

ROUVRES LES BOIS

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE partie de commune située au Sud-Ouest de D25
SEMBLECAY Partie de commune située au Sud de D25

VALENCAY Partie de commune située au Nord-Ouest du Nahon
VAL-FOUZON

VEUIL

VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a 'Ouest de la D956 et au Sud de la D109
ANJOUIN

BAGNEUX Partie de commune a 'Est de D25

BOUGES-LE-CHATEAU Partie de commune au Sud de D2 puis de D34A
BRETAGNE

CHABRIS

LA CHAPELLE-SAINT-LAURIAN

DUN-LE-POELIER

ECUEILLE Partie de la commune au Sud de D13et a I'Est de D8
FONTENAY

FONTGUENAND Partie de commune au Nord de la D52

FREDILLE

GEHEE

HEUGNES Partie de commune a I'Est de la voie ferrée

JEU-MALOCHES

LEVROUX

LINIEZ

LUCAY-LE-MALE

LYE

MENETOU-SUR-NAHON

MEUNET-SUR-VATAN

MOULINS-SUR-CEPHONS

ORVILLE

16.1.2023
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REBOURSIN
SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE Partie de commune au Nord Est de la D25
SAINT-FLORENTIN

SELLES-SUR-NAHON

SEMBLECAY partie de commune au Nord de D25
VATAN

LA VERNELLE

VEUIL

VILLENTROIS FAVEROLLES EN BERRY

Les communes suivantes dans le département : Manche (50)

ANNEVILLE-EN-SAIRE
AUDOUVILLE-LA-HUBERT
AUMEVILLE-LESTRE
AZEVILLE

BARFLEUR

BESNEVILLE
BEUZEVILLE-LA-BASTILLE
BINIVILLE

BLOSVILLE
BRETTEVILLE
BREUVILLE
BRICQUEBEC-EN-COTENTIN
BRICQUEBOSQ
BRILLEVAST

BRIX

CANTELOUP
CARNEVILLE
CARQUEBUT
CATTEVILLE
CHERBOURG-EN-COTENTIN
CLITOURPS

COLOMBY

COUVILLE

CRASVILLE
CROSVILLE-SUR-DOUVE
DIGOSVILLE
ECAUSSEVILLE
EMONDEVILLE
EROUDEVILLE
ETIENVILLE
FERMANVILLE
FIERVILLE-LES-MINES
FLOTTEMANVILLE
FONTENAY-SUR-MER
FRESVILLE
GATTEVILLE-LE-Phare
GOLLEVILLE
GONNEVILLE-LE THEIL
GROSVILLE
HARDINVAST
HAUTTEVILLE-BOCAGE
HEMEVEZ

HUBERVILLE
JOGANVILLE
LETANG-BERTRAND

LA BONNEVILLE

LA HAGUE

LA PERNELLE

LE HAM

28.1.2023
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LE MESNIL-AU-VAL

LE VAST

LE VICEL

LESTRE

LIEUSAINT

MAGNEVILLE

MARTINVAST
MAUPERTUS-SUR-MER
MONTAIGU-LA-BRISETTE
MONTEBOURG
MONTFARVILLE

MORSALINES

MORVILLE

NEGREVILLE

NEHOU

NEUVILLE-AU-PLAIN
NOUAINVILLE
OCTEVILLE-LAVENEL
ORGLANDES

OZEVILLE

PICAUVILLE

QUETTEHOU

QUINEVILLE
RAUVILLE-LA-BIGOT
RAUVILLE-LA-PLACE
RAVENOVILLE
REIGNEVILLE-BOCAGE
REVILLE

ROCHEVILLE
SAINT-CHRISTOPHE-DU-FOC
SAINT-CYR

SAINT-FLOXEL
SAINT-GERMAIN-DE-TOURNEBUT
SAINT-GERMAIN-DE-VARREVILLE
SAINT-JACQUES-DE-NEHOU
SAINT-JOSEPH
SAINT-MARCOUF
SAINT-MARTIN-D’AUDOUVILLE
SAINT-MARTIN-DE-VARREVILLE
SAINT-MARTIN-LE-GREARD
SAINT-PIERRE-D’ARTHEGLISE
SAINT-PIERRE-EGLISE
SAINT-SAUVEUR-LE-VICOMTE
SAINT-VAAST-LA-HOUGUE
SAINTE-COLOMBE
SAINTE-GENEVIEVE
SAINTE-MERE-EGLISE
SAUSSEMESNIL

SEBEVILLE

SIDEVILLE

SORTOSVILLE
SORTOSVILLE-EN-BEAUMONT
SOTTEVAST

TAILLEPIED

TAMERVILLE
TEURTHEVILLE-BOCAGE
TEURTHEVILLE-HAGUE
THEVILLE

TOCQUEVILLE

TOLLEVAST
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TURQUEVILLE
URVILLE
VALCANVILLE
VALOGNES
VARENGUEBEC
VAROUVILLE
VAUDREVILLE
VICQ-SUR-MER
VIDECOSVILLE
VIRANDEVILLE
YVETOT-BOCAGE
ANNEVILLE-EN-SAIRE

Les communes suivantes dans le département : Nord (59)

ARMENTIERES

AUBERS
BEAUCAMPS-LIGNY
BERTHEN

BLARINGHEM
BOESCHEPE
BOESEGHEM
BOIS-GRENIER

BORRE

CAESTRE

CAPINGHEM

CASSEL

DEULEMONT

EECKE

ENGLOS
ENNETIERES-EN-WEPPES
ERQUINGHEM-LE-SEC
ESCOBECQUES
FOURNES-EN-WEPPES
FRELINGHIEN
FROMELLES
GODEWAERSVELDE
HALLENNES-LEZ-HAUBOURDIN
HANTAY
HAVERSKERQUE
HAZEBROUCK

HERLIES

HONDEGHEM
HOUPLINES

ILLIES

LA BASSEE

LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES
LE MAISNIL

LYNDE

MARQUILLIES
MORBECQUE
OXELAERE

PERENCHIES
PRADELLES
PREMESQUES
QUESNOY-SUR-DEULE
RADINGHEM-EN-WEPPES
SAINGHIN-EN-WEPPES
SAINT-JANS-CAPPEL
SAINT-SYLVESTRE-CAPPEL
SAINTE-MARIE-CAPPEL

15.1.2023
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SALOME
SANTES
SEQUEDIN
SERCUS
STEENBECQUE
STEENVOORDE
TERDEGHEM
THIENNES
VERLINGHEM
WALLON-CAPPEL
WARNETON
WAVRIN
WICRES
FLETRE

Les communes suivantes dans le département : Pyrénées-Atlantiques (64)

ARROSES
AYDIE 27.1.2023
CROUSEILLES

Les communes suivantes dans le département : Hautes-Pyrénées (65)

ADE

ANDREST

ANTIN
ARCIZAC-ADOUR
ARCIZAC-EZ-ANGLES
ARGELES-BAGNERES
ARNE
ARRODETS-EZ-ANGLES
ARRODETS

ASQUE

ASTE

ASTUGUE

AURENSAN

AURIEBAT

AVERAN
AVEZAC-PRAT-LAHITTE
AZEREIX
BAGNERES-DE-BIGORRE
BANIOS

BARRY 23.1.2023
LA BARTHE-DE-NESTE
BATSERE

BAZET

BAZILLAC

BEAUDEAN

BENAC
BENQUE-MOLERE
BERNADETS-DEBAT
BETPOUY

BETTES

BONREPOS
BORDERES-SUR-LECHEZ
BOUILH-DEVANT
BOUILH-PEREUILH
BOURG-DE-BIGORRE
BOURREAC

BOURS

BULAN

CAMPAN
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CAMPISTROUS
CAMPUZAN
CAPVERN
CASTELBAJAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERA-LOU
CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CHELLE-DEBAT
CHIS

CLARENS
COLLONGUES
DOURS

ESCALA
ESCONDEAUX
ESCONNETS
ESCOTS
ESCOUBES-POUTS
ESPARROS
ESPECHE

ESPIEILH

ESTIRAC
FONTRAILLES
FRECHEDE
FRECHENDETS
GALAN

GALEZ

GAUSSAN
GAYAN

GERDE
GERMS-SUR-LOUSSOUET
GEZ-EZ-ANGLES
GONEZ

HAGEDET
HAUBAN

HERES
HIBARETTE

HIIS

HORGUES
HOUEYDETS

IBOS

IZAUX

JACQUE

JUILLAN

JULOS
LABASSERE
LABASTIDE
LABATUT-RIVIERE
LABORDE
LACASSAGNE
LAGARDE
LAGRANGE
ARRAYOU-LAHITTE
LALANNE-TRIE
LALOUBERE
LAMARQUE-RUSTAING
LAMEAC

LANNE
LANNEMEZAN
LAPEYRE
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LARAN
LASCAZERES
LAYRISSE
LESCURRY
LEZIGNAN
LIBAROS

LIES

LOMNE

LORTET
LOUCRUP
LOUEY

LOUIT
LUBRET-SAINT-LUC
LUBY-BETMONT
LUSTAR
MADIRAN
MANSAN
MARSAC
MARSAS
MARSEILLAN
MAUBOURGUET
MAZEROLLES
MOMERES
MONLONG
MONTOUSSE
MOUMOULOUS
MUN

NEUILH

0DOS
OLEAC-DEBAT
ORDIZAN
ORINCLES
ORLEIX
OSMETS

OSSUN
OSSUN-EZ-ANGLES
OURSBELILLE
PAREAC
PEYRUN

PINAS

POUZAC
PUYDARRIEUX
RECURT
REJAUMONT
SABALOS
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SAINT-MARTIN
SAINT-SEVER-DE-RUSTAN
SARLABOUS
SARNIGUET
SENAC
SENTOUS
SIARROUY
SOREAC
SOUBLECAUSE
TAJAN

TARBES
TILHOUSE
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TOSTAT
TOURNOUS-DARRE
TOURNOUS-DEVANT
TREBONS

TRIE-SUR-BAISE
TROULEY-LABARTHE
TUZAGUET

UGLAS

UGNOUAS

UZER

VIDOU

VIEUZOS

VILLEFRANQUE
VILLEMBITS
VILLENAVE-PRES-MARSAC
VISKER

CANTAOUS

VILLEFRANQUE
LABATUT RIVIERE
CASTELNAU RIVIERE BASSE
ESTIRAC

HAGEDET
MAUBOURGUET
CAUSSADE-RIVIERE
SAINT LANNE
AURIEBAT
MADIRAN
SOUBLECAUSE
LASCAZERES
HERES

27.1.2023

Les communes suivantes dans le département : Rhone (69)

AFFOUX
ALBIGNY-SUR-SAONE
ALIX

AMBERIEUX

AMPLEPUIS

ANCY

ANSE

LARBRESLE

AVEIZE

BAGNOLS
BELMONT-D’AZERGUES
BESSENAY

BIBOST

VAL D’'OINGT

LE BREUIL

BRIGNAIS

BRINDAS

BRULLIOLES

BRUSSIEU

BULLY
CALUIRE-ET-CUIRE
CHAMBOST-ALLIERES
CHAMBOST-LONGESSAIGNE
CHAMELET
CHAMPAGNE-AU-MONT-D’'OR
LA CHAPELLE-SUR-COISE
CHAPONOST

20.1.2023
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CHARBONNIERES-LES-BAINS
CHARNAY
CHASSELAY
CHATILLON
CHAUSSAN
CHAZAY-D'AZERGUES
LES CHERES

CHESSY

CHEVINAY
CIVRIEUX-D’AZERGUES
COGNY
COLLONGES-AU-MONT-D’'OR
COURZIEU
COUZON-AU-MONT-D'OR
CRAPONNE
CURIS-AU-MONT-D'OR
DARDILLY

DAREIZE

DENICE

DIEME

DOMMARTIN

DUERNE

ECULLY

EVEUX
FLEURIEUX-SUR-LARBRESLE
FRANCHEVILLE
FRONTENAS

GENAY

GLEIZE
GREZIEU-LA-VARENNE
GREZIEU-LE-MARCHE
LES HALLES
HAUTE-RIVOIRE
JARNIOUX

Joux

LACENAS
LACHASSAGNE

LEGNY

LENTILLY

LETRA

LIMAS

LIMONEST

LISSIEU
LONGESSAIGNE
LOZANNE

LUCENAY

LYON
MARCILLY-D’AZERGUES
MARCY
MARCY-LETOILE
MESSIMY

MEYS

MOIRE
MONTROMANT
MONTROTTIER
MORANCE
NEUVILLE-SUR-SAONE
LES OLMES

ORLIENAS

OULLINS
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Atgirderna ska fortsitta att
Omrade tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

POLEYMIEUX-AU-MONT-D’OR
POLLIONNAY

POMEYS

POMMIERS
PONTCHARRA-SUR-TURDINE
PORTE DES PIERRES DOREES
QUINCIEUX

RIVOLET
ROCHETAILLEE-SUR-SAONE
RONTALON

SAIN-BEL

SARCEY

LES SAUVAGES

SAVIGNY
SOUCIEU-EN-JARREST
SOURCIEUX-LES-MINES
SOuzZy
SAINT-ANDRE-LA-COTE
SAINT-APPOLINAIRE
SAINT-CLEMENT-LES-PLACES
SAINT-CLEMENT-SUR-VALSONNE
SAINTE-CONSORCE
SAINT-CYR-AU-MONT-D’OR
SAINT-DIDIER-AU-MONT-D’OR
SAINT-FORGEUX
SAINTE-FOY-LARGENTIERE
SAINTE-FOY-LES-LYON
SAINT-GENIS-CARGENTIERE
SAINT-GENIS-LAVAL
SAINT-GENIS-LES-OLLIERES
SAINT-GERMAIN-AU-MONT-D’'OR
SAINT-GERMAIN-NUELLES
SAINT-JEAN-DES-VIGNES
SAINT-JULIEN-SUR-BIBOST
SAINT-JUST-D’AVRAY
SAINT-LAURENT-D’AGNY
SAINT-LAURENT-DE-CHAMOUSSET
SAINT-LOUP
SAINT-MARCEL-LECLAIRE
SAINT-MARTIN-EN-HAUT
SAINTE-PAULE
SAINT-PIERRE-LA-PALUD
SAINT-ROMAIN-AU-MONT-D’OR
SAINT-ROMAIN-DE-POPEY
SAINT-VERAND

TARARE
TASSIN-LA-DEMI-LUNE
TERNAND

THEIZE

THURINS

LA TOUR-DE-SALVAGNY
VALSONNE

VAUGNERAY

VILLECHENEVE
VILLEFRANCHE-SUR-SAONE
VILLE-SUR-JARNIOUX
YZERON




L16/114 Europeiska unionens officiella tidning 18.1.2023

Atgirderna ska fortsitta att
Omrade tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

Les communes suivantes dans le département : Sadne-et-Loire (71)

ALLERIOT

BEAUMONT SUR GROSNE
BEY

BOSJEAN

BOUHANS

BOYER

BRIENNE

BRUAILLES
CHATENOY EN BRESSE
VCIEL

CUISERY

DAMEREY

DAMPIERRE EN BRESSE
DEVROUZE

DICONNE

EPERVANS

FRANGY EN BRESSE
FRONTENAUD

GIGNY SUR SAONE
GUERFAND

JUGY

LA GENETE

LA RECINEUSE

LA TRUCHERE
LABERGEMENT DE CUISERY
LACROST

LAIVES

LANS

LE FAY

LE PLANOIS

LE TARTRE

LE VILLARS

LUX

MARNAY

MERVANS

MONTAGNY PRES LOUHANS
MONTCEAUX RAGNY
MONCONY

MONTCOY

MONTJAY

MONTPONT EN BRESSE
OSLON

OUROUX SUR SAONE
PLOTTES

6.1.2023

Les communes suivantes dans le département : Deux — Sevres (79)

BOUSSAIS
GLENAY
LUZAY
MAISONTIERS 28.1.2023
PIERREFITE
SAINTE-GEMME
SAINT-VARENT
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Omride

Atgirderna ska fortsitta att
tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

Les communes suivantes dans le département : Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY

BOURNEZEAU

CHATEAU GUIBERT
CORPE

FONTENAY LE COMTE
FOUGERE

L’HERMANAULT

LA COUTURE

LE LANGON

LE TABLIER

LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES

LUCON

MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS

PEAULT

PETOSSE

POUILLE

RIVE DE LYON

ROSNAY

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE
SAINTE PEXINE

SERIGNE

THIRE

2.2.2023

Les communes suivantes dans le département : Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY

BOURNEZEAU

CHATEAU GUIBERT
CORPE

FONTENAY LE COMTE
FOUGERE

LHERMANAULT

LA COUTURE

LE LANGON

LE TABLIER

LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES

LUCON

MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS

PEAULT

PETOSSE

POUILLE

RIVE DE L'YON

ROSNAY

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE

14.1.2023




L 16/116 Europeiska unionens officiella tidning

18.1.2023

Omride

Atgirderna ska fortsitta att
tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

SAINTE PEXINE
SERIGNE
THIRE

Les communes suivantes dans le département : Vienne (86)

LATILLE
MARIGNY-CHEMEREAU
AYRON

LA CHAPELLE-MONTREUIL
CELLE-LEVESCAULT
CLOUE
CHIRE-EN-MONTREUIL
CHALANDRAY
VOUILLE

QUINCAY

BERUGES

MARCAY

LUSIGNAN
SAINT-SAUVANT
COULOMBIERS
CHERVES
MONTREUIL-BONNIN

6.1.2023

Medlemsstat: Italien

Omride

Atgirderna ska fortsitta att
tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

Region: Lombardia

— Municipality of Acquafredda (Brescia)

— Municipality of Alfianello (Brescia)

— Municipality of Bassano Bresciano (Brescia)

— Municipality of Borgo San Giacomo (Brescia)

— Municipality of Calvisano (Brescia)

— Municipality of Carpenedolo (Brescia)

— Municipality of Cigole (Brescia)

— Municipality of Desenzano del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Fiesse (Brescia)

— Municipality of Gambara (Brescia)

— Municipality of Ghedi (Brescia)

— Municipality of Gottolengo (Brescia)

— Municipality of Isorella (Brescia)

— Municipality of Leno (Brescia) East of A21

— Municipality of Lonato del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Manerbio (Brescia)

— Municipality of Milzano (Brescia)

— Municipality of Montichiari (Brescia)

— Municipality of Oftlaga (Brescia)

— Municipality of Orzinuovi (Brescia)

— Municipality of Pavone del Mella (Brescia)

— Municipality of Pontevico (Brescia)

— Municipality of Pozzolengo (Brescia) South of A4
— Municipality of Pralboino (Brescia)

— Municipality of Quinzano d’Oglio (Brescia)

— Municipality of Remedello (Brescia)

— Municipality of San Gervasio Bresciano (Brescia)

31.1.2023
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Omride

Atgirderna ska fortsitta att
tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 3a)

Municipality of San Paolo (Brescia)

Municipality of Seniga (Brescia)

Municipality of Verolanuova (Brescia)

Municipality of Verolavecchia (Brescia)

Municipality of Villachiara (Brescia)

Municipality of Visano (Brescia)

Municipality of Annicco (Cremona)

Municipality of Azzanello (Cremona)

Municipality of Bordolano (Cremona)

Municipality of Casalbuttano ed Uniti (Cremona)
Municipality of Casalmorano (Cremona)

Municipality of Castelverde (Cremona)

Municipality of Castelvisconti (Cremona)

Municipality of Corte de’ Cortesi con Cignone (Cremona)
Municipality of Corte de’ Frati (Cremona)

Municipality of Genivolta (Cremona)

Municipality of Olmeneta (Cremona)

Municipality of Paderno Ponchielli (Cremona)
Municipality of Pozzaglio ed Uniti (Cremona)
Municipality of Robecco d’Oglio (Cremona)

Municipality of Soresina (Cremona)

Municipality of Acquanegra sul Chiese (Mantova)
Municipality of Asola (Mantova)

Municipality of Canneto sull’Oglio (Mantova)
Municipality of Casalmoro (Mantova)

Municipality of Casaloldo (Mantova)

Municipality of Casalromano (Mantova)

Municipality of Castel Goffredo (Mantova)

Municipality of Castelbelforte (Mantova)

Municipality of Castellucchio (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Castiglione delle Stiviere (Mantova)
Municipality of Cavriana (Mantova)

Municipality of Ceresara (Mantova)

Municipality of Curtatone (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Gazoldo degli Ippoliti (Mantova)
Municipality of Goito (Mantova)

Municipality of Guidizzolo (Mantova)

Municipality of Mantova (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Marcaria (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Mariana Mantovana (Mantova)
Municipality of Marmirolo (Mantova)

Municipality of Medole (Mantova)

Municipality of Monzambano (Mantova)

Municipality of Piubega (Mantova)

Municipality of Ponti sul Mincio (Mantova)

Municipality of Porto Mantovano (Mantova)
Municipality of Redondesco (Mantova)

Municipality of Rodigo (Mantova)

Municipality of Roverbella (Mantova)

Municipality of San Giorgio Bigarello (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Solferino (Mantova)

Municipality of Volta Mantovana (Mantova)

Region: Veneto

Municipality of Arqua Petrarca (Padova)

Municipality of Baone (Padova)
Municipality of Barbona (Padova)
Municipality of Borgo Veneto (Padova)
Municipality of Carceri (Padova)
Municipality of Casale di Scodosia (Padova)

31.1.2023
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— Municipality of Castelbaldo (Padova)

— Municipality of Cervarese Santa Croce (Padova)
— Municipality of Cinto Euganeo (Padova)

— Municipality of Este (Padova)

— Municipality of Galzignano Terme (Padova)

— Municipality of Granze (Padova)

— Municipality of Lozzo Atestino (Padova)

— Municipality of Masi (Padova)

— Municipality of Megliadino San Vitale (Padova)
— Municipality of Merlara (Padova)

— Municipality of Mestrino (Padova) South of A4
— Municipality of Monselice (Padova) West of A13
— Municipality of Montagnana (Padova)

— Municipality of Ospedaletto Euganeo (Padova)
— Municipality of Piacenza d’Adige (Padova)

— Municipality of Ponso (Padova)

— Municipality of Pozzonovo (Padova) West of A13
— Municipality of Rovolon (Padova)

— Municipality of Rubano (Padova) South of A4
— Municipality of Saccolongo (Padova)

— Municipality of Sant’Elena (Padova)

— Municipality of Sant’Urbano (Padova)

— Municipality of Solesino (Padova) West of A13
— Municipality of Stanghella (Padova) West of A13
— Maunicipality of Teolo (Padova)

— Municipality of Torreglia (Padova)

— Municipality of Urbana (Padova)

— Municipality of Veggiano (Padova)

— Municipality of Vescovana (Padova) West of A13
— Municipality of Vighizzolo d’Este (Padova)

— Municipality of Villa Estense (Padova)

— Municipality of Villafranca Padovana (Padova) South of A4
— Municipality of Vo’ (Padova)

— Municipality of Albaredo d’Adige (Verona)

— Municipality of Angiari (Verona)

— Municipality of Arcole (Verona)

— Municipality of Belfiore (Verona)

— Municipality of Bevilacqua (Verona)

— Municipality of Bonavigo (Verona)

— Municipality of Boschi Sant’Anna (Verona)

— Municipality of Bovolone (Verona)

— Municipality of Buttapietra (Verona)

— Municipality of Caldiero (Verona) South of A4
— Municipality of Casaleone (Verona)

— Municipality of Castagnaro (Verona)

— Municipality of Castel d’Azzano (Verona)

— Municipality of Castelnuovo del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Cerea (Verona)

— Municipality of Cologna Veneta (Verona)

— Municipality of Colognola ai Colli (Verona) South of A4
— Municipality of Concamarise (Verona)

— Municipality of Erbé (Verona)

— Municipality of Gazzo Veronese (Verona)

— Municipality of Isola della Scala (Verona)

— Municipality of Isola Rizza (Verona)

— Municipality of Lavagno (Verona) South of A4
— Municipality of Legnago (Verona)

— Municipality of Minerbe (Verona)

— Municipality of Monteforte d’Alpone (Verona) South of A4
— Municipality of Mozzecane (Verona)
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— Municipality of Nogara (Verona)

— Municipality of Nogarole Rocca (Verona)

— Municipality of Oppeano (Verona)

— Municipality of Palti (Verona)

— Municipality of Peschiera del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Povegliano Veronese (Verona)

— Municipality of Pressana (Verona)

— Municipality of Ronco all’Adige (Verona)

— Municipality of Roverchiara (Verona)

— Municipality of Roveredo di Gué (Verona)

— Municipality of Salizzole (Verona)

— Municipality of San Bonifacio (Verona) South of A4

— Municipality of San Giovanni Lupatoto (Verona) South of A4
— Municipality of San Martino Buon Albergo (Verona) South of A4
— Municipality of San Pietro di Morubio (Verona)

— Municipality of Sanguinetto (Verona)

— Municipality of Soave (Verona) South of A4

— Municipality of Sommacampagna (Verona) South of A4
— Municipality of Sona (Verona) South of A4

— Municipality of Sorgé (Verona)

— Municipality of Terrazzo (Verona)

— Municipality of Trevenzuolo (Verona)

— Municipality of Valeggio sul Mincio (Verona)

— Municipality of Verona (Verona) South of A4

— Municipality of Veronella (Verona)

— Municipality of Vigasio (Verona)

— Municipality of Villa Bartolomea (Verona)

— Municipality of Villafranca di Verona (Verona)

— Municipality of Zevio (Verona)

— Municipality of Zimella (Verona)

— Municipality of Agugliaro (Vicenza)

— Municipality of Albettone (Vicenza)

— Municipality of Alonte (Vicenza)

— Municipality of Altavilla Vicentina (Vicenza) South of A4
— Municipality of Arcugnano (Vicenza) South of A4

— Municipality of Asigliano Veneto (Vicenza)

— Municipality of Barbarano Mossano (Vicenza)

— Municipality of Brendola (Vicenza) East of A4

— Municipality of Campiglia dei Berici (Vicenza)

— Municipality of Castegnero (Vicenza)

— Municipality of Gambellara (Vicenza) South of A4

— Municipality of Grisignano di Zocco (Vicenza) South of A4
— Municipality of Grumolo delle Abbadesse (Vicenza) South of A4
— Municipality of Longare (Vicenza)

— Municipality of Lonigo (Vicenza)

— Municipality of Montebello Vicentino (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montecchio Maggiore (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montegalda (Vicenza)

— Municipality of Montegaldella (Vicenza)

— Municipality of Nanto (Vicenza)

— Municipality of Noventa Vicentina (Vicenza)

— Municipality of Orgiano (Vicenza)

— Municipality of Pojana Maggiore (Vicenza)

— Municipality of Sarego (Vicenza)

— Municipality of Sossano (Vicenza)

— Municipality of Torri di Quartesolo (Vicenza) South of A4
— Municipality of Val Liona (Vicenza)

— Municipality of Vicenza (Vicenza) South of A4

— Municipality of Villaga (Vicenza)

— Municipality of Zovencedo (Vicenza)
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(*) 1 enlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jamford med bilaga 2 till
det protokollet, ska hinvisningar till medlemsstaterna vid tillimpningen av den hir bilagan omfatta Forenade
kungariket med avseende pd Nordirland.”
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RATTELSER

Riittelse till Kommissionens férordning (EU) 2022/1104 av den 1 juli 2022 om indring av forordning
(EU) nr 682013 om en forteckning 6ver foderrdvaror

(Europeiska unionens officiella tidning L 177 av den 4 juli 2022)

P4 sidan 6 ska bilagan ersittas med foljande:
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‘BILAGA

FORTECKNING OVER FODERRAVAROR

DEL A
Allminna bestimmelser

1. Anvindningen av denna forteckning av foderforetagare ska vara frivillig. En bendmning pa en foderravara som ar
uppford i del C far dock endast anvindas om foderrévaran i friga uppfyller kraven i den berorda posten.

2. Alla poster i forteckningen 6ver foderravaror i del C ska folja restriktionerna rérande anvindning av foderravaror i den
relevanta unionslagstiftningen. Sarskild hinsyn bor dgnas dt 6verensstimmelse med Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1829/2003 (') om foderrdvaror som utgor eller framstills av genetiskt modifierade organismer
eller som dr resultatet av en fermenteringsprocess som inbegriper genetiskt modifierade mikroorganismer.
Foderravaror som bestdr av eller innehdller animaliska biprodukter ska uppfylla kraven i Europaparlamentets och
rddets férordning (EG) nr 1069/2009 (%) och kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 (*) och deras anvdndning
kan omfattas av restriktioner i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 999/2001 (%.
Foderforetagare som anvinder en foderrdvara som dr uppford i forteckningen ska se till att den uppfyller kraven i
artikel 4 i forordning (EG) nr 767/2009.

3. Fore detta livsmedel innebir livsmedel, annat dn ateranvint koks- och matavfall, som tillverkats for att anvindas som
livsmedel i full 6verensstimmelse med unionens livsmedelslagstiftning men som inte lingre ar avsedda att anvindas
som livsmedel av praktiska eller logistiska skil, eller pd grund av problem i form av tillverknings- eller forpacknings-
defekter eller andra defekter och som inte utgor ndgon hilsorisk nir de anvinds som foder. Faststillandet av hogsta
tillitna halt som avses i punkt 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 767/2009 ska inte vara tillimpligt pa fore detta
livsmedel och dteranvint koks- och matavfall. Det ska gélla vid ytterligare bearbetning som foder.

4. Enligt den goda praxis som avses i artikel 4 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 183/2005 () ska
foderrdvaror vara fria frin kemiska orenheter som harror fran framstéllningsprocessen och fran processhjalpmedel,
sdvida inte en hogsta tilldten halt faststills i forteckningen. Amnen som ér forbjudna att anvindas i foder far inte ingd
och for dessa dmnen faststills dirfor ingen hogsta tillitna halt. Av oppenhetsskil kompletteras foderrdvaror med
tolererade rester med relevant information frdn foderforetagare i samband med géngse affirstransaktioner.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt modifierade livsmedel och
foder (EUT L 268, 18.10.2003, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser for animaliska
biprodukter och ddrav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel och om upphivande av forordning (EG)
nr 1774/2002 (EUT L 300, 14.11.2009, s. 1).

() Kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 av den 25 februari 2011 om genomforande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1069/2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter som inte ir
avsedda att anvindas som livsmedel och om genomfdrande av rddets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och produkter som
enligt det direktivet 4r undantagna frdn veterinirkontroller vid gransen (EUT L 54, 26.2.2011, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om faststéllande av bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 183/2005 av den 12 januari 2005 om faststillande av krav for foderhygien
(EUTL 35, 8.2.2005, s. 1).
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5. Enligt den goda praxis som avses i artikel 4 i forordning (EG) nr 183/2005, tillimpningen av ALARA-principen (°) och
utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EG) nr 183/2005, Europaparlamentets och ridets direktiv
2002/32[EG (), Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 396/2005 (¥) och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1831/2003 (°), bor det i forteckningen 6ver foderrdvaror anges hogsta tilldtna halt av kemiska
orenheter som hdrrér frén framstillningsprocessen eller fran processhjilpmedel som uppgdr till 0,1 % eller mer.
Hogsta tilldtna halter av kemiska orenheter och processhjilpmedel som forekommer i nivder som understiger 0,1 %
far ocksa faststillas i forteckningen om det bedoms lampligt for god handelssed. Om inget annat anges i del B eller C i
denna bilaga uttrycks hogsta tilldtna halt i viktprocent (*°).

Specifika hogsta tilldtna halter for kemiska orenheter och processhjilpmedel faststills antingen i beskrivningen av
bearbetningsmetoden i del B, i beskrivningen av foderrdvaran i del C eller i slutet av en kategori i del C. Om ingen
specifik hogsta tilldtna halt faststills i del C dr en hogsta tilldtna halt som faststills i del B for en viss bearbetningsmetod
tillimplig pa alla foderrdvaror som tas upp i del C, i den mdn beskrivningen av foderrdvaran hinvisar till denna
bearbetningsmetod och i den mén den berorda bearbetningsmetoden motsvarar beskrivningen i del B.

6. Foderrdvaror som inte fortecknas i kapitel 12 i del C och som har framstillts genom fermentering och/eller som
forekommer naturligt i mikroorganismer far slippas ut pd marknaden med levande mikroorganismer sd linge som
den avsedda anvindningen av foderravaror och foderblandningar som innehéller sddana

(a) inte syftar till att mangdubbla mikroorganismerna och

(b) inte har koppling till mikroorganismens/mikroorganismernas funktion i enlighet med bilaga I till forordning (EG)
nr 1831/2003.

Forekomsten av mikroorganismer, samt alla funktioner till foljd av dessa, fir inte dberopas for foderrdvaror och
foderblandningar som innehaller sddana.

7. En foderravaras botaniska renhet far inte vara ligre an 95 %. Halten av botaniska orenheter sdsom rester av andra
oljehaltiga fron eller frukter frdn tidigare framstillningsprocesser fir dock inte 6verstiga 0,5 % for varje typ av
oljehaltiga fron eller frukter. Om dessa allminna regler frangds ska det faststillas en specifik halt i forteckningen éver
foderrévaror i del C.

8. Den allminna bendmningen eller tilliggsbeskrivningen pd en eller flera av de bearbetningsmetoder som ar uppforda i
den sista kolumnen i ordlistan Gver bearbetningsmetoder i del B ska (") i tillimpliga fall ingd i foderrdvarans
bendmning enligt del C for att visa att den har gétt igenom den eller de berorda bearbetningsmetoderna, om inte
bearbetningsmetoden foreskrivs i beskrivningen av respektive foderrdvara i del C. En foderrdvara vars namn 4r en
kombination av ett namn som tas upp i del C med den allmidnna bendmningen eller tilliggsbeskrivningen f6r en eller
flera av de bearbetningsprocesser som tas upp i del B anses ingd i forteckningen och ska innehélla de obligatoriska
markningsuppgifter som ar tillimpliga for denna foderravara enligt vad som anges i de sista kolumnerna i del B och
C, dar sd ar tillampligt. Ndrhelst den specifika metod som anvints for bearbetningen anges i den sista kolumnen i del
B ska den anges i foderrdvarans bendmning. Om det i del C finns en kombination av foderravarans bendmning och
tilliggsbeskrivningen for bearbetningsmetoden giller endast de uppgifter som anges i de sista kolumnerna i del C. Det
namn pd foderrdvaran som avses i artikel 24.1a i férordning (EG) nr 767/2009 ska vara den bendmning som anges i
del C tillsammans med den allmidnna bendmningen eller tilliggsbeskrivningen pd en eller flera av de
bearbetningsmetoder som fortecknas i del B, beroende pd vad som ir tillimpligt.

() As Low As Reasonably Achievable (ung. s ligt som rimligt méjligt).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2002/32/EG av den 7 maj 2002 om frimmande dmnen och produkter i djurfoder (EGT L 140,
30.5.2002, s. 10).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i
eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om dndring av radets direktiv 91/414/EEG (EUT L 70,
16.3.2005, s. 1).

(’) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertillsatser (EUT L 268, 18.10.2003,

s. 29).

Bestimmelserna om kemiska orenheter och processhjilpmedel i denna punkt ska inte tillimpas for sddana foderrdvaror som anges i

det register 6ver foderravaror som avses i artikel 24.6 i forordning (EG) nr 767/2009.

(") Genom undantag frdn denna skyldighet, fir den allminna benimningen eller tilliggsbeskrivningen liggas till for
bearbetningsmetoden "torkning”.

=
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9. Om framstillningsprocessen for en foderravara skiljer sig frdn beskrivningen av den ber6rda bearbetningsmetoden i
ordlistan over bearbetningsmetoder i del B, ska framstillningsprocessen framgd av beskrivningen av den berorda
foderrévaran.

10. For ett antal foderrdvaror fir synonymer anvindas. Dessa synonymer anges inom hakparentes i kolumnen
"Bendmning” for den post som giller den berorda foderrdvaran i forteckningen 6ver foderravaror i del C.

11. 1 forteckningen o6ver foderrdvaror i del C anvinds, foérutom for animala biprodukter, ordet "produkt” eller
samprodukt” i stillet for "biprodukt”, for att avspegla marknadssituationen och sprakbruket hos foderforetagarna och
framhdva foderrdvarornas kommersiella virde.

12. Det botaniska namnet pa en viss vaxt har endast tagits med i beskrivningen i den forsta posten rorande den vixten i
forteckningen over foderravaror i del C.

13. Den obligatoriska médrkningen av de analytiska bestdndsdelarna i en viss foderravara i forteckningen grundar sig pd om
en viss produkt innehéller hoga halter av en viss bestdndsdel eller om framstillningsprocessen har dndrat produktens
ndringsmdssiga egenskaper.

14. 1 artikel 15 g i férordning (EG) nr 767/2009, jimford med punkt 6 i bilaga I till samma forordning, faststalls
mirkningskrav i frdga om vattenhalt. I artikel 16.1 b i den férordningen, jamférd med dess bilaga V, faststills
mirkningskrav for andra analytiska bestdndsdelar. Enligt punkt 5 i bilaga I till forordning (EG) nr 767/2009 ska
dessutom mingden aska som inte kan losas i saltsyra anges om den i allménhet verstiger 2,2 % eller om den, for
vissa foderravaror, overstiger den grins som faststills i det berdrda avsnittet i bilaga V till den forordningen. Nagra av
posterna i forteckningen 6ver foderravaror i del C avviker emellertid fran dessa regler enligt foljande:

a) De obligatoriska méirkningsuppgifterna rorande de analytiska bestdndsdelarna i forteckningen over foderrdvaror i
del C ska ersdtta de obligatoriska markningsuppgifterna i det berorda avsnittet i bilaga V till forordning (EG)
nr 767/2009.

b) Om kolumnen for obligatoriska méarkningsuppgifter i forteckningen 6ver foderrévaror i del C har limnats tom for
de analytiska bestdndsdelar som enligt det ber6rda avsnittet i bilaga V till férordning (EG) nr 767/2009 skulle
behova anges, behover ingen av dessa bestdndsdelar anges. Om det didremot for aska som inte kan losas i saltsyra
inte har faststillts ndgon mingd i del C i forteckningen 6ver foderravaror, ska mingden anges om den Gverstiger
2,2 %.

¢) Om ett eller flera specifika virden har faststillts for vattenhalt i kolumnen "Obligatorisk mirkningsuppgift” i
forteckningen over foderrdvaror i del C, giller dessa virden i stillet for virdena i punkt 6 i bilaga I till férordning
(EG) nr 767/2009. Om vattenhalten emellertid understiger 14 % behéver den inte anges. Om ingen specifik
vattenhalt har faststillts i den kolumnen ska punkt 6 i bilaga I till férordning (EG) nr 767/2009 tillimpas.

15. En foderforetagare som hivdar att en foderrdvara har fler egenskaper 4n de som anges i kolumnen "Beskrivning” i
forteckningen 6ver foderrdvaror i del C, eller hinvisar till en bearbetningsmetod som anges i del B som kan jaimforas
med ett krav (exempelvis skydd mot nedbrytning i vimmen), ska uppfylla kraven i artikel 13 i férordning (EG)
nr 767/2009. Foderravaror far dessutom uppfylla sirskilda ndringsbehov enligt artiklarna 9 och 10 i forordning (EG)
nr 767/2009.
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16. Om en foderravara som fortecknas i del C, for vilken det i en fotnot krdvs att bendmningen ska kompletteras med

DEL B

Ordlista for bearbetningsmetoder

arten, bestdr av flera arter, kan den endast betraktas som en foderrdvara om egenskaperna hos och ursprunget for de
vaxter eller djur som anvinds for foderrdvarorna, eller delar ddrav, 4r desamma.

Bearbetningsmetod Definition Till'a}isgegnsir;lslllirrilngfl ing
1 Luftfraktionering Avskiljning av partiklar med hjilp av en luftstrom. Luftfraktionerad
2 Aspiration Bearbetningsmetod for att avldgsna stoft, fina partiklar | Aspirerad
och spannmalsdamm under forflyttning av spannmal
med hjilp av en luftstrom.
3 Blanchering Bearbetningsmetod bestdende av virmebehandling av | Blancherad
ett organiskt dmne genom kokning eller dngkokning
for att denaturera naturliga enzymer, mjuka upp
vivnad och avligsna rda smakdmnen, foljd av
nedsinkning i kallt vatten for att kokningen ska
avstanna.
4 Blekning Avldgsnande av naturligt forekommande firg genom | Blekt
kemiska eller fysiska processer eller genom
anvindning av blekjord.
5 Nedkylning Sinkning av temperaturen under omgivande | Kyld
temperatur men Over fryspunkten for att frimja
hallbarheten.
6 Hackning Reduktion av partikelstorleken med hjilp av en eller | Hackad
flera knivar.
7 Rensning Avldgsnande av féremal (fororeningar, t.ex. stenar) eller | Rensad/sorterad
vixtdelar, t.ex. [6sa stripartiklar, froskal eller ogris.
8 Koncentration (') Avldgsnande av vatten och/eller andra bestandsdelar. (}) | Koncentrat
9 Kondensering Ett dmnes overgdng fran gasformigt till flytande. Kondenserad
10 Beredning Tillforsel av virme for att fordndra de fysiska och | Beredd
kemiska egenskaperna hos foderravaror.
11 Krossning Mekanisk reduktion av partikelstorleken via en kross. | Krossad
12 Kristallisering Rening genom bildande av fasta kristaller frdn en | Kristalliserad
vitskelosning. Orenheter i vitskan binds vanligen inte
i kristallens gitterstruktur.
13 Skalning () Fullstindigt eller partiellt borttagande av de yttersta | Skalad, delvis skalad
(decortication) skikten pé siadeskorn, fron, frukter, nétter etc.
14 Skalning (dehulling/ Avligsnande av de yttre skalen pd bonor, sideskorn och | Skalad eller borttagen

dehusking)

frén, vanligen pd mekanisk vig.

hinna eller spritad (¥)
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15 Depektinisering Extraktion av pektiner fran en foderrdvara. Depektiniserad

16 Dehydrering Bearbetningsmetod dar fukt extraheras. Dehydrerad

17 Avslemning Bearbetningsmetod for att avldgsna slemlagret pd ytan. | Avslemmad

18 Avsockring Fullstindigt eller partiellt avldgsnande pd kemisk eller | Avsockrad, delvis

mekanisk vig av mono- eller disackarider frin melass | avsockrad
och andra dmnen som innehaller socker.

19 Avgiftning Bearbetningsmetod for att forstora giftiga fororeningar | Avgiftad

eller reducera deras koncentration.

20 Destillering Fraktionering av vitskor genom kokning och insamling | Destillerad

av den kondenserade dngan i en separat behéllare.

21 Torkning Torkning pa naturlig eller artificiell vag. Torkad pa naturlig eller
artificiell vig, beroende
pd vad som 4r tillimpligt

22 Ensilering Bearbetningsmetod genom vilken naturlig forsimring | Ensilerad

av foderrdvaror kontrolleras genom syrning under
anaeroba forhallanden till foljd av naturlig fermentering
och/eller tillsats av ensileringstillsatser.

23 Avdunstning Reducering av vatteninnehéllet. Avdunstad

24 Expandering Termisk process dar kraftig forangning av produktens | Expanderad eller svilld

vatteninnehall leder till att produkten 6ppnas upp.

25 Oljeutvinning genom Avldgsnande av olja/fett genom pressning. Expeller/presskaka och

pressning olja/fett

26 Extraktion Avldgsnande genom partiell eller fullstindig separering | Extrakt/olja/socker eller

av losliga bestdndsdelar frdn en rdvara med vatten eller | samprodukt frdn

annat losningsmedel till flytande och fasta faser, varvid | extraktion/mjol/melass|
de resulterande materialen ir ett extrakt (°) och en eller | pressmassa, beroende pa
flera samprodukter frén extraktion (9). vad som dr tillimpligt

27 Extrudering Termisk process dir snabb avdunstning av produktens | Extruderad

vatteninnehdll leder till att produkten bryts ned,
samtidigt som produkten formas genom att den
passerar genom en viss Oppning.

28 Fermentering Bearbetningsmetod ddr mikroorganismer sdsom | Fermenterad

bakterier, svamp eller jistsvampar antingen framstills
eller anvinds for att forindra materialets kemiska
sammansattning/egenskaper.

29 Filtrering Bearbetningsmetod att ata vitska passerar genom ett | Filtrerad

porost medie- eller membranfilter i syfte att avligsna
fasta partiklar, som resulterar i en filtrerad foderrédvara
och filterresten (3).
30 Omvandling till flingor Valsning av en fuktig rivara som virmebehandlats for | Flingor

att framstilla fint material.
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31

Mjélframstillning

Reducering av partikelstorleken hos torra korn och
underldttande av fraktionering (fraimst mjol, kli och
klimjol).

Mjol, kli, klimjol (7) eller
foder, beroende pé vad
som dr tillimpligt

32

Kylseparering

Nedkylning av oljor for att separera de mer mittade frén
de mer omittade bestdndsdelarna i oljan. Mer mittade
bestdndsdelar i oljan stelnar vid nedkylning, medan de
mer omittade dr flytande och fir exempelvis dekanteras.
Den kylseparerade produkten ar den stelnade oljan.

Kylseparerad

33

Fragmentering

En process dir foderravaror krossas till fragment.

Fragmenterad

34

Stekning

Beredning av foderravaror i olja eller fett.

Stekt

35

Gelning/gelatinering

Bearbetningsmetod for att bilda en gel, ett fast geléartat
material med egenskaper som varierar frdn mjukt och
svagt till hdrt och segt, vanligtvis med hjilp av
geleringsmedel.

Gelatinerad

36

Granulering

Behandling av foderrdvaror for att erhdlla en sirskild
partikelstorlek och konsistens.

Granulerad

37

Malning

Reduktion av fasta foderrdvarors partikelstorlek genom
en torr eller vt bearbetning.

Mald

38

Uppvirmning

Varmebehandlingar som utfors under sirskilda
forhallanden som tryck och fukt.

Uppvirmd|
virmebehandlad

39

Hydrogenering

Katalytisk metod for att mitta dubbelbindningar av
oljor/fetter/fettsyror och som utfors vid hog
temperatur under vitgastryck, for att erhdlla helt eller
delvis mittade triglycerider/fettsyror, eller polyoler
genom att reducera karbonylgrupper av kolhydrater
till hydroxylgrupper.

Hydrogenerad, delvis
hydrogenerad

40

Hydrolys

Reduktion av  molekylstorlek genom  limplig
behandling med vatten och antingen virme/tryck,
enzymer eller syrajalkalier. For hydrolyserade
foderrdvaror som omfattas av forordning (EG)
nr 1069/2009 giller den definition som faststélls i den
forordningen.

Hydrolyserad

41

Forvitskning

Overgang fran en fast eller gasformig fas till en vitska.

Forvitskad

42

Urlakning

Bearbetningsmetod ddr antingen en rdvara som foreslas
ingd i en foderrdvara eller en foderravara i sig placeras i
en vitska for att losa upp dess foreningar med
mekaniska metoder. Detta leder till en reduktion av
foderravarans storlek. (%)

Macererad

43

Miltning

F4 spannmdl att borja gro for att aktivera naturligt
forekommande enzymer som kan bryta ner stirkelse
till fermenteringsbara kolhydrater och proteiner till
aminosyror och peptider.

Miltad

44

Smiltning

Overgéng frn en fast till en flytande fas genom tillforsel
av varme.

Smiilt
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45 Mikronisering En process dir den genomsnittliga partikeldiametern | Mikroniserad
hos ett fast material minskas till mikrometerskalan.
46 Forkokning En process med blotliggning i vatten och | Forkokt
virmebehandling s att stirkelsen gelatineras
fullstindigt, och darefter torkning.
47 Pastorisering Uppvarmning till en viss temperatur under en faststilld | Pastoriserad
tid for att eliminera skadliga mikroorganismer, foljt av
snabb nedkylning.
48 Skalning (peeling) Avligsnande av skalet frin frukter och gronsaker. Skalad
49 Pelletering Sammanpressning genom ett munstycke. Pellets, pelleterad
50 Slipning av ris Avldgsnande av i stort sett allt eller delar av kli och | Helt slipat ris/slipat ris
embryo frdn skalat ris.
51 Forklistring Forindring av stirkelsen for att visentligt 6ka dess | Forklistrad (%)
formaga att svilla i kallt vatten.
52 Pressning () Partiell eller fullstindig separering av flytande och fasta | Pressad
faser genom mekaniska krafter
53 Raffinering Fullstandigt eller partiellt avligsnande av orenheter eller | Raffinerad, delvis
oonskade bestindsdelar pa kemisk eller fysisk vag. raffinerad
54 Rostning Uppvarmning av foderravaror till torrt tillstind for att | Rostad
forbattra dess smiltbarhet, 6ka fargen och/eller reducera
naturligt forekommande niringshimmande faktorer.
55 Valsning Reduktion av partikelstorleken genom att materialet, t. | Valsad
ex. spannmal, passerar mellan valspar.
56 Skydd mot nedbrytning i | Bearbetningsmetod som genom antingen en fysisk | VAmmen skyddad tack
vimmen behandling med hjilp av vidrme, tryck, dnga och | vare [fyll i beroende pd
kombinationer av sddana behandlingar ochfeller | vad som ir tillimpligt]
genom tex. lignosulfonater, natriumhydroxid eller
organiska syror (exempelvis propionsyra eller
garvsyra) syftar till att skydda ndringsimnena mot
nedbrytning i vimmen.
Foderrdvaror fir inte skyddas mot nedbrytning i
vadmmen genom formaldehyd
57 Siktning/sillning Avskiljning av partiklar av olika storlek genom att lita | Siktad, sdllad
foderrdvarorna passera genom ett eller flera sill
samtidigt som det skakas eller hills over séllets yta.
58 Skumning Separering av det flytande 6versta lagret av en vitska pd | Skummad
mekanisk vig, t.ex. mjolkfett.
59 Skivning Foderrdvarorna skars i platta bitar. Skivad
60 Bl6tliggning/stopning Fuktning och uppmjukning av foderrdvaror, vanligtvis | Blotlagd/stopt

fron, for att minska beredningstiden, underlitta
avldgsnandet av froskal och frimja vattenupptaget for
att  aktivera  groningsprocessen eller reducera
koncentrationen  av  naturligt  forekommande
ndringshimmande faktorer.
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61 Sprejtorkning Minskning av vattenhalten i en vitska genom att | [SprejJtorkad, pulver
finfordela foderrdvaran till en aerosol for att oka dess
yta i forhéllande till vikten och darefter utsitta den for
en varmluftstrom.

62 Angkokning En process dir anga under tryck anvinds for | Angkokt
uppvarmning och beredning for att forbittra
smaltbarheten.

63 Rostning Uppviarmning med hjilp av torr virme, vanligtvis | Rostad

tillimpad pé oljefron, t.ex. for att minska eller avligsna
naturligt forekommande niringshimmande faktorer.

64 Ultrafiltrering Filtrering av vitskor genom ett fint membran som ir | Ultrafiltrerad
genomslappligt endast fér smd molekyler.

65 Groddborttagning En process for fullstindigt eller delvis avligsnande av | Utan grodd
grodden i krossade spannmal.

66 Infrar6d mikronisering En termisk process dér infrarod uppvarmning anvinds | Infrarod mikronisering
for att bereda och rosta spannmdl, rotter, fron eller
rotknolar, eller deras samprodukter, och som vanligtvis
foljs av omvandling till flingor.

67 Spaltning av olja/fetter Kemisk process med hydrolys av fetter/oljor. | Spaltad
och hydrogenerade Fetters/oljors reaktion med vatten vid hog temperatur
oljor/fetter och under hogt tryck resulterar i obearbetade fettsyror
i den vattenavvisande fasen och sotvatten (rd glycerol) i
den hydrofila fasen.
68 Ultraljudsbehandling Frigorande av losliga foreningar genom mekanisk | Ultraljudsbehandlad
bearbetning med kraftultraljud och virme i vatten.
69 Mekaniskt borttagandeav | Mekaniskt borttagande av forpackningsmaterial. Mekaniskt uppackad
livsmedelsférpackningar
70 Alkalibehandling Applicering av natriumhydroxid (%) pd en fiberrik | Sodabehandlad
[sodabehandling] foderrdvara for att forbdttra dess smiltbarhet.

() Pa tyska far "Konzentrieren” ndr s dr lampligt ersittas med "Eindicken”. I sddana fall bor tilliggsbeskrivningen "eingedickt” anvandas.

(*) Det huvudsakliga syftet med de uppkomna foderrdvarorna ar att tillhandahélla proteiner, kolhydrater, fetter, energi, mineraler eller
kostfibrer.

() "Skalning” far nir sa 4r lampligt ersittas med "borttagning av hinna” eller "spritning”. I sddant fall bor tilliggsbeskrivningen "borttagen
hinna” eller "spritad” anvindas.

(*) Nar det giller ris kallas bearbetningsmetoden "skalning” och produkten "skalat ris” eller "réris”.

() Med extrakt avses den flytande fas som innehéller de 16sliga bestandsdelarna (t.ex. fett/olja, socker eller andra 16sliga besténdsdelar). Det
huvudsakliga syftet med dessa extrakt som foderrdvaror 4r att tillhandahdlla proteiner, kolhydrater, fetter, energi, mineraler eller
kostfibrer. Det faktum att extraktion ar fortecknad som en bearbetningsmetod for foderrdvaror utesluter inte att extrakt kan
klassificeras som fodertillsatser.

() Med samprodukt frin extraktion avses dterstoden frin extraktionsprocessen, utom extraktet, t.ex. mjol eller pressmassa. Det
huvudsakliga syftet med dessa samprodukter frén extraktion som foderrvaror ar att tillhandahélla proteiner, kolhydrater, fetter, energi,
mineraler eller kostfibrer.

() Pa franska fir benimningen "issues” anvindas.

(*) Pa tyska fir tilliggsbeskrivningen "aufgeschlossen” och bendmningen "Quellwasser” (betriffande stirkelse) anvindas. P4 danska far
tilliggsbeskrivningen "Kvaldning” och bendmningen "Kvaeldet” (betraffande starkelse) anvindas.

() P& franska far "Pressage” nir sd ar lampligt ersittas med "Extraction mécanique”.

(1% Instruktioner for korrekt och siker anvindning ska foljas.
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1. Spannmdl och produkter dirav

DEL C

Forteckning over foderravaror

Obligatoriska

Nummer Bendmning () Beskrivning mirkningsuppgifter

1.1.1 Korn Kirnor av Hordeum vulgare L.

1.1.2 Svillt korn Produkt som erhlls frin malet korn eller kornkross | Stirkelse
genom  behandling under fuktiga, varma
forhéllanden och under tryck.

1.1.3 Rostat korn Produkt frn kornrostningsprocess, delvis rostad | Stirkelse, om > 10 %
och med svag farg. Réprotein, om > 15 %

1.1.4 Kornflingor Produkt som erhdlls genom angkokning eller | Stirkelse
infrarod mikronisering och valsning av skalat
korn. Den fér innehdlla en liten méngd skaldelar.

1.1.5 Kornfiber Produkt som hdrrér frdn framstillningen av | Vixttrdd
kornstirkelse. Den bestdr av frovitepartiklar och | Raprotein, om > 10 %
huvudsakligen av fiber.

1.1.6 Kornskal Produkt som erhélls efter torrmalning, sdllning och | Vixttrad
skalning av kornkirnorna. Réprotein, om > 10 %

1.1.7 Kornklimjél Produkt som erhdlls vid bearbetningen av séllat, | Vaxttrdd
skalat korn till parlgryn, semolina eller mjol. Den | Stirkelse
bestdr huvudsakligen av frovita tillsammans med
fina fragment av det yttre skalet och en del
sdllrester av kdrnan.

1.1.8 Kornprotein Produkt av korn som erhalls sedan stirkelse och kli | Raprotein
separerats frin varandra. Den bestdr huvudsakligen
av protein.

1.1.9 Kornproteinfoder Produkt av  korn  som  erhdlls efter | Vattenhalt, om < 45 %
stirkelseseparationen. Den bestdr huvudsakligen av | eller > 60 %
protein och frovita. Om vattenhalt < 45 %:

— Rdprotein
— Stirkelse

1.1.10 Vattenlosliga Produkt av korn som erhélls efter vét stirkelse- och | Rdprotein

restprodukter av korn proteinextraktion.

1.1.11 Kornkli Produkt frin mjolframstillning, som erhélls frin | Vaxttrad
sdllade kidrnor av skalat korn. Den bestdr
huvudsakligen av fragment av det yttre skalet och
av kdrnpartiklar frén vilka storre delen av frovitan
avldgsnats.

1.1.12 Flytande kornstirkelse Sekunddr stirkelsefraktion som erhdlls vid | Om vattenhalt < 50 %:

utvinning av stirkelse fran korn.

— Stirkelse
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1.1.13 Sallrester av maltat korn | Produkt frin mekanisk séllning | Vixttrdd
(storleksfraktionering) ~ bestdende ~ av ~ smd | Rdaska, om > 2,2 %
kornkédrnor och fraktioner av kornkdrnor som
separerats fore maltningsprocessen.
1.1.14 Miltat korn och Produkt bestdende av fraktioner av kornkédrnor och | Vixttrad
maltdamm malt som separerats under malttillverkningen.
1.1.15 Skal frdn miltat korn Produkt som hirror frin rensning av maltat korn, | Vaxttrad
bestdende av skalfraktioner och damm.
1.1.16 Vita fasta partiklar av Produkt som hirror frén etanolframstillning frdn | Vattenhalt, om < 65 %
korn frén destillering korn. Den innehdller fasta foderfraktioner fran | eller > 88 %
destillering. Om vattenhalt < 65 %:
— Raprotein
1.1.17 Vita vattenlosliga Produkt som hirror frdn etanolframstillning fran | Vattenhalt, om < 45 %
restprodukter av korn korn. Den innehéller vattenlosliga foderfraktioner | eller > 70 %
fran destillering fran destillering. Om vattenhalt < 45 %:
— Réprotein
1.1.18 Malt () Produkt fran groddad spannmél som torkats, malts
och/eller extraherats.
1.1.19 Malttradar () Produkt som hérror frn groddad maltad spannmal
och rensning av malt bestdende av rottradar,
spannmalsdamm, skal och sma krossade karnor av
miltad spannmal.
1.2.1 Majs () Kédrnor av Zea mays L ssp. mays.
1.2.2 Majsflingor () Produkt som erhdlls genom dngkokning eller | Stirkelse
infrarod mikronisering och valsning av skalad
majs. Den far innehélla en liten méngd skaldelar.
1.2.3 Majsklimjol () Produkt frén framstillningen av mjol eller semolina | Vixttrad
av majs. Den bestdr huvudsakligen av fragment av | Stirkelse
det yttre skalet och kirnpartiklar fran vilka mindre | Réfett, om > 5 %
av frovitan tagits bort dn i majskli. Den far innehalla
fragment av majsgroddar.
1.2.4 Majskli () Produkt frén framstillningen av mjol eller semolina | Vixttrad
av majs. Den bestdr huvudsakligen av yttre skal och
en del fragment av majsgroddar med en viss mangd
frovita.
1.2.5 Majskolvar () Den innersta delen av majskolven. Aven smd | Vixttrdd
kvantiteter majs och blad som inte avligsnats vid | Stirkelse

den mekaniska skorden far inga.
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1.2.6 Séallrester av majs (°) Fraktioner av majskdrnor som separerats genom
séllningsprocessen vid produktinmatningen.

1.2.7 Majsfiber () Produkt som hirrér frén framstillningen av | Vattenhalt, om < 50 %
majsstirkelse. Den bestar huvudsakligen av fiber. eller > 70 %

Om vattenhalt < 50 %:
— Vixttrad
1.2.8 Majsprotein Produkt som hdrror frén framstillningen av | Vattenhalt, om < 70 %
[Majsgluten] () majsstirkelse. Den bestdr huvudsakligen av protein | eller > 90 %
(prolaminer) som erhélls vid stirkelseseparationen. | Om vattenhalt < 70 %:
— Rdprotein
1.2.9 Majsproteinfoder Produkt som erhdlls vid framstillningen av | Vattenhalt, om < 40 %
[Majsglutenfoder] (*) majsstarkelse. Den bestdr av kli och vattenlosliga | eller > 65 %
restprodukter av majs. I produkten fir dven ingd | Om vattenhalt < 40 %:
majskross och samprodukter fran oljeextraktion ur | — Réprotein
majsgroddar. Andra produkter som hérror frin | — Vixttrad
stirkelse och fran raffinering eller fermentering av | — Stérkelse
stirkelseprodukter far tillsittas.
Far innehélla upp till 2 % natrium och 2 % klorid.

1.2.10 Majsgroddar () Produkt fran framstdllningen av semolina, mjol eller | Vattenhalt, om < 40 %
stirkelse av majs. Den bestdr huvudsakligen av | eller > 60 %
majsgroddar, yttre skal och delar av frovitan. Om vattenhalt < 40 %:

— Rdprotein
— Rafett

1.2.11 Majsgroddsexpeller (*) Produkt frén oljeutvinning, erhdllen genom | Réprotein
pressning av bearbetade majsgroddar pa vilka delar | Rafett
av frovita och froskal fér sitta kvar.

1.2.12 Majsgroddsmjol (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
extraktion av bearbetade majsgroddar.

1.2.13 Majsgroddsolja () Olja och fett som erhdlls genom pressning och/eller | Vattenhalt, om > 1 %
extraktion av majsgroddar

1.2.14 Svilld majs (%) Produkt som erhalls frin mald majs eller majskross | Stirkelse
genom  behandling under fuktiga, varma
forhallanden och under tryck.

1.2.15 Blotliggningsvitska for Koncentrerad flytande fraktion som hirror frdn | Vattenhalt, om < 45 %

majs () blotliggning av majs. eller > 65 %
Om vattenhalt < 45 %:
— Rdprotein
1.2.16 Sockermajsensilage (*) Samprodukt fran sockermajsforadlingsindustrin | Vixttrad

som bestdr av majskolvens innersta del, skalet och
kdrnornas fiste. Produkten dr hackad och avrunnen
eller pressad. Framstilld genom hackning av
sockermajskolvar, skal och tickblad; &ven
sockermajskdrnor ingdr.
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1.2.17 Krossad majs utan Produkt som erhdlls genom groddborttagning av | Vaxttrad

grodd () krossad majs. Den bestdr huvudsakligen av yttre | Stirkelse
skal och en del fragment av majsgroddar med en
viss mingd frovita.

1.2.18 Majsgryn (°) Hérda bitar av mald majs som innehaller lite mangd | Vixttrad
eller inget kli eller groddar. Starkelse

1.2.19 Majsgroddsmjolfoder () | Produkt frin oljeutvinning, som erhills genom | Raprotein
extraktion av bearbetade majsgroddar. Endast nir
produkten framstills vid en integrerad krossnings-
och raffineringsanlidggning fir den innehélla upp till
— 1 % av den totala mangden anvind blekjord och

filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),
— 1,3 % rélecitiner och
— 2 % soap stocks.
1.2.20 Majskolvblandning Kirnor och kolvar av majs
1.2.21 Majskolvblandning med | Kirnor, kolvar och skal av majs
skal

1.3.1 Hirs Kérnor av Panicum miliaceum L.

1.4.1 Havre Kérnor av Avena sativa L. och andra odlade arter av
havre.

1.4.2 Skalad havre Skalade havrekirnor.

1.4.3 Havreflingor Produkt som erhdlls genom dngkokning eller | Stirkelse
infrarod mikronisering och valsning av skalat
havre. Den fér innehélla en liten méingd havreskal.

1.4.4 Havreklimjol Produkt som erhélls vid bearbetning av sdllad, skalad | Vaxttrdd
havre for att framstilla havregryn och mjol. Den | Stirkelse
bestdr huvudsakligen av havrekli och en del frovita.

1.4.5 Havrekli Produkt frdn mjolframstillning, som erhélls fran | Vixttrdd
sdllade, skalade kdrnor. Den bestir huvudsakligen
av fragment av det yttre skalet och kirnpartiklar
fran vilka storre delen av frovitan avldgsnats.

1.4.6 Havreskal Produkt som erhélls vid skalning av havrekirnor. Vixttrdd

1.4.7 Svilld havre Produkt som erhélls frdn mald havre eller havrekross | Stirkelse
genom behandling under fuktiga, varma
forhallanden och under tryck.

1.4.8 Rensad havre Rensad havre fran vilken skalet avlagsnats. Vixttrdd

Starkelse

1.4.9 Havrem;jél Produkt som erhalls genom malning av havrekorn. | Vaxttrad

Stirkelse
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1.4.10

Foderhavremjol

Havreprodukt med hogt stirkelseinnehdll, efter
skalning.

Vixttrad

1.4.11

Foderhavre

Produkt som erhdlls vid bearbetning av séllad, skalad
havre for att framstilla havregryn och mjol. Den
bestdr huvudsakligen av havrekli och en del frovita.

Vixttrad

Extraherat quinoafro

Rensade hela frén av quinoaplantan (Chenopodium
quinoa Willd.) frén vilka saponiner i fronas yttre
lager har avldgsnats.

1.6.1

Brutet ris

Del av riskdrnan fran Oryza Sativa L. som 4r kortare

an tre fjardedelar av en hel kdrna. Riset fir vara
forkokt.

Stirkelse

1.6.2

Slipat ris

Réris fran vilket det mesta av kli och embryo har
avldgsnats under slipningen. Riset fir vara forkokt.

Stirkelse

1.6.3

Forklistrat ris

Produkt som erhdlls frén slipat eller brutet ris genom
forklistring.

Stirkelse

1.6.4.

Extruderat ris

Produkt som erhills genom extrudering av rismjol.

Stirkelse

1.6.5

Risflingor

Produkt som erhdlls genom att forklistrade
riskdrnor eller krossade kidrnor omvandlas till
flingor.

Stirkelse

1.6.6

Raris

Paddyris (Oryza Sativa L) frin vilket endast
ytterskalet har avligsnats. Processen med skalning
och hantering far resultera i viss forlust av kli.

Stirkelse
Vixttrad

1.6.7

Malet foderris

Produkt som erhdlls genom malning av foderris,
bestdende antingen av grona, kritaktiga eller
omogna risgryn som avskilts genom siktning vid
slipningen av skalat ris eller av normala, skalade
risgryn som ar gula eller flackiga.

Stirkelse

1.6.8

Rismjél

Produkt som erhélls genom malning av slipat ris.
Riset fir vara forkokt.

Stirkelse

1.6.9

Riérismjol

Produkt som erhélls genom malning av rdris. Riset
far vara forkokt.

Stirkelse
Vixttrad

1.6.10

Riskli

Produkt som hdrrér fran slipning av ris och
huvudsakligen bestdr av de yttre lagren av kidrnan
(fruktviggen, froskal, kirna, aleuron) med delar av
grodden. Riset far vara forkokt eller extruderat.

Vixttrad

1.6.11

Riskli innehdllande
kalciumkarbonat

Produkt som hdrror fran slipning av ris och
huvudsakligen bestdr av de yttre lagren av kdrnan
(fruktvdggen, froskal, kirna, aleuron) med delar av
grodden. Fir innehdlla upp il 23 %
kalciumkarbonat som anvinds som
processhjdlpmedel. Riset far vara forkokt.

Vixttrad
Kalciumkarbonat
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1.6.12 Avfettat riskli Riskli som hirror fran oljeextraktion. Vixttrad

1.6.13 Riskliolja Olja extraherad frin stabiliserat riskli.

1.6.14 Risklimjol Produkt fran rismjols- och risstirkelseframstillning, | Starkelse, om > 20 %
som erhdlls genom torr- eller vdtmalning och | Raprotein, om > 10 %
siktning. Den bestdr huvudsakligen av stirkelse, | Rafett, om > 5 %
protein, fett och fiber. Riset fir vara forkokt. Far | Vixttrad
innehdlla upp till 0,25 % natrium och upp till
0,25 % sulfat.

1.6.15 Risklimjol innehallande Produkt som hdrrér frén slipning av ris, | Stirkelse

kalciumkarbonat huvudsakligen  bestdende av  partiklar  av | Réprotein
aleuronskiktet och frovitan. Far innehélla upp till | Réfett
23 % kalciumkarbonat som anvinds som | Vixttrdd
processhjdlpmedel. Riset far vara forkokt. Kalciumkarbonat

1.6.16 Ris Kérnor av Oryza sativa L.

1.6.17 Risgroddar Produkt som hdrrér frén slipning av ris, | Réfett
huvudsakligen bestdende av embryot. Réprotein

1.6.18 Risgroddsexpeller (°) Produkt som dterstér efter att risgrodden krossats for | Réprotein
att utvinna oljan. Réfett

Vaxttrad

1.6.20 Risprotein Produkt frdn risstirkelseframstillning, som erhélls | Réprotein
genom  vdtmalning,  siktning,  separation,
koncentration och torkning.

1.6.21 Flytande risfoder Koncentrerad flytande produkt frin vdtmalning och | Stirkelse
siktning av ris.

1.6.22 Svillt ris Produkt som erhalls genom expandering av | Stirkelse
riskdrnor eller krossade kirnor.

1.6.23 Fermenterat ris Produkt som erhélls genom fermentering av ris. Stirkelse

1.6.24 Deformerat slipat Produkt som hdrrér frén slipning av ris, | Stirkelse

ris/slipat ris innehdllande | huvudsakligen bestdende av deformerade kirnor

kalk och/eller kritaktiga kdrnor och/eller skadade kirnor
och/eller naturligt fargade kirnor (gréna, roda eller
gula) och/eller normala, skalade risgryn, hela eller
krossade.

1.6.25 Omoget slipat ris Produkt som hdrrér fran slipning av ris och | Stirkelse
huvudsakligen bestdr av omogna och/eller
kritaktiga kérnor.

1.7.1 Rég Kérnor av Secale cereale L.

1.7.2 Régklimjol Produkt fran mjolframstillning, som erhdlls fran | Stirkelse
sillad rdg. Den bestdr huvudsakligen av | Vaxttrad
frovitepartiklar med fina fragment av det yttre
skalet och en del diverse kirnrester.

1.7.3 Foderrig Produkt frin mjolframstillning, som erhélls frin | Stirkelse
sdllad rdg. Den bestdr huvudsakligen av fragment | Vixttrdd

av det yttre skalet och kirnpartiklar frn vilka
mindre av frovitan tagits bort dn i ragkli.
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Ragkli

Produkt frdn mjolframstillning, som erhdlls frdn
séllad rag. Den bestdr huvudsakligen av fragment
av de yttre skalen och kirnpartiklar frin vilka
storre delen av frovitan avldgsnats.

Stirkelse
Vixttrad

1.8.1

Sorghum [Milo]

Kérnor/fron av Sorghum bicolor L. Moench.

1.8.2

Vit sorghum

Kérnor av sdrskilda sorter av sorghum med vitt
froskal.

1.8.3

Sorghumfoder

Torkad produkt som erhdlls under separering av
sorghumstirkelse. Den bestr huvudsakligen av kli.
[ produkten fir 4ven ingd torkade rester av
urlakningsvatten och groddar kan tillsittas.

Raprotein

1.9.1

Speltvete

Kirnor av speltvete, Triticum spelta L., Triticum
dicoccum Schrank eller Triticum monococcum L.

1.9.2

Speltvetekli

Produkt fran framstillningen av speltmjol. Den
bestdr huvudsakligen av yttre skaldelar och en del
speltgroddsfragment samt en viss mangd frovita.

Vixttrad

1.9.3

Speltveteskal

Produkt som erhdlls vid skalning av speltkdrnor.

Vixttrad

1.9.4

Speltveteklimjol

Produkt som erhdlls vid bearbetningen av séllad,
skalad spelt till speltmjol. Den  bestdr
huvudsakligen av frovita tillsammans med fina
fragment av det yttre skalet och en del sdllrester av
kidrnan.

Vaxttrad
Starkelse

1.10.1

Triticale [Ragvete]

Kérnor av hybriden Triticum x Secale cereale L.

1.11.1

Vete

Kirnor av Triticum aestivum L., Triticum durum Desf.
och andra odlade arter av vete.

1.11.2

Veterottridar

Produkt som hdrror frin groddat maltat vete och
rensning av malt bestdende av rottrddar,
spannmélsdamm, skal och smé krossade kirnor av
miltat vete.

1.11.3

Forklistrat vete

Produkt som erhdlls fran malet vete eller vetekross
genom  behandling under fuktiga, varma
forhallanden och under tryck.

Stirkelse

1.11.4

Veteklimjol

Produkt frdn mjolframstdllning, som erhalls fran
sdllade vetekarnor eller skalat speltvete. Den bestdr
huvudsakligen av frovita tillsammans med fina
fragment av det yttre skalet och en del sdllrester av
kédrnan.

Vaxttrad
Starkelse

1.11.5

Veteflingor

Produkt som erhdlls genom &ngkokning eller
infrarod mikronisering och valsning av skalat vete.
Den far innehélla en liten méngd veteskaldelar.

Vixttrad
Stirkelse
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1.11.6 Fodervete Produkt fran framstillning av mjol eller malt, som | Vaxttrad
erhdlls frén sdllade vetekdrnor eller skalat speltvete.
Den bestdr huvudsakligen av fragment av det yttre
skalet och av kirnpartiklar frén vilka mindre av
frovitan tagits bort dn i vetekli.
1.11.7 Vetekli (%) Produkt fran framstillning av mjol eller malt, som | Vixttrad
erhélls fran sdllade vetekdrnor eller skalat speltvete.
Den bestdr huvudsakligen av fragment av det yttre
skalet och av kirnpartiklar fran vilka storre delen av
frovitan avligsnats.
1.11.8 Miltade fermenterade Produkt som erhdlls genom en bearbetningsmetod | Stirkelse
vetepartiklar som kombinerar miltning och fermentering av vete | Vaxttrad
och vetekli. Efter méltning och fermentering torkas
produkten och mals.
1.11.10 | Vetefiber Fiberprodukt som extraheras vid bearbetning av | Vattenhalt, om < 60 %
vete. Den bestar huvudsakligen av fiber. eller > 80 %
Om vattenhalt < 60 %:
— Vaxttrad
1.11.11 Vetegroddar Produkt fran mjolframstillning, huvudsakligen | Raprotein
bestdende av vetegroddar, valsade eller i annan | Réfett
form, pé vilka fragment av frévita och ytterskal far
sitta kvar.
1.11.12 | Fermenterade Produkt frén fermentering av vetegroddar. Réprotein
vetegroddar Réfett
1.11.13 | Vetegroddsexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
pressning av vetegroddar (Triticum aestivumn L. och
Triticum durum Desf. samt andra odlade arter av
vete och skalad spelt (Triticum spelta L., Triticum
dicoccum Schrank och Triticum monococcum L.)), pd
vilka delar av frovita och froskal far sitta kvar.
1.11.15 | Veteprotein Veteprotein  extraherat vid  stdrkelse- eller | Rdprotein
etanolframstdllning; produkten far delvis ha
hydrolyserats.
1.11.16 | Veteglutenfoder Produkt som hirror frén framstillningen av | Vattenhalt, om < 45 %
vetestarkelse och vetegluten. Den bestdr av kli fran | eller > 60 %
vilket grodden delvis fir ha avldgsnats. Vattenlosliga | Om vattenhalt < 45 %:
restprodukter av vete, vetekross samt andra | — Réprotein
produkter som dr hdrledda ur stirkelse och ur | — Stirkelse
raffinering eller fermentering av stirkelseprodukter
far tillsittas.
1.11.18 | Veteglutenm;jol Veteprotein som utmirks av en hog viskoelasticiteti | Réprotein

hydratiserad form, med minst 80 % protein
(N x 6,25) och hogst 2 % aska i torrsubstansen.
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1.11.19 | Flytande vetestirkelse Produkt som erhdlls vid framstillningen av | Vattenhalt, om < 65 %
stirkelse/glukos och gluten frdn vete. eller > 85 %
Om vattenhalt < 65 %:
— Stirkelse
1.11.20 | Delvis avsockrad Produkt som erhélls vid framstillningen av | Raprotein
vetestirkelse vetestirkelse, huvudsakligen innehdllande delvis | Starkelse
innehallande protein sotad stirkelse, de losliga proteinerna och andra | Total sockerhalt, uttryckt
losliga delar av frovitan. som sackaros
1.11.21 Vattenlosliga Produkt av vete som erhélls efter vit protein- och | Vattenhalt, om < 55 %
restprodukter av vete stirkelseextraktion. ~ Produkten — fir  vara | eller> 85 %
hydrolyserad. Om vattenhalt < 55 %:
— Raprotein
1.11.22 | Vetejistkoncentrat Blot samprodukt som frigérs efter fermenteringen | Vattenhalt, om < 60 %
av vetestirkelse for alkoholframstillning. eller > 80 %
Om vattenhalt < 60 %:
— Raéprotein
1.11.23 Séllrester av miltat vete | Produkt fran mekanisk sdllning | Vaxttrad
(storleksfraktionering) ~ bestdende  av = smd
vetekdrnor och fraktioner av vetekdrnor som
separerats fore maltningsprocessen.
1.11.24 | Miltat vete och Produkt bestdende av fraktioner av vetekdrnor och | Vaxttrdd
maltdamm malt som separerats under malttillverkningen.
1.11.25 Skal av miiltat vete Produkt som hirror frin rensning av maltat vete, | Vaxttrad
bestdende av skalfraktioner och damm.
1.11.26 | Vetealeuron Produkt som erhdlls genom att aleuronskiktet | Réprotein
avskiljs fran vetekli. Vaxttrad
1.12.2 Spannmalsmjol () M;jol av spannmal. Stirkelse
Vixttrad
1.12.3 Proteinkoncentrat frin Koncentrerad och torkad produkt som erhlls frin | Réprotein
spannmal () spannmdl  efter  stdrkelseseparation  genom
jastfermentering.
1.12.4 Séllrester av spannmal () | Produkt fran mekanisk sdllning | Vixttrad
(storleksfraktionering) bestende av smd korn och
fraktioner av kornkirnor, som fir vara groddade,
och som separerats fore ytterligare bearbetning av
kornet. Produkten innehdller mer vixttrdd (t.ex.
skal) dn ofraktionerat spannmal.
1.12.5 Groddad spannmadl () Produkt frin framstillning av mjol och stirkelse, | Réprotein
huvudsakligen bestdende av groddad spannmdl, | Réfett

valsade eller i annan form, pé vilka fragment av
frovita och yttre skal far sitta kvar.
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1.12.6 Sirap av Produkt av spannmdl som erhdlls genom | Vattenhalt, om <45 %
blotliggningsvitska frén | avdunstning av koncentratet av | eller>70%
spannmal () blotlaggningsvitskan frdn fermenteringen och | Om vattenhalt < 45 %:

destilleringen av spannmdl som anvints i | — Rdprotein
framstallningen av sddessprit.

1.12.7 BI6t drank () Blot produkt som bestdr av en fast fraktion genom | Vattenhalt, om < 65 %
centrifugering och/eller filtrering av | eller> 88 %
blotliggningsvitska  frdn  fermenterad och | Om vattenhalt < 65 %:
destillerad ~ spannmdl  som  anvints i | — Rdprotein
framstallningen av sddessprit.

1.12.8 Koncentrerade Blot produkt som hdrrér frén framstillningen av | Vattenhalt, om < 65 %
vattenlgsliga alkohol genom fermentering och destillering av en | eller > 88 %
restprodukter frin misk av vete och sockersirap sedan kli och gluten | Om vattenhalt < 65 %:
destillering () forst separerats. Den fir innehdlla doda celler | Raprotein, om > 10 %

ochfeller delar frin de mikroorganismer som
anvinds vid fermenteringen.

Far innehalla upp till 4 % kalium vid en vattenhalt pa
12 %.

1.12.9 Drank och vattenldsliga | Produkt som erhélls vid produktionen av alkohol | Vattenhalt, om < 60 %
restprodukter frin genom fermentering och destillering av misk av | eller > 80 %
destillering () spannmdl ochfeller andra stirkelserika och | Om vattenhalt < 60 %:

sockerhaltiga produkter. De fir innehélla doda celler | — Réprotein
ochfeller delar frin de mikroorganismer som

anvinds vid fermenteringen. Far innehélla 2 % sulfat

och/eller upp till 2 % kalium vid en vattenhalt pa

12 %.

1.12.10 Torkad drank (%) Produkt fran alkoholdestillering, som erhélls genom | Réprotein
torkning av fasta samprodukter av fermenterad
spannmal. Fir innehélla upp till 2 % kalium vid en
vattenhalt pd 12 %.

1.12.11 | Torkad drank med tillsats | Produkt frin alkoholdestillering, som erhlls genom | Raprotein

av misk () [Drank och torkning av fasta samprodukter av fermenterad

vattenldsliga rester frin | spannmdl med tillsats av pot ale-sirap eller

destillerier (%)] avdunstad blotliggningsvitska. Far innehdlla upp
till 2 % kalium vid en vattenhalt pa 12 %.

1.12.12 | Drav () Produkt fran bryggning bestdende av samprodukter | Vattenhalt, om < 65 %
fran maltad och omailtad spannmal och andra | eller > 88 %
stirkelserika  produkter, som fir innehdlla | Om vattenhalt < 65 %:
humlematerial. Brukar saluforas i blott tillstind | — Réprotein
men fér dven saluforas i torkad form. Far innehdlla
upp till 0,3 % dimetylpolysiloxan, upp till 1,5 %
enzymer och upp till 1,8 % bentonit.

1.12.13 | Whiskydrank () Fast produkt som hirror frin | Vattenhalt, om < 65 %

spannmélswhiskyframstillning. Den Dbestdr av
samprodukter frdn varmvattenextraktion av
maltad spannmal. Brukar saluforas i blott tillstand
sedan extraktet har avldgsnats genom gravitation.

eller > 88 %
Om vattenhalt < 65 %:
— Raprotein
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1.12.14 | Filtrerade miskprodukter | Fast produkt som erhdlls vid framstillningen av 61, | Vattenhalt, om < 65 %
maltextrakt och  whisky. Den bestdr av | eller > 88 %
samprodukterna av  varmvattenextraktion av | Om vattenhalt < 65 %:
malen malt och eventuellt andra socker- eller | — Réprotein
stirkelserika tillsatser. Brukar saluforas i blott
tillstdnd sedan extraktet har avldgsnats genom
pressning.

1.12.15 | Pot ale Den restprodukt som dterstdr i destilleringspannan | Réprotein, om > 10 %
efter den forsta destilleringen i ett maltdestilleri.

1.12.16 | Pot ale-sirap Produkt som hirror fran den forsta destilleringen i | Vattenhalt, om < 45 %

ett maltdestilleri, framstilld genom avdunstning av
den pot ale som aterstdr i destilleringspannan.

eller > 70 %
Om vattenhalt < 45 %:
— Rdéprotein

') Bendmningen far ersittas med bendmningen i [...], beroende pd vad som dr tillimpligt.

2

()
(%) Bendmningen fir kompletteras med sddesslagets artnamn.

(®) Majs kan antingen bendmnas "maize” eller "corn” pd engelska.
()

“ Om denna produkt har malts finare fir adjektivet "fin” ldggas till benimningen eller ocksd fir benimningen ersittas med en
motsvarande benimning.

2. Oljehaltiga fron eller frukter samt produkter dirav

Nummer Benamning () Beskrivning méil(‘]);lliir%;;zg;z‘?fter
2.1.1 Babassuexpeller () Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av Babassupalmnaétter av typen Orbignya. | Réfett
Vixttrad
2.2.1 Camelinafro Fron av Camelina sativa L. Crantz.
222 Camelinaexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av camelinafron. Réfett
Vixttrad
223 Camelinam;j6l Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom | Rdprotein
extraktion och limplig virmebehandling av
camelinafroexpeller.
2.3.1 Kakaobonskal Skal av torkade och rostade bonor av Theobroma | Vixttrad
cacao L.
2.3.2 Kakaoskal Produkt som erhdlls vid bearbetning av bonor av | Vixttrd
Theobroma cacao L. Raprotein
233 Mjol av delvis skalade Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
kakaobonor extraktion av torkade och rostade bonor av | Vixttrdd
Theobroma cacao L. frin vilka delar av skalen har
avldgsnats.
2.4.1 Kokos-[kopraexpeller () | Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Rdprotein
pressning av den torkade kidrnan (endosperm) och | Réfett
det yttre holjet (tegument) fran fron av kokospalmen | Vaxttrad

Cocos nucifera L.
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2.4.2 Hydrolyserad kokos-| Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein

kopraexpeller () pressning och enzymhydrolys av den torkade | Réfett
kirnan (endosperm) och det yttre holjet | Vaxttrad
(tegument) frén fron av kokospalmen Cocos nucifera
L.

2.43 Kokos-/kopramjol Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
extraktion av den torkade kidrnan (endosperm) och
det yttre holjet (tegument) fran fron av kokospalmen
Cocos nucifera L.

2.5.1 Bomullsfrén Bomullsfron av Gossypium spp. frin vilka fibrerna
har avldgsnats.

2.5.2 Mjol av delvis skalat Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein

bomullsfro extraktion av bomullsfron frén vilka fibrer och | Vaxttrdd
delar av froskalet har avligsnats. (Vixttrdd: hogst
22,5 % av torrsubstansen.)

2.5.3 Bomullsfréexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av bomullsfron frén vilka fibrer | Vixttrad
avlagsnats. Réfett

2.6.1 Expeller av delvis skalade Produkt fran oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein

jordnotter (%) () pressning av delvis skalade jordnotter av Arachis | Rafett
hypogaea L. och andra arter av Arachis.(Vixttrad: | Vaxttrdd
hogst 16 % av torrsubstansen.)

2.6.2 Mjol av delvis skalade Produkt frdn oljeutvinning, som erhills genom | Réprotein

jordnétter (%) extraktion av expeller av delvis skalade jordnotter. | Vaxttrad
(Vaxttrad: hogst 16 % av torrsubstansen.)
2.6.3 Expeller av skalade Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom | Rdprotein
jordnotter () () pressning av skalade jordnotter. Réfett
Vixttrad

2.6.4 Mjol av skalade Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein

jordnétter () extraktion av expeller av skalade jordnotter. Vaxttrad

2.6.5 Jordnétter (%) Fron fran Arachis hypogaea och andra arter av Arachis.

2.7.1 Kapockexpeller () Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
pressning av fron av kapock (Ceiba pentadra L. | Vixttrad
Gaertn.).

2.8.1 Linfro Linfron av Linum usitatissimum L. (botanisk renhet:
minst 93 %) i form av hela, tillplattade eller malda
linfron.

2.8.2 Linfroexpeller () Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
pressning av linfron. Réfett

Vixttrad

2.8.3 Linfromjol Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein

extraktion och ldmplig vdrmebehandling av
linfroexpeller.
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2.8.4

Foderlinfroexpeller (%)

Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom

pressning av linfron. Endast ndr produkten

framstills vid en integrerad krossnings- och

raffineringsanldggning far den innehélla upp till

— 1 % av den totala mdngden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner och

— 2 % soap stocks.

Raprotein
Rifett
Vixttrad

2.8.5

Foderlinfrém;jol

Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom

extraktion och limplig vdrmebehandling av

linfroexpeller. Endast nir produkten framstalls vid

en integrerad krossnings- och

raffineringsanlidggning far den innehélla upp till

— 1 % av den totala mdngden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 2 % soap stocks.

Raprotein

2.9.1

Senapskli

Produkt frin framstillningen av senap (Brassica
juncea L). Den bestdr av fragment av det yttre
skalet och kirnpartiklar.

Vixttrad

2.9.2

Senapsfrom;jol

Produkt som erhdlls genom extraktion av flyktig
senapsolja frdn senapsfron.

Raprotein

2.10.1

Nigerfro

Fron av nigerplantan, Guizotia abyssinica (L. F.) Cass.

2.10.2

Nigerfréexpeller (%)

Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom
pressning av fron frin nigerplantan. (Aska oloslig i
HCL: hogst 3,4 %.)

Raprotein
Rafett
Vixttrad

2.11.1

Olivpressmassa

Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom
extraktion av pressade oliver av Olea europaea L.,
frin vilken s& mycket kdrnbestindsdelar som
mojligt avskiljts.

Raprotein
Vixttrad
Réfett

2.11.2

Avfettat foderolivm;jol

Produkt frén olivoljeutvinning, som erhills genom

extraktion och ldmplig vdrmebehandling av

olivpressmassaexpeller frin vilken si mycket

kirnbestdndsdelar som mojligt har avskilts. Endast

nir produkten framstills vid en integrerad

krossnings- och raffineringsanliggning fir den

innehalla upp till

— 1 % av den totala mdngden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trafiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 2 % soap stocks.

Réprotein
Vixttrad
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2.11.3 Avfettat olivmjél Produkt frdn olivoljeutvinning, som erhills genom | Réprotein
extraktion och limplig vidrmebehandling av | Vixttrad
olivpressmassaexpeller frin vilken sd mycket
kirnbestdndsdelar som mojligt har avskiljts.

2.12.1 Palmkirnexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhills genom | Réprotein
pressning av palmkdrnor av Elaeis guineensis Jacq., | Vaxttrad
Corozo oleifera (HBK) L. H. Bailey (Elaeis melanococca | Réfett
auct.), fran vilka s& mycket som mojligt av det hirda
skalet avldgsnats.

2.12.2 Palmkirnsmjol Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
extraktion av palmkirnor, fran vilka s mycket | Vaxttrad
som mojligt av det harda skalet avldgsnats.

2.13.1 Pumpa- och squashfrén Fron av Cucurbita pepo L. och plantor av sliktet
Cucurbita.

2.13.2 Pumpa- och Produkt fran oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein

squashfréexpeller (°) pressning av fron av Cucurbita pepo och plantor av | Réfett
slaktet Cucurbita.

2.14.1 Rapsfron () Fron av raps av Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.)

Sinsk., av indisk raps Brassica napus L. var. glauca
(Roxb.) O. E. Schulz och Brassica rapa ssp. oleifera
(Metzg.) Sinsk. Botanisk renhet: minst 94 %.

2.14.2 Rapsfroexpeller () (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein

pressning av rapsfron. Réfett
Vaxttrad

2.14.3 Rapsfromjol () Produkt fran oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
extraktion och limplig vdrmebehandling av
rapsfroexpeller.

2.14.4 Extruderade rapsfron () | Produkt som erhdlls fran hel raps genom behandling | Raprotein
under fuktiga, varma forhallanden och under tryck | Réafett
som Okar stirkelseforklistringen.

2.14.5 Proteinkoncentrat av Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom | Rédprotein

rapsfro () separation av proteinfraktion av rapsfroexpeller
eller rapsfron.

2.14.6 Foderrapsfroexpeller () () | Produkt frn oljeutvinning, som erhdlls genom | Rdprotein
pressning av rapsfron. Endast ndr produkten | Réfett
framstills vid en integrerad krossnings- och | Vixttrad

raffineringsanldggning far den innehélla upp till

— 1 % av den totala mangden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 2 % soap stocks.
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2.14.7 Foderrapsfromjol () Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
extraktion och lamplig virmebehandling av
rapsfroexpeller. Endast ndr produkten framstalls
vid  en  integrerad  krossnings-  och
raffineringsanldggning far den innehélla upp till
— 1 % av den totala mdngden anvind blekjord och
filtreringshjilpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),
— 1,3 % rélecitiner, och
— 2 % soap stocks.
2.15.1 Safflorfré Fron av safflor Carthamus tinctorius L.
2.15.2 Mjol av delvis skalade Produkt frn oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
safflorfron extraktion av delvis skalade fron av safflor. Vixttrad
2.15.3 Safflorskal Produkt som erhélls vid skalning av safflorfron. Vixttrdd
2.16.1 Sesamfrén Fron av Sesamum indicum L.
2.17.1 Delvis skalade sesamfron | Produkt frén oljeutvinning, som erhdlls genom att | Raprotein
delar av skalen avldgsnats. Vaxttrad
2.17.2 Sesamfroskal Produkt som erhélls vid skalning av sesamfron. Vixttrdd
2.17.3 Sesamfréexpeller () Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av fron fran sesamplantan. (Aska oloslig | Vixttrad
i HCIL: hogst 5 %.) Réfett
2.18.1 Rostad(e) soja(bonor) Sojabonor (Glycine max L. Merr.) som undergatt
lamplig vdrmebehandling. (Ureasaktivitet: hogst
0,4 mg N/g x min.)
2.18.2 Soja(bons)expeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av sojafron. Rifett
Vixttrad
2.18.3 Soja(bons)mjol Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls frdn | Rdprotein
sojabonor  efter  extraktion och  lamplig | Vixttrad
virmebehandling. (Ureasaktivitet: hogst 0,4 mg | om > 8 % i torrsubstans
N/g x min.)
2.18.4 Mj6l av skalad(e) soja Produkt frén oljeutvinning, som erhlls fran skalade | Réprotein
(bénor) sojabonor  efter  extraktion och  lamplig
virmebehandling. (Ureasaktivitet: hogst 0,5 mg
N/g x min.)
2.18.5 Soja(bons)skal Produkt som erhlls vid skalning av sojabonor. Vixttrdd
2.18.6 Extruderade sojabénor Produkt som erhdlls frdn sojabonor genom | Réprotein
behandling under fuktiga, varma foérhallanden och | Réfett

under tryck som okar stirkelseforklistringen.
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2.18.7

Proteinkoncentrat av soja

(bona)

Produkt som erhélls fran skalade sojabonor som
genomgatt fettextraktion, efter en andra extraktion
eller enzymbehandling for att minska halten av
kvavefritt extrakt. Fir innehdlla inaktiverade
enzymer.

Raprotein

2.18.8

Sojabénspressmassa
[Sojabénspasta]

Produkt som erhdlls vid extraktion av sojabonor for
livsmedelsberedning.

Raprotein

2.18.9

Sojabonsmelass

Produkt som erhalls vid bearbetning av sojabonor.

Raprotein
Rafett

2.18.10

Samprodukt frin
sojabonsberedning

Produkter som erhills vid bearbetning av sojabonor
for framstillning av livsmedelsberedningar av
sojabona.

Raprotein

2.18.11

Soja(bonor)

Sojabonor (Glycine max L. Merr.)

Ureasaktivitet om
> 0,4 mg N/g x min

2.18.12

Sojabonsflingor

Produkt som erhdlls genom &ngkokning eller
infrar6d mikronisering och valsning av skalade
sojabonor. (Ureasaktivitet: hogst 0,4 mg N/g x min.)

Raprotein

2.18.13

Fodersoja(bons)m;jél

Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls frdn

sojabonor  efter  extraktion och  lamplig

virmebehandling. (Ureasaktivitet: hogst 0,4 mg

N/g * min.). Endast ndr produkten framstills vid

en integrerad krossnings- och

raffineringsanldggning fr den innehélla upp till

— 1 % av den totala mdngden anvind blekjord och
filtreringshjilpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 1,5 % soap stocks.

Raprotein
Vixttrad
om > 8 % i torrsubstans

2.18.14

Skalad fodersoja(bons)
m;jol

Produkt frén oljeutvinning, som erhélls fran skalade

sojabonor  efter  extraktion och  limplig

virmebehandling. (Ureasaktivitet: hogst 0,5 mg

N/g x min.). Endast nir produkten framstills vid

en integrerad krossnings- och

raffineringsanldggning far den innehélla upp till

— 1 % av den totala mangden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 1,5 % soap stocks.

Raprotein

2.18.15

Fermenterat soja(bons)
protein (koncentrat)

Produkt som erhdlls frin skalade sojabonor som
genomgatt  fettextraktion, efter  mikrobiell
fermentering for att minska halten av kvévefritt
extrakt. Far dven innehdlla doda celler och/eller
delar dédrav frdn de mikroorganismer som anvinds
vid fermenteringen.

Raprotein
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2.18.16

Mjél av rostade eller
angkokta sojabonor

Sojabonor som har rostats eller dngkokts och malts
till mjol. (Ureasaktivitet: hogst 0,4 mg N/g x min.)

2.19.1

Solrosfron

Fron fran solros av Helianthus annuus L.

2.19.2

Solrosfroexpeller (°)

Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom
pressning av solrosfron.

Raprotein
Rifett
Vixttrdd

2.19.3

Solrosfromjol

Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom
extraktion och ldmplig vdrmebehandling av
solrosfroexpeller.

Raprotein
Vixttrad

2.19.4

Mjolav skalade solrosfron

Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom
extraktion och ldmplig vdrmebehandling av
expeller av solrosfron som helt eller delvis befriats
fran sina skal. Vixttrdd: hogst 27,5 % av
torrsubstansen.

Raprotein
Vixttrad

2.19.5

Solrosfroskal

Produkt som erhélls vid skalning av solrosfron.

Vixttrad

2.19.6

Fodersolrosfromjol

Produkt frdn oljeutvinning, som erhélls genom

extraktion och limplig virmebehandling av

solrosfroexpeller. Endast nir produkten framstills

vid en integrerad krossnings- och

raffineringsanldggning far den innehélla upp till

— 1 % av den totala mdngden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 2 % soap stocks.

Raprotein

2.19.7

Mjél av skalade
fodersolrosfron

Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom

extraktion och lamplig virmebehandling av

expeller av solrosfron som helt eller delvis befriats

fran sina skal. Endast nir produkten framstalls vid en

integrerad krossnings- och raffineringsanliggning

far den innehélla upp till

— 1 % av den totala mangden anvind blekjord och
filtreringshjalpmedel (t.ex. kiselgur, amorf silikat
och kiseldioxid, fyllosilikat och cellulosafiber
eller trifiber),

— 1,3 % rélecitiner, och

— 2 % soap stocks.

Vaxttrad: hogst 27,5 % av torrsubstansen.

Raprotein
Vaxttrad
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2.19.8 Fraktioner av Produkt frén bearbetning av solrosfromjol, som | Réprotein
solrosfromjol med hog erhdlls genom malning och fraktionering (siktning | Vixttrad
proteinhalt och lig och luftfraktionering) av mjél av skalade solrosfron.
cellulosahalt Réproteininnehill: minst 45 % med en vattenhalt pd

8 %.
Vaxttrdd: hogst 8 % med en vattenhalt pa 8 %.

2.19.9 Fraktioner av Produkt frdn bearbetning av solrosfromjol, som | Réprotein
solrosfromjol med hog erhdlls genom malning och fraktionering (siktning | Vixttrad
cellulosahalt och luftfraktionering) av mjél av skalade solrosfron.

Vaxttrdd: minst 38 % med en vattenhalt pa 8 %.
Réproteininnehall: minst 17 % med en vattenhalt pa
8 %.

2.19.10 | Fraktioner av Produkt frén bearbetning av solrosfromjol, som | Réprotein, vixttrad
fodersolrosfromjél med | erhélls genom malning och fraktionering (siktning
hog proteinhalt och lag och luftfraktionering) av mjol av skalade solrosfron.
cellulosahalt Endast nir produkten framstalls vid en integrerad

krossnings- och raffineringsanldggning fir den
innehélla upp till 1 % av den totala mingden
anvind blekjord och filtreringshjilpmedel (t.ex.
kiselgur, amorf silikat och kiseldioxid, fyllosilikat
och cellulosafiber eller trafiber).

Réproteininnehdll: minst 45 % med en vattenhalt pa
9,5 %.

Vixttrdd: hogst 8 % med en vattenhalt pa 10 %.

2.19.11 Fraktioner av Produkt frén bearbetning av solrosfromjol, som | Réprotein, vixttrad
fodersolrosfromjol med | erhills genom malning och fraktionering (siktning
hog cellulosahalt och luftfraktionering) av mjol av skalade solrosfron.

Endast nir produkten framstills vid en integrerad
krossnings- och raffineringsanliggning fir den
innehdlla upp till 1 % av den totala mingden
anvind blekjord och filtreringshjilpmedel (t.ex.
kiselgur, amorf silikat och kiseldioxid, fyllosilikat
och cellulosafiber eller trifiber).

Vaxttrad: minst 38 % med en vattenhalt p& 10 %.
Réproteininnehall: minst 17 % med en vattenhalt pa
8 %.

2.20.1 Vegetabiliska oljor och Olja och fett som erhélls genom pressning och/eller | Vattenhalt, om > 1 %
fetter (%) extraktion ur oljefron eller oljefrukter (exklusive

ricinolja frén ricinusvixten).

2.21.1 Ralecitiner Produkt som erhalls vid avslemning av rdolja frin

oljefron och oljefrukter med vatten. Citronsyra,
fosforsyra, natriumhydroxid eller enzymer far
tillsdttas under avslemningen av rdolja.
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2.22.1 Hampafro Fron av sorter av Cannabis sativa L. med ett THC-
innehdll < 0,2 % enligt den kvantifieringsmetod
som faststalls i forordning (EU) nr 639/2014 ().
2.22.2 Hampaexpeller (°) Produkt fran oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av hampafron av sorter av Cannabis | Vaxttrad
sativa L. med ett THC-innehdll < 0,2 % enligt den
kvantifieringsmetod som faststalls i forordning (EU)
nr 639/2014.
2223 Hampafroolja Olja som erhélls genom pressning av hampafroén av | Vattenhalt, om > 1 %
sorter av Cannabis sativa L. med ett THC-innehall <
0,2 % enligt den kvantifieringsmetod som faststalls i
forordning (EU) nr 639/2014.
2.23.1 Vallmofrén Fron av Papaver somniferum L.
2.23.2 Vallmofromjol Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
extraktion av vallmofroexpeller.
2.24.1 Chiafron Fron av Salvia hispanica L.

°) Termen "expeller” far ersittas med "presskaka”.
%) P4 engelska fir "groundnut” ersittas med "peanut” ndr det galler Arachis hypogaea.

0)

()

() Nar sa ar lampligt far angivelsen "lagt glukosinalatinnehall” enligt definitionen i unionslagstiftningen ldggas till.

() Nér sa dr lampligt far angivelsen "vegetabiliska oljor och fetter” ersdttas med termen "vegetabilisk olja” eller "vegetabiliskt fett”. Den ska
kompletteras med vixtens artnamn och i limpliga fall med vixtdelen. Det ska specificeras om oljan/oljorna och/eller fettet/fetterna ir
obearbetade eller raffinerade.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 639/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1307/2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom de stodordningar som ingdr i den gemensamma

jordbrukspolitiken och om 4ndring av bilaga X till den forordningen (EUT L 181, 20.6.2014, 5. 1).

3. Fron frén baljvixter och produkter dirav

N o Obligatoriska
Nummer Bendmning (!) Beskrivning mirkningsuppgifter
3.1.1 Rostade bonor Fron av Phaseolus spp. eller Vigna spp. vilka
undergdtt limplig virmebehandling.
3.1.2 Proteinkoncentrat av Produkt som erhdlls frdn det separerade | Rdprotein
bonor bonfruktvattnet vid stirkelseframstallning.
3.2.1 Johannesbrédfrukte Torkade frukter frén johannesbrodtridet, Ceratonia | Vixttrd
siliqua L., som innehéller johannesbrodfro.
3.2.3 Krossad Produkt som erhélls genom krossning av de torkade | Vaxttrad
johannesbrédfrukt frukterna (baljorna) frén johannesbrodtradet, fran
vilka johannesbrodfrona avlagsnats.
3.2.4 Mald johannesbrodfrukt | Produkt som erhdlls genom mikronisering av de | Vixttrdd
torkade frukterna (baljorna) fran | Total sockerhalt, uttryckt
johannesbrodtradet, frén vilka johannesbrodfrona | som sackaros
avldgsnats.
3.2.5 Johannesbrodgroddar Groddar av frona fran johannesbrodtridet. Réprotein
3.2.6 Johannesbrodgroddex- Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
peller (°) pressning av johannesbrodgrodd.
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3.2.7 Johannesbrodfron Fron (kdrnor) som erhélls frn johannesbrodbaljor | Vixttrad
och som bestar av frovita, skal och groddar.

3.2.8 Skal fran Skal frdn johannesbrodfron, som erhdlls genom | Viaxttrad

johannesbrédfron skalning av frona fran johannesbrodtridet.

3.3.1 Kikirter Fron av Cicer arietinum L.

3.4.1 Ervum ervilia Fron av Ervum ervilia L.

3.5.1 Fro av bockhornsklover | Fron av  bockhornsklover (Trigonella  foenum-
graecum).

3.6.1 Guarmjol Produkt som erhills efter extraktion av vixtslemmet | Réprotein
ur fron frén guarbona, Cyamopsis tetragonoloba (L.)

Taub.

3.6.2 Guargroddsm;él Produkt frén extraktion av vixtslemmet ur grodden | Réprotein
av guarbonsfron.

3.7.1 Bondbénor [Akerbonor| | Fron av Vicia faba L. ssp. faba var. equina Pers. och var.

Histbonor] minuta (Alef.) Mansf.

3.7.2 Bondbonsflingor Produkt som erhdlls genom dngkokning eller | Stirkelse
[Akerbonsflingor| infrarod mikronisering och valsning av skalade | Réprotein
Histbonsflingor] bondbénor.

3.7.3 Bondbénsskal Produkt som erhdlls vid skalning av bondbénsfron, | Vixttrdd
[Fababonsskal] bestdende huvudsakligen av de yttre holjena. Réprotein
[Akerbénsskal]

[Histbénsskal]

3.7.4 Skalade bondbonor Produkt som erhélls vid skalning av bondbénsfron, | Réprotein
[Skalade dkerbonor/ bestdende huvudsakligen av bonkdrnor fran | Viaxttrdd
Skalade histbonor] bondbénor.

3.7.5 Bondbdnsprotein Produkt som erhdlls genom malning och | Réprotein
[Akerbonsprotein/ luftfraktionering av bondbénor.

Histbonsprotein]

3.8.1 Linser Fron av Lens culinaris a.o0. Medik.

3.8.2 Linsskal Produkt som erhélls vid skalning av linsfron. Vixttrad

3.9.1 Sotlupiner Fron av Lupinus spp. med hogst 5 % bittra fron Réprotein

3.9.2 Skalade sotlupiner Skalade sotlupinfron. Réprotein

3.9.3 Lupinskal Produkt som erhalls vid skalning av sétlupinfron, | Réprotein
bestdende huvudsakligen av de yttre holjena. Vaxttrad

3.9.4 Lupinpressmassa Produkt som erhdlls efter extraktion av | Vixttrad
bestdndsdelar av sotlupiner.

3.9.5 Lupinklimjol Produkt som erhalls vid framstéllningen av mjol frdn | Réprotein
sotlupin.  Den  bestdr  huvudsakligen — av | Vixttrdd
grobladspartiklar tillsammans med en mindre
mingd skal.

3.9.6 Lupinprotein Produkt som erhdlls frdn det separerade | Raprotein
sotlupinfruktvattnet vid stirkelseframstillning eller
erhdlls efter malning och luftfraktionering.

3.9.7 Lupinproteinmjol Produkt frdn bearbetning av s6tlupin for att erhalla | Réprotein

ett hogproteinmjol.
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3.10.1 Mungbénor Bénor av Vigna radiata L.

3.11.1 Arter Fron av Pisum spp.

3.11.2 Artkli Produkt som erhdlls vid framstillning av drtmjol. | Vaxttrdd
Den bestdr huvudsakligen av skal som avlagsnats
vid skalning och rensning av arter.

3.11.3 Artflingor Produkt som erhdlls genom &ngkokning eller | Stirkelse
infrarod mikronisering och valsning av skalade
artfron.

3.11.4 Artmjol Produkt som erhalls genom malning av arter. Réprotein

3.11.5 Artskal Produkt som erhélls vid framstillning av drtmjol | Vixttrad
fran drter. Den bestdr huvudsakligen av skal som
avldgsnats vid skalning och rensning av drter samt
en mindre mangd frovita.

3.11.6 Skalade drter Skalade drtfron. Réprotein

Vaxttrad

3.11.7 Artklimjol Produkt som erhdlls vid framstillning av drtmjol. | Réprotein
Den bestdr huvudsakligen av grobladspartiklar | Vixttrdd
tillsammans med en mindre méngd skal.

3.11.8 Séllrester av irta Produkt som erhélls vid mekanisk séllning och som | Vixttrad
bestdr av fraktioner av drtkdrnor som separerats fore
ytterligare bearbetning.

3.11.9 Artprotein Produkt som erhdlls frdn det separerade | Réprotein
artfruktvattnet vid stirkelseframstillning eller efter
malning och luftfraktionering; fir delvis ha
hydrolyserats.

3.11.10 | Artpressmassa [Inre fiber | Produkt som erhdlls genom vat stirkelse- och | Vattenhalt, om < 70 %

av drta] proteinextraktion  frdn  drter. Den  bestdr | eller > 85 %
huvudsakligen av inre fibrer och stirkelse. Starkelse
Vixttrad
Aska oloslig i HCI, om
> 3,5 % torrsubstans
3.11.11 | Vattenlosliga Produkt som erhdlls genom vét stirkelse- och | Vattenhalt, om < 60 %
restprodukter av irta proteinextraktion  frdn  drter. Den  bestdr | eller > 85 %
huvudsakligen av vattenlosliga proteiner och | Total sockerhalt, uttryckt
oligosackarider. som sackaros
Raprotein

3.11.12 | Artfiber Produkt som erhdlls genom extraktion efter malning | Vixttrad
och siktning av skalade arter.

3.11.13 Artkrim Produkt som erhdlls genom vat stirkelse- och | Vattenhalt, om < 50 %
proteinextraktion  frdn  drter. Den  bestdr | eller > 85 %
huvudsakligen av vattenlosliga proteiner, inre | Rdprotein
fibrer, starkelse och oligosackarider. Fir innehalla | Vaxttrdd
upp till 1 % organiska syror. Starkelse

3.12.1 Vicker Frén av Vicia sativa L. var. sativa och andra sorter.
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3.13.1 Plattvial Fron av Lathyrus sativus L. vilka genomgétt limplig | Metod for
virmebehandling. viarmebehandling

3.14.1 Monanthavicker Fron av Vicia monanthos Desf.

4. Rotknélar, rétter och produkter dirav

I - Obligatoriska

Nummer Bendmning (') Beskrivning miirkningsuppgifter

411 Sockerbetor Rot av Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doell.

4.1.2 Sockerbetstoppar och Firsk produkt frin framstillningen av socker, | Aska oloslig i HCl, om
rotter huvudsakligen bestdende av rensade bitar av | > 5 % torrsubstans

sockerbeta, med eller utan delar av betblad. Vattenhalt, om < 50 %

4.1.3 (Bet)socker [Sackaros] Socker som extraherats frdn sockerbetor med hjilp
av vatten.

4.1.4 Betmelass (av sockerbeta) | Sirapsaktig produkt som erhdlls vid framstillning | Total sockerhalt, uttryckt
eller raffinering av socker frdn sockerbetor. Fir | som sackaros
innehdlla upp till 0,5 % skumdimpande medel, | Vattenhalt, om > 28 %
0,5 % antiscalingmedel, 2 % sulfat och 0,25 % sulfit.

4.1.5 Betmelass (av Produkt som erhdlls efter ytterligare extraktion av | Total sockerhalt, uttryckt
sockerbeta), delvis sackaros och/eller betain frn sockerbetsmelass | som sackaros
avsockrad och/eller med hjilp av vatten. Fir innehélla upp till 2 % | Vattenhalt, om > 28 %
avbetainiserad sulfat och 0,25 % sulfit.

4.1.6 Isomaltulosmelass Icke-kristalliserad fraktion fran framstillningen av | Vattenhalt, om > 40 %

isomaltulos genom enzymatisk omvandling av
sackaros frdn sockerbetor.

4.1.7 Vit betmassa (av Produkt frdn framstéllningen av socker, bestdende av | Aska oloslig i HCl, om
sockerbeta) skivor av sockerbeta varifrdn socker har extraherats | > 5 % torrsubstans

med hjilp av vatten. Ligsta vattenhalt: 82 %. | Vattenhalt, om < 82 %
Sockerinnehallet dr lagt och sjunker ner mot noll | eller > 92 %
pa grund av (mjolksyre)fermentering.
41.8 Pressad betmassa (av Produkt fran framstillningen av socker, bestdende av | Aska oloslig i HCl, om
sockerbeta) skivor av sockerbeta varifran socker har extraherats | > 5 % torrsubstans
med hjilp av vatten och som har pressats mekaniskt. | Vattenhalt, om < 65 %
Hogsta vattenhalt: 82 %. Sockerinnehallet 4r ldgt och | eller > 82 %
sjunker ner mot noll pad grund av (mj6lksyre)
fermentering. Fir innehélla upp till 1 % sulfat.
4.1.9 Melasserad pressad Produkt fran framstallningen av socker, bestdende av | Aska oloslig i HCl, om

betmassa (av sockerbeta)

skivor av sockerbeta varifrdn socker har extraherats
med hjilp av vatten och som har pressats mekaniskt,
med tillsats av melass. Hogsta vattenhalt: 82 %.
Sockerinnehallet sjunker pd grund av (mjolksyre)
fermentering. Far innehalla upp till 1 % sulfat.

> 5 % torrsubstans
Vattenhalt, om < 65 %
eller > 82 %
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4.1.10 Torkad betmassa (av Produkt frin framstéllningen av socker, bestdende av | Aska ol6slig i HCl, om
sockerbeta) skivor av sockerbeta varifrdn socker har extraherats | > 3,5 % torrsubstans
med hjélp av vatten och som har pressats mekaniskt | Total sockerhalt, uttryckt
och torkats. Far innehélla upp till 2 % sulfat. som sackaros, om
>10,5%
4.1.11 Melasserad torkad Produkt fran framstéllningen av socker, bestdendeav | Aska oloslig i HCl, om
betmassa (av sockerbeta) | skivor av sockerbeta varifrdn socker har extraherats | > 3,5 % torrsubstans
med hjilp av vatten och som har pressats mekaniskt | Total sockerhalt, uttryckt
och torkats, med tillsats av melass. Far innehélla upp | som sackaros
till 0,5 % skumdidmpande medel och 2 % sulfat.
4.1.12 Sockersirap Produkt som erhlls genom bearbetning av socker | Total sockerhalt, uttryckt
och/eller melass. Far innehalla upp till 0,5 % sulfat | som sackaros
och 0,25 % sulfit. Vattenhalt, om > 35 %
4.1.13 Kokta betbitar (av Produkt frén framstillningen av itlig sirap frin | Om torkad:
sockerbeta) sockerbeta. Aska oloslig i HCl, om
> 3,5 % torrsubstans
Om pressad:
Aska oloslig i HCl, om
> 5 % torrsubstans
Vattenhalt, om < 50 %
4.1.15 Betmelass (av Produkt som erhalls efter extraktion av socker med | Betaininnehdll
sockerbeta), rik pa betain, | hjilp av vatten och ytterligare filtrering av | Total sockerhalt, uttryckt
flytande/torkad (*°) sockerbetsmelass. Den  erhdllna  produkten | som sackaros
innehdller bestdndsdelar av melass och hogst 20 % | Vattenhalt, om > 14 %
naturligt forekommande betain.
Far innehalla upp till 0,5 % skumddmpande medel,
0,5 % antiscalingmedel, 2 % sulfat och 0,25 % sulfit.
4.1.16 Isomaltulos Isomaltulos som kristallin monohydrat substans.
Den erhélls genom enzymatisk omvandling av
sackaros frdn sockerbetor.
421 Rodbetssaft Saft fran pressning av rodbeta (Beta vulgaris convar. | Vattenhalt, om < 50 %
crassa var. conditiva) med péfoljande koncentration | eller > 60 %
och pastorisering, vilket bevarar den typiska | Aska oloslig i HCl, om
gronsaksliknande smaken och aromen. > 3,5 % torrsubstans
4.3.1 Morotter Rot av gul eller r6d morot, Daucus carota L.
4.3.2 Angkokta morotsskal Blot produkt frén morotsforidlingsindustrin | Aska oloslig i HCl, om

bestdende av de skal som avligsnats fran
morotsroten genom dngbehandling, till vilken
ytterligare forklistrad morotsstirkelse far tillsittas.
Hogsta vattenhalt: 97 %.

> 3,5 % torrsubstans
Vattenhalt, om > 97 %
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433 Morotsavskrap Blot produkt som erhdlls genom mekanisk | Aska oloslig i HCl, om
separation vid bearbetning av morétter och | > 3,5 % torrsubstans
morotsrester. Produkten fir ha virmebehandlats. | Vattenhalt, om > 97 %
Hogsta vattenhalt: 97 %.

4.3.4 Morotsflingor Produkt som erhélls genom att rotter av gul eller r6d
morot omvandlas till flingor som darefter torkas.

4.3.5 Torkad morot Rotter av gul eller rod morot, oberoende av form, | Vixttrad
som darefter torkas.

4.3.6 Torkad fodermorot Produkt bestiende av pressmassa av morotens | Vixttrdd
innanmdte och yttre skal som torkas.

4.3.7 Morotssaft Saft fran pressning av morotsrotter med pafoljande | Vattenhalt, om < 40 %
koncentration och pastorisering. eller > 60 %

441 Cikoriarot Rotter av Cichorium intybus L.

4.4.2 Cikoriatoppar och Firsk produkt som hirror frin bearbetning av | Aska oloslig i HCl, om

cikoriablast cikoria. Den bestdr huvudsakligen av rensade bitar | > 3,5 % torrsubstans

av cikoria och delar av bladen. Vattenhalt, om < 50 %

443 Cikoriafré Fron av Cichorium intybus L.

4.4.4 Cikoriapressmassa Produkt frén framstallningen av inulin fran rotter av | Vixttrad
Cichorium intybus L., bestdende av skivor av cikoria | Aska olslig i HCl, om
som extraheras och pressas mekaniskt. De | > 3,5 % torrsubstans
(vattenlosliga) cikoriakolhydraterna och vattnet har | Vattenhalt, om < 65 %
delvis avldgsnats. Far innehélla upp till 1 % sulfat | eller > 82 %
och 0,2 % sulfit.

4.4.5 Torkad cikoriapressmassa | Produkt frén framstillningen av inulin frdn rotter av | Vaxttrdd
Cichorium intybus L., bestdende av skivor av cikoria | Aska oloslig i HCl, om
som extraheras och pressas mekaniskt och darefter | > 3,5 % torrsubstans
torkas. De (vattenlosliga) cikoriakolhydraterna har
delvis extraherats. Far innehdlla upp till 2 % sulfat
och 0,5 % sulfit.

4.4.6 Cikoriarotspulver Produkt som erhélls genom hackning, torkning och | Vixttrad
malning av cikoriarotter. Far innehalla upp till 1 % | Aska oloslig i HCl, om
klumpf6rebyggande medel. > 3,5 % torrsubstans

4.4.7 Cikoriamelass Produkt frdn bearbetning av cikoria, som erhélls vid | Réprotein
framstdllningen av inulin och oligofruktos. | Rdaska
Cikoriamelass bestdr av organiskt vixtmaterial och | Vattenhalt, om < 20 %
mineraler. Fir innehdlla upp ll 0,5 % | eller>30%
skumdidmpande medel.

4.4.8 Cikoriavinass Samprodukt fran bearbetning av cikoria som erhélls | Rdprotein
efter separation av inulin och oligofruktos och | Raaska

jonbytareluering. Cikoriavinass bestr av organiskt
vixtmaterial och mineraler. Far innehélla upp till 1 %
skumdidmpande medel.

Vattenhalt, om < 30 %
eller > 40 %
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4.4.9 Inulin (") Inulin 4r en fruktan som extraherats frin exempelvis
rotter av Cichorium intybus L., Inula helenium eller
Helianthus tuberosus. R4 inulin fir innehélla upp till
1 % sulfat och 0,5 % sulfit.
4.4.10 Oligofruktossirap Produkt som erhélls genom partiell hydrolys av | Vattenhalt, om < 20 %
inulin frdn Cichorium intybus L. Ré oligofruktossirap | eller > 30 %
far innehdlla upp till 1 % sulfat och 0,5 % sulfit.
4411 Torkad oligofruktos Produkt som erhélls genom att inulin fran Cichorium
intybus L. delvis hydrolyseras och direfter torkas.
4.5.1 Torkad vitlok Vitt till gult pulver av ren, mald vitlok, Allium sativum
4.6.1 Maniok [Tapioka] Rotter av Manihot esculenta Crantz. oberoende av | Vattenhalt, om < 60 %
[Kassava] form. eller > 70 %
4.6.2 Torkad maniok [Torkad Rotter av maniok, oberoende av form, som torkas. | Stirkelse
tapioka] Aska oloslig i HCl, om
> 3,5 % torrsubstans
4.7.1 Lokpressmassa Blot produkt som erhalls genom bearbetning av 16k | Vixttrad
(slaktet Allium) och som bestdr av bade skal och hela | Aska oloslig i HCl, om
l6kar. Om produkten erhélls vid framstillningen av | > 3,5 % torrsubstans
lokolja bestér den framst av beredda l6krester.
4.7.2 Stekt 1ok Skalade och smulade lokbitar som steks. Vixttrdd
Aska oloslig i HCl, om
> 3,5 % torrsubstans
Réfett
4.7.3 Torkade vattenlosliga Torr produkt som erhdlls vid bearbetning av firsk | Vixttrad
restprodukter av 16k 16k. Den erhdlls genom extraktion med alkohol
och/eller vatten och vatten- eller alkoholfraktionen
separeras och sprejtorkas. Den bestdr huvudsakligen
av kolhydrater.
4.8.1 Potatis Knélar av Solanum tuberosum L. Vattenhalt, om <72 %
eller > 88 %
4.8.2 Skalad potatis Potatis fran vilken skalet avligsnats genom | Stirkelse
angbehandling. Vixttrad
Aska oloslig i HCI, om
> 3,5 % torrsubstans
4.8.3 Angkokta potatisskal Blot produkt frdn potatisforidlingsindustrin | Vattenhalt, om > 93 %
bestdende av de skal som avligsnats fran | Aska olosligi HCl, om
potatisknolarna genom angbehandling, till vilken | > 3,5 % torrsubstans
ytterligare forklistrad potatisstirkelse far tillsittas.
4.8.4 Raa potatisbitar Produkt som erhélls fran potatis under beredningen | Vattenhalt, om > 88 %

av  potatisprodukter avsedda livsmedel.

Potatisen far vara skalad.

som

Aska oloslig i HCI, om
> 3,5 % torrsubstans
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4.8.5 Potatisavskrap Produkt som erhdlls genom mekanisk separation | Vattenhalt, om > 93 %
under bearbetningen av potatis och potatisrester. | Aska oloslig i HCl, om
Produkten far ha virmebehandlats. > 3,5 % torrsubstans

4.8.6 Mosad potatis Blancherad eller kokt och direfter mosad | Stirkelse
potatisprodukt. Vixttrdd

Aska oloslig i HCl, om
> 3,5 % torrsubstans

4.8.7 Potatisflingor Produkt som erhdlls genom valstorkning av tvittad | Stdrkelse
och dngkokt potatis, med eller utan skal. Vaxttrad

Aska oloslig i HCI, om
> 3,5 % torrsubstans

4.8.8 Potatispressmassa Produkt frin  potatisstirkelseframstillning, | Vattenhalt, om < 77 %
bestdende av extraherad mald potatis. eller > 88 %

4.8.9 Torkad potatispressmassa | Torkad produkt frén potatisstirkelseframstillning,
bestdende av extraherad mald potatis.

4.8.10 Potatisprotein Produkt frin stirkelseframstillning, huvudsakligen | Réprotein
bestdende av proteinimnen som erhdlls efter
stirkelseseparationen.

4.8.11 Hydrolyserat Protein som erhdlls genom en kontrollerad | Rdprotein

potatisprotein enzymhydrolys av potatisproteiner.

4.8.12 Fermenterat Produkt som erhdlls genom att potatisprotein | Réprotein

potatisprotein fermenteras och darefter sprejtorkas.

4.8.13 Flytande fermenterat Flytande produkt som erhélls genom fermentering | Réprotein

potatisprotein av potatisprotein.

4.8.14 Koncentrerad potatissaft | Koncentrerad produkt fran | Vattenhalt, om < 50 %
potatisstirkelseframstillning, ~ bestdende  av | eller > 60 %
aterstoderna av potatispressmassan sedan fiber, | Om vattenhalt < 50 %:
proteiner och stirkelse delvis avldgsnats och delar | — Réprotein
av vattnet avdunstat. — Rdaska

4.8.15 Potatisgranulat Potatis som tvittats, skalats, reducerats i storlek
(hackning, omvandling till flingor osv.) och torkats.

49.1 Sotpotatis Rotknolar av Ipomoea batatas L., oberoende av form. | Vattenhalt, om < 57 %

eller > 78 %

4.10.1 Jordirtskocka Rotknélar av Helianthus tuberosus L., oberoende av | Vattenhalt, om <75 %
form. eller > 80 %

411.1 Saft av ridisa Saft frdn pressning av rotter av ridisa (Raphanus | Vattenhalt, om < 30 %

sativus L. och

pastorisering.

med pafoljande torkning

eller > 50 %

(1% Uttrycken skiljer sig huvudsakligen &t i friga om vattenhalt; respektive uttryck ska anvindas enligt vad som ar lampligt.
(") Bendmningen ska kompletteras med vixtens artnamn.
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5. Andra frén och frukter samt produkter dirav

Nummer Bendmning () Beskrivning méizliir%gazﬁgps)?fter
5.1.1 Ekollon Hela frukter av ek, Quercus robur L., bergek, Quercus
petraea (Matt.) Liebl., korkek av Quercus suber L. eller
andra arter av sliktet Quercus.
5.1.2 Skalade ekollon Produkt som erhélls genom skalning av ekollon. Réprotein
Vixttrdd
5.2.1 Mandel Hel eller krossad frukt av Prunus dulcis, med eller
utan skal.
5.2.2 Mandelskal Produkt som erhdlls genom att mandelfron skalas, | Vixttrad
varefter skalen fysiskt avskiljs fran kdrnorna och
mals.

5.2.3 Mandelkirnexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein

pressning av mandelkérnor. Vaxttrad

5.3.1 Anisfro Fron av Pimpinella anisum.

5.4.1 Torkad dppelpressmassa | Produkt som erhélls vid framstillningen av juice av | Vixttrdd
[Torkade Malus domestica eller vid ciderframstillning. Den
ippelpressrester] bestdr huvudsakligen av pressmassa av dpplets

innanmiite och yttre skal som torkas.

5.4.2 Pressad dppelpressmassa | Blot produkt som erhdlls vid framstillningen av | Vaxttrdd
[Pressade dppeljuice eller vid ciderframstillning. Den bestdr
dppelpressrester] huvudsakligen av pressmassa av dpplets innanmdte

och yttre skal som pressas.
5.4.3 Appelmelass Produkt som erhalls efter utvinning av pektin frdn | Réprotein
dppelpressmassa. Vaxttrad
Réolja och réfett, om
>10%

5.5.1 Sockerbetsfron Fron av sockerbeta.

5.6.1 Bovete Fron av Fagopyrum esculentum.

5.6.2 Boveteskal och bovetekli | Produkt som erhélls vid malning av bovetekidrnor. | Vixttrad

5.6.3 Boveteklim;jol Produkt frin mjolframstillning, som erhdlls frén | Vixttrad

sdllat bovete. Den bestdr huvudsakligen av frovita | Stirkelse
med fina fragment av det yttre skalet och en del

kdrnrester av diverse slag. Den far innehalla hogst

10 % vaxttrad.

5.7.1 Rodkalsfro Fron av Brassica oleracea var. capitata f. Rubra.

5.8.1 Kanariegrisfro Fron av Phalaris canariensis.

5.9.1 Kumminfré Fron av Carum carvi L.
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5.12.1 Hela eller krossade Produkt fran framstillningen av kastanjemjol, | Réprotein

kastanjer huvudsakligen bestdende av frovita, med fina | Vaxttrad
fragment av holjena och nagra fa rester av kastanj
(Castanea spp.).

5.13.1 Citruspressmassa ('?) Produkt som erhdlls genom pressning av | Vixttrdd
citrusfrukter, ~Citrus (L) spp., eller vid
framstillningen av citrusjuice. Far innehélla upp till
1 % metanol, etanol och isopropanol i kombination,
pa vattenfri basis.

5.13.2 Torkad Produkt som erhdlls genom pressning av | Vixttrdd

citruspressmassa (%) citrusfrukter eller vid framstillning av citrusjuice
och som direfter torkas. Far innehélla upp till 1 %
metanol, etanol och isopropanol i kombination, pa
vattenfri basis.

5.14.1 Rodkloverfro Fron av Trifolium pratense L.

5.14.2 Vitkloverfro Fron av Trifolium repens L.

5.15.1 Kaffebonskal Produkt som erhdlls frin skalade fron av | Vaxttrdd
kaffeplantan.

5.16.1 Bliklintsfro Fron av Centaurea cyanus L.

5.17.1 Gurkfro Fron av Cucumis sativus L.

5.18.1 Cypressfro Fron av Cupressus L.

5.19.1 Dadelfrukt Frukter av Phoenix dactylifera L.

5.19.2 Dadelfro Hela fron av Phoenix dactylifera L. Vixttrdd

5.20.1 Finkalsfro Fron av Foeniculum vulgare Mill.

5.21.1 Fikonfrukt Frukter av Ficus carica L.

5.22.1 Fruktkdrnor () Produkt som bestar av de inre, 4tliga frona av en not
eller stenfruktskarna.

5.22.2 Fruktpressmassa () Produkt som erhdlls vid framstillningen av | Vixttrad
fruktjuice och fruktpuré.

5.22.3 Torkad Produkt som erhédlls vid framstillningen av | Vixttrad

fruktpressmassa () fruktjuice och fruktpuré och direfter torkas.

5.23.1 Kryddkrasse Fron av Lepidium sativum L. Vixttrad

5.24.1 Grisfro Fron fran vixtfamiljerna grds (Poaceae), halvgris
(Cyperaceae) och tagvixter (Juncaceae).

5.25.1 Druvkirnor Kirnor frdn Vitis L. som separerats fran | Réfett
druvpressmassa och som inte genomgdtt | Vaxttrdd
oljeutvinning.

5.25.2 Druvkirnmjél Produkt som erhélls vid extraktion av olja ur | Vaxttrdd
druvkarnor.

5.25.3 Druvpressmassa Druvpressrester som snabbt torkats efter extraktion | Vixttrad
av alkohol och i mojligaste man befriats frdn
druvstjalkar och kirnor.

5.25.4 Vattenlgsliga Produkt som erhdlls frin druvkirnor efter | Vixttrdd

restprodukter av framstillning av druvjuice. Innehéller
druvkirnor huvudsakligen kolhydrater.
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5.26.1 Hasselnot Hel eller krossad frukt av Corylus (L.) spp., med eller
utan skal.

5.26.2 Hasselnotsexpeller (%) Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom | Rdprotein
pressning av hasselnotskérnor. Vaxttrad

5.27.1 Pektiner Pektin erhdlls genom extraktion i vattenlosning (av
naturliga arter) frén limpligt vixtmaterial, vanligen
citrusfrukter och  dpplen. Inga organiska
utfillningsmedel far anvindas utom metanol,
etanol och isopropanol. Far innehalla upp till 1 %
metanol, etanol och isopropanol i kombination, pa
vattenfri basis. Pektin bestdr frimst av de
ofullstindiga metylestrarna av polyuronsyra och
deras ammonium-, natrium-, kalium- och
kalciumsalter.

5.28.1 Perillafro Fron av Perilla frutescens L. och malda produkter
dirav.

5.29.1 Pinjenot Fron av Pinus (L.) spp.

5.30.1 Pistaschmandel Frukt av Pistacia vera L.

5.31.1 Plantagofro Fron av Plantago (L.) spp.

5.32.1 Ridisfro Fron av Raphanus sativus L.

5.33.1 Spenatfré Fron av Spinacia oleracea L.

5.34.1 Tistelfro Fron av Carduus marianus L.

5.35.1 Tomatpressmassa Produkt som erhdlls genom pressning av tomaten | Vixttrad

[Tomatpressrester] Solanum lycopersicum L. vid framstillning av

tomatjuice. Den bestdr huvudsakligen av tomatskal
och fron.

5.36.1 Rollikafro Fron av Achillea millefolium L.

5.37.1 Aprikoskirnexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av aprikoskdrnor (Prunus armeniaca L.). | Vaxttrdd
Den fér innehélla vitecyanid

5.38.1 Svart Produkt frdn oljeutvinning, som erhdlls genom | Rdprotein

spiskumminexpeller (°) pressning av fron av svart spiskummin (Bunium | Vixttrdd

persicum L.).

5.39.1 Gurkortsfroexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av fron av gurkort (Borago officinalis L.). Vaxttrad

5.40.1 Nattljusexpeller (°) Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
pressning av fron av nattljus (Oenothera L.). Vixttrdd

5.41.1 Granatippleexpeller (%) Produkt frin oljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
pressning av granatdpplefron (Punica granatum L). | Vixttrad

5.42.1 Valnétskirnexpeller (%) Produkt frin oljeutvinning, som erhdlls genom | Réprotein
pressning av valnotskirnor (Juglans regia L.). Vaxttrad

(") Ordet "citrus” ska ersittas med bendmningen pa arten av citrusfrukt.
(%) Ordet "frukt” ska ersittas med bendmningen pa frukten av vixtarten, beroende pé vad som dr lampligt.
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6. Vallfoder, inbegripet grovfoder, och produkter dirav

S L Obli isk:
Nummer Bendmning (') Beskrivning mérknilr(%gazﬁg;g?fter
6.1.1 Betblad Blad av Beta spp.
6.2.1 Spannmalsvixter (') Hela plantor av spannmalsarter eller delar ddrav. Aska oloslig i HCl, om >
3,5 % torrsubstans
6.3.1 Spannmalshalm (') Halm fran spanmal.
6.3.2 Behandlad Produkt som erhalls genom limplig behandling av | Natrium, om behandlad
spannmalshalm () halm frdn spannmal. med NaOH
6.4.1 Klgverm;jol Produkt som erhélls genom torkning och malning | Réprotein
av klover, Trifolium spp. Den far innehélla upp till | Vixttrdd
20 % lusern (Medicago sativa L. och Medicago var. | Aska oloslig i HCl, om
Martyn) eller andra vallvixter som torkats och | > 3,5 % torrsubstans
malts samtidigt som klovern.
6.5.1 Vallfoderm;jél (%) Produkt som erhdlls genom torkning och malning | Réprotein
[Grismjol] (*4) samt i vissa fall komprimering av fodervixter. (**) Vixttrdd
[Gronmjol] () Aska oloslig i HCl, om
> 3,5 % torrsubstans
6.6.1 Ho Alla sorters grds eller baljvixter eller orter, | Aska oloslig i HCl, om
falttorkade eller artificiellt torkade. > 3,5 % torrsubstans
6.6.2 Torkat gris, torkade orter, | Produkt som erhélls fran gris, orter eller baljvixter | Aska oloslig i HCl, om
torkade baljvixter som har dehydrerats pd artificiell vdg (oberoende av | > 3,5 % torrsubstans
form).
6.6.3 Gris, orter, baljvixter Firsk biomassa bestdende av gris, baljvixter eller | Aska oloslig i HCl, om
[Gront vallfoder] orter > 3,5 % torrsubstans
6.6.4 Gront ensilage Ensilerad biomassa frin dkermark och grasmark | Aska oloslig i HCl, om
som bestdr av alla sorters grds, baljvixter eller orter. | > 3,5 % torrsubstans
6.6.5 Hésilage Ensilerade eller torkade jordbruksgrodor som bestdr | Aska oloslig i HCI, om >
av grds, baljvixter eller orter med en | 3,5% torrsubstans
torrsubstanshalt pd minst 50 %, forpackade i balar
eller lagrade i silor.
6.7.1 Hampamjol Mjol fran stammar av hampa av sorter av Cannabis | Réprotein
sativa L. med ett THC-innehdll < 0,2 % enligt den
kvantifieringsmetod som faststlls i forordning (EU)
nr 639/2014.
6.7.2 Hampafiber Produkt som erhalls genom mekanisk bearbetning | Vaxttrad
av stammar av hampa av sorter av Cannabis sativa L.
med ett THC-innehdll < 0,2 % enligt den
kvantifieringsmetod som faststills i forordning (EU)
nr 639/2014.
6.8.1 Bondbonshalm Halm av bondbona (Vicia faba L. ssp. faba var. equina
[Akerbonshalm/ Pers. och var. minuta (Alef.) Mansf.).

Histbonshalm]
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6.9.1 Linhalm Halm av lin (Linum usitatissimum L.).
6.10.1 Lusern [Alfalfa] Plantor av Medicago sativa L. och Medicago var. Matyn | Aska olslig i HCl, om
eller delar darav. > 3,5 % torrsubstans
6.10.2 Filttorkad lusern Lusern, félttorkad. Aska oloslig i HCl, om
[Filttorkad alfalfa] > 3,5 % torrsubstans
6.10.3 Hetluftstorkad lusern Lusern som dehydrerats p4 artificiell vig, oberoende | Réprotein
[Hetluftstorkad alfalfa] av form. Vixttrdd
[Dehydrerad lusern] Aska oloslig i HCl, om
> 3,5 % torrsubstans
6.10.4 Extruderad lusern Alfalfapellets som har extruderats.
[Extruderad alfalfa]
6.10.5 Lusernmjol (%) Produkt som erhlls genom torkning och malning | Réprotein
[Alfalfam;jél (*%)] av lusern. Produkten fir innehdlla upp till 20 % | Vixttrd
klover eller andra vallvixter som torkats och malts | Aska oloslig i HCl, om
samtidigt som lusernen. > 3,5 % torrsubstans
6.10.6 Lusernpressrester Torkad produkt som erhdlls genom pressning av | Réprotein
[Alfalfapressrester] vixtsaften frén lusern. Vixttrdd
6.10.7 Lusernproteinkoncentrat | Produkt som erhdlls genom artificiell torkning av | Raprotein
[Alfalfaproteinkoncen- fraktioner av den vixtsaft som pressats ur lusern, | Karoten
trat] vilka centrifugeras och virmebehandlas for att filla
ut proteiner.
6.10.8 Vattenlgsliga Produkt som erhélls efter proteinextraktion frin | Réprotein
restprodukter av lusern | vixtsaft av lusern.
6.11.1 Majsensilage Ensilerade plantor eller vixtdelar av Zea mays L. ssp.
mays.
6.12.1 Arthalm Halm av Pisum spp.
6.13.1 Rapshalm (") Halm av Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk.,
indisk raps Brassica napus L. var. glauca (Roxb.) O. E.
Schulz och rybs Brassica rapa ssp. oleifera (Metzg.).
("4 Bendmningen fir kompletteras med vixtens artnamn.
(**) Med undantag for Cannabis sativa L.
("% Termen "mjol” far ersittas med "pellets”. Uppgift om torkningsmetod far ingé i bendmningen.
7. Andra vixter, alger, svampar och produkter dirav
I . Obligatoriska
Nummer Bendmning (') Beskrivning mérkningsuppgifter
7.1.1 Alger (V) Alger, levande eller bearbetade, inklusive firska, | Réprotein
kylda eller frysta alger. Far innehalla upp till 0,1 % | Réfett
skumddmpande medel. Réaska

Jod, om > 100 ppm
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7.1.2 Torkade alger () Produkt som erhdlls genom torkning av alger. | Réprotein
Produkten fir ha tvittats for att minska jodhalten | Rafett
och algerna ha inaktiverats. Far innehélla upp till | Riaska
0,1 % skumddmpande medel. Jod, om > 100 ppm

7.1.3 Algmjol (V) Produkt frdn algoljeutvinning, som erhélls genom | Réprotein
extraktion av alger. Algerna har inaktiverats. Far | Réafett
innehélla upp till 0,1 % skumdidmpande medel. Réaska

Jod, om > 100 ppm

7.1.4 Algolja () Olja som erhélls genom extraktion ur alger. Fir | Rafett
innehélla upp till 0,1 % skumdidmpande medel. Vattenhalt, om > 1 %

7.1.6 Tangmjol (V) Produkt som erhélls genom torkning och krossning | Réprotein
av storre algarter, sarskilt rod-, brun- eller gronalger. | Réfett
Produkten far ha tvittats for att minska jodhalten. | Rdaska
Far innehélla upp till 0,1 % skumdidmpande medel. | Jod, om > 100 ppm

7.1.7 Algmjol fran Asparagopsis | Produkt som erhdlls genom torkning och krossning | Raprotein
av storre algarter av sliktet Asparagopsis. Far tvittas | Réfett
for att minska jod- och bromhalten. Réaska

Jod, om > 100 ppm

7.2.1 Torkad svamp (V) Torkad svamp ochfeller mycelium frdn dtliga | Vaxttrdd
svampar, rik pd fiber, aminosyror och | Raprotein
polysackarider.

7.3.1 Bark (V) Rensad och torkad bark av tri eller buskar. Vixttrad

7.4.1 Torkade blommor (*%) (V) Alla delar av torkade blommor av dtbara vixter och | Vixttrdd
fraktioner ddrav.

7.5.1 Torkad broccoli Produkt som erhélls genom torkning av vixten
Brassica oleracea L. efter tvittning, minskning av
storleken (hackning, omvandling till flingor osv.)
och avldgsnande av vatteninnehall.

7.6.1 Sockerrérsmelass Sirapsaktig produkt som erhdlls vid framstillning | Total sockerhalt, uttryckt
eller raffinering av socker frin Saccharum L. Fir | som sackaros
innehalla upp till 0,5 % skumddmpande medel, 0,5 | Vattenhalt, om > 30 %
% antiscalingmedel, 3,5 % sulfat och 0,25 % sulfit.

7.6.2 Delvis avsockrad Produkt som erhdlls efter ytterligare extraktion av | Total sockerhalt, uttryckt

sockerroérsmelass sackaros fran sockerrorsmelass med hjélp av vatten. | som sackaros
Vattenhalt, om > 28 %

7.6.3 (Ror)socker [Sackaros] Socker som extraherats fran sockerror med hjilp av
vatten.

7.6.4 Sockerrorsblast Produkt som erhdlls vid extraktion av socker frin | Vaxttrdd
sockerror med hjilp av vatten. Den bestdr
huvudsakligen av fiber.

7.7.1 Torkade blad () () Torkade blad av dtbara vixter och fraktioner ddrav. | Vaxttrad

7.8.1 Lignocellulosa Produkt som erhélls genom mekanisk bearbetning

av ratt naturligt torkat trd, huvudsakligen bestdende
av lignocellulosa.
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7.8.2 Pulvercellulosa Produkt som erhlls genom nedbrytning, separation
av lignin och ytterligare rensning till cellulosa av
vegetabiliska fibrer (**) i obehandlat trd och som
modifieras endast genom mekanisk bearbetning.
NDF-virde pd minst 87 %.
7.9.1 Lakritsrot Rot av Glycyrrhiza L.
7.10.1 Mynta Produkt som erhdlls genom torkning av
ovanjordiska delar av vixterna Mentha apicata,
Mentha piperita eller Mentha viridis (L.), oberoende
av form.
7.11.1 Torkad spenat Produkt som erhdlls genom torkning av vixten
Spinacia oleracea L., oberoende av form.
7.12.1 Yucca schidigera Pulveriserad produkt som erhélls fran stammar av | Vixttrad
Yucca schidigera Roezl.
7.12.2 Saft fran Yucca schidigera | Produkt som erhalls genom hackning och pressning
av stammar frdn Yucca schidigera, som huvudsakligen
bestdr av kolhydrater.
7.13.1 Vegetabiliskt kol [Trikol] | Produkt som erhdlls genom forkolning av
vegetabiliskt material.
7.14.1 Tri (V) Kemiskt obehandlat trd eller trifibrer dérav. Vixttrdd
7.14.2 Trimelass (V) Produkt som erhdlls genom uppvirmning och | Total sockerhalt, uttryckt
pressning av obehandlat rétrd, huvudsakligen | som sackaros
bestdende av xylos.
7.15.1 Mjol av Solanum Produkt som erhélls genom torkning och malning | Vaxttrdd
glaucophyllum av bladen frdn Solanum glaucophyllum. Vitamin D;

(V) Bendmningen ska i tillimpliga fall kompletteras med vixtens, svampens eller algens artnamn. Om den erhéllna foderrvaran till mer 4n
5 % innehdller andra arter ska dven dessa arter anges.

8. Mjélkprodukter och produkter dirav

Foderrdvarorna i detta kapitel ska uppfylla kraven i forordning (EG) nr 1069/2009 och de sdrskilda kraven for mjolk,
ramjolk och vissa andra produkter som framstills av mjolk i bilaga X till forordning (EU) nr 142/2011.

I _— Obligatoriska
Nummer Bendmning (') Beskrivning mérkningsuppgifter
8.1.1 Smor och smorprodukter | Smor och produkter som erhdllits genom | Réprotein
framstillning eller bearbetning av smor (t.ex. | Rafett
smorserum), om de inte anges separat. Laktos
Vattenhalt, om > 6 %
8.2.1 Kirnmjolk/ Produkt som erhélls genom kirning av smor frin | Réprotein
karnmjolkspulver (*%) gridde eller genom liknande bearbetningar. Rifett
Laktos

Vattenhalt, om > 6 %
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Vid sirskild beredning som foderrdvara fir den

innehélla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i ménga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i méanga led i produktionspro-
cessen,

— upp till 2 % littrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvinds for att forbittra pulvrets rinningsegen-
skaper.

Kasein

Produkt som erhalls genom torkning av kaseinet
som féllts ut ur skummjolk eller kirnmjolk med
hjilp av syror eller 16pe.

Raprotein
Vattenhalt, om > 10 %

8.4.1

Kaseinat

Produkt extraherad frén ostmassa eller kasein
genom anvindning av neutraliserande dmnen och
torkning.

Raprotein
Vattenhalt, om > 10 %

Ost och ostprodukter

Ost och produkter framstillda av ost samt av
mjolkbaserade produkter.

Raprotein
Rafett

8.6.1

Rimjélk|
ramjo6lkspulver (*%)

Den vitska som utsondras av brostkortlarna hos
mjolkproducerande djur upp till fem dagar efter
nedkomst.

Raprotein

Mejeribiprodukter

Produkter som erhélls vid produktionen av
mejeriprodukter (ddribland slam fran
centrifugering eller separering, grinsmjolk och
mjo6lkmineraler).

Vid sdrskild beredning som foderrdvara fir den

innehalla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i manga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i ménga led i produktionspro-
cessen,

Vattenhalt

Réprotein

Réfett

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros
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— upp till 2 % littrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvands for att forbéttra pulvrets rinningsegen-
skaper.
8.8.1 Fermenterade Produkter som framstills genom fermentering av | Rdprotein
mjolkprodukter mjolk (t.ex. yoghurt). Réfett
8.9.1 Laktos Det socker som separeras fran mjolken eller vasslen | Vattenhalt, om > 5 %
genom rening och torkning.
8.10.1 Mjolk/mjélkpulver (%) Normalt juversekret som erhills vid en eller flera | Réprotein
mjolkningar. Réfett
Vattenhalt, om > 5 %
8.11.1 Skummjolk/ Mjolk vars fettinnehdll har minskats genom | Réprotein
skummjélkspulver (*®) separering. Vattenhalt, om > 5 %
8.12.1 Mjolkfett Produkt som erhélls genom skumning av mjolk. Réfett
8.13.1 Mjolkproteinpulver ('*) Produkt som erhdlls genom torkning av | Réprotein
proteinféreningar som extraherats ur mjolken | Vattenhalt, om > 8 %
genom kemisk eller mekanisk behandling.
8.14.1 Kondenserad och Kondenserad och avdunstad mjolk samt produkter | Réprotein
avdunstad m;j6lk samt som erhdllits genom framstillning eller bearbetning | Réfett
produkter dirav av dessa produkter. Vattenhalt, om > 5 %
8.15.1 Mjolkpermeat/ Produkt som erhdlls frin den flytande fasen av | Rdaska
mjolkpermeatpulver (**) (ultra-, nano- eller mikro)filtrering av mjolk och | Réprotein
fran vilken laktos delvis far ha avldgsnats. Laktos
Omvind osmos far tillimpas Vattenhalt, om > 8 %
8.16.1 Mjolkretentat/ Produkt som kvarstannar pd membranet vid (ultra-, | Réprotein
mjolkretentatpulver (%) nano- eller mikro)filtrering av mjolk. Réaska
Laktos
Vattenhalt, om > 8 %
8.17.1 Vassle/vasslepulver (') Produkt frdn ost-, kvarg- eller kaseinframstillning | Réprotein
eller liknande bearbetning. Laktos

Vid sdrskild beredning som foderrdvara fir den

innehélla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i ménga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i mdnga led i produktionspro-
cessen,

Vattenhalt, om > 8 %
Réaska
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— upp till 2 % littrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvands for att forbéttra pulvrets rinningsegen-
skaper.

8.18.1

Laktosreducerad vassle|
laktosreducerat
vasslepulver ()

Vassle frin vilken laktosen delvis har avligsnats.
Vid sirskild beredning som foderrdvara fir den
innehalla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i manga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i ménga led i produktionspro-
cessen,

— upp till 2 % littrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvands for att forbéttra pulvrets rinningsegen-
skaper.

Raprotein

Laktos

Vattenhalt, om > 8 %
Raaska

8.19.1

Vassleprotein/
vassleproteinpulver (')

Produkt som erhdlls genom torkning av de
vassleproteinkomponenter som extraherats ur
vasslen genom kemisk eller mekanisk behandling.
Vid sirskild beredning som foderrdvara fir den
innehélla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i manga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i ménga led i produktionspro-
cessen,

— upp till 2 % lattrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvands for att forbdttra pulvrets rinningsegen-
skaper.

Raprotein
Vattenhalt, om > 8 %




L 16/166

Europeiska unionens officiella tidning

18.1.2023

8.20.1

Demineraliserad,
laktosreducerad vassle/
demineraliserat,
laktosreducerat
vasslepulver ()

Vassle fran vilken laktos och mineraler delvis har

avldgsnats.

Vid sirskild beredning som foderrdvara fir den

innehalla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i manga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i ménga led i produktionspro-
cessen,

— upp till 2 % ldttrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvands for att forbéttra pulvrets rinningsegen-
skaper.

Raprotein

Laktos

Riaska

Vattenhalt, om > 8 %

8.21.1

Vasslepermeat|
vasslepermeatpulver ('%)

Produkt som erhélls frdn den flytande fasen av

(ultra-, nano- eller mikro)filtrering av vassle och

fran vilken laktos delvis far ha avligsnats. Omvind

osmos fér tillimpas

Vid sirskild beredning som foderrdvara fir den

innehélla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i ménga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i manga led i produktionspro-
cessen,

— upp till 2 % littrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvinds for att forbittra pulvrets rinningsegen-

skaper.

Raaska

Raprotein

Laktos

Vattenhalt, om > 8 %

8.22.1

Vassleretentat/
vassleretentatpulver (*%)

Produkt som bibehdlls pd membranet vid (ultra-,
nano- eller mikro)filtrering av vassle.

Raprotein

Raaska

Laktos

Vattenhalt, om > 8 %
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Vid sirskild beredning som foderrdvara fir den

innehélla

— upp till 0,5 % fosfater, t.ex. polyfosfater (t.ex.
natriumhexametafosfat), difosfater (t.ex. tetra-
natriumpyrofosfat), som anvinds for att minska
viskositeten och stabilisera protein under bear-
betningen,

— upp till 0,3 % oorganiska syror: svavelsyra, salt-
syra, fosforsyra, som anvinds for justering av pH
i ménga led i produktionsprocessen,

— upp till 0,5 % alkalier, t.ex. natrium, kalium, kal-
cium, magnesiumhydroxid, som anvinds for
justering av pH i méanga led i produktionspro-
cessen,

— upp till 2 % littrinnande medel, t.ex. kiseldioxid,
pentanatriumtrifosfat, trikalciumfosfat, som
anvinds for att forbittra pulvrets rinningsegen-
skaper.

(%) Uttrycken &r inte synonymer och skiljer sig huvudsakligen 4t i friga om vattenhalt; respektive uttryck ska anvindas enligt vad som dr
lampligt. Termen "pulver” innebdr en vattenhalt under 12 % och far ersitta termen “torkad” eller "koncentrerad och torkad”.

9. Produkter av landdjur och produkter dirav

Foderrdvarorna i detta kapitel ska uppfylla kraven i forordning (EG) nr 1069/2009. Foderrdvarornas benimning ska
kompletteras med en uppgift enligt bilaga X eller bilaga XIII till forordning (EU) nr 142/2011 eller bilaga IV till férordning
(EG) nr 999/2001 for att klargora de sirskilda kraven och en tydlig identifiering ndr det giller anvindningsrestriktioner i
enlighet med férordning (EG) nr 999/2001.

I _ Obli iski
Nummer Bendmning (') Beskrivning méirkniltigga;zg}sag?fter
9.1.1 Animaliska Hela eller delar av varmblodiga landdjur, firska, | Réprotein
biprodukter () frysta, beredda, syrabehandlade eller torkade. Réfett
Vattenhalt, om > 8 %
9.2.1 Djurfett (*) Produkt bestiende av fett frdn landdjur, inklusive | Réfett
andra ryggradslosa djur 4n sddana som dr | Vattenhalt, om>1%
patogena for ménniskor och djur i alla olika
livsstadier. Om den extraheras med 16sningsmedel
far den innehélla upp till 0,1 % hexan.
9.3.1 Biprodukter fran Honung, bivax, bidrottninggelé, propolis, pollen, | Total sockerhalt, uttryckt
biodling (*!) bearbetad eller obearbetad. som sackaros
9.4.1 Bearbetat animaliskt Produkt som erhélls genom uppvirmning, torkning | Réprotein
protein (*) och malning av hela eller delar avlanddjur, inklusive | Réfett
ryggradslosa djur i alla olika livsstadier, fran vilka | Réaska

fettet delvis fir ha avligsnats genom extraktion
eller mekanisk separation. Om den extraheras med
16sningsmedel far den innehalla upp till 0,1 % hexan.

Vattenhalt, om > 8 %
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9.5.1 Proteiner frin Torkade animaliska proteiner som hirror frin | Rprotein
gelatinframstillning (*') framstillning av gelatin som erhallits fran ravaror i | Rafett
enlighet med forordning (EG) nr 853/2004. Réaska
Vattenhalt, om > 8 %
9.6.1 Hydrolyserade Polypeptider, peptider och aminosyror samt | Réprotein
animaliska proteiner () | blandningar dirav, vilka erhdllits genom hydrolys | Vattenhalt, om > 8 %
av animaliska biprodukter, som kan koncentreras
genom torkning.
9.7.1 Blodmjol (*) Produkt som harrér frdn virmebehandling av blod | Réprotein
fran slaktade varmblodiga djur. Vattenhalt, om > 8 %
9.8.1 Blodprodukter (*°) Produkter hirrérande frdn blod eller blodfraktioner | Réprotein
av slaktade varmblodiga djur; produkterna omfattar | Vattenhalt, om > 8 %
torkad/djupfryst/flytande plasma, torkat helblod,
torkade/djupfrysta/flytande roda blodkroppar eller
fraktioner ddrav samt blandningar.
9.9.1 Ateranvﬁntokﬁks- och Allt matavfall innehdllande material av animaliskt | Réprotein
matavfall [Atervunnet ursprung, inklusive anvind matolja, frdn | Réfett
koks- och matavfall] restauranger, cateringverksamhet och cateringkok, | Riaska
inbegripet centralkok och hushallskok. Vattenhalt, om > 8 %
9.10.1 Kollagen (*) Proteinbaserad produkt som hirror fran djurben, | Réprotein
hudar, skinn och senor. Vattenhalt, om > 8 %
9.11.1 Fjadermjol Produkt som erhalls genom torkning och malning | Réprotein
av fjddrar av slaktade djur. Vattenhalt, om > 8 %
9.12.1 Gelatin () Naturligt, losligt protein, gelbildande eller icke | Réprotein
gelbildande, som erhélls genom partiell hydrolys | Vattenhalt, om > 8 %
av kollagen som framstillts av ben, hudar och
skinn, ligament och senor frén djur.
9.13.1 Fettgrevar () Produkt som erhdlls vid framstillning av talg, ister | Réprotein
och andra fetter av animaliskt ursprung som har | Réfett
avskilts genom extraktion eller mekanisk | Rdaska
separation. Produkten kan vara firsk, fryst eller | Vattenhalt, om > 8 %
torkad.
Om den extraheras med 16sningsmedel fir den
innehalla upp till 0,1 % hexan.
9.14.1 Produkter av animaliskt | Fore detta livsmedel som innehéller djurprodukter; | Raprotein
ursprung () med eller utan behandling i form av t.ex. firska, | Réfett
frysta, eller torkade produkter. Vattenhalt, om > 8 %
9.15.1 Agg Hela dgg av Gallus gallus L. med eller utan skal.
9.15.2 Aggvita Produkt som erhélls frin 4gg efter separation av skal | Réprotein
och gula, pastoriserad och eventuellt denaturerad. | Metod for denaturering
dir sé ar tillampligt
9.15.3 Torkade dggprodukter Produkter bestdende av pastoriserade torkade dgg, | Réprotein
utan skal, eller en blandning av olika proportioner | Rafett

av torkad dggvita och torkad dggula.

Vattenhalt, om > 5 %
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9.15.4 Sockrat dggpulver Torkade hela eller delar av dgg. Réprotein
Rifett
Vattenhalt, om > 5 %
Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros
9.15.5 Torkat dggskal Produkt som erhdlls frén fjaderfidgg efter att | Raska
innehallet (gula och vita) har avldgsnats. Skalen 4r
torkade.
9.16.1 Levande ryggradslosa Levande ryggradslosa landdjur, i alla olika
landdjur () livsstadier, andra dn sddana arter som har negativa
effekter for vixters, djurs och ménniskors halsa.
9.16.2 Déda ryggradslosa Doda ryggradslosa landdjur, andra 4n sidana arter | Rprotein
landdjur () som har negativa effekter for vixters, djurs och | Réfett
manniskors hilsa, i alla olika livsstadier, som har | Riaska
eller inte har blivit foremal for behandling men
som inte har bearbetats pd det sitt som avses i
forordning (EG) nr 1069/2009.
9.17.1 Kolesterol frin ullfett Produkt som erhdlls frdn ullfett (lanolin) genom
fortvilning, separering och kristallisering. Innehall
av kolesterol, C,;H,460: minst 90 %.

(**) Utan att det paverkar obligatoriska krav avseende mirkning, handelsdokument och hélsointyg for animaliska biprodukter och dirav
framstdllda produkter som anges i forordning (EU) nr 142/2011 (kapitel II i bilaga VII) och om forteckningen anvinds i
mirkningssyfte, ska bendmningen, om det behovs for att tillhandahalla lamplig information, ersittas med

— djurartens namn och

— den animaliska produktdelens namn (t.ex. lever, kott (endast vid skelettmuskel)), och/eller

— livsstadiet (t.ex. larv) och/eller

— namnet pé den djurart som inte anvants enligt forbudet mot dteranvandning inom arten (t.ex. fjaderfafri)

eller, om det behovs for att tillhandahalla limplig information, kompletteras med
— djurartens namn och/eller
— den animaliska produktdelens namn (t.ex. lever, kott (endast vid skelettmuskel)), och/eller
— livsstadiet (t.ex. larv) och/eller
— namnet pé den djurart som inte anvants enligt forbudet mot dteranvindning inom arten.

(*) Utan att det paverkar obligatoriska krav avseende mirkning, handelsdokument och hélsointyg for animaliska biprodukter och darav
framstillda produkter som anges i forordning (EU) nr 142/2011 (kapitel III i bilaga VIII) och forordning (EG) nr 999/2001 (bilaga IV)
och om forteckningen anvinds i mérkningssyfte, ska bendmningen, om det behovs for att tillhandahalla lamplig information,
kompletteras med

— den bearbetade djurarten (t.ex. svin, idisslare, fjaderfd, insekt) och/eller

— livsstadiet (t.ex. larv) och/eller

— det bearbetade materialet (t.ex. ben) och/eller

— den anvinda bearbetningsprocessen (t.ex. avfettad, raffinerad) och/eller

— namnet pd den djurart som inte anvants enligt forbudet mot dteranvindning inom arten (t.ex. fjaderfafri).
(*') Bendmningen ska ersittas med den specifika produktens benimning, beroende pa vad som r tillimpligt.
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10. Fisk, andra vattenlevande djur och produkter framstillda dirav

Foderrdvarorna i detta kapitel ska uppfylla kraven i férordning (EG) nr 1069/2009 och férordning (EU) nr 142/2011 och
kan omfattas av anvindningsrestriktioner i enlighet med forordning (EG) nr 999/2001.

Obligatoriska

Nummer Benimning () Beskrivning markningsuppgifter
10.1.1 Vattenlevande Hela eller delar av havs- eller sotvattenlevande | Réprotein
ryggradslosa djur (2) ryggradslosa djur, i alla olika livsstadier, andra arter | Réfett
dn sddana som 4r patogena for manniskor och djur. | Rdaska
10.2.1 Biprodukter frin Hirrorande fran anliggningar som bereder eller | Réprotein
vattenlevande djur (*') framstiller produkter for minsklig konsumtion. Réfett
Réaska
10.3.1 Skaldjursmjél () Produkt som erhdlls genom uppvirmning, | Kalcium
pressning och torkning av hela eller delar av | AskaolosligiHClL om>5
skaldjur, inklusive vilda och odlade rikor. %
10.4.1 Fisk () Hel fisk eller fiskdelar: firsk, fryst, beredd, | Réprotein
syrabehandlad eller torkad. Vattenhalt, om > 8 %
10.4.2 Fiskmjol (*) Produkt som erhdlls genom uppvdrmning, | Rdprotein
pressning och torkning av hel fisk eller fiskdelar | Rafett
och till vilken vattenlosliga restprodukter av fisk | Rdaska, om > 20 %
far ha étertillsatts fore torkning. Vattenhalt, om > 8 %
10.4.3 Vattenlgsliga Kondenserad produkt som erhélls vid framstallning | Réprotein
restprodukter av fisk av fiskmjol, som har separerats och stabiliserats | Réfett
genom syrning eller torkning. Vattenhalt, om > 5 %
10.4.4 Hydrolysat av fiskprotein | Produkt som erhélls genom hydrolys av hel fisk eller | Riprotein
fiskdelar, som kan koncentreras genom torkning. Rifett
Réaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %
10.4.5 Fiskbensmjol Produkt som erhdlls genom uppvirmning, | Rdaska
pressning och torkning av fiskdelar. Den bestdr
huvudsakligen av fiskben.
10.4.6 Fiskolja Olja som erhdlls frdn hel fisk eller fiskdelar, foljd av | Réfett
centrifugering for att avldgsna vatten (artspecifika | Vattenhalt, om > 1 %
uppgifter far ingd, t.ex. torskleverolja).
10.4.7 Hydrogenerad fiskolja Olja som erhlls genom hydrogenering av fiskolja. | Vattenhalt, om > 1 %
10.4.8 Fiskoljestearin Fraktion av fiskolja med en hog andel mittade fetter | Rafett
[Kylseparerad fiskolja] som erhéllits vid raffinering av rd fiskolja till | Vattenhalt, om>1%
raffinerad fiskolja med hjilp av kylseparering dir
mittade fetter stelnar och ddrefter insamlas.
10.5.1 Krillolja Olja som erhélls frdn havsplankton (krill) som | Vattenhalt, om>1 %

beretts, pressats och direfter centrifugerats for att
avldgsna vatten.
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10.5.2 Hydrolysat av Produkt som erhélls genom enzymhydrolys av hel | Réprotein
krillproteinkoncentrat krill eller krilldelar, ofta koncentrerad genom | Réfett
torkning. Réaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %
10.6.1 Ringmaskmjol Produkt som erhdlls genom uppvirmning och | Réfett
torkning av hel eller delar av marin ringmask, | Aska, om >20 %
inklusive Nereis virens M. Sars. Vattenhalt, om > 8 %
10.7.1 Zooplanktonmjél Produkt som erhdlls genom uppvdrmning, | Réprotein
pressning och torkning av marina zooplankton, t. | Rafett
ex. krill. Réaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %
10.7.2 Zooplanktonolja Olja som erhdlls frdn marina zooplankton som | Vattenhalt, om >1 %
beretts, pressats och direfter centrifugerats for att
avldgsna vatten.
10.8.1 Blotdjursm;jél Produkt som erhélls genom uppvirmning och | Réprotein
torkning av hela eller delar av blotdjur, inklusive | Réafett
blickfisk och musslor. Réaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %
10.9.1 Blickfiskmjol Produkt som erhdlls genom uppvirmning, | Riprotein
pressning och torkning av hel blackfisk eller | Rafett
bliackfiskdelar. Réaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %
10.10.1 Sjostjarnemjol Produkt som erhdlls genom uppvirmning, | Réprotein
pressning och torkning av hel Asteroidea eller delar | Rafett
av Asteroidea. Réaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %
10.11.1 Mj6l av havslevande Produkt som erhdlls genom uppvirmning, | Réprotein
ryggradslosa djur (2) pressning och torkning av hela eller delar av | Réfett

havslevande ryggradslosa djur.

Raaska, om > 20 %
Vattenhalt, om > 8 %

(**) Benamningen ska kompletteras med djurets artnamn.
(¥) Bendmningen ska i lampliga fall kompletteras med djurets artnamn nér produkten har framstllts av odlad fisk/odlade skaldjur.
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11. Mineraler och produkter dirav

Foderrdvarorna i detta kapitel som innehéller animaliska biprodukter ska uppfylla kraven i férordning (EG) nr 1069/2009
och forordning (EU) nr 142/2011 och kan omfattas av anvindningsrestriktioner i enlighet med forordning (EG)

nr 999/2001.
Nummer Bendmning (') Beskrivning méi?lliifgﬁgf)l;fter
11.1.1 Kalciumkarbonat (*) Produkt som erhdlls genom malning av | Kalcium

[Kalksten]

produkter som innehaller kalciumkarbonat
(CaCOs), t.ex. kalksten, eller genom fallning i
sur 1osning.

Far innehalla upp till 0,25 % propylenglykol.
Far innehalla upp till 0,1 % hjdlpmedel for
malning.

Aska oloslig i HCL, om > 5 %

11.1.2 Kalkhaltiga marina skal Naturligt forekommande produkt som | Kalcium
erhdlls frdn marina sndckor, malda eller | Aska oloslig i HCl, om > 5 %
granulerade, sdsom  ostronskal eller
snickskal.

11.1.3 Kalcium- och Naturlig blandning av kalciumkarbonat | Kalcium

magnesiumkarbonat (CaCOs) och magnesiumkarbonat | Magnesium

(MgCOs). Far innehdlla upp till 0,1 % | Aska olosligiHCl, om > 5%
hjilpmedel f6r malning.

11.1.4 Kalkhaltiga havsalger (maerl) | Naturligt foérekommande produkt som | Kalcium
erhdlls fran kalkhaltiga havsalger, malda | Aska oloslig i HCl, om > 5 %
eller granulerade.

11.1.5 Skorpalg Naturligt forekommande produkt som | Kalcium
erhdlls  frdn  kalkhaltiga  havsalger, | Aska oloslig i HCl, om > 5 %
Phymatolithon calcareum (Pall.), malda eller
granulerade.

11.1.6 Kalciumklorid Kalciumklorid (CaCl,) och dess hydrerade | Kalcium
former. Far innehdlla upp till 0,2 % | Aska olosligi HCl, om > 5%
bariumsulfat.

11.1.7 Kalciumhydroxid (¥) Kalciumhydroxid (Ca(OH),). Kalcium
Far innehdlla upp till 0,1 % hjilpmedel for | Aska ol6slig i HCl, om > 5 %
malning.

11.1.8 Vattenfritt kalciumsulfat Vattenfritt kalciumsulfat (CaSO,) som | Kalcium
erhills genom malning av vattenfritt | Aska oloslig i HCl, om > 5 %
kalciumsulfat  eller ~ dehydrering  av
kalciumsulfatdihydrat.

11.1.9 Kalciumsulfathemihydrat Kalciumsulfathemihydrat (CaSO, x %2 H,0) | Kalcium
som erhdlls genom delvis dehydrering av | Aska oloslig i HCl, om > 5 %
kalciumsulfatdihydrat.

11.1.10 | Kalciumsulfatdihydrat Vattenfritt kalciumsulfatdihydrat | Kalcium

(CaSO, = 2H,0) som erhdlls genom
malning av  kalciumsulfatdihydrat eller
hydrering av kalciumsulfathemihydrat.

Aska oloslig i HCL, om > 5 %
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11.1.11 | Kalciumsalter av organiska Kalciumsalter av dtliga organiska syror med | Kalcium
syror (%) minst fyra kolatomer. (¥) Organisk syra
11.1.12 Kalciumoxid Kalciumoxid (CaO) som erhélls vid brinning | Kalcium
av naturligt forekommande kalksten. Fir | Aska olosligi HCl, om > 5 %
innehélla upp tll 0,1 % hjilpmedel for
malning.
11.1.13 | Kalciumglukonat Kalciumsalt av glukonsyra allmant uttryckt | Kalcium
som Ca(C¢H,,0;), och dess hydrerade | Aska olosligiHCl, om > 5 %
former.
11.1.14 | Kalciumkelat (**) Ca(x);.; x nH,0 Kalcium
(x) = anjon av aminosyror frin | Aska olosligiHCl, om> 5%
sojaproteinhydrolysat  eller  syntetiska
aminosyror  som  godkdnts  som
fodertillsats. Kelatbildningen av katjonen
bekriftas med hogst 10 % molekyler som
overstiger 1500 dalton och en limplig
analysmetod som bekriftar foderrdvarans
kelatstruktur.
Far innehélla upp till 40 % klorid.
11.1.15 | Kalciumsulfat/ Produkt som erhdlls vid framstillning av | Kalcium
kalciumkarbonat natriumkarbonat. Aska oloslig i HCl, om > 5 %
11.1.16 Kalciumpidolat L-kalciumpidolat (C,oH,;,CaN,Os ). Fir | Kalcium
innehélla upp till 5 % glutaminsyra. Aska oloslig i HCL, om > 5 %
11.1.17 | Kalciumkarbonat| Produkt som erhdlls genom uppviarmning av | Kalcium
magnesiumoxid naturligt kalcium och magnesium som | Magnesium
innehdller substanser som dolomit. Fir
innehélla upp tll 0,1 % hjilpmedel for
malning.
11.1.18 Dubbelsalt av kalciumnitrat | 5 Ca(NO;), x NH,NO5x10 H,O. Hirror frn | Kalcium
en kemisk syntes av kalciumkarbonatbergart | Kvive
och salpetersyra.
11.2.1 Magnesiumoxid Brind magnesiumoxid (MgO), minst 70 % | Magnesium
MgO. Aska ol6sligi HCl, om > 15 %
Jarninnehdll som Fe,05,0m >
5%
11.2.2 Magnesiumsulfatheptahy- Magnesiumsulfat (MgSO, x 7 H,0). Magnesium
drat Svavel
Aska olosligi HCl,om>15%
11.2.3 Magnesiumsulfatmonohy- Magnesiumsulfat (MgSO,, x H,0). Magnesium
drat Svavel
Aska olosligi HCl,om>15%
11.2.4 Vattenfritt magnesiumsulfat | Vattenfritt magnesiumsulfat (MgSO,). Magnesium
Svavel

Aska olosligi HCl,om > 10 %
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11.2.5 Magnesiumpropionat Magnesiumpropionat (CsH;oMgO.). Magnesium
11.2.6 Magnesiumklorid Magnesiumklorid (MgCl,) eller 16sning | Magnesium
erhdllen genom naturlig koncentration av | Klor
havsvatten efter utfdllning av natriumklorid. | Aska olosligi HCl, om>10%
11.2.7 Magnesiumkarbonat Naturligt magnesiumkarbonat (MgCOs). Magnesium
Aska olosligi HCl, om > 10 %
11.2.8 Magnesiumhydroxid Magnesiumhydroxid (Mg(OH),) Magnesium
Aska olosligi HCl, om > 10 %
11.2.9 Kaliummagnesiumsulfat Kaliummagnesiumsulfat ~ (K,Mg(SO,), x | Magnesium
nH,0, n= 4,6). Kalium
Aska olosligi HCl, om > 10 %
11.2.10 | Magnesiumsalter av Magnesiumsalter av itliga organiska syror | Magnesium
organiska syror (*) med minst fyra kolatomer (¥). Organisk syra
11.2.11 Magnesiumglukonat Magnesiumsalt av glukonsyra allmint | Magnesium
uttryckt som Mg(C¢H;,07), och dess | Aska olosligi HCl, om > 5 %
hydrerade former.
11.2.12 | Magnesiumkelat (%) Mg(x);.; x nH,0. Magnesium
(x) = anjon av aminosyror frin | Aska olosligiHCl, om>5 %
sojaproteinhydrolysat  eller  syntetiska
aminosyror som godkints som fodertillsats.
Kelatbildningen av katjonen bekriftas med
hogst 10 % molekyler som 6verstiger 1 500
dalton och en limplig analysmetod som
bekriftar foderrdvarans kelatstruktur.
Far innehélla upp till 55 % klorid och/eller
sulfat.
11.2.13 Magnesiumpidolat Magnesium-L-pidolat (C,oH;,MgN,Oq). Far | Magnesium
innehélla upp till 5 % glutaminsyra. Aska oloslig i HCL, om > 5 %
11.3.1 Dikalciumfosfat (**) (*) Kalciummonovitefosfat som erhélls frdn | Kalcium
[Kalciumviteortofosfat] ben eller oorganiska killor | Totalfosfor
(CaHPO, x nH,0, n = 0 eller 2). P oloslig i 2 % citronsyra, om
CalP>1,2 >10%
Far innehdlla upp till 3 % klorid uttryckt som | Aska oléslig i HCl, om > 5 %
NaCl.
11.3.2 Monodikalciumfosfat Produkt som bestdr av dikalciumfosfat och | Totalfosfor
monokalciumfosfat  (CaHPO, x  Ca | Kalcium
(H,PO,), x nH,0, n = 0 eller 1). Poloslig i 2 % citronsyra, om
0,8<CalP<1,3 >10%
11.3.3 Monokalciumfosfat Kalciumdivitefosfat (Ca(H,PO,), * nH,O, | Totalfosfor
[Kalciumtetravitediortofos- | n=0 eller 1). Kalcium

fat]

Ca/P<0,9

P oloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
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11.3.4 Trikalciumfosfat (*) Trikalciumfosfat frén ben eller oorganiska | Kalcium
[Trikalciumortofosfat] killor  (Ca3(PO,), x H,0) eller | Totalfosfor
hydroxylapatit (Cas(PO,);OH). Poloslig i 2 % citronsyra, om
Ca/P>1,3 >10%
Aska ol6slig i HCl, om > 5 %
11.3.5 Kalciummagnesiumfosfat Kalciummagnesiumfosfat (Ca;Mg;(PO,),). Kalcium
Magnesium
Totalfosfor
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.6 Avfluorerat fosfat Produkt som erhélls frn oorganiska kallor, | Totalfosfor
kalcinerat och ytterligare virmebehandlat. Kalcium
Natrium
P ol6slig i 2 % citronsyra, om
>10%
Aska ol6slig i HCl, om > 5 %
11.3.7 Dikalciumpyrofosfat Dikalciumpyrofosfat (Ca,P,0;,) fran ben | Totalfosfor
[Dikalciumdifosfat] eller oorganiska killor. Kalcium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.8 Magnesiumfosfat Produkt bestdende av monobasiskt och/eller | Totalfosfor
dibasiskt och/eller tribasiskt | Magnesium
magnesiumfosfat. P oloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
Aska olosligi HCl,om>10 %
11.3.9 Natriumkalciummagnesium- | Produkt bestdende av | Totalfosfor
fosfat natriumkalciummagnesiumfosfat. Magnesium
Kalcium
Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.10 Mononatriumfosfat Mononatriumfosfat Totalfosfor
[Natriumdiviteortofosfat] (NaH,PO, x nH,0,n = 0, 1 eller 2). Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.11 Dinatriumfosfat Dinatriumfosfat (Na,HPO, x nH,0,n =0, 2, | Totalfosfor
[Dinatriumviteortofosfat] 7 eller 12). Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.12 Trinatriumfosfat Trinatriumfosfat (Na;PO, x nH,O, n = 0, | Totalfosfor
[Trinatriumortofosfat] 1/2,1, 6, 8 eller 12). Natrium

Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
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11.3.13 Natriumpyrofosfat Natriumpyrofosfat (Na,P,0,x nH,0, n = 0 | Totalfosfor
[Tetranatriumdifosfat] eller 10). Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.14 | Monokaliumfosfat Monokaliumfosfat (KH,PO,). Totalfosfor
[Kaliumdiviteortofosfat] Kalium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10 %
11.3.15 Dikaliumfosfat Dikaliumfosfat (K,HPO, x nH,0, n= 0, 3 | Totalfosfor
[Dikaliumviteortofosfat] eller 6) Kalium
P oloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.16 Kalciumnatriumfosfat Kalciumnatriumfosfat (CaNaPO,). Totalfosfor
Kalcium
Natrium
P oloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.17 Monoammoniumfosfat Monoammoniumfosfat (NH,H,PO,). Totalkvive
[Ammoniumdiviteortofos- Totalfosfor
fat] Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10 %
11.3.18 Diammoniumfosfat Diammoniumfosfat (NH,),HPO,). Totalkvive
[Diammoniumviteortofos- Totalfosfor
fat] Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.19 | Natriumtripolyfosfat Natriumtripolyfosfat (NasP;0,, x nH,0,n= | Totalfosfor
[Pentanatriumtrifosfat] 0 eller 6). Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10 %
11.3.20 | Natriummagnesiumfosfat Natriummagnesiumfosfat (MgNaPO,). Totalfosfor
Magnesium
Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10 %
11.3.21 | Magnesiumhypofosfit Magnesiumhypofosfit (Mg | Magnesium
(H,PO,), x 6H,0). Totalfosfor
P ol6slig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.22 | Benmjol, fritt frén limdgmne | Steriliserade och malda ben, fria frin | Totalfosfor
limdmne och fett. Kalcium
Aska olosligi HCl,om > 10 %
11.3.23 Benaska Mineralrester frén branning, forbranning | Totalfosfor
eller forgasning av animaliska biprodukter. | Kalcium

Aska ol6sligi HCl, om > 10 %
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11.3.24 | Kalciumpolyfosfat Heterogena blandningar av kalciumsalter av | Totalfosfor
kondenserade polyfosforsyror med den | Kalcium
allminna formeln H,.2PnOn.y ddr n dr | Polosligi 2 % citronsyra, om
minst 2. >10%
11.3.25 Kalciumdivitedifosfat Monokalciumdivitepyrofosfat (CaH,P,0;). | Totalfosfor
Kalcium
P oloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.26 Magnesiumdivitepyrofosfat | Magnesiumdivitepyrofosfat  (MgH,P,0;). | Totalfosfor
Framstills av renad fosforsyra och renad | Magnesium
magnesiumhydroxid eller magnesiumoxid | P ol6sligi 2 % citronsyra, om
genom avdunstning av vatten och | >10%
kondensering av ortofosfat till difosfat.
11.3.27 Dinatriumdivitedifosfat Dinatriumdivitedifosfat (Na,H,P,05). Totalfosfor
Natrium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.28 Trinatriumdifosfat Trinatriummonovitedifosfat ~ (vattenfritt: | Totalfosfor
Na;HP,0, monohydrat: | Natrium
Na;HP,0, x nH,0, n =0, 1 eller 9). Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.29 | Natriumpolyfosfat Heterogena blandningar av natriumsalter av | Totalfosfor
[Natriumhexametafosfat] raka kondenserade polyfosforsyror med den | Natrium
allminna formeln Hy, , »PnOg, + 1y ddr ndr | Poloslig i 2 % citronsyra, om
minst 2. >10%
11.3.30 Trikaliumfosfat Trikaliummonofosfat (K;PO, x nH,0,n =0, | Totalfosfor
1, 3, 7 eller 9). Kalium
P ol6slig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.31 Tetrakaliumdifosfat Tetrakaliumdifosfat (K,P,0, x nH,0,n=0,1 | Totalfosfor
eller 3). Kalium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.32 Pentakaliumtrifosfat Pentakaliumtrifosfat (KsP504). Totalfosfor
Kalium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10%
11.3.33 | Kaliumpolyfosfat Heterogena blandningar av kaliumsalter av | Totalfosfor
raka kondenserade polyfosforsyror med den | Kalium

allminna formeln Hy, + »,PnOgs,, + 1) dédr n dr
minst 2.

P ol6slig i 2 % citronsyra, om
>10%
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11.3.34 | Kalciumnatriumpolyfosfat Kalciumnatriumpolyfosfat Totalfosfor
Natrium
Kalcium
Poloslig i 2 % citronsyra, om
>10 %
11.4.1 Natriumklorid (*) Natriumklorid (NaCl) eller produkt som | Natrium
erhdlls  genom  avdunstning  och | Askaolosligi HCl,om>10 %
kristallisering av saltlake (mdttat eller
reducerat i en annan process) (vakuumsalt)
eller avdunstning av havsvatten (havssalt och
solhavssalt) eller malning av bergssalt.
11.4.2 Natriumbikarbonat Natriumbikarbonat (NaHCO;). Natrium
[Natriumvitekarbonat] Aska olosligi HCl, om > 10 %
11.4.3 Natrium/ammonium(bi) Produkt som erhélls vid framstillningen av | Natrium
karbonat [Natrium/ natriumkarbonat och natriumbikarbonat, | Aska olosligi HCl, om>10%
ammonium(vite)karbonat] med spdr av ammoniumbikarbonat
(ammoniumbikarbonat hogst 5 %).
11.4.4 Natriumkarbonat Natriumkarbonat (Na,CO5). Natrium
Aska olosligi HCl,om>10 %
11.4.5 Natriumseskvikarbonat Natriumseskvikarbonat (Na;H(CO3),). Natrium
[Trinatriumvitedikarbonat] Aska ol6sligi HCl, om > 10 %
11.4.6 Natriumsulfat Natriumsulfat (Na,SO,). Natrium
Fér innehélla upp till 0,3 % metionin. Aska olosligi HCl,om > 10 %
11.4.7 Natriumsalter av organiska Natriumsalter av itliga organiska syror med | Natrium
syror (%) (*!) minst fyra kolatomer (¥). Organisk syra
11.4.8 Natriumglukonat Natriumsalt av glukonsyra allmint uttryckt | Natrium
som Na(C¢H;,0;) och dess hydrerade | Askaolosligi HCL, om>10%
former.
11.5.1 Kaliumklorid Kaliumklorid (KCl) eller produkt som erhalls | Kalium
genom avdunstning av saltvatten eller | Askaolosligi HCl, om>10%
malning av naturliga kaliumkloridkallor.
11.5.2 Kaliumsulfat Kaliumsulfat (K,SO,). Kalium
Aska olosligi HCl,om>10 %
11.5.3 Kaliumkarbonat Kaliumkarbonat (K,CO5). Kalium
Aska olosligi HCl,om>10 %
11.5.4 Kaliumbikarbonat Kaliumbikarbonat (KHCO) Kalium
[Kaliumvitekarbonat] Aska ol6sligi HCl, om > 10 %
11.5.5 Kaliumsalter av organiska Kaliumsalter av dtliga organiska syror med | Kalium
syror (*) () minst fyra kolatomer (). Organisk syra
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11.5.6

Kaliumpidolat

Potassium L-pidolate (C;H¢KNO,). Far
innehalla upp till 5 % glutaminsyra.

Kalium
Aska oloslig i HCl, om > 5 %

11.6.1

Svavelblomma

Pulver som erhélls fran naturliga avlagringar
av mineralen. Aven en produkt som erhélls
fran oljeraffineringsproduktion sisom den
utfors av svaveltillverkare.

Svavel

11.7.1

Attapulgit

Naturligt
magnesiumaluminiumkiselmineral.

Magnesium

11.7.2

Kvarts

Naturligt férekommande mineral som
erhélls genom malning av kvartskallor.

Far innehélla upp till 0,1 % hjdlpmedel for
malning.

11.7.3

Kristobalit

Kiseldioxid ~ (SiO,) som erhdlls vid
aterkristallisering av kvarts.

Far innehdlla upp till 0,1 % hjdlpmedel for
malning.

11.8.1

Ammoniumsulfat

Ammoniumsulfat (NH,),SO,) som erhills
genom kemisk syntes. Far ges i form av en
vattenlosning.

Kvive
Svavel

11.8.3

Ammoniumsalter av
organiska syror (%)

Ammoniumsalter av itliga organiska syror
med minst fyra kolatomer (¥).

Kvave
Organisk syra

11.8.4

Ammoniumlaktat (**)

Ammoniumlaktat (CH;CHOHCOONH,).
Inkluderar det ammoniumlaktat som
framstills genom fermentering med
Lactobacillus ~ delbrueckii ~ ssp.  bulgaricus,
Lactococcus lactis  ssp.,  Leuconostoc
mesenteroides,  Streptococcus  thermophilus,
Lactobacillus spp, eller Bifidobacterium spp.,
innehéllande minst 7 % kvive.

Far innehalla upp till 2 % fosfor, 2 % kalium,
0,7 % magnesium, 2 % natrium, 2 % sulfat,
0,5 % klorider, 5 % socker och 0,1 %
skumddmpande kisel.

Kvive

Réaska

Kalium, om>1,5%
Magnesium, om > 1,5 %
Natrium, om > 1,5 %

11.8.5

Ammoniumacetat (**)

Ammoniumacetat (CH;COONH,) i
vattenlosning, innehdllande minst 55 %
ammoniumacetat.

Kvive

11.9.1

Flintgrus (for matsmiltning)

Produkt som erhdlls genom krossning av
naturligt forekommande mineraler i
grusform.

Partikelstorlek

11.9.2

Rodsten (f6r matsmiltning)

Produkt som erhdlls genom krossning och
malning av produkter hirrorande frin
lerbranning.

Partikelstorlek
Vattenhalt, om > 2 %

(* Uppgift om produktens ursprung far ersitta eller komplettera bendmningen.
(¥) Fér sldppas ut pd marknaden och anvindas till och med den 30 maj 2028 i enlighet med artikel 3 i forordning2022/1104.

(*) Bendmningen ska dndras eller kompletteras sd att det i tillimpliga fall anges vilken fettsyra och/eller organisk syra som anvinds.
(¥) Detta utesluter inte att specifika salter av organiska syror klassificeras som fodertillsatser.
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(**) Bendmningen ska kompletteras med den aminosyra eller den killa till aminosyror som anvénds.

(¥) Framstallningsprocessen kan inkluderas i bendmningen.

(**) Bendmningen ska i tillimpliga fall kompletteras med "av ben”.

(*") Natriumcitrat far slippas ut pd marknaden och anvindas till och med den 30 maj 2028 i enlighet med artikel 3 i forordning 2022/
1104.

(**) Kaliumcitrat far slappas ut pd marknaden och anvindas till och med den 30 maj 2028 i enlighet med artikel 3 i forordning 2022/1104.

12. Produkter och samprodukter som erhélls genom fermentering med hjilp av mikroorganismer

Foderrévaror vars nummer borjar med "12.1” dr fermenteringsprodukter som erhalls frén hela mikroorganismer eller delar
dirav. Foderrdvaror vars nummer borjar med "12.2” 4r samprodukter frin fermentering som huvudsakligen bestir av
mikrobiell biomassa och de foderrdvaror vars nummer borjar med "12.3” dr andra samprodukter frdn fermentering.

Foderrdvaror vars nummer borjar med "12.1” eller "12.2” fir innehalla upp till 0,3 % skumdidmpande medel, 1,5 %
filtrerings-/klarningsmedel och 2,9 % propionsyra. Foderrdvaror vars nummer borjar med ”12.3” far innehélla upp till
0,6 % skumdidmpande medel, 0,5 % antiscalingmedel och 0,2 % sulfiter.

Alla mikroorganismer (inklusive grobara sporer) som anvinds for fermentering ska vara inaktiverade sé att det inte finns
nagra livsdugliga mikroorganismer i foderrdvarorna.

Foderravaror i detta kapitel som framstills av genetiskt modifierade mikroorganismer ska vara foérenliga med forordning
(EG) nr 1829/2003 om genetiskt modifierade livsmedel och foder.

Obligatoriska

Nummer mirkningsuppgifter

Benimning () Beskrivning

12.1.5 Vattenhalt, om < 75 %

Jést, inaktiverad
[Bryggerijast,
inaktiverad, i
féorekommande fall]

Hel jast () och delar (**) ddrav som erhélls frin
Saccharomyces  bayanus, ~Saccharomyces ~ cerevisiae,
Saccharomyces pastorianus, Saccharomyces
carlsbergensis,  Kluyveromyces lactis, Kluyveromyces
marxianus, Metschnikowia pulcherrima, Metschnikowia
fructicola,  Torulaspora  delbrueckii, ~Cyberlindnera
jadinii ), Saccharomycodes ludwigii,
Wickerhamomyces anomalus, Debaryomyces hansenii,
Pichia  guilliermondii, ~ Yarrowia lypolitica eller
Brettanomyces ssp. pd substrat/odlingsmedium som
bestdr av en kolkilla av framst vegetabiliskt
ursprung, en kvivekilla av vegetabiliskt eller
kemiskt ursprung, vitaminer och mineraler.

eller > 97 %

Om vattenhalt < 75 %:
Raprotein

Propionsyra, om > 0,5 %

12.1.9

Encelliga proteiner fran
svampar (*)

Fermenteringsprodukt som erhélls vid odling av
Aspergillus ~ oryzae,  Paecilomyces ~ varioti  eller
Trichoderma  viride pd substrat av  framst
vegetabiliskt ursprung sdsom melass, sockersirap,
alkohol,  destilleringsrester, ~ spannmal  och
produkter innehdllande stirkelse, fruktsaft, vassle,
mjolksyra, socker, hydrolyserade vegetabiliska
fibrer samt niringsimnen som hirror frin
fermentering,  exempelvis ammoniak eller
mineralsalter.

Raprotein
Réaska
Propionsyra, om > 0,5 %

12.1.10

Produkt fran proteinrika
Bacillus subtilis

Fermenteringsprodukt som erhdlls vid odling av
Bacillus subtilis pd substrat av fraimst vegetabiliskt
ursprung sdsom melass, sockersirap, alkohol,
destilleringsrester, ~spannmdl och  produkter
innehdllande stirkelse, fruktsaft, vassle, mjolksyra,
socker, hydrolyserade vegetabiliska fibrer samt
ndringsimnen som hirror frdn fermentering,
exempelvis ammoniak eller mineralsalter.

Raprotein
Réaska
Propionsyra, om > 0,5 %
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12.1.12

Jastprodukter

All jast (*?) och delar (**) ddrav som erhélls genom
krackning och/eller fraktionering av jastceller fran
Saccharomyces  bayanus, ~Saccharomyces  cerevisiae,
Saccharomyces pastorianus, Saccharomyces
carlsbergensis,  Kluyveromyces lactis, Kluyveromyces
marxianus, Metschnikowia pulcherrima, Metschnikowia
fructicola, Torulaspora  delbrueckii, ~Cyberlindnera
jadinii 9, Saccharomycodes ludwigii,
Wickerhamomyces anomalus, Debaryomyces hansenii,
Pichia  guilliermondii, Yarrowia lypolitica eller
Brettanomyces ssp. pd substrat/odlingsmedium som
bestdr av en kolkilla av frimst vegetabiliskt
ursprung, en kvivekilla av vegetabiliskt eller
kemiskt ursprung, vitaminer och mineraler.

Vattenhalt, om < 75 %
eller > 97 %

12.1.13

Encelliga proteiner fran
bakterier (*)

Proteinprodukter som erhélls genom fermentering
med bakterier pd ett substrat/odlingsmedium som
bestdr av metanol (fermenterad med Methylophilus
methylotrophus) eller naturgas (fermenterad med
Methylococcus  capsulatus,  Alcaligenes  acidovorans,
Aneurinibacillus danicus (tidigare kallad Bacillus brevis)
och/eller Bacillus firmus) som kolkélla, en kvavekilla
av vegetabiliskt eller kemiskt ursprung, vitaminer
och mineraler.

Raprotein
Raaska

12.1.14

Inaktiverade bakterier
och delar dirav (*)

Hela bakterier eller delar ddrav (?) som erhalls frin
Bifidobacterium  spp.,  Lactobacillus  acidophilus,
Lactobacillus delbrueckii Ssp. bulgaricus,
Lacticaseibacillus casei, Limosilactobacillus fermentum
(tidigare  kallad  Lactobacillus ~ fermentum),
Lacticaseibacillus ~ paracasei  (tidigare  kallad
Lactobacillus paracasei), Lactiplantibacillus plantarum
(tidigare  kallad  Lactobacillus  plantarum),
Limosilactobacillus ~ reuteri ~ (tidigare  kallad
Lactobacillus  reuteri), Lacticaseibacillus rhamnosus
(tidigare  kallad  Lactobacillus ~ rhamnosus),
Lactobacillus helveticus eller Streptococcus thermophiles
eller andra arter av bakterier godkinda som
fodertillsatser och fermenterade pa substrat/
odlingsmedium som bestdr av en kolkilla av
framst vegetabiliskt ursprung, en kvivekilla av
vegetabiliskt eller kemiskt ursprung, vitaminer och
mineraler.

Raaska

12.2.8

Proteinrik
bakteriebiomassa (*)

Proteinrika  samprodukter som erhdlls vid
framstillningen av  aminosyror,  vitaminer,
organiska syror, enzymer och/eller deras salter
erhillna genom fermentering med Bacillus
coagulans, Bacillus subtilis, Bacillus velezensis, Bacillus
licheniformis, Bacillus smithii, Corynebacterium casei,
Corynebacterium  glutamicum,  Corynebacterium
melassecola, Ensifer adhaerens, Enterococcus faecium,
Escherichia coli K12 eller Lactobacillaceae pa
substrat/odlingsmedium som bestér av en kolkalla
av framst vegetabiliskt ursprung, en kvivekalla av
vegetabiliskt eller kemiskt ursprung, vitaminer och
mineraler. Produkten fr vara hydrolyserad.

Raprotein
Réaska
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12.2.9

Svampbiomassa (*)

Proteinrika samprodukter som erhdlls vid
framstillningen av produkter sdsom enzymer,
vitaminer och/eller organiska syror erhdllna genom
fermentering med Ashbya gossypii, Aspergillus niger,
Aspergillus tubingensis, Aspergillus sojae, Neurospora
intermedia, Neurospora tetrasperma, Trichoderma
viride, Trichoderma longibrachiatum eller Trichoderma
reesei pa substrat/odlingsmedium som bestér av en
kolkilla av framst vegetabiliskt ursprung, en
kvivekilla av vegetabiliskt eller kemiskt ursprung,
vitaminer och mineraler.

Raprotein
Réaska

12.3.1

Vinass [Kondenserad
vattenloslig melass]

Samprodukter som  hidrrér frdn  industriell
bearbetning av muster/vorter frdn mikrobiella
fermenteringsprocesser sdsom framstillning av
alkohol, organiska syror eller jdst. De bestdr av den
vitske- eller pastafraktion som erhdlls efter
separeringen av fermenteringsmusterna eller
fermenteringsvorterna. Fir dven innehdlla doda
celler ochfeller delar (*) darav frén de
mikroorganismer som anvinds vid fermenteringen.

Raprotein

Substrat och i tillimpliga
fall angivande av
produktionsprocess

12.3.2

Samprodukter frin
framstillning av (salter
av) aminosyror (*%)

Samprodukter frén framstéllning av aminosyror och
deras salter genom fermentering med Escherichia coli
K12,  Corynebacterium  casei, ~ Corynebacterium
glutamicum eller  Corynebacterium melassecola pa
substrat/odlingsmedium som bestdr av en kolkilla
av framst vegetabiliskt ursprung, en kvivekilla av
vegetabiliskt eller kemiskt ursprung, vitaminer och
mineraler.

Raprotein
Réaska

12.3.3

Samprodukter frin
enzymframstillning (*%)

Samprodukter fran framstillning av enzymer
genom fermentering med  Aspergillus  niger,
Aspergillus tubingensis, Aspergillus oryzae, Aspergillus
sojae, ~ Neurospora  intermedia,  Trichoderma
longibrachiatum, Trichoderma viride eller Trichoderma
reesei pa substrat/odlingsmedium som bestér av en
kolkalla av vegetabiliskt ursprung, en kvivekilla av
vegetabiliskt eller kemiskt ursprung, vitaminer och
mineraler.

Raprotein
Réaska

12.3.4

Bakteriell produkt, rik pa
polyhydroxibutyrat

Produkt som  innehédller  3-hydroxibutyrat
och  3-hydroxivalerat,  framstdlld  genom
fermentering med Cupriavidus necator, och icke
livsdugligt bakteriellt proteinmjol som aterstdr fran
den producerande bakterie- och
fermenteringsbuljongen.

Butyrat

12.3.5

Bakteriell produkt, rik pd
ammoniumlaktat (*)

Produkt rik pa ammoniumlaktat
(CH;CHOHCOONH,) frin fermentering med
Lactobacillus delbrueckii ssp. bulgaricus och andra
Lactobacillaceae, Lactococcus lactis, Leuconostoc
mesenteroides,  Streptococcus  thermophiles  eller
Bifidobacterium spp., innehdllande minst 5,6 %
kvive.

Kvive

Riaska

Kalium, om>1,5%
Magnesium, om > 1,5 %
Natrium, om > 1,5 %
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12.3.6 Samprodukt frin Flytande samprodukt frin kristallisering av | Glukonsyra

framstillning av
glukondeltalakton, rik pa
glukonsyra ()

glukondeltalakton av livsmedelkvalitet som erhalls
genom fermentering med Gluconobacter oxydans
eller Aspergillus niger. Innehdller minst 50 %
glukonsyra.

(**) Den bendmning som anvinds for jaststammarna far skilja sig frén bendmningen i den vetenskapliga taxonomin. Darfor kan synonymer
for de fortecknade jaststammarna ocksd anvindas.
(*) Med delar avses alla 16sliga och olosliga fraktioner av mikroorganismen, inklusive frin membranet eller de innersta celldelarna.
(*’) Fér inte odlas pa n-alkaner (bilaga III till férordning (EU) nr 767/2009 i dess dndrade lydelse).
(*%) Arten eller arterna av mikroorganismer ska anges tillsammans med foderravarans benimning, och termen “inaktiverad” fir liggas till
(dvs. "namn som i forteckningen” + “artens namn”, exempelvis i) “encelliga proteiner frdn Methylococcus capsulatus”, ii) "Inaktiverad
Lactobacillus acidophilus”).

13. Ovrigt

Foderrdvarorna i detta kapitel som innehéller animaliska biprodukter ska uppfylla kraven i férordning (EG) nr 1069/2009
och forordning (EU) nr 142/2011 och kan omfattas av anvindningsrestriktioner i enlighet med forordning (EG)

nr 999/2001.
I - Obligatorisk
Nummer Bendmning (') Beskrivning méirknilr%gsﬁgps)g?fter
13.1.1 Produkter frin bageri- Produkter som erhdlls vid och frdn framstillningen | Stirkelse

och pastaindustrin

av brod, smédkakor, kex eller pasta.

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros
Réfett, om > 5 %

13.1.2 Produkter frin Produkter som erhdlls wunder och frdn | Stirkelse

konditorivaruindustrin framstillningen av konditorivaror och kakor. Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros
Réfett, om > 5 %

13.1.3 Produkter frin Substanser eller produkter som ir avsedda for att | Rdprotein, om > 10 %
framstillning av anvindas som livsmedel eller dar det dr rimligt att | Vaxttrdd
frukostflingor forvinta sig att de kan anvindas som livsmedel i | Rdolja och rifett, om

bearbetad, delvis bearbetad eller obearbetad form. >10 %
Starkelse, om > 30 %
Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros, om > 10 %

13.1.4 Produkter frin Produkter som erhlls vid och frén framstillningen | Stirkelse
konfektyrindustrin av sotsaker, inklusive chokladvaror. Réfett, om > 5 %

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros

13.1.5 Produkter frin Produkter som erhélls vid framstéllningen av glass. | Stirkelse
glassindustrin Total sockerhalt, uttryckt

som sackaros
Réfett

13.1.6 Produkter och Produkter som erhélls vid bearbetning av firska | Stirkelse

samprodukter frin frukter, bir och gronsaker (inklusive skal, hela bitar | Vixttrd

bearbetning av firska
frukter, bir och grénsaker

(")

av frukter/bir/gronsaker och blandningar dirav).
Produkterna fér vara frysta.

Réfett, om > 5 %
Aska oloslig i HCI, om
>35%
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13.1.7 Produkter frin Produkter som erhdlls vid djupfrysning eller | Vaxttrad
bearbetning av vixter (') | torkning av hela vixter (**) eller delar ddrav.
13.1.8 Produkter frin Produkter som erhdlls vid djupfrysning eller | Riprotein, om > 10 %
bearbetning av kryddor | torkning av kryddor och smaksittningsdmnen eller | Vixttrad
och smaksittningsimnen | delar dirav. Réolja och réfett, om
(*7) >10%
Stirkelse, om > 30 %
Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros, om > 10 %
13.1.9 Produkter frin Produkter som erhélls vid krossning, grovmalning, | Vixttrad
bearbetning av orter (V) | djupfrysning eller torkning av orter eller delar dérav.
13.1.10 | Produkter frin Produkter som erhdlls vid foridling av potatis. | Stirkelse
potatisforadlingsindus- Produkterna fir vara frysta. Vaxttrad
trin Rifett, om > 5 %
Aska oloslig i HCI, om
>35%
13.1.11 | Produkter och Amnen som hérrér fran sdsframstillning och som ir | Réfett
samprodukter av avsedda att anvindas som livsmedel eller dér det dr
sasframstillning rimligt att forvinta sig att de kan anvindas som
livsmedel i bearbetad, delvis bearbetad eller
obearbetad form.
13.1.12 Produkter och Produkter och samprodukter frin snacksindustrin, | Réfett
samprodukter frin erhdllna vid och fran framstillningen av smaksatta
snacksindustrin snacks - potatischips,  potatis-  och/eller
spannmadlsbaserade snacks (direkt extruderade,
degbaserade och pelleterade snacks) samt notter.
13.1.13 | Produkter frin Produkter som erhdlls vid framstillningen av | Réfett, om > 5%
firdigmatsindustrin fardigmat (7).
13.1.14 | Vixtsamprodukter frin Fasta produkter som hirrdr frén vixter (inklusive | Rprotein, om > 10 %
spritframstillning bir och fron, t.ex. anis) som erhdlls efter urlakning | Vixttrdd
av dessa vixter i en alkohollosning eller efter | Rdolja och rifett, om
alkoholavdunstning/destillering eller bida, vid | >10%
utvecklingen av smakdmnen for
spritframstéllningen. Dessa  produkter mdste
destilleras for att resterna av alkohol ska elimineras.
13.1.15 Foderol Produkt frin bryggningsprocessen, osiljbar som | Alkoholinnehall
dryck f6r méinniskor. Vattenhalt, om < 75 %
13.1.16 | Sota drycker Produkter fran liskedrycksindustrin som erhalls vid | Total sockerhalt, uttryckt

framstillningen av  sota laskedrycker eller

opaketerade, osiljbara sota laskedrycker.

som sackaros
Vattenhalt, om > 30 %
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13.1.17

Fruktsirap

Produkter fran fruktsirapsindustrin som erhélls vid
framstillningen av fruktsirap for
livsmedelsindamal.

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros
Vattenhalt, om > 30 %

13.1.18

Sot sirap

Produkter fran sotsirapsindustrin som erhdlls vid
framstillningen av sirap eller opaketerad, osiljbar
sirap.

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros
Vattenhalt, om > 30 %

13.1.19

Anviinda vegetabiliska
oljor frin
livsmedelsindustrin

Vegetabiliska oljor som har anvints av
livsmedelsforetagare i enlighet med férordning (EG)
nr 852/2004 for matlagningsindamaél och som inte
har varit i kontakt med kott, animaliska fetter, fisk
eller vattenlevande djur.

Vattenhalt, om > 1 %

13.2.1

Karamelliserat socker

Produkt som erhdlls genom kontrollerad
uppvarmning av socker av ndgot slag.

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros

13.2.2

Dextros

Dextros erhalls efter hydrolys av stirkelse och bestér
av renad, kristalliserad glukos, med eller utan
kristallvatten.

13.2.3

Fruktos

Fruktos som renat kristalliniskt pulver. Den erhélls
fran glukos i glukossirap genom anvindning av
glukosisomeras och frén sackarosinversion.

13.2.4

Glukossirap

Glukossirap dr en renad och koncentrerad
vattenlosning av energigivande sockerarter som
erhdlls genom hydrolys av stirkelse.

Vattenhalt, om > 30 %

13.2.5

Glukosmelass

Produkt som erhélls vid raffineringsprocessen for
glukossirap.

Total sockerhalt, uttryckt
som sackaros

13.2.6

Xylos

Socker extraherat fran tra.

13.2.7

Laktulos

Halvsyntetisk disackarid (4-O-D-galaktopyranosyl-
D-fruktos) som erhdlls fran laktos genom
isomerisering av glukos till fruktos. Forekommer i
virmebehandlad mjolk och virmebehandlade
mjolkprodukter.

13.2.8

Glukosamin
(kitosamin) (**)

Aminosocker (monosackarid) som ir en del av
strukturen hos polysackariderna kitosan och kitin.
Framstilld genom hydrolys av skaldjurs och andra
leddjurs exoskelett eller genom fermentering av
spannmadl, exempelvis majs eller vete.

Natrium eller kalium, dir
s ar tillampligt

13.2.9

Xylo-oligosackarid

Kedjor av xylosmolekyler som ir forenade med
bindningar av  typen fl1-4 med en
polymeriseringsgrad pa mellan 2 och 10 och som
framstills genom enzymatisk hydrolys av olika
ravaror som dr rika pd hemicellulosa.

Vattenhalt, om > 5 %

13.2.10

Gluko-oligosackarid

Produkt som erhdlls genom fermentering eller
hydrolys och/eller fysisk virmebehandling av
glukospolymerer, glukos, sackaros och maltos.

Vattenhalt, om > 28 %
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13.2.11

Fruktooligosackarider

Produkt som erhdlls fran socker fran sockerbetor
eller sockerrér genom en enzymatisk process eller
fran fysisk behandling av farskt grés fran betesmark.

Vattenhalt, om > 28 %

13.2.12

Trehalos

En icke-reducerande disackarid bestiende av tva
glukosenheter forenade genom en
a-1,1-glykosidbindning. Amnet framstélls fran
flytande  stirkelse genom en  enzymatisk
flerstegsprocess.

Trehalos,om < 98,0 % (pa
vattenfri bas)
Vattenhalt, om > 11,0 %

13.3.1

Stirkelse (*)

Starkelse

Stirkelse

13.3.2

Forklistrad stirkelse (**)

Produkt bestdende av stirkelse, expanderad genom
virmebehandling.

Stirkelse

13.3.3

Stirkelseblandning (*)

Produkt bestdende av naturlig och/eller modifierad

livsmedelsstirkelse som erhélls fran olika botaniska
kallor.

Stirkelse

13.3.4

Starkelsehydrolysatkaka (**)

Produkt frdn filtrering av stirkelsehydrolysvitska
som bestdr av protein, stirkelse, polysackarider,
fett, olja och filtreringshjilpmedel (t.ex. kiselgur,
trifiber).

Vattenhalt, om < 25 %
eller > 45 %

Om vattenhalt < 25 %:
— Réfett

— Réprotein

13.3.5

Dextrin

Dextrin ér delvis sur hydrolyserad stirkelse.

13.3.6

Maltodextrin

Maltodextrin 4r delvis hydrolyserad stirkelse.

13.4.1

Polydextros

Slumpmassigt sammanbunden bulkpolymer av
glukos framstilld genom termisk polymerisering
av D-glukos.

13.5.1

Polyoler (*)

Produkt som erhélls genom hydrogenering eller
fermentering och som bestér av reducerade mono-,
di- eller oligosackarider eller polysackarider.

13.5.2

Isomalt

Sockeralkohol som erhédlls frdn sackaros efter
enzymatisk omvandling och hydrogenering.

13.5.3

Mannitol (*)

Produkt som erhdlls genom hydrogenering eller
fermentering och som bestdr av reducerad glukos
och/eller fruktos.

13.5.4

Xylitol (¥)

Produkt som erhdlls genom hydrogenering och
fermentering av xylos.

13.5.5

Sorbitol ()

Produkt som erhdlls genom hydrogenering av
glukos.

13.6.1

Sur olja fran kemisk
raffinering (*)

Produkt som erhdlls under neutralisering av oljor
och fetter av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung
med hjdlp av alkali, foljt av syrabehandling och
ddrefter separering av vattenfasen, och som
innehdller fria fettsyror, oljor eller fetter samt
naturliga bestdndsdelar fran fron, frukt eller
animaliska ~ vdvnader sisom mono- och
diglycerider, rdlecitin och fibrer.

Réfett
Vattenhalt, om > 1 %

13.6.2

Fettsyror forestrade med
glycerol (%)

Glycerider erhdllna genom forestring av fettsyror
med glycerol. Fir innehalla upp till 50 ppm nickel
fran hydrogenering.

Vattenhalt, om > 1 %
Réfett
Nickel, om > 20 ppm
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13.6.3

Mono-, di- och triglycerider
av fettsyror ()

Produkt bestdende av en reaktionsblandning av
mono-, di- och triestrar av glycerol med fettsyror.
Far innehélla smd mingder fria fettsyror och upp till
7 % glycerol.

Far innehdlla upp till 50 ppm nickel frdn
hydrogenering.

Rafett
Nickel, om > 20 ppm

13.6.4

Salter av fettsyror (%)

Produkt som erhélls genom reaktion av fettsyror
med minst fyra kolatomer med kalcium-,
magnesium-, natrium- eller kaliumhydroxider,
-oxider eller -salter.

Far innehdlla upp till 50 ppm nickel frdn
hydrogenering.

Réfett (efter hydrolys)
Vattenhalt

Ca eller Na eller K eller
Mg, dir sd ar tillimpligt
Nickel, om > 20 ppm

13.6.5

Fettsyredestillat fran
fysisk raffinering (*)

Produkt som erhélls under neutralisering av oljor
och fetter av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung
genom destillering och som innehaller fria fettsyror,
oljor eller fetter samt naturliga bestdndsdelar frdn
frén, frukt eller animaliska vidvnader sdsom mono-
och diglycerider, steroler och tokoferoler.

Réfett
Vattenhalt, om > 1 %

13.6.6

Obearbetade
fettsyror (*) (*)

Produkt som erhdlls genom fermentering av
organiskt material, enzymatisk interesterifiering av
olja eller genom spaltning av olja/fett. Per definition
bestdr produkten av obearbetade fettsyror Cy4-C,y,
alifatiska, raka, monokarboxyliska, mittade och
omittade. Far innehalla upp till 50 ppm nickel om
den har genomgatt hydrogenering.

Réfett
Vattenhalt, om > 1 %
Nickel, om > 20 ppm

13.6.7

Rena destillerade
fettsyror (*) (*)

Produkt som erhdlls genom destillering av
obearbetade fettsyror som framstillts genom
fermentering av organiskt material,
interesterifiering av olja eller genom spaltning av
olja/fett, eventuellt plus hydrogenering. Per
definition bestdr produkten av rena destillerade
fettsyror C,-Cya, alifatiska, raka,
monokarboxyliska, mittade och omittade.

Far innehalla upp till 50 ppm nickel om den har
genomgétt hydrogenering.

Réfett
Vattenhalt, om > 1 %
Nickel, om > 20 ppm

13.6.8

Soapstocks (*)

Produkt som erhdlls under neutralisering av
vegetabiliska oljor och fetter med hjilp av en
vattenbaserad kalcium-, magnesium-, natrium-
eller kaliumhydroxidlosning, innehéllande salter
fran fettsyror, oljor eller fetter samt naturliga
bestdndsdelar frin fron, frukt eller animaliska
vdvnader sdsom mono- och diglycerider, rdlecitin
och fibrer.

Vattenhalt, om < 40 och
>50%

Ca eller Na eller K eller
Mg, dir sé ar tillampligt

13.6.9

Mono- och diglycerider av
fettsyror forestrade med
organiska syror (¥)

Mono- och diglycerider av fettsyror med minst fyra
kolatomer som forestrats med organiska syror.

Réfett
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13.6.10 | Sackarosestrar av Estrar av sackaros och fettsyror. Total sockerhalt, uttryckt
fettsyror (%) som sackaros
Rafett
13.6.11 Sackarosglycerider av Blandning av estrar av sackaros och mono- och | Total sockerhalt, uttryckt
fettsyror (%) diglycerider av fettsyror. som sackaros
Rafett
13.6.12 | Palmitoylglukosamin Organisk lipidforening som finns i rotterna i flera | Réfett
vixter och framfor allt i de flesta baljvixter. | Vattenhalt, om > 2 %
Palmitoylglukosamin  (C;,H43NOg)  framstills
genom  acylering av  D-glukosamin  med
palmitinsyra. Fir innehalla upp till 0,5 % aceton.
13.6.13 | Salt frin laktylat i Icke-glyceridestrar i fettsyror. Produkten kan utgoras | Réfett
fettsyror av ett kalcium-, magnesium-, natrium- eller | Vattenhalt, om > 1 %
kaliumsalt i fettsyror forestrade med mjélksyra. | Nickel, om > 20 ppm
Den fir innehdlla salter av fria fettsyror och | Ca eller Na eller K eller
mjolksyra. Mg, dir sd ar tillimpligt
13.6.14 | Palmitoyletanolamid Organisk lipidforening som forekommer i | Réfett
sojalecitin, 4gg och  andra  foderkillor. | Vattenhalt, om >2 %
Palmitoyletanolamid ~ (C,sH;,NO,)  framstills
genom syntes frdn reaktion av palmitinsyra med
etanolamin.
13.8.1 R4 glycerin Samprodukt som erhélls vid Glycerol
[Ré glycerol] — oleokemisk bearbetning av spaltning av olja/fett | Kalium, om > 1,5 %

for att erhélla fettsyror och sotvatten, foljt av
koncentration av sotvattnet for att fa rd glycerol
eller genom transesterifiering (far innehélla upp
till 0,5 % metanol) av naturliga oljor/fetter for att
erhilla metylestrar av fettsyror och sotvatten,
foljt av koncentration av sotvattnet for att fa ra
glycerol,

— framstillning av biodiesel (metyl- eller etylestrar
av fettsyror) genom transesterifiering av oljor
och fetter av ospecificerat vegetabiliskt och ani-
maliskt ursprung. Mineralsalter och organiska
salter kan finnas kvar i glycerinet (upp till
7,5 %). Far innehdlla upp till 0,5 % metanol
och upp till 4 % organiskt material som inte ar
glycerin (MONG) som omfattar metylestrar av
fettsyror, etylestrar av fettsyror, fria fettsyror
och glycerider.

— fortvalning av oljor/fetter av vegetabiliskt eller
animaliskt ursprung, normalt med alkalier/alka-
liska jordartsmetaller for att erhlla tval.

Far innehdlla upp till 50 ppm nickel fran

hydrogenering.

Natrium, om > 1,5 %
Nickel, om > 20 ppm




18.1.2023

Europeiska unionens officiella tidning

L 16/189

13.8.2

Glycerin
[Glycerol]

Produkt som erhlls vid

— den oleokemiska processen med a) spaltning av
olja/fett foljt av koncentration av sotvatten och
raffinering genom destillering (se del B, ordlista
over bearbetningsmetoder, post 20) eller jonby-
tarprocess, b) transesterifiering av naturliga
oljor/fetter for att erhdlla metylestrar av fettsyror
och obearbetat sotvatten, f6ljt av koncentration
av sotvattnet for att erhdlla ra glycerol och raffi-
nering genom destillering eller jonbytarprocess,

— framstéllning av biodiesel (metyl- eller etylestrar
av fettsyror) genom transesterifiering av oljor
och fetter av ospecificerat vegetabiliskt och ani-
maliskt ursprung med péféljande raffinering av
glycerinet. Lagsta glycerolhalt: 99 % av torrsub-
stansen.

— fortvalning av oljor/fetter av vegetabiliskt eller
animaliskt ursprung, normalt med alkalier/alka-
liska jordartsmetaller for att erhélla tvdl, foljt av
raffinering av ra glycerol och destillering.

Far innehélla upp till 50 ppm nickel frén hydro-
genering.

Glycerol, om < 99 % pd
torrsubstansbasis
Natrium, om > 0,1 %
Kalium, om > 0,1 %
Nickel, om > 20 ppm

13.9.1

Metylsulfonylmetan

Organisk svavelforening ((CH;),SO,) som erhills
genom kemisk syntes som dr identisk med den
naturligt forekommande kallan i vixter.

Svavel

13.10.1

Torv

Produkt frén den naturliga nedbrytningen av vixter
(fraimst vitmossor) i en anaerobisk och oligotrof
miljo.

Vixttrad

13.10.2

Leonardit

Produkt som d4r ett naturligt forekommande
mineralkomplex av fenolkolvdten, dven kallat
humat, som hirrér frdn nedbrytningen av
organiska dmnen under miljontals &r

Vixttrad

13.11.1

Propylenglykol
[1,2-propandiol]
[Propan-1,2-diol]

Organisk forening (en diol eller dubbel alkohol) med
formeln C;HgO,. Det ir en viskos vitska med en
svagt sotaktig smak. Produkten dr hygroskopisk
samt loslig i vatten, aceton och kloroform. Far
innehélla upp till 0,3 % dipropylenglykol.

13.11.2

Monoestrar av
propylenglykol och
fettsyror (%)

Monoestrar av propylenglykol och fettsyror, enbart
eller i blandningar med diestrar.

Propylenglykol
Rafett

13.12.1

Hyaluronsyra (*)

Glukosaminglukan (polysackarid) med upprepade
enheter av  ett aminosocker (N-acetyl-D-
glukosamin) och D-glukuronsyra, som finns i hud,
ledvitska och i navelstringen och som framstills t.
ex. av djurvivnad eller genom bakteriefermentering.

Natrium eller kalium, dir
sa ar tillampligt
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13.12.2 Kondroitinsulfat (> Produkt som erhills genom extraktion frdn senor, | Natrium
ben och andra animaliska vivnader innehéllande
brosk och mjuk bindviv, eller genom sulfatering av
kondroitin isolerat fran mikrobiell fermentering.

(*’) Enligt definitionen i artikel 2 g i kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 av den 15 november 2005 om mikrobiologiska

kriterier for livsmedel (EUT L 338, 22.12.2005, s. 1).

(**) Bendmningen ska i tillimpliga fall kompletteras med orden "frdn animaliska vavnader” eller fran fermentering”.

(*) Bendmningen ska kompletteras med en angivelse av det botaniska ursprunget.

(*) Med undantag for mannitol, sorbitol och xylitol.

(*") Bendmningen ska i tillimpliga fall kompletteras med en angivelse av det botaniska eller animaliska ursprunget.

(*?) Foderravarornas bendmning ska kompletteras med orden "frén spaltning”, "fran fermentering” eller "frdn enzymatisk transesterifiering”,
beroende pé vad som 4r tillimpligt.’
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